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Mateo Kay librotari, ¢pitaq escribiran? 1 Mateo 1:3

MATEO

1. Kay librotari, ¢;pitaq escribiran? Kay librotaga apdstol Mateon escribiran. Ma-
teoqa, Israel nacionniyoq kashaspapas, Roma nacionpaq impuesto cobraq runan
karan (Mat 9.9; Mar 2.14; Luc 5.27). Paytan Sefior Jesusqa discipulon kananpaq
akllaran (Mat 10.3; Mar 3.18; Luc 6.15). Mateopa huknin sutinmi karan Levi (Mar
2.14).

2. Kay librori, ¢hayk'agtaq escribisqa karan? Kay libroqa escribisqa kanman karan
Sefior Jesucristopa nacesqanpa gepanta 40 otaq 65 watakunapin. Hinaspapas
Mateoqa kay librotaqga escribinman karan, Jerusalén llaqtapi templo manaraq
thufiichisqa kashaqtinmi.

3. Kay librori, ¢pikunapaqtaq escribisqa karan? Kay libroqa escribisqa karan Israel
nacionniyoq runakunapaqmi, hinallataq Jesucristopi llapallan creeq runakuna-
pagqwan iman.

4. Kay librori, ¢imapaqtaq escribisqa karan? Kay libroga escribisqa karan,
Jesusqa Diospa mandamusgan Salvador kasqganta Israel nacionniyoq runakuna
yachanankupagmi. Chayraykun Mateoqa Jesucristopa yachachisqankunata, hi-
nallataq ruwasqankunamantawan ima, ordenninpi kay libropiqa escribiran. Say-
nallatagmi pipas kay librota leeqqga pishga chunka kutita tarinqa “Diospa sumaq
gobiernananmantaqa”.

5. Kay libropiri, ¢maygen kaq versiculotaq aswan mas importante yuyana-
paq? Kay versiculon aswan mdas importanteqa: “KAY RUNAN JESUs; PAYMI ISRAEL
NACIONNIYOQ RUNAKUNAPA REYNIN” (Mat 27.37).

6. Kay librori, ¢imayna dividisqataq kashan? Kay libroga khayna dividisqan
kashan:

(1) Jesucristopa hiawpaq abuelonkunamanta (Mat 1.1-17).
(2) Jesucristopa nacesqanmanta, hinallataq bautizakusqanmantawan ima (Mat

1.18 asta 3.17). _ _
(3) Jesucristota huchaman diablo urmachiy munasqanmanta (Mat 4.1-11).

(4) Jesus Galilea provinciapi yachachisqanmanta, hinallataq milagrokuna
ruwasqanmantawan ima (Mat 4.12 asta 18.35).
(5) Jesus Galilea provincia lawmanta Jerusalén llagtaman risqanmanta (Mat 19.1

asta 20.34). .
(6) Jerusalén llagtaman Jesus haykuspa yachachisqanmanta (Mat 21.1 asta 25.46).

(7) Jesusta presochaspa, hinallataq juzgaspa, wafiuchisqankumanta (Mat 26.1 asta

27.66).
(8) Jesuspa kawsarimusqanmanta (Mat 28.1-15).

(9) Discipulonkunata Jesus kamachispa comisionasqanmanta (Mat 28.16-20).

Jesucristopa fiawpaq abuelonkunamanta
(Luc 3.23-38)
1Jesucristoga Abrahampa hinaspa Davidpa mirayninmantan karan. Kay listapi kaq
runakunan Jesucristopa fiawpaq abuelonkunaqa karanku:
2 Abrahampa wawanmi karan Isaac;
Isaacpa wawanmi karan Jacob;
Jacobpa wawanmi karan Juda,
hinallataq Judapa wawgenkunapiwan;
3Judapa wawankunan karan warmin Tamarpi:
Fares hinaspa Zarapiwan;
Farespa wawanmi karan Esrom;
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Esrompa wawanmi karan Aram;

4 Arampa wawanmi karan Aminadab;

Aminadabpa wawanmi karan Naason;

Naasonpa wawanmi karan Salmon;

5 Salmonpa wawanmi karan Booz,

Boozpa mamitanga karan Rahabmi;

Boozpa wawanmi karan Obed,

Obedpa mamitanga karan Rutmi;

Obedpa wawanmi karan Isaf;

6Isaipa wawanmi karan rey David;

rey Davidpa wawanmi karan Salomon;

Salomonpa mamitanga karan wafiukuq Uriaspa warminmi.

7Salomonpa wawanmi karan Roboam;

Roboampa wawanmi karan Abias;

Abiaspa wawanmi karan Asa;

8 Asapa wawanmi karan Josafat;

Josafatpa wawanmi karan Joram;

Jorampa wawanmi karan Uzias;

9 Uziaspa wawanmi karan Jotam;

Jotampa wawanmi karan Acaz;

Acazpa wawanmi karan Ezequias;

10 Ezequiaspa wawanmi karan Manasés;

Manasespa wawanmi karan Amon;

Amonpa wawanmi karan Josias;

11Josiaspa wawanmi karan Jeconias,

hinallataq Jeconiaspa wawgenkunapiwan.

Paykunan karanku Israel nacion llagqtayoq runakuna, Babilonia nacionman apasqa

kasqganku tiempopi.

12 Tsrael nacionniyoq runakunata Babilonia nacionman apasqanku tiempomanta

gepamanmi,

Jeconiaspa wawan karan Salatiel;

Salatielpa wawanmi karan Zorobabel;

13Zorobabelpa wawanmi karan Abiud;

Abiudpa wawanmi karan Eliaquim;

Eliaquimpa wawanmi karan Azor;

14 Azorpa wawanmi karan Sadoc;

Sadocpa wawanmi karan Aquim;

Aquimpa wawanmi karan Eliud;

15 Eliudpa wawanmi karan Eleazar;

Eleazarpa wawanmi karan Matan;

Matanpa wawanmi karan Jacob;

16JTacobpa wawanmi karan Mariapa qosan José.

Mariahatagmi karan Jesuspa mamitan;

Jesustan runakunaqa Cristowan suticharanku. [Nota: Cristoqa “Salvador” ninantan

nin|j.

17 Saynapin Abrahammanta asta Davidkama chunka tawayoq miraykuna karan.
Davidmanta asta Israel nacionniyoq runakuna, Babilonia nacionman preso apasqa
kasqankukaman chunka tawayoq miraykuna karan. Hinallataq Babilonia nacion-
man, Israel nacién llagtayoq runakuna apasqa kasgankumanta asta Jesucristopa
nacesqankaman, chunka tawayoq miraykunallataq karan.
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Jesuspa nacesqanmanta
(Luc2.1-7)

18Jesucristopa nacesqanga khaynan karan: Marian Joseywan casarakunanpagq com-
prometesqafia karan. Hinaqtinmi Mariaga Joseywan manaraq kushka pufiushaspa,
Diospa Santo Espiritunpa atiyninwan onqoq rikhuriruran. 19 Chaymi Joseyqa justo
runa kasqanrayku, Mariata p'enqayman churayta mana munaspan, aswan mana pipa-
pas yachasqallan sagepuyta piensaran. 20 Saynata piensashaqtinmi, Sefiorpa angelnin
Joseyman suefioyninpi rikhuriykuspa khaynata niran:

—Davidpa mirayninmanta José. Ama manchakuychu Mariawan casarakuytaqa.
Payqa Diospa Santo Espiritunpa atiyninwan hunt'ayusqa kaspanmi, onqoq kashan.
21 Chaymi Mariaga gari wawata onqokunga. Hinaspan chay wawaman sutinta chu-
ranki Jesuswan. Paymi llaqtamasin runakunata salvanqa huchapi kawsasqanku-
manta, nispa.

22 Tukuy kaykunan pasaran, Diosmanta willakuq profeta Isaiaspa nisqankuna cump-
likunanpaq. Chay profeta Isaiasmi fawpaqtaraq khaynata escribiran:

23“Manaraq hayk'agpas qariwan pufiuq sipasmi

huk qari wawata onqokunga;

hinaspan chay wawaman sutinta churanqaku,

Emanuel”, nispanku.

Emanuelqa “Diosmi noganchiswan”, ninantan significan [Isaias 7.14].

24 Chaymi Joseyqga pufiusqanmanta rikch'ariran. Hinaspan angelpa nisqanman hina
Mariawan casarakuran. 25Ichaqa manan Joseyqa pufiuranragchu Mariawanga, asta
primer kaq wawanta Maria onqokunankama. Ongorukuqtintaqmi, Joseyqa chay
wawaman sutinta churaran Jesuswan.

2

Yachayniyoq reyes magos runakuna Jesusman visitaq hamusqankumanta

1 Jesusqa Belén llaqtapin naceran. Chay Belén llaqtaga Judea provinciamanmi
perteneceran. Chay tiempopin hatun kaq rey Herodes gobiernasharan Judea provin-
clapi. Hinaqtinmi ancha yachayniyoq reyes magos runakuna, intipa llogsimunan
lawmanta, Jerusalén llagtaman hamuranku. [Nota: Chay Jerusalén llaqtaqa Israel
nacion llagtapa capitalninmi karan; hinaspapas Judea provinciamanmi perteneceran].
2Hinaspan paykunagqa Jerusalén llaqtapi tapukuranku:

—¢Maypitaq kay Israel nacion llaqgtapa reyninri nacerun? Noqaykun intipa llogsimu-
nan lawpi qoyllurninta rikuramuyku. Chaymi hamushayku chay naceq wawata ado-
ranaykupag, nispanku.

3 Chay yachayniyoq reyes magos runakunapa nisqanta uyarispanmi, rey Herodespas
hinallataq Jerusalén llaqtapi tiyaq llapallan runakunapas anchata preocupakuranku
huk rey nacesqanwan. [Nota: Chay nacemuq reyqa manan rey Herodespa famil-
ianmantachu karan. Chayraykun Herodesqa preocupakuran chay nacemuq rey paypa
rantinta gobiernaq haykunanmanta. —Chaymi Jerusalén llaqtapi runakunapas pre-
ocupakullarankutaq chay reykuna guerrapi peleaqtinku nishu fiak'ariy kananmanta].
4Hinaqtinmi rey Herodesqa waqyachimuran sacerdotekunapa llapallan jefenkunata,
hinallataq leykunata yachachiq runakunatawan ima. Hinaspan paykunata tapuran
khaynata:

—Diosmanta Hamuq Salvador Cristori, imaypitaqg nacenan karan? nispa.

5 Chaymi paykunaga niranku:
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—Belén llaqtapin nacenan karan. Chay Belén llagtaqa Judea provinciapin kashan.
Saynatan Diosmanta willakuq profetapas fiawpaqtaraq fia escribiranfia khaynata:

6 “Belén llaqtapi tiyaq runakuna, qankunapa llaqgtaykichismi Judea provincia lawpi
llapallan llagtakunamanta aswan mads uchuychalla kashaspanpas, aswan mas
importante llaqgta kanqa.

Chay llaqtaykichis ukhupin huk kamachikuq nacenga. Paymi Israel nacion llaqtaypi
tiyaq runakunata cuidanga, imaynan huk runapas ovejakunata allinta michin
chay hinata”, nispa [Miqueas 5.2].

7 Chay nisqankuta uyarispanmi, rey Herodesqa secretollapi waqyachimuran chay
yachayniyoq reyes magos runakunata. Hinaspan paykunata tapuran hayk'aqgsi chay
qoyllur paykunaman rikhurisqanmanta. 8 Saynata tapuruspanmi, rey Herodesqa, chay
yachayniyoq reyes magos runakunata Belén llagtaman mandaspa, khaynata niran:

—Belénllagtaman rispaykichisy4, alli-allinta averiguamuychis chay wawa nacesqan-
manta. Wawata tariruspaykichisqa, kutimuspaya nogaman willawankichis, nogapas
rispay chay wawata adoramunaypad, nispa. [Nota: Rey Herodesqa saynatan niran, chay
nacemuq wawata waftuchiyta munasqanrayku].

9 Hinaqtinmi rey Herodespa nisqanta uyarispanku, chay yachayniyoq reyes magos
runakunaqa Belén llaqta lawman riranku. Hinaqtinmi chay intiq llogsimunan lawpi
qoyllur rikusqankuga yapamanta paykunapa fiawpaqgninkuta riran. Wawapa kasqanpa
altonman chayaruspantagmi, chay qoyllurga chaypi sayaykuran. 10 Hinaspan chay
qoyllurpa sayasqanta rikuruspanku, chay yachayniyoq reyes magos runakunaqa an-
chata kusikuranku. 11 Wawapa kasqan wasiman haykuspankun, wawata rikuranku
mamitan Mariatawan kushkata. Hinaspan qongoriyukuspanku wawata adoraranku.
Apamusqganku alforjankumanta orqomuspankutaqmi, regalokunata qoranku: qorita,
inciensota hinallataq mishk'i q'apaq mirrawan sutichasqa perfumeta ima. 12Ichaqa
chaymantan Diosqa chay yachayniyoq reyes magos runakunaman suefioyninkupi
willaran khaynata:

—Rey Herodespa kasqanmanga amafian kutinkichishfiachu, nispa.

Chaymi paykunaqga huk law fiannintafia llagtankuman kutipuranku.

Egipto nacion llagtaman Jesusta ayqechisqankumanta

13 Chay yachayniyoq reyes magos runakuna llaqgtankuman kutipusqankupa gepan-
manmi, Diospa angelnin Joseyman suefioyninpi rikhuriykuspa, khaynata niran:

—Hatarispayki wawata mamitantinta Egipto nacion llagtaman ishkapachiy. Hinaspa
chay Egipto nacionpi tiyamuy, noga qankunaman willamunaykama. Ichaqga rey
Herodesmi wawata wafiuchinanpaq mashkachinga, nispa.

14 Chaymi Joseyqa pufiusqanmanta hatarispa, wawata mamitantinta Egipto nacion
llagtaman chay tuta ayqechiran. 15 Hinaspan chay Egipto nacion llaqtapi tiyaranku
asta rey Herodes wafiunankama. Saynapin cumplikuran Diosmanta willakuq profetapa
Nawpaqtaraq Bibliapi khayna escribisqan:

“Wawaytan Egipto nacionmanta waqyamurani”, nispa [Oseas 11.1].

Qari wawakunata wartuchinankupaq rey Herodes kamachisqanmanta

16 Rey Herodesqa chay yachayniyoq reyes magos runakuna willakuq mana ku-
timuqgtinkun, cuentata qokuran engafiasqa kasqanta. Chaymi anchata phifiakuran.
Hinaspan soldadonkunata kamachiran, chay Belén llagtapi hinallataq muyurigninku-
napi manaraq ishkay watayoq llapallan gari wawakunata wafiuchimunankupaq. Say-
nataga kamachiran, chay yachayniyoq reyes magos runakunaman fawpaqtaraq chay
qoyllurpa rikhurisgan tiempota yachasqanraykun. 17 Saynapin cumplikuran Dios-
manta willakuq profeta Jeremiaspa fiawpaqtaraq khayna escribisqan:
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18 “Rama llagtapi tiyaq runakunan

ancha waqayta hinallataq llakikuyta ima uyarinqaku.

Payqa Raquelmi karan.

Payga wawankunamantan wagqaran.

Payqa wawankunata wafiuchigtinkun waqaran.

Payqa manan consuelasqa kayta munaranchu”, nispa [Jeremias 31.15].

Nazaret llagtaman kutipusqankumanta

19 Rey Herodes wafiuruqgtinmi, Joseymanga suefioyninpi Diospa angelnin rikhuriran,
Egipto nacidn llagtapi tiyashaqtinku. Hinaspan chay angelqa khaynata niran:

20 _Hatariy, hinaspa wawata mamitantinta pusayukuspa, Israel nacion llagtaykiman
kutipuy. Nan wafiurunkufia wawa wafiuchiy munaq runakunaga, nispa.

21 Chaymi Joseyga wawata mamitantinta pusayukuspa, Israel nacion llagtanman
kutipuran. 22Ichaqa chay Israel nacién ukhupi Judea provinciaman ripushaspanmi,
Joseyqa yacharuran rey Herodespa wawan Arquelaofia papanpa rantinta chay Judea
provinciapi gobiernasqanta. Chayraykun Joseyqa chay rey Arquelaota manchakuspa,
Judea provinciamanga manafia riranfiachu. Aswanmi Diospa angelnin suefioyninpi
niran, Galilea provincia lawman tiyaq rinanpaq. 23 Galilea provinciaman chayarus-
pankufiatagmi, Nazaret sutiyoq llagtaman riranku chaypi tiyanankupaq. (Chay Nazaret
llaqtaqa Galilea provinciamanmi perteneceran). Saynapin Diosmanta willakuq profe-
takunapa fNawpaqgtaraq khayna nisqanku cumplikuran: “Diosmanta Hamuq Salvador-
taqa ‘Nazaret llagqtayogmi’, ninqakun”, nispanku.

3

Bautizaq Juan runakunaman willasqanmanta
(Mar 1.1-8; Luc 3.1-9, 15-17; Juan 1.19-28)
1Chay p'unchawkunapin Bautizaq Juanqa riran Judea provincia lawpi kaq ch'infieq
desierto lugarkunapi runakunaman khaynata willastin:
2 —Huchaykichismanta wanakuspa Diosman kutirikuychis. Diospa kay pachapi
gobiernanan p'unchawqa chayamushanfian, nispa.
3Diosmanta willakuq fiawpaq profeta Isaiasmi Bautizaq Juanmantaqa fia escribiranfia
khaynata:

“Ch'infieq desierto lugarpin huk runa altollamantafia rimaspa willakushan khaynata:
‘Sonqoykichista allichaychis Diosmanta Hamuq Salvadorta chashkinaykichispagq,
imaynan wiksu fiankunata allichanku chay hinata’ 7, nispa [Isaias 40.3].

4 Bautizaq Juanpa p'achanmi karan hatun camello animalpa pelonmanta ruwasqa.
Cinturan watakunanfatagmi karan gqaramanta ruwasqa. Hinaspapas payqga langosta
urukunata, hinallataq ch'infieq desierto lugarkunapi abejapa mishk'inkunatan mikhu-
ran. 5 Hinagtinmi ashka runakunaga Bautizaq Juanpa yachachisqanta uyarinanku-
paq hamuranku Jerusalén llagqtamanta, Judea provincia lawmanta, hinallataq Jordan
mayupa muyurigninpikaqllapallan llaqgtakunamantawan ima. 6 Hinaspan paykunaqa
huchankuta willakuspanku Bautizaq Juanwan bautizachikuranku Jordan mayupi.

7 Hinaqtinmi Juanpa bautizasqan lugarmanga hamullarankutaq ashka runakuna-
pas. Paykunan karanku fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq saduceo religion-
niyoq runakunapiwan ima. Chaymi Bautizaq Juanga paykunata rikuspa khaynata

niran:
—iMach'agwaypa miraynin hina runakuna! Qankunamanri, ¢pitaq nisurankichis

Diospa castigonmanta aygekunaykichispaqri? 8 Tukuy huchaykichismanta wanakus-
paya, allin kawsaypifia puriychis. 9 Amaya niychishchu: “Noqaykuqa fiawpaq abueloyku
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Abrahampa mirayninmanta kasqaykuraykun salvasqa kasagku”, nispachu. [Nota:
Saynataqa piensaranku Diospi Abraham anchata confiasqanraykun].

—Ichaga nogan nisqaykichis, sichus Dios munanman chayqa, Abrahammanta mi-
ramuq runakunamanmi kay rumikunatapas tukurachinman. 10 Imaynan mana
ruruq sach'akunatapas duefionqa, saphinmanta orqospa, hachawan takaspa nina-
man wikch'uyun, saynallatatagmi Diospas ruwanga mana allin ruwaq runaku-
nawanga. 11 Nogaqga unullawanmi qankunataga bautizaykichis huchaykichismanta
wanakusqaykichisrayku. Aswanqga hukragmi hamushan nogamanta aswan mas
atiyniyoq. Chaymi nogaga paypa husut'anllantapas mana apanaypaq hinachu kani.
Paymi Diospa Santo Espiritunta qosunkichis gankunapi kananpaq; hinallataq ba-
utizasunkichispas ninawan hina. 12 Pay hamuspanmi t'aganqga allin runakunata
mana allin runakunamanta, imaynan pajanmanta trigota akllaspa wayrachinku chay
hinata. Ichaqga allin ruwaq runakunatatagmi salvanqa. Mana allinpi kawsaq
runakunatatagmi mana wafiug nina rawrayman wikch'uyuspa k'ananga, chaypi wifia-
willaypaq fiak'arinankupagq, nispa.

Jesus bautizasqa kasqanmanta
(Mar 1.9-11; Luc 3.21-22)
13Jesusmi riran Galilea provincia lawmanta Jorddn mayuman, Bautizaq Juan chaypi
bautizananpaq. 14 Ichaga Juanfiatagmi Jesusta bautizayta mana munaspa, khaynata

niran:
—Noqgan necesitashani gqan bautizawanaykitaqa, ¢chaychu qanri nogawan bauti-

zachikunaykipaq hamushankiri? nispa.

15 Chaymi Jesusfiataq contestaran khaynata:

—Bautizawanaykipunin, saynapin Diospa nisqanta cumplisunchis, nispa.

Chayfian Juanga bautizaran Jesusta. 16 Bautizaruqtintaqmi Jesusqa unumanta llo-
gsimuran; hinaqtinmi chay rato hanaq pacha cielo kicharikuran. Hinaspan Jesusqa
Diospa Santo Espiritunta rikuran, paloma hina payman urayamushaqta. 17 Hinaqtinmi
hanaq pachamanta nimuran khaynata:

—Paymi ancha munakusqay Wawayqa. Paywanmi ancha kusisqa kashani, nispa.

4

Jesusta huchaman diablo urmachiy munasqanmanta
(Mar 1.12-13; Luc4.1-13)

1Chaymantan Diospa Santo Espiritunga ch'infieq desierto lugarman Jesusta pusaran.
Hinaqtinmi diabloga Jesusta huchaman urmachiyta munaran.

2 Chay ch'infieq desierto lugarpin Jesusqa tawa chunka p'unchaw, hinallataq tawa
chunka tuta mana ni imatapas mikhusqanraykun yarqachikuran. 3 Chaymi diabloga
huchaman urmachiyta munaspa Jesusman ashuyuran. Hinaspan khaynata niran:

—Cheqaqtapuni Diospa Wawan kaspaykiqa, kay rumikunataya kamachiy t'antaman
tukunanpag, nispa.

4Hinaqtinmi Jesusqa khaynata contestaran:

—Bibliapin nishan: “Runaga manan t'antallawanchu kawsanqga; aswanqga Diospa
palabranta kasukuspan kawsanga”, nispa.

> Chaymantan diabloga Jerusalén ch'uya llaqtaman Jesusta pusaran. Chaypin Dios
yupaychana templopa alton patapi sayaykachispa, 6 khaynata niran:

—Cheqaqtapuni Diospa Wawan kaspaykiqa kaymantaya saltaykuy. Bibliapin nishan
khaynata:

“Diosmi angelninkunata kamachinga hap'isunaykipaq, saynapi chakiykita rumiman
ama takakunaykipaq”, nispa [Salmos 91.11-12].
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7Chaymi Jesusqa diablota niran:

—Bibliapiga nillashantagmi: “Sefior Diosniykitaga aman ni ima pruebamanpas yan-
gapuniqga churankichu”, nispa [Deuteronomio 6.16].

8 Chaymantan diabloga yapamanta pusaran huk alto orqoman. Hinaspan chaymanta
qawachiran kay pachapi llapallan nacion llaqtakunata, hinallataq chay llaqtakunapa
qapaq kayninkunatawan ima. 9 Hinaspan diabloga khaynata niran:

—Sichus qonqorikuspa adorawanki chayqa, kay qawasqayki llapallan nacion llaq-
takunatan gqanman qosqayKki, nispa.

10 Chaymi Jesusqa khaynata niran:

—iPasay kaymanta diablo! Bibliapin khaynata nishan: “jSefior Diosnillaykitan ado-
ranki, pay sapallantataqmi servinkipas!”, nispa [Deuteronomio 6.13; 10.20].

11 Hinaqtinmi diabloga Jesuspa ladonmanta ripuran. Chaymantan angelkuna
hamuspa Jesusta serviranku.

Galilea provinciapi yachachiyta Jesus qallarisqanmanta
(Mar 1.14-15; Luc 4.14-15)

12 Jesusqa Bautizaq Juan carcelpi kasganta yacharuspanmi, Judea provincia law-
manta kutiran Galilea provincia lawman. 13 Hinaspan chay Galilea provincia ukhupi
Nazaret llaqtapi kasqanmanta, Capernaum llagtaman Jesusqa riran, chaypi tiyanan-
paq. Chay Capernaum llaqtaqga karan Galilea laguna qochapa ladonpin, saynallataq
Zabulén hinallataq Neftali tiyasqanku lawpin. [Nota: Zabulonwan hinallataq Nef-
taliywanqa karan, fiawpaq Israel nacion llaqtapi chunka ishkayniyoq ayllunkunamanta
ishkaynin kaq ayllukunan]. 14 Chay Capernaum lawman Jesuspa risganwanmi Dios-
manta willakuq fiawpaq profeta Isaiaspa escribisqankuna cumplikuran. Chay profeta
Isaiasmi khaynata niran:

15“Galilealaguna qochapaladonpi kaq Zabulonwan sutichasqa allpapi tiyaq runakuna,

hinallataq Jordan mayupa chimpanpi Neftaliywan sutichasqa allpapi tiyaq runakuna.

Qankunapa tiyasqaykichis Galilea provincia allpapin tiyashanku huk law nacionniyoq
ashka runakuna [Isaias 9.1-2].

16Ichaqa tutayaqpi hina huchallapi kawsaq runakunan k'anchayta rikunqgaku;

Hinallataq nishu tutapi hina tiyaq runakunan k'anchayusqa kanqaku”, nispa [Isaias
42.7].

17Tesusqa chaymantapachan yachachiyta qallariran khaynata:
—Wanakuychis huchaykichismanta; hinaspa Diosman kutirikuychis. Diospa gobier-
nanan p'unchawmi fia chayamushanfia, nispa.

Challwa hap'iq tawa runakunata Jesus waqyasqanmanta
(Mar 1.16-20; Luc 5.1-11)

18 Jesusqa Galilea laguna qochapa patanta rishaspanmi, Pedrowan sutichasqa Si-
monta hinallatag wawqgen Andrestawan rikuran. Paykunaqa challwa hap'igkuna
kaspankun mallankuwan challwata challwasharanku. 19 Hinaspan Jesusqa paykunata
khaynata niran:

—Hamuychis nogqawan kushka purinaykichispag. Nogan gankunaman
yachachisqaykichis, imaynan challwata challwankichis, saynallatataq runakunatapas
hufiunaykichispaq, nispa.

20 Chaymi Pedroqa wawqen Andrespiwan kasgan ratolla mallankuta sagespa Jesusta
gatikuranku.

21 Saynallatagmi Jesusqa Galilea laguna qochapa patanta rishaspa, rikullatarantaq
Jacobota wawgen Juanta, hinallataq papanku Zebedeotawan ima. Paykunan mal-
lankuta botenkupi remendashasqaku. Hinaspan Jesusqa ishkayninkuta waqyaran,
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payta qatikunankupaq. 22 Hinaqtinmi Jacoboqa wawqen Juanpiwan, papankuta hi-
nallataq botenkutapas kasqan ratolla sagespa, Jesusta qatikuranku. [Nota: Jacobopa
huknin sutinmi karan Santiago].

Runakunata Jesus sanoyachisqanmanta
(Luc6.17-19)

23 Jesusmi Galilea provincia lawpi kaq llapallan llaqtakunapi puriran; Dios-
manta yachachina sinagoga wasikunapi Diospa gobiernananmanta allin willakuyku-
nata willastin; hinallataq llapallan ongosqa runakunatapas sanoyachistin ima.
24 Hinaqtinmi Siria provincia lawpi kaq llapallan llaqtakunamanta, ashka runakuna
Jesuspa tukuy ima ruwasgankunata yacharuspanku, apamuranku tukuy ima on-
qoyniyoq hinallataq nanayniyoq runakunata. Hinaspapas apamullarankutaqmi de-
moniopa fak'arichisqan runakunatapas, atakiwan fak'arigkunatapas, such'ukunatapas,
hinallataq tukuy imaymana onqoywan fak'arigkunatapas. Chay runakunatan Jesusqa
sanoyachiran. 25 Chaymi ashka runakunaqa Galilea lawmanta, Decdpolis lawmanta,
Jerusalén llagtamanta, Judea lawmanta, hinallataq Jorddn mayupa chimpan lawpi
tiyagkunamantapas, Jesusta qatikuranku.

%)

Moqo patapi tiyayuspa Jesus yachachisqanmanta

1Jesusqa ashka runakunata ladonpi rikuspanmi, huk moqoman wicharan. Hinaspan
chaypi yachachinanpaq tiyayuran. Chayta rikuspankun discipulonkunaga payman
ashuyuranku. 2 Hinaqtinmi Jesusqa yachachiyta gallariran khaynata:

3 —Ancha kusisqan kangaku Diosta necesitaq runakunaqa; paykunapagmi Diospa
sumaq gobiernasqanga.

4 Ancha kusisqan kangaku waqaspa kawsaq runakunaqa; paykunatan Diosga
sumagqta consuelanga.

5 Ancha kusisqan kangaku llamp'u sonqoyoq runakunaqa; paykunan allpa pachata
huk herenciata hina chashkingaku.

6 Ancha kusisqan kanqgaku justiciata mana tariq runakunaga. Paykunan an-
chata kusikungaku paykunapa favorninpi justiciata Dios ruwasganrayku. Saynataqa
kusikungaku, paykuna yarqachikuq hinaraq, hinallataq ch'akichikuq hinaraq chay
justiciata suyasgankuraykun.

7 Ancha kusisqan kangaku khuyapayakuq runakunaga; paykunatan Diosqa sumaqta
khuyapayangqa.

8 Ancha kusisqan kangaku limpio sonqoyoq runakunaqa; paykunan Diostaqa rikun-
qaku.

9 Ancha kusisqan kanqaku hawkalla kawsanankupaq runamasinkuta allinpanachiq
runakunaqa; paykunan Diospa wawankuna kanqaku.

10 Ancha kusisgan kangaku Diospa nisqankunata kasukusqgankurayku fak'ariq
runakunaqa; paykunan Diospa gobiernasgan suma-sumagqg glorianpiqa kangaku.

11 Ancha kusisgan kankichis noqgapi creesqaykichisrayku runakuna
k'amisuqtiykichis, cheqnisuqtiykichis, hinallataq llulla-llullarikusparaq contray-
kichispi tukuy imatapas rimaqtinkuqa. 12 Anchataya kusikuychis; hanaq pachapin
hatun premiota chashkinkichis. Saynatan fiak'arichiranku qankunapa hawpaqniykichista
Diosmanta willakuq fiawpaq profetakunatapas, nispa.

Kachi hina kanamanta
(Mar 9.50; Luc 14.34-35)

13Jesusqa nillarantaqgmi khaynata:
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—Qankunaqga kay pachapin kachi hina kankichis. Kachi q'aymayaruqtinga, ¢ima-
pagfiataq chay kachiri valenman? Manan ni imapaqpas valenmanfiachu. Aswanga
wikapanallapaqfian valen. Hinaqtinmi runakunapas saruchakunku, nispa. [Nota:
Allin kachiqa Diospi allinta creespa Diosta qatikuq runakunamanmi rikch'akun. Ichaqa
q'aymayaq kachifiatagmi rikch'akun Diospi creeshaspa mana kasukuq runakunaman].

K'anchay hina kanamanta

14Jesusqga nillarantagmi khaynata:

—Qankunaqa kay pachapi runakunapagmi huk k'anchay hina kankichis, imaynan
moqo patapi ruwasqa llaqtapas, llapallan runakunapa rikunanpaq alayri kashan
chay hina. 15 Saynallataqmi mecherota ratachispapas, manan cajonpa ukhunmanchu
churanku. Aswanga alto patamanmi churanku, chaymanta wasipi llapallan kagkunata
allinta k'anchamunanpaq. 16 Saynaya gankunapas Diosta kasukuspa huk k'anchay
hina kaychisllapallan runakunapagq; saynapin allin ruwasqaykichista runakuna rikus-
panku, hanaq pachapi Dios Taytaykichista paykunapas alabanqaku, nispa.

Moisespa escribisqan leykunamanta

177Tesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Uyariwaychis, noqaga manan Moisespa escribisqan leykunata chinkachinay-
paqchu, nitaq Diosmanta willakuq profetakunapa yachachisqankunata chinkachi-
naypaqchu hamurani. Aswanga Moisespa escribisqan leykunata cumplinaypaqgmi
hamurani. 18 Cheqaqtapunin niykichis, cielopas hinallataq kay pachapas tukukun-
gan. Ichaqa kay leymantaga manan ni huk letrallapas ni uchuy kamachikuylla-
pas gechusqaqa kangachu. Aswanga kay leykunaqa llapallanmi cumplikungapuni.
19 Chaymi niykichis, sichus pipas kay leykunapi huk uchuy kamachikuyllatapas mana
kasukungachu chayqa, Diospa gobiernasqan sumaq glorianpiga menos importanten
kanqa. Saynallataqmi sichus pipas runamasinman kay leykunapi huk uchuy ka-
machikuyllatapas ama kasukunankupaq yachachinga chayqa, Diospa gobiernasqan
sumaq glorianpiqga menos importantellataqmi kanqga. Ichaqga sichus pipas kay leyku-
napa nisqanta kasukunga chayqa, Diospa gobiernasqan sumaq glorianpiqa allin im-
portante runan kanqga. Saynallataqmi sichus pipas kay leykunapi yachachikuykunata
runamasinman allinta yachachinqga chayqa, Diospa gobiernasqan sumaq glorianpiqa
allin importante runallatagmi kanqa. 20 Chaymi niykichis, sichus fariseo religionniyoq
runakunamanta, hinallataq leykunata yachachiq runakunamantapas mana aswan
mastachu Diospa kamachisqanta kasukunkichis chayqa, manan Diospa gobiernasqan
sumaq glorianmanga haykunkichishchu, nispa.

Ama cheqninakuspa kawsanamanta
(Luc 12.57-59)

21Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Qankunaga uyarirankichismi fiawpaq runakunaman Moisespa khayna
yachachisqanta: “Aman pitapas wafiuchinkichu. Pipas runamasinta wafiuchinga
chayqa, juzgasqan kanga”, nispa. 22 Nogan ichaqa niykichis: Pipas runamasinpaq
phifiakuspa cheqnikuqga juzgasqan kanga. Runamasin k'amiqfiatagmi juzgadopi
juzgasqa kanqga. Hinallataq runamasinta maldecigpas, nina rawraq infiernomanmi
wifiaypaq wikch'uyusqa kanga.

23 Sichus ofrendaykita templopi altarman apamushaspayki, runamasiykiwan
phifiachinakusqaykita yuyarirunki chayqa, 24 apamusqayki ofrendaykita altarpa ladonpi
sageyuspaya kutiy; hinaspa chay runamasiykiwan allinpamuy. Chaymantafaya chay
ofrenda apamusqaykitaqa churay.

25 Sichus pipas imamantapas ganpa contraykipi quejakusunki chayqa, manaraq
juezpaman chayashaspaya fianllapiraq arreglaspa allinpaychis. Sichus guardiaman juez
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entregarusunki chayqa, carcelmanmi apaspa churamusunki. 26 Chaymi cheqaqtapuni
niyki, chaymantaga manan llogsimunkichu llapallan debesqaykita paganaykikama,
nispa.

Jesusmi yachachiran ama wagqllikuspa kawsanamanta

27Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Qankunaga uyarirankichismi fiawpaq runakunaman Moisespa khayna
yachachisqanta: “Aman wagllikunkichu”, nispa. 28 Noqan ichaqa niykichis: pipas
huk warmita qawapayaspa songollanpipas munapayanman chayqa, fian sonqonpiga
wagllirukuniia.

29 Chaymi niykichis, sichus phafia fawiyki huchallichisunki chayqa, aswanya
orqorukuspa wikapay. Saynapin chay fawillaykita pierdenki enteron cuerpoyki
nina rawraq infiernoman wikch'uyusqa kananmantaqa. 30 Hinallataq sichus phafia
makiykipas huchallichisunki chayqa, kuchurpaspa wikapay. Saynapin chay makil-
laykita pierdenki, enteron cuerpoyki nina rawraq infiernoman wikch'uyusqa kanan-
mantaqga, nispa.

Casado kashaspa ama t'aqanakunankumanta
(Mat 19.9; Mar 10.11-12; Luc 16.18)

31Jesusqa nillarantagmi khaynata:

—Qankunaqga uyarirankichismi fiawpaq runakunaman Moisespa yachachisqanta.
Paymi niran: “Pipas warminwan manafia tiyayta munaspaqa, divorcio papelta firmas-
paya t'aqakuchun”, nispa. 32Nogan ichaqa niykichis: Sichus casado gari, warmin mana
wagllikushaqtin, t'agakunman chayqa, warmintan wagqllikuy huchaman tanqashan.
Ichaqa casado qariqa t'agakunmanmi, sichus warmin huk qariwan wagqllirukuqtinga.
Saynallatagmi pipas chay divorciasqa warmiwan casarakuspagqa, ishkayninkun waql-
likuy huchapi kashanku, nispa.

Jesusmi yachachin juramentota ama ruwanamanta

33Jesusqa nillarantagmi khaynata:

—Qankunaga wuyarirankichismi fiawpaq runakunaman Moisespa Kkhayna
yachachisqanta: “Juramentota ruwaspaykichisqa, cumplinaykichispunin”, nispa.
34 Nogan ichaqa niykichis: Qankunaga amapunin juramentotagqa imaraykupas
ruwankichishchu. Aman juramentotaga ruwankichishchu hanaq pacharaykuqa;
chayqa Diospa tiyananmi. 35 Aman juramentotaga ruwankichishchu kay
pacharaykupas, chayqa Diospan. Aman juramentotaga ruwankichishchu Jerusalén
llagtaraykupas. Chay llagtapas hatun Reypa llagtanmi. 36 Aman juramentotaqa
ruwankichishchu vidaykichisraykupas. Qankunaqa manan vidaykichispa duefionchu
kankichis. 37 Imatapas rimaspaykichisqa “ari” niychis, otaq “manan” niychis. Hinaspa
chay nisqaykichisman hina cumpliychis. Ichaga imapas yapasqaykichisqa diablopa
partenmantan hamun, nispa.

Amavengakuspa kawsanamanta
(Luc 6.29-30)

38Jesusqga nillarantagmi khaynata:

—Qankunaqga uyarirankichismi fiawpaq runakunaman Moisespa yachachisqanta.
Paymi niran: “Pipas runamasinpa fiawinta orqonga chayqa, paypa hiawinpas orqosqal-
lataqmi kanan. Hinallataq pipas runamasinpa kirunta p'akinga chayqa, paypa kirun-
pas p'akisqallatagmi kanan”, nispa. 39 Noqgan ichaqa niykichis: Pipas mana allinta
gankunapa contraykichispi ruwanqgaku chayqa, qankunapas amaya paykuna hinal-
lataqchu ruwaychis. Sichus pipas phafia uyaykipi takasuqtiykiqa, aswanya lloq'e
uyaykitawan kutirichiy. 40 Hinallataq, sichus pipas juezman quejakuspa camisaykita
gechuyta munasunki chayqa, aswanya ponchoykitawan qoykuy. 41 Hinallataq, sichus
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pipas obligaspa, huk kildmetro puriyta hina, q'epinta q'epichisunki chayqa, ishkay
kilémetro puriyta hinaya aparapuy. 42 Hinallataq, sichus pipas mafiakusunki imata-
pas chayqga, qoykuya. Saynallataq pipas imatapas “prestaykuway” nisunki chayqa,
prestaykuya, nispa.

Cheqniwagninchis runakunata khuyakunamanta
(Luc 6.27-28, 32-36)

43 Jesusqa nillarantagmi khaynata:

—Qankunaqga uyarirankichismi fiawpaq runakunaman khayna yachachisqankuta:
“Amigoykitaqa khuyakunkin, enemigoykitan ichaqa cheqnikunki”, nisqankuta.
44 Nogan ichaqa niykichis: Enemigoykichis runakunata khuyakuychis; {bendeciychis
maldecisuqniykichis runakunata; allin kaqta ruwaychis cheqnisugniykichis
runakunapag;} hinallataq Diosmanta mafiapuychis cheqnispa qatikachasuqniykichis
runakunapagpas. 45 Chayta ruwaspan gankunaqa hanaq pachapi Dios Taytaykichispa
wawankuna Kkasqaykichista reqsichikunkichis. Paymi intitapas llogsichimun
allin ruwaq runakunapaq, hinallatag mana allin ruwaq runakunapaqpas.
Payllatagmi parachimunpas allin ruwaq runakunapaq, hinallataq mana allin ruwaq
runakunapaqpas.

46 Sichus khuyakusuqniykichis runakunallata khuyakunkichis chayqa, gankunaqga
manan niima premiotapas chashkinkichishchu. Saynataqga impuestota cobraq huchas-
apa runakunapas ruwankun. (Chayraykun paykunapas mana ni ima premiotapas
chashkinqakuchu). 47 Hinaspapas, sichus amigollaykichista rimayukunkichis chayri,
¢ima allintataq ruwashankichisri? Saynataga Diospi mana creeq huchasapa runaku-
napas ruwankun. 48 Qankunaga allin kagkunataya llapallan runakunapa favorninpaq
imatapas ruwaychis, imaynan hanaq pachapi Dios Taytaykichispas allin kagkunallata
ruwan chay hinata, nispa.

6

Necesidadpi kagkunata yanapanamanta

1Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Amaya gqankunaga runakuna rikunallanpaqchu allin kagkunataga ruwaychis.
Sichus runakunapa rikunallanpaq imatapas ruwankichis chayqa, hanaq pachapi Dios
Taytaykichisqa manan ni ima premiotapas qosunkichishchu. 2 Wakchakunaman imat-
apas qospaykichisqa, amaya runakunaman willakachakusparaqchu imatapas qoychis.
Ichaqga ishkay uya runakunallan runakunaman willakachakuspaqa qonku, Diosmanta
yachachina sinagoga wasikunapi, hinallataq callekunapipas, alabasqa kanankupaq.
Ichaqga cheqaqtapunin niykichis, saynata ruwasqankuraykun chay runakunaqa, fia
chashkirunkufia premionkuta; chay premioga runakunapa alabasqanmi. Chaymi
paykunaga manafia ni ima premiotapas Diosmantaqa chashkinqakufiachu. 3 Aswanga
wakchakunaman imatapas qosqaykitaqa, amayd ni pipas yachachunchu. 4 Sayna
secretollapi qosqaykita rikuspan, Diosqga premioykita ganman gosunki {runakunapa
Nawpaqgninpi}.

Diosman imaynatas orakunamanta
(Luc11.2-4)

5>Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Qankunaqga Diosman orakuspaykichisqa amaya ishkay uya runakuna hinachu
orakuychis. Paykunaqa runakuna rikunallanpagmi orakunku, Diosmanta yachachina
sinagoga wasikunapi, hinallataq calle esquinakunapipas sayaykuspa. @ Noqan
ichaqa cheqgaqtapuni niykichis: saynata orakuspaqa fian paykunaqga premionkuta
chashkirunkufia; chay premionkuga runakunapa alabasqanmi. Chaymi paykunaqa
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Diosmanta manafia ni ima premiotapas chashkingakufiachu. ¢ Ichaqa Diosmanta qan
orakuspaykiqa, wasiyki ukhuman haykuy; punkuta wisq'ayukuspa, mana rikuna Dios
Taytaykiman orakuy. Saynata secretollapi orakusqaykita rikuspanmi, Dios Taytaykiqga
premioykita qosunki {llapallan runakunapa fiawpaqninpi}.

7Qankunaga Diosman orakuspaqga, amaya Diosta mana reqsiq runakuna hinachu,
kag-kaqllata rimaspa comunta orakuychis. Paykunaqa piensankun, kag-kaqllata
unayllatafia orakuqtinku, Dios uyarinanpaq. 8 Qankunagqa amayd paykuna hi-
nachu orakuychis. Dios Taytaykichisqa manaraq orakushaqtiykichismi, fia yachanfia
imakuna necesitasqaykichistapas. 9 Qankunaqa Diosmanta orakuspaykichisqa khay-
nataya orakuychis:
“Hanaq pachapi Dios Taytayku,
sutiyki yupaychasqa kachun.
10 Hamuy nogaykuman sumagqta gobiernawanaykikupag.
Munayniyki ruwasqa kachun, imaynan hanaq pachapipas hinallataq kay pachapipas.
11 Sapa p'unchawtaq t'antaykuta gqowayku.
12 Tukuy huchaykutapas perdonawayku,
imaynan noqaykupas perdonayku mana allin ruwawaqniykutapas.
13 Amataq dejawaykuchu tentasqa kanaykuta, aswan mana allinmanta waqaych-

awayku.
{Ichaqa qanpan, kay pachapi, hanaq pachapi gobiernasqaykipas, atiyniykipas, hinal-
lataq sumaq k'anchariq kayniykipas wifia-wifiaypaq. Amén}”, nispa.

14 Contraykichispi mana allin ruwaq runakunata qankuna perdonankichis chayqa,
hanaq pachapi Dios Taytaykichispas perdonasunkichismi. 15 Sichus mana per-
donankichishchu contraykichispi mana allin ruwaq runakunata chayqa, hanaq
pachapi Dios Taytaykichispas manan gqankunataga huchaykichismanta perdonasun-
kichishchu, nispa.

Jesusmiyachachin ayunomanta

16 Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Ayunaspaykichisqa aman ishkay uya runakuna hinachu llakisqa uyayoq kan-
kichis. Paykunaqa llakisqa uyantinmi kanku, saynapi ayunasqankuta runakuna
yachanankupag. Cheqaqtapunin niykichis, saynata ruwasqankuraykun chay runaku-
naqa fia chashkirunkufia premionkutaqa. Chay premio chashkisqankuga runakunapa
alabasqanmi. Chaymi paykunaqga Diosmanta manafia ni ima premiotapas chashk-
ingakufiachu. 17 Ichaqga gqan ayunaspaykiqa, uyaykita unuwan uphakuspa, sumaqta
umaykitapas fiagch'akuy. 18 Saynata ruwaqtiykin, qanpa ayunasqaykimantaga mana
ni pipas cuentata qokungachu. Aswanpas hanaq pachapi Dios Taytallaykin yachanqa.
Hinaspan premioykita qosunki {llapallan runakuna rikunanpagq}, nispa.

Hanaq pachapi qapaq kanamanta
(Luc 12.33-34)

19Jesusqga nillarantagmi khaynata:

—Qankunaga amaya kay pachapi qolgeta hufiuspa qapaq kayllapichu piensay-
chis. Kay pachapi imapas hufiusqaykichistaga phuyu urun mikhuspa tukun; ismuspan
tukukun; hinallataqgmi suwapas suwakun. 20 Qankunaqa aswanya hanaq pachapi
gapaq kayta munaspaqa, Diosta allinta serviychis tukuy kaqniykichiswan. Saynata
ruwaspan hanaq pachapiqa qapaq kankichis. Chaypiqa manan ismungachu, nitaq
phuyu urupas mikhungachu, nitaq suwapas suwakungachu. 2! Ichaga maypichus
gapaq kayniyki kashan, chayllapitagmi sonqoykichispas kashan, nispa.
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K'anchay hina kananchismanta
(Luc 11.34-36)

22Jesusqa nillarantagmi khaynata:

—Nawiykiga huk mechero hinan kashan, enteron aycha cuerpoyKita
k'anchayunanpaq. (Mecheropa k'anchayninga Diospa yachachikuyninmi). Chaymi
chay k'anchayta allinta rikuspaykichisqa, tukuy imatapas allinta ruwanaykichis,
(Diospa yachachikuyninta allinta chashkisqaykichisrayku). 23 Ichaqa sichus fawiyki
Nawsayasqa kaqtinga, manan allintachu qawawaq purinaykipaqqa. (Saynallatagmi
sichus sonqoyki genlli kaqtinpas, allintaga manan kawsawaqchu, huchapi
kawsasqaykirayku), nispa.

Pitas servinamanta
(Luc 16.13)

24Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Manan ni pi sirvientepas ishkay patronkunataqa kasqan ratollaga serviyta atin-
manchu. Huknin kaq patronnintan masta khuyakuspa allinta servinman; huknin kaq
patronnintafiatagmi cheqnikuspa mana allintachu servinman. Saynallataqmi pipas kay
pachapi qapaq kayllata munaspaqa, Diostaga mana allintachu servinman, nispa.

Ama preocupakuspa kawsanamanta
(Luc 12.22-31)

25Jesusqa nillarantagmi khaynata:

—Qankunaga amaya preocupakuychishchu mikhunaykichismanta, tomanaykichis-
manta nitaq p'achakunaykichismantapas. Kay pachapi vidaykichisqa valen allin
kagkunata ruwanaykichispaqmi, manan mikhuchinallaykichispaqchu. Saynallatagmi
cuerpoykichispas allin kagkunata ruwanaykichispaq valen, manan sumaqta
p'achachinallaykichispaqchu. 26 Aswanya qawariychis alton phawaq pichinkukunata.
Paykunaga manan tarpunkuchu nitaq cosechankuchu, nitagmi hufiunkupashchu
waqgaychanankupaqqa. Ichaga hanaq pachapi Dios Taytaykichismi mikhuchin.
iQankunaga chay pichinkukunamantapas, aswan mas valorniyoqmi kankichis! 27 Icha
iqankuna creenkichishchu sapa p'unchaw aswan masta afanakuspaykichis, huk
p'unchawtawan kawsanaykichispaq, otaq huk chikallantapas wifiaruyta?

28 Chayri, ¢imanaqtintaq p'achaykichismantapas afanakunkichis? Qawariychisya
campokunapi sumagqllafia wifiaq t'ikakunata. Chay t'ikakunaga manan llank'ankuchu
nitagmi pushkankupashchu p'achakunankupaqqa. 29Ichaqa cheqaqtapunin niykichis,
Israel nacion llaqtapi hiawpaq kamachiq rey Salomonpas, ancha gqapaq kashaspanmi,
huknin kaq t'ikakuna hinallapas mana p'achakuranchu. 30 Diosmi chay t'ikakunataqa
sumagqta t'ikachispa chikan tiempollapaq wifiachin; ch'akiruqtintagmi ninaman
wikch'uyusqa. Chayri, ¢Diosqa manachu gqankunata chay t'ikakunamantapas aswan
mastaraq p'achachisunkichisman? jQankunaga pisi ifliyniyoq runakunan kankichis!
31 Hinaspapas gankunaqa amayd afanakuychishchu, nitaq preocupakuychishchu
mikhunaykichismanta, tomanaykichismanta, nitaq p'achakunaykichismantapas.
32Kay pachapi mikhuymanta, tomaymanta hinallataq p'achakuymantaqa, Diospi mana
creeq runakunallan mastaqa afanakunku. Ichaga hanaq pachapi Dios Taytaykichisqa
yachanmi imapas necesitasqaykichistaga. 33 Chaymi niykichis, primertaga Diosta
mashkaychis, hinaspa Diospa munasqanman hina imatapas ruwaychis. Saynata
ruwaspa kawsaqtiykichismi tukuy ima necesitasqaykichistapas Diosqa qosunkichis.
34 Saynaqa amaya afanakuychishchu paqarin p'unchawmantaqa. Sapa punchaw
afanakuyqa chay p'unchawllapaqya kachun, nispa.
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7

Pitapas yanqapuni ama juzganamanta
(Luc 6.37-38,41-42)

1Jesusqa nillarantagqmi khaynata:

—Aman runamasiykichistaqga yangapuniqa juzgankichishchu, Diospas qankunata
ama juzgasunaykichispaq. 2 Imaynatan qankunapas runamasiykichista juzgankichis,
saynallatataqmi Diospas gankunataqa juzgasunkichis. Imaynatan gankuna runa-
masiykichiswan ruwankichis, saynatan Diospas gankunawan ruwanga. 3 Qanri,
¢imanaqtintaq runamasiykipa fiawinpi kaq ishutari gawashanki? Qanqa, ¢ manachu aswan
qawakuwaq fiawiykipi rakhu k'aspi kasqanta? 4 Nawiykipi rakhu k'aspi hina kashaqtinri,
(imaynataq wawqeyKkitari niwaq: “Wawqéy, Rawiykipi ishuta orqorusqayki”, nispari?
5 jIshkay uya runa! ¢Manachu aswan primertaqa fawiykipi rakhu kaq k'aspitaraq
orqokuwaq? Chayta ruwaspan allinta rikunki, wawqeykipa fhawinpi ishuta orqon-
aykipaqqa. [Nota: “Nawipi ishuga” rimashan chikallan huchamantan. “Nawipi rakhu
k'aspifiatagmi” rimashan nishu millay hatun huchakunamantaj.

6 Diospa sumaq palabrantaga amaya mana uyariy munaq runakunamanga willay-
chishchu. Chay runakunaman Diospa palabranta willaspaykichisqa, alqomanpas
otaq khuchikunamanpas Diospa palabranta willashawaqchis hinan. Paykunaqga chay
willasqaykichista saruchakuspankun, kanikuq alqo hina gankunapa contraykichispi
sayarinkuman, nispa.

Orakusqanchis uyarisqa kasqanmanta
(Luc6.31;11.9-13)

7Jesusqa nillarantaqgmi khaynata:

—Diosmanta mafiakuychis; payqa qosunkichismi. Mashkaychis; tarinkichismi.
Punkuta tocaychis; kichamusunkichismi. & Pipas Diosmanta mafiakugmi, chashkin.
Mashkaqmi, tarin. Waqyakuqtintagmi, punkuta kichamun.

9 ;Maygenniykichistag wawaykichis t'antata mafiakusuqtiykichis, huk rumita
qoykuwagqchis? 10 Otaq ¢challwata mafiakusuqtiykichispas, mach'aqwayta qoykuwagqchis?
11 Qankunaga mana allin runakuna kashaspaykichispas, wawaykichismanqa allin
kagkunatan qonkichis.  Saynallatagmi hanaq pachapi Dios Taytaykichismanta
mafakugqtiykichispas, payga aswan mastaraq qosunkichis.

12 Saynaqga imaynatachus gankunapaq runakuna ruwananta munankichis, saynal-
latataq gqankunapas paykunapaq ruwaychis. Saynatan Moisespa escribisqan leyku-
napipas, hinallataq profetakunapa escribisqankunapipas nishan, nispa.

K'itku punkunta haykunamanta
(Luc 13.24)

13Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Qankunaqga k'itku punkuntayad haykuychis. Ancho punkunta haykuqqga, ancho
Nannintan rishan, facilla purinapaq kasqanrayku. Chay fiannintaga ashkallafia runaku-
nan rishanku wifia-wifiay fiak'ariy nina rawray infiernoman. 14 Ichaga kanmi wifiay
kawsayman apakuq K'itku punkupas, hinallataq k'itku fianpas. Chay k'itku fiantaqa
chikallanmi runakunaqa tarinku, nispa.

Sach'ataqa rurusqanpireqsinamanta
(Luc 6.43-44)
15Jesusqa nillarantaqmi khaynata:
—Qankunaga cuidakuychis, falso profeta runakunamanta. Paykunaga huk manso
oveja hinan gankunaman hamungaku. Ichaga paykunapa piensayninkuga yarqgasqa
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suwa atogpa hinaragmi kashan. 16 Qankunaqga chay falso profeta runakunataga, ima-
pas ruwasqanpin reqsinkichis. Runakunaga manan kishkayoq sach'amantachu uvas-
taga pallanku, nitagmi higostapas kishkayoq sach'amantachu pallanku. 17 Llapallan
allin sach’'akunaqa allin rurutan rurun. Ichaga mana allin sach'akunafiatagmi,
mana allin ruruta rurun. 18 Allin sach'aqa manapunin mana allin rurutaga rurun-
manchu. Saynallatagmi mana allin sach'apas manapuni allin rurutaga rurunmanchu.
19 Llapallan mana allin ruruq sach'akunataga, wit'uspan ninaman wikch'uyuspa
k'ananku. 20 Chaymi niykichis, chay llullakuspa rimaq falso profetakunataqa reqgsin-
kichis imatapas ruwasqankuta qawaspan, nispa.

Hanaq pachaman pikunas haykunankumanta
(Luc 13.25-27)

217Tesusqa nillarantagmi khaynata:

—Runakunaqga niwangakun “jSefiorlldy, Sefiorllay!” nispanku. Ichaga manan payku-
namantaqa llapallankuchu hanaq pacha Dios Taytaypa glorianmanga haykunqgaku,
aswanqa Dios Taytaypa munasqganta ruwagkunallan. 22 Juicio p'unchaw chayara-
mugqtinmi, ashka runakunaqa niwanqaku khaynata: “Sefiorllay, Sefiorlldy, noqaykuqga
ganmantan willarayku. Qanpa sutiykipin demoniokunatapas runakunamanta qar-
qorayku. Saynallatagmi gqanpa sutiykipi ashka milagrokunatapas ruwarayku”, nis-
panku. 23 Hinaqtinmi noqaqga paykunata nisaq: “jLlapallan huchasapa runakuna,
Nawpaqgniymanta aygeriychis! jManan qankunataqa reqgsiykichishchu!” nispa.

Ishkay clase wasita ruwaq runakunamanta
(Mar 1.22; Luc 6.47-49)

24TJesusqa nillarantagmi khaynata:

—Nogapa yachachisqaykunata uyarispa kasukuq runaqa, huk yachayniyoq runa-
manmi rikch'akun. Paymi wasinta ruwananpaq pampata t'oqospa, rumi hawapi
cimientota hatarichin. 25 Chaymi paraqa, wayrantin hinallataq llogllantin hamuspa,
chay wasitaqa mana thufiichiranchu, rumiwan cimentacionnin allin ruwasqa kasqan-
rayku. 26 Ichaqa wakin runakunaqa noqgapa yachachisqaykunata uyarishaspankun
mana kasukunkuchu. Paykunan rikch'akunku wasinta ruwaq huk mana yachayniyoq
runaman. Paymi wasinta ruwananpaq pampata t'oqon hawallata. Hinaspan chay
runaqa, roqro uma kasqanrayku, aqo-aqo hawallapi wasinta hatarichin. 27 Chaymi
paraqa, wayrantin hinallataq llogllantin hamuspa, chay wasitaqa q'alata apan, allpa
hawallapi ruwasqa kasqanrayku, nispa.

28 Chaymi Jesus yachachiyta tukuruqtin, chaypi uyariq runakunaga ancha admi-
rasqallafia karanku. 29 Jesusqa manan leykunamanta yachachiq runakuna hinachu
yachachiran. Aswanmi payqa huk maestro hina ancha autoridadwan yachachiran.
Chayraykun llapallan runakunaqa Jesuspa yachachisqanwan anchata admirakuranku.

8

Lepra onqoyniyoq runata Jesus sanoyachisqanmanta
(Mar 1.40-45; Luc 5.12-16)

1 Jesusqa chay moqopi yachachiyta tukuruspanmi urayamuran. Chaymi ashka
runakunaqga Jesuswan kushka riranku. 2 Hinaqtinmi huk runa lepra onqoyniyoq
Jesusman ashuyuran. Hinaspan Jesuspa fiawpagninpi qonqoriyukuspa, khaynata niran:

—Seforllay, munaspaykiqa kay onqoyniymantaya sanoyaykachiway, nispa.

3 Chaymi Jesusqa makinwan llamiykuspa chay runata niran:

—Ari, nogqaga munanin sanoyanaykita, nispa.

Hinaqtinmi kasgan ratolla chay lepra onqoyniyoq runaqa, sanoyapuran. 4 Hinaspan
Jesusqa niran:
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—Aman pimanpas kaykuna pasasusqaykimantaqga willankichu. Aswanya Israel tem-
plopi serviq sacerdotekunaman rispa, qawachikamuy sanofia kasqaykita. Hinaspayki
Moisespa escribisqan leyman hina ofrendaykita qomuy. Saynapin paykunaqa sanofia
kasqaykita yachangaku, nispa.

Roma llaqtayoq soldadokunapa jefenpa ifliyninmanta
(Luc 7.1-10)

5 Capernaum llagtaman Jesus chayaruqtinmi soldadokunapa jefenga Jesusman
ashuyuspa khaynata ruegakuran:

6 —Seforlldy, serviwaqniy runan wasiypi nishuta fak'arishan, enteron cuerpon
warfiusga hina kasqanrayku, nispa.

7Hinaqtinmi Jesusqa khaynata niran:

—Kunanmi wasiykiman rispa sanoyachimusaq, nispa.

8 Chaymi chay soldadokunapa jefenqa niran:

—Seforllay, ¢pitaq noqari kani wasiyman haykunaykipaqri? =~ Nogaga manan
merecenichu wasiyman rinaykipaqqa. Ichaga kunan rato qan rimarillaqtiykin,
servigqniyqa sanoyanga. 2 Ichaqga noqapas jefeykunata kasukuqmi kani; saynallatagmi
soldadoykunapas nogapa kamachisqayta ruwan. Chaymi paykunata kamachiqtiy,
paykunapas kasuwanku; hukninta: “Riy” niqtiyga, rinmi; huknintapas: “Hamuy”
niqtiyga, hamunmi. Saynallatagmi serviwaqniy runatapas: “Kayta ruway” niqtiyqa,
paypas ruwanmi, nispa.

10 Chay soldadokunaq jefenpa nisqanta uyarispanmi Jesusga, admirakuspa, paywan
kushka riq runakunata niran:

—Cheqaqtapunin niykichis, kay enteron Israel nacion llaqtapipas, manan nogagqa ni
pitapas tariranichu khayna allin ifiiyniyoq runataga. 11 Chayqa uyariwaychisya kay
nisqayta: Enteron mundomantan noqapi creeq runakunaga hamungaku kay foras-
tero runa hina. Hinaspan paykunapas Abrahamwan, Isaacwan hinallataq Jacobwan
ima, Diospa gobiernasqgan sumagq glorianpi, mesaman tiyayunqaku mikhunankupag.
12 TIchaqa Diospa gobiernasqan sumaq glorianman haykunankupaqmi primerta invi-
tasqa karanku Israel nacionniyoq runakuna. Ichaga Diospi mana creesqankuraykun
paykunaga huk tutayaq lugarman garqosqa kangaku. Chaypin wagangaku, hinallataq
nanaymanta kirunkuraq rach'ikyanga, nispa.

13 Chaymantan Jesusqa chay soldadokunapa jefenta niran:

—Wasiykiman kutipuy; hinaspa noqapi creesqaykiman hina ruwasqa kachun, nispa.

Hinaqgtinmi Jesuspa rimarisqan ratomantapacha, chay soldadokunapa jefenta serviq
runaga sanoyaran.

Pedropa suegranta Jesus sanoyachisqanmanta
(Mar 1.29-31; Luc 4.38-39)

14 Jesusqga Pedropa wasinmanmi riran. Chaypin Pedropa suegranta rikuran nishu
fiebrewan camapi onqoshaqta. 15 Hinaspanmi Pedropa suegranman ashuyuspa, Je-
susqa makinta llamiykuran. Chaymi Pedropa suegranga chay fiebre onqoymanta
kasqan ratolla sanoyaran. Hinaspan camanmanta hatarispa, paykunaman mikhunata
serviran.

Ashka onqosqa runakunata Jestis sanoyachisqanmanta
(Mar 1.32-34; Luc 4.40-41)

16 Tutayaykushaqtinfian Jesusman apamuranku demoniokunapa fiak'arichisqan ashka
runakunata. Hinaqtinmi Jesusqa huk rimayllawan chay demoniokunata qarqoran. Hi-
naspan chaypi kaq llapallan onqosga runakunatapas sanoyachillarantaq. 17 Saynapin
Diosmanta willakuq fawpaq profeta Isaiaspa khayna escribisqan cumplikuran: “Paymi
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noganchispa ongoyninchiskunamanta, hinallataq tukuy nanayninchiskunamantapas
sanoyachiwasun”, nispa [Isalas 53.4].

Jesusta qatikuy munaq runakunamanta
(Luc 9.57-62)

18 Jesuspa muyurigninpi ashkallafia runakuna kaqtinmi, Jesusga discipulonkunata
kamachispa, khaynata niran:

—Hakuchi Galilea laguna qochapa waq law chimpanman, nispa.

19 Hinaqtinmi leykunata yachachiq huk runaqga, Jesusman ashuyuspa, khaynata
niran:

—Yachachikuq, maytafia rigtiykipas nogaqa qatikusqaykin, nispa.

20 Hinaqtinmi Jesusqa contestaran:

—Atogkunapaqa kanmi pufiunankupaq t'oqokuna. Alton phawaq pichinkukunapapas
kanmi pufiunankupaq lugarninku. Ichaga noga Diosmanta Hamuqg Runapaga manan
kanchu mayman haykuspa pufiunaypaqgpas, nispa.

21 Hinaqtinmi Jesusta huk discipulon nillarantaq khaynata:

—Seforllay, primertaqa dejaykuwayraq papay wahiugtin p'amparamunaykama. Chay-
mantafa qantaqa qatikusqayki, nispa.

22 Chaymi Jesusqa niran:

—Qanga noqgata gatikuway. Diospi mana creeq runakunaga wafiusqa hinan
kashanku. Paykunaya wafiusqa runakunataqga p'ampamushachunku, nispa.

Wayrata Jesus tharfiichisqanmanta
(Mar 4.35-41; Luc 8.22-25)

23 Jesusmi huk boteman wicharan. Hinaqtinmi discipulonkunapas wichaspanku,
paywan kushka riranku. 24 Hinaqtinmi chay botepi rishaqtinku Jesusqa pufiururan.
Hinaspan gqongayllamanta nishuta wayra-wayramuspa, chay hatun laguna qochapi
unuta altoman qallchichimuran. Chaymi chay risqanku botemanga unu hunt'ayta
qallariran. 25 Hinaqtinmi discipulonkunaqa nishuta mancharikuspanku, Jesusta
rikch'achiranku khaynata:

—iSefior, Sefior! jSalvawayku! jUnu ukhumanmi chinkayushanchishiia! nispanku.

26 Chaymi Jesusqa niran:

—iPisi ifliyniyoq runakuna! ¢Imanaqtintaq qankunari nogapi mana confiaspa, aswan
mancharisqa kashankichis? nispa.

Saynata nispanmi, Jesusqa sayarimuspa chay wayrata, hinallataq laguna qochapi
qallchikamuq unutawan kamachiran thafiinanpaq. Chaymi kasqan ratolla wayrapas
unupas thafiiran. 27 Hinaqtinmi Jesuspa discipulonkunaqa admirasqallafia anchata
mancharikuspanku tapunakuranku khaynata:

—¢Imayna runafiataq kay runari? Pay kamachiqtin, ¢wayrapas, unupas kasukunan-
paqri? nispanku.

Demoniokunapa fiak'arichisqan runakunamanta
(Mar 5.1-20; Luc 8.26-39)

28 Galilea laguna qochapa waq lawnin Gadara lugarman Jesus chayaruqtinmi, pan-
teonmanta ishkay runakuna Jesusman hamuranku. Chay ishkaynin runakunaqa de-
moniopa fak'arichisqanraykun ancha manchakunapaq karanku. Chaymi chay fiannintaqa
mana ni pipas pasayta atirankuchu. 29 Hinaqtinmi chay ishkay runakunapi kaq
demoniokunagqa, altota qaparispa, khaynata niranku:

—Tukuy atiyniyoq Diospa Wawan Jesus, ¢imatataq gqanri noqaykuwan munashanki?
¢Manaraq tiempo chayamushaqtinchu noqaykuta fiak'arichiwanaykikupaq hamushanki?
nispanku.
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30 Chay cercallankupitagmi ashka khuchikuna mikhusharanku. 31 Hinaqtinmi demo-
niokunaga chay khuchikunata rikuspanku, Jesusta ruegakuranku khaynata:

—Qarqowankiku chayqa dejaykuwaykuya waq khuchikunaman haykunaykupag,
nispanku.

32Hinaqtinmi Jesusqa niran:

—Riychis, nispa.

Chaymi demoniokunaqa chay ishkaynin runakunamanta llogsispanku, chay ashka
khuchikunapa cuerponman haykuranku. Hinaqtinmi chay khuchikunaqa gata urayta
p'itaspanku, Galilea laguna qochaman urmayuranku. Hinaspan chay laguna qochapi
heq'epaspa waiiuranku.

33 Hinaqtinmi chay khuchikunata michiq runakunaqa, chayta rikuspanku, anchata
mancharikuspa llagtaman aygekuranku. Chay llagtaman chayaruspankutagmi tukuy
ima rikusqankuta runakunaman willakachakuranku, hinallataq demoniokunapa
fiak'arichisqan runakuna sanoyasqanmantawan ima. 34 Chaykunata uyarispankun, chay
llaqtapitiyaqllapallan runakunaqa Jesuspa kasqanman hamuranku. Hinaspan Jesusta
ruegakuranku khaynata:

—Kay llaqtaykumanta huk lawman ripuy, nispanku.

9

Mana puriq runata Jests sanoyachisqanmanta
(Mar 2.1-12; Luc 5.17-26)

1Chaymantan Jesusga boteman gespispa, Galilea laguna qochapa waq law chimpan-
man riran. Hinaspan chayaran tiyasqan Capernaum llagtaman. 2 Chaypi kashaqtinmi
huk mana puriq runata kallapipi wantumuranku. Hinaqtinmi Jesusqa chay wantumuq
runakunapa ifiiyninkuta yachaspa, chay mana puriq runata niran:

—Wawallay, ama llakikuychu, kallpanchakuy. Llapallan huchaykikunatan perdon-
ayki, nispa.

3 Hinaqtinmi leykunata yachachiq wakin runakunaqa, sonqollankupi piensaranku
khaynata: “Kay runaqa runallan, chayri ¢pi kananpaqtaq payri creekun? ¢Payri Dios
kananpagqchu creekun, tukuy kaykunata rimaspa? Payqa Diostan ofendeshan kayku-
nata rimaspanga”, nispanku. 4 Jesusfiatagmi chay runakunapa piensasqanta yachaspa,
tapuran khaynata:

—Qankunari, ¢imanaqtintaq chay mana allinkunatari piensashankichis? 3> Kunanyd
niwaychis: ¢Imataq més facilri kanman? ¢Kay runapa huchankunata perdonaychu?
Icha ¢sanoyachispa “ripuy” niychu? ¢ Kunanmi yachankichis, noqa Diosmanta Hamuq
Runaqa kay pachapi runakunapa huchankunata perdonanaypaq atiyniyoq kasqayta,
nispa.

Chayta rimayta tukuruspanmi, Jesusqa chay mana puriq runata niran:

—Sayariy; hinaspa chay kallapiykita oqarispa wasiykiman ripuy, nispa.

7 Chaymi chay mana puriq runaga sayarispa wasinman ripuran. 8 Hinaqtinmi
chaypi kaq runakunaqa, chay mana puriq runapa sanoyasqanta rikuspanku, anchata
admirakuspa, tukuy manchakuywan Diosta alabaranku, Jesucristoqa ancha atiyniyoq
kasqanrayku.

Mateota Jestis waqyasqanmanta
(Mar 2.13-17; Luc 5.27-32)
9Jesusga chay mana puriqrunata sanoyarachispanmi, chaymanta llogsispa risharan.
Hinaspan Mateo sutiyoq runata impuesto cobranan puestopi tiyashaqta rikuran. Hi-
naspan Jesusga payta niran:
—iQatikuway noqata! nispa.
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Chayta uyarispanmi Mateoqa, tukuy ruwasgankunata sagespa, Jesuswan kushka
riran.

10 Hinaspan Mateoqa mikhunata wasinpi wayk'uchiran Jesusman invitananpag.
Chaymi Jesusqa discipulonkunapiwan, Mateopa impuesto cobragmasinkunapiwan,
hinallataq huchasapa runakunapiwan ima, mesapi kushka mikhusharanku. 11 Chayta
rikuspankun fariseo religionniyoq runakunaqa, Jesuspa discipulonkunata tapuranku
khaynata:

—Yachachisuqgniykichis Jesusri, ¢imanaqtintaq impuesto cobraq runakunawan, hinal-
lataq huchasapa runakunawan kushkari mikhushan? nispanku.

12Tesusqga chayta uyariruspanmi, khaynata niran:

—Medicotaga onqosqa runakunallan necesitanku; sano runakunan ichaga mana
necesitankuchu. 13 Qankunaqa riychisya, hinaspa yachamuychis ima ninantas Bibliapi
nishan chayta. Diosmi khaynata niran: “Manan munanichu animalkunata wafiuchispa
sacrificio ofrendata q'oshfiichimuwanaykichistaga. Aswanqa munani Khuyapayakuq
kanaykichistan”, nispa. Nogaga hamurani manan justo tukuq runakunata waqyaqchu,
aswanga huchayoq runakunata salvagmi, saynapi huchankuta sagespanku, noqata
gatikuwanankupag, nispa.

Jesusmiyachachiran ayunomanta
(Mar 2.18-22; Luc 5.33-39)

14Bautizaq Juanpa discipulonkunan Jesusman hamuspa tapuranku:

—Noqaykupas hinallataq fariseo religionniyoq runakunapas ayunaykun. Ichaqa
ganpa discipuloykikunari, ¢imanaqtintag mana ayunankuchu? nispanku.

15 Hinaqtinmi Jesusqa contestaran khaynata:

—Huk casarakuyman invitasqa runakunaqa manan llakisqaga kankumanchu,
casarakuq qari chayllapiraq kashaqtinga. Ichaqga kanqgan p'unchawkuna, casarakuq
gari paykunapa kasqanmanta gechusqa kaqtin, paykunapas ayunanankupag.

16 Thanta p'achataga manan ni pipas mosoq telawanga remendanmanchu. Say-
nata remendaqtinga chay mosoq remiendoqa ch'intispanmi astawanmi chay thanta
p'achataqa llik'irunman. 17 Saynallatagmi manaraq poqosqa vinotaga mana ni pipas
hich'anmanchu thanta odrekunamanga. Ichaqga chay vino pogoruspanmi chay thanta
odrekunataqa phatarachinman. Hinaspan vinopas usunman, hinallataq odrekunapas
manafia ni imapaqgpas valenmanfiachu. Chaymi manaraq poqosqga vinotaga mosoq
odrekunaman hich'ana, saynapi odrepas hinallataq vinopas mana perdenanpag,
nispa. [Nota: Mana poqosqa vinon rikch'akun Jesuspa yachachisqankunaman. Poqosqa
vinofiatagmi rikch'akun Israel nacionniyoq runakunapa fiawpag mana valeq costumbrenku-
naman. Chaymi Diospa palabrankunamanqa costumbrenchiskunataqa mana yapanan-
chishchu].

Jairopa ususinmanta hinallataq huk onqosqa warmimantawan
(Mar 5.21-43; Luc 8.40-56)
18 Chaykunata Jesus rimallashaqtinraqmi, Diosmanta yachachina sinagoga wasipi

kamachiq runa, Jesusman hamuspa, fiawpagninpi qonqoriyukuspa, ruegakuran khay-
nata:

—iUsusiymi kunallan wafiurun! Sichus qan rispayki payta llamiykuqtiykiqa kawsarin-
gan, nispa.

19 Hinaqtinmi Jesusqa tiyasqanmanta hatarispa, discipulonkunapiwan kushka, chay
runapa (epanta riranku. 20 Hinaqtinmi fianta rishaqtinku, huk warmi chunka
ishkayniyoq watafia yawar apariy onqoywan ongosqga kasga. Hinaspan Jesusman
gepallanta ashuyuspa, p'achanpa patallanta llamiykuran. 21 Chay warmiqa songol-
lanpin piensaran khaynata: “Sichus p'achallantapas tupayusaq chayqa, sanoyasaqmi”,



Mateo 9:22 20 Mateo 9:36

nispa. 22 Chaymi Jesusqa qepan lawta qawariran. Hinaspan chay warmita rikuspan
khaynata niran:

—Waway, kallpanchakuy. Diospi iflisqaykiraykun sanofia kanki, nispa.

Hinaqtinmi chay warmiqa chay ratomantapacha sanoyapuran.

23 Chaymantan Jesusqa chay kamachiq runapa wasinman riran. Chaypin quenata
tocagkunapas listollafia kashasqaku chay runapa ususinta p'ampaq apanankupag; hi-
nallatagmi ashka runakunapas llakikuymanta waqashasqgaku. 24 Hinaqtinmi Jesusqa
paykunata niran:

—Llogsiychis kaymanta. Sipasqa manan wafiusqachu kashan. Aswanqga
pufiullashanmi, nispa.

Chaymi chaypi kaq runakunaqa, Jesusmanta burlakuspa, asipayaranku. 25Ichaqa
hawaman paykunata Jesus llogsirachispanmi, Jesusqa chay wafiusqa sipaspa kasqan-
man haykuspa, ashuyuran. Hinaspan makinmanta aysariykuqtin, chay sipasqa
hatarimuran. 26 Hinaqtinmi chay Capernaum llaqtapa cercankunapi tiyaq runaku-
naqa, tukuy kaykuna pasasqanmanta yacharanku.

Ishkay Alawsakunata Jesus sanoyachisqanmanta

27 Chaymanta Jesus rishaqtinmi, ishkay fiawsa runakuna Jesuspa gepanta riranku,
khaynata waqyakuspa:

—iDavidpa mirayninmanta Jesus, khuyapayaykuwaykuya! nispanku.

28 Hinaqtinmi wasiman Jesus chayaruqtin, chay fiawsakunaqa Jesuspa ladonman
ashuyuranku. Chaymi Jesusqa chay fawsakunata tapuran:

—Qankunari, ¢noqapi confiankichishchu sanoyachinaypaqri? nispa.

Hinaqtinmi chay fiawsakunaqa contestaranku:

—Ari, Seforllay, nispanku.

29 Saynata contestaqtinkun, Jesusqa chay ishkaynin fawsakunapa fawinkunata
llamiykuspa niran:

—Nogqapi confiasqaykichisraykun sanoyachisqaykichis, nispa.

30 Chaymi chay flawsa runakunapa flawinga kasqan ratolla rikuran. Hinaqtinmi
Jesusqa paykunata allinta avisaspa niran:

—Aman pimanpas kay sanoyachisqaymantaqa willankichishchu, nispa.

31 Paykunan ichaqa chaymanta llogsiruspanku, chay llagtakunapi llapallan tiyaq
runakunaman willakachakuranku, paykunata Jesus sanoyachisganmanta.

Mana rimay atiq runata Jests sanoyachisqanmanta

32 Nawsa kasqankumanta sanoyaq ishkaynin runakuna llogsirullagtinkun, Jesusman
pusamullarankutaq demoniopa fiak'arichisqan mana rimay atiq runata. 33 Hinaqtinmi
Jesusqa chay runamanta demoniota qarqoran. Chaymi chay runaqa chayraq rimayta
atiran. Hinaqtinmi chaypi kaq runakunaqa anchata admirakuspa, khaynata niranku:

—Saynataga manan ni hayk'agpas rikuranchishchu kay Israel nacion llaqtapiqa,
nispanku.

34Ichaqa fariseo religionniyoq runakunafatagmi khaynata niranku:

—Kay runaqga demoniokunataga qarqon demoniokunapa jefen payman atiyninta
qoqtinmi, nispanku.

Runakunata Jesus khuyapayasqanmanta

35 Jesusqa llapallan llaqtakunaman, hinallataq uchuy llagtachakunamanmi riran.
Hinaspan Diosmanta yachachina sinagoga wasikunapi willakuran, Diosmanta allin
willakuykunata hinallataq Diospa gobiernananmantapas. Saynallatagmi ongosqa
runakunatapas, hinallatag runakunapa cuerponpi nanayninkutapas sanoyachiran.
36 Jesusqa ashka runakunata rikuspanmi khuyapayaran. Saynataga khuyapayaran
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mana michigniyoq ovejakuna hina, wikch'usqa hinallataq ch'eqgesqa kasqankuraykun.
37Hinaspan Jesusqa discipulonkunata niran:

—(Diospi mana creeq runakunan ashka kanku. Ichaqa Diosmanta willakuq runaku-
nan chikallan kanku.) Chakraqga fan listollafia kashan cosechanapaq. Ichaqa
cosechagkunan chikachallan kashanku. 38 Chayraykuya gankunaga Diosman orakuy-
chis, yachachiq runakunata mandamunanpag, saynapi llapallan runakunaman Dios-
manta allin willakuykunata willamunankupagq, nispa.

10

Chunka ishkayniyoq apostolkunamanta
(Mar 3.13-19; Luc 6.12-16)

1 Chaymantan Jesusqa waqyaran chunka ishkayniyoq discipulonkunata. Hinaspan
sapankamaman atiyninta qoran, runakunamanta demoniokunata gqarqonankupag, hi-
nallataq runakunapi imaymana onqoykunatapas, nanaykunatapas sanoyachinanku-
pag.

2 Chay chunka ishkayniyoq akllasqan discipulonkunatan suticharanku apostolwan.
Paykunan karanku: Simodn, huknin sutinmi karan Pedro; Simdn Pedropa wawgqen
Andrés; Zebedeopa wawankuna Jacobowan hinallataq Juanpiwan ima; 3 saynallataq
Felipe; Bartolomé; Tomas; impuesto cobraq Mateo; Alfeopa wawan Jacobo; Lebeo,
paytan suticharanku Tadeowan; 4 cananista partidomanta kaq Simon; hinallataq Judas

Iscariote ima. Kay Judas Iscarioten Jesusta traicionaspa enemigonkunaman entre-
garan.

Chunka ishkayniyoq apostolninkunata Jesus comisionasqanmanta
(Mar 6.7-13; Luc 9.1-6)

5 Jesusga paymanta willakug rinankupaqmi, chay chunka ishkayniyoq akllasqan
apostolninkunata comisionaspa, kamachiran khaynata:

—Aman rinkichishchu huk law nacionniyoq runakunamanga. Hinaspapas aman
haykunkichishchu Samaria provincia lawpi tiyaq runakunamanpas. % Aswanmi rin-
kichis Israel nacionniyoq runakunallaman. Paykunan chinkasga ovejakuna hina
kashanku. 7 Paykunaman rispaykichis willamuychis khaynata: “Diosmi sumaq go-
biernayta fia qallarishanfia (runakuna paypi creeqtinku)”, nispa. 8 Saynallataqya
gankunaqa ongosgakunata, hinallataq lepra onqoywan fiak'arig runakunatapas sanoy-
achimuychis. Wafiusqakunatapas kawsarichimuychis. Hinallataq demoniokunatapas
runakunamanta qarqomuychis. Qankunamanmi kay atiyta gratislla qoshaykichis;
saynaqa gankunapas gratisllaya sanoyachimuychis.

9 Hinaspapas rispaykichisqa aman apankichishchu ima qolgetapas, 10 nitaq
gogawtapas, nitaq bastontapas, nitaq husut'atapas, nitaq p'achatapas cambiaku-
naykichispaqqa. Yachasganchisman hinaqa, llapallan llank'apakuq runakunapas,
llank'apakusqankumanta merecenkun pagon chashkikapuytaqa.

11 Ichaga huk hatun llagtaman otaq huk taksa llagtachamanpas chayaruspay-
kichisqa, confianapaq hina allin respetasqa runata mashkaychis. Hinaspa chay runapa
wasinpisamapakuychis asta huk law llagtaman rinaykichiskama. 12 Chay runapa wasi-
man haykuspaqa, khaynatayd rimayukuychis: “Diospa hawkayaynin gankunawan
kachun”, nispa. 13 Sichus chay wasipi kaq runakuna allinta chashkisunkichis chayqa,
Diosmipaykunataga hawkayaypi kawsachinga. Ichaqa sichus mana allintachu chashk-
isunkichis chayqa, chay nisqaykichis hawkayayqa, gankunallamanmi kutinpunga.
14 Hinallataq sichus mayqen llaqtapipas, otaq mayqen wasipipas mana chashkisun-
kichishchu, nitaq gankunapa rimasqaykichistapas uyariyta munangakuchu chayqa,
chay llagtamanta otaq chay wasimanta llogsispaya husut'aykichispi allpatapas thap-
tirikusparaq huk lawman ripuychis. 15 Cheqaqtapunin niykichis, chay llaqtakunaqa,
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juicio p'unchaw chayamuqtinmi, Sodoma llagtamantapas hinallataq Gomorra llaq-
tamantapas aswan mastaraq castigasqa kangaku, nispa. [Nota: Sodoma llaqtapi
hinallatag Gomorra llaqtapi tiyaq runakunaqa nishu huchasapa runakunan karanku.
Génesis 18].

Diospi creeqkunaqa qepa tiempopi qatikachasqa kanankumanta

16 Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Nogan gankunataga mandashaykichis huchasapa runakunapa kasganman,
imaynan ovejakunatapas kachayushayman yarqasqa atogkunapa kasganman hinata.
Chayraykuya gankunaqa chay huchasapa runakuna ukhupiqa, mach'agway hina
yachaysapa hinallataq paloma hina sumaq llamp'u sonqoyoq kaychis. 17 Saynaqa
cuidakuychisya chay runakunamanta. Paykunaqa juezkunamanmi apasunkichis;
hinallatag Diosmanta yachachina sinagoga wasikunapipas castigasunkichis;
18 Hinaspapas noqapi creesqaykichisraykun, autoridadkunaman hinallataq
reykunamanpas entregasunkichis. Saynapin gankunaga paykunaman hinallataq
huk law nacionniyoq runakunamanpas nogqamanta willamunkichis. 19 Chay
autoridadkunaman apasuqtiykichisqa, amaya qankunaqa preocupakunkichishchu:
“Ima nispan otaq imaynata nispan defiendekusaq”, nispaga. Ichaqa Diosmi
chay ratopiqa yachayta gosunkichis imaynata rimanaykichispaqpas. 20 Saynapin
gankunagqa mana kikillaykichismantachu chaypiqa rimankichis; aswanqga Diospa
Santo Espiritunmi qankunataqa yanapasunkichis, imaynata rimanaykichispaqpas.

21 Saynallatagmi chay tiempopiga, wawgentin kashaspankupas wafiuyman entre-
ganakunqaku. Papanpas wawantan wafiunanpaq entreganqa. Wawanpas tayta ma-
manta traicionaspan wafiuchinqa. 22 Hinaspapas noqapi creesqaykichisraykun, lla-
pallan runakunaqa gankunata chegnisunkichis. Ichaqa pipas nogapi wafiunankama
creeqmi, salvasqa kanga. 23 Saynallataq, sichus kay llaqtapi runakuna gankunata
wafuchisunaykichispaq qatikachasunkichis chayqa, huk law llagtamanya aygekuychis.
Nogaqa cheqaqtapunin niykichis, gankuna kay Israel nacion llagtakunapi puriyta
manarad tukushaqtiykichismi, noqa Diosmanta Hamuq Runaqa kutimusaq.

24 Huk preparakuq discipuloga, yachachignin maestronmantaga manan aswan mads
importanteqa kanmanchu. Hinallataqmi huk sirviente runapas, patronninmantaqga
manan aswan mds importanteqa kanmanchu. 25 Aswanmi chay discipuloga procu-
ranan chay yachachignin maestron hina kayta. Saynallataq chay sirviente runapas
procuranan chay patronnin hina kayta. Ichaga imaynan nogatapas kay runakunaqa
demoniokunapa jefen Beelzebu nispa k'amiwaranku. Saynallatatagmi qankunatapas,
imaynataraqcha k'amisunkichis, noqapi creesqaykichisrayku, nispa. [Nota: Patron-
pas hinallataq yachachikuq maestropas Jesusmi. Discipulowan hinallataq sirviente-
wanfiatagmi Jesucristopi creeqkuna kanchis].

Pitas aswan masta manchakunamanta
(Luc12.2-7)

26Jesusqa nillarantagmi khaynata:

—Qankunaga ama manchakuychishchu runakunataga. Runakunapa tukuy ima
songollanpi piensasganpas, hinallataq pakallapi tukuy ima ruwasqanpas yachasgan
kanga. 27 Qankunaman mana pipa uyarisqallan ima willasqaytapas, llapallan runaku-
naman alayrita willamuychis. Saynallataq secretollapi qankunaman ima willasqay-
tapas, llapallan runakunaman willamuychis. 28 Hinaspapas qankunaqa, runakuna
wafuchiyta munasuqtiykichisqa, amaya manchakunkichishchu. Paykunaqa cuerpol-
laykichistan wafiuchiyta atinkuman. Ichaga manan almaykichistaga wafiuchiytaga
atinkumanchu. Aswanga Dios Taytaykichistayd qankunagqa manchakuychis. Payl-
lan cuerpoykichistapas hinallataq almaykichistapas wifiaypaq fiak'ariy infiernoman
wikch'uyunanpaq ancha atiyniyoqqa.
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29 Qankunaga yachankichismi ishkay pichinkuchakunata huk pisi qolgechalla-
man vendesqankutaqa. Ichaqa chay pichinkuchakunapas manan wafiunkumanchu
Diospa mana yachasqallanga. 30 Diosqa yachanmi hayk'a chukchayoq kasqay-
kichistapas. 31 Qankunaqa chay pichinkuchakunamantapas aswan mastaragmi valen-
kichis. Chayraykun gankunaga mana ni imamantapas manchakunaykichishchu,
nispa.

Jesucristota ama neganamanta
(Luc 12.8-9)

32Jesusqa nillarantagmi khaynata:

—Sichus pi runapas runakunapa fawpaqgninpi nogata mana negawangachu chayqa,
nogapas hanaq pachapi Dios Taytaypa flawpaqgninpiga noqapi creeq runataga manan ne-
gasaqgchu. 33Ichaqa sichus pipas runakunapa fiawpagninpi noqata negawanga chayqa,
nogapas hanaq pachapi Dios Taytaypa hiawpagninpiqa negallasaqtagmi chay runataqa,
nispa.

Jesucristopi creeqgkunata runakuna cheqnikusqankumanta
(Luc 12.51-53; 14.26-27)

34Jesusqga nillarantagmi khaynata:

—Noqgaqa kay pachamanga hamurani manan hawkalla kawsanaykichispagqchu.
Aswanmi nogqaqa hamurani, gankuna noqapi creeqtiykichis, runakuna qankunapa
contraykichispi kanankupaqmi. 35 Chaymi qari wawanpas papanpa contranpi kanqa.
Warmi ususinpas mamitanpa contranpi kanga. Saynallataqmi qachunninpas sue-
granpa contranpi kanqa. 36 Chaymi niykichis, cheqnisuqniykichis enemigoykichisqa,
gankunapa familiallaykichismantan kanqa. 37 Ichaqa pipas papanta otaq mamitanta
nogamanta aswan masta munakunga chayqga, manan discipuloyga kanmanchu. Hinal-
lataq pipas gari wawanta otaq ususinta nogamanta aswan masta munakunga chayqa,
manallatagmi noqapa discipuloyga kanmanchu. 38 Pipas noqapa discipuloy kayta
munaspadga listo kanan sasachakuykuna chayamugqtin fiak'arinanpaq. Hinaspan sapa
p'unchaw noqapi ifiinan. Sichus nogapi mana ifiingachu chayqa, manan discipulqua
kanmanchu. 39 Pipas kay pachapi payllapaq kawsay munaqqa, wifiaypagmi wafiunqa.
Aswanga pipas nogapi creesqanrayku wafiuyta tarigmi, wifla-wiflaypaq kawsanga,
nispa.

Premiokunamanta
(Mar 9.41)

40 Jesusqga nillarantagmi khaynata:

—Qankunata wasinpi chashkiq runaqa, noqatan chashkiwashan. Saynallataqmi
noqgata chashkiwaq runapas hanaq pachamanta mandamuwaqniy Dios Taytaytapas
chashkillashantaq. 41 Pipas Diosmanta willakuq profetata wasinpi samachinga chayqa,
Diosmi chay samachiq runamanpas qonga, chay profetapa chashkinan hina premiota.
Saynallatagmi pipas Diospi creeq justo runata wasinpi samachinga chayqa, Diosmi
paymanpas qonga, chay justo runapa chashkinan hina premiota. 42 Chaymi cheqaqta-
puni niyKichis, sichus pipas huk tazapi chiri unullatapas haywaykunga, nogapi creeq
huk humilde runaman chayqa, Diosmi paymanpas premionta gqopunga, nispa.

11

Bautizaq Juanpa discipulonkuna Jesusman tapuq risqankumanta
(Luc 7.18-35)
1Jesusqa chunka ishkayniyoq discipulonkunaman yachachiyta tukuruspanmi, huk
llagtakunaman riran. Chay llaqtakunapin Diosmanta allin willakuykunata runakuna-
man willaspa yachachiran.
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2 Hinaqtinmi Bautizaq Juanga carcelpi kashaspan, Jesuspa tukuy ima ruwasqanku-
namanta uyariran. Chayraykun ishkay discipulonkunata Jesusman mandaran,
3khaynata tapumunankupadg:

—¢Qanchu kanki Diosmanta Hamuq Salvawaqniyku, icha huktachu suyasaqgkuri?
nispa.

4Hinaqtinmi Jesusqa contestaran khaynata:

—Kutispaykichis Bautizaq Juanman willamuychis tukuy rikusqaykichista, hinallataq
uyarisqaykichismantawan Khaynata: 5 “Nawsakunan rikun; mana purigkunan purin;
lepra onqoywan fak'arigkunan sanoyan; mana uyarigkunan uyarin; wafusqakunan
kawsarin. Saynallatagmi wakcha runakunapas Diosmanta allin willakuyta uyaris-
hanku, salvasqa kanankupaq. 6 Chaymi ancha kusisqa kangaku noqapi allinta
ifligkunaga”, nispa.

7 Bautizaq Juanpa discipulonkuna pasapuqtinkun, Jesusqa yachachiyta gallariran
llapallan runakunaman Bautizaq Juanmanta, khaynata:

—Qankunari, ¢pi qawaqtaq rirankichis ch'infieqtari? ;Wayrapa apakachasqan mana
kallpayoq tiwli-tiwli soqosman rikch'akuq runatachu? 8 Icha ¢allin p'achawan
p'achasqa runata qawaqchu rirankichis? Yuyariychisya, allin p'achawan p'achasqa
runakunaqa, gobiernaq gapaq reykunapa hatun wasinpin tiyanku. ° Aswan qanku-
nari, ¢pi qawaqtaq rirankichis? ¢Diosmanta willakuq profeta runata qawaqchu? Ari,
Bautizaq Juanga Diosmanta willakuq fiawpaq profeta runakunamantapas aswan mas
importanteraqmi karan. 10 Bautizaq Juanmantan Dios Taytayqa niwaranfia khaynata:
“Nogan mandamusaq willakugniyta, qanpa fiawpaqniykita rispa willamunanpagq. Paymi

hanta allichaq hina, runakunata allinta yachachinqga, chayamuqtiyki sumaqta
chashkisunaykikupaq”, nispa [Malaquias 3.1].

11 Cheqaqtapunin niykichis, kay pachapiqa manan ni pipas naceranchu Bautizaq
Juanmanta aswan mas importante runaqga. Ichaqa noqapi ifiigmi, humilde runalla
kashaspanpas, hanaq pacha Diospa gobiernasqan glorianpiqa, Bautizaq Juanmantapas
aswan mas importante kanga.

12 Saynallatagmi Bautizaq Juanpa predicasqan p'unchawmanta asta kunan
p'unchawkamapas, ashka runakunaqga willakushanku Diosmanta allin
willakuykunata, hinallataq Diospa gobiernananmantapas. Saynata willakuspankun
creyentekunagqa ancha sasachakuykunata pasashanku. Ichaga Diosmanta
willakugkunata chinkachiyta munashaqtinkupas, Diosmanta willakugkunaqa
astawanragmi mirashanku. 13 Ichaqa Diosmanta willakuq llapallan profetakunapas,
hinallataq leykunata yachachiq runakunapas, Bautizaq Juanpa hamusqgan
p'unchawkamallan willakuranku. 14 Chaymi niykichis, sichus qankuna Moisespa
escribisqan leykunapi hinallataq profetakunapa yachachisqanpi creenkichis chayqa,
Bautizaq Juanmi chay suyasqaykichis profeta Eliasqa. 15 Sichus cheqaqtapuni ninriyoq
kankichis chayqa, allintaya uyariychis kay nisqaykunataqa.

16 ;Pimantaq kay tiempopi kawsaq runakunatari comparachiyman? Paykunaqa
rikch'akunku plazakunapi tiyaruspanku pukllaspa waqyanakuq warmakunamanmi.
17Paykunan khaynata ninakunku:

“Quenata tocashaqtiykupas qankunaga manan tusunkichishchu. Llakisqa takiku-
nata takishaqtiykupas, gankunaga manan waqgankichishchu”, nispa.

18 Ichaga Bautizaq Juan hamuspanmi mana nishutachu mikhuran, nitaq vinotapas
tomaranchu. Chaykunata rikuspaykichismi gqankunaqa khaynata nirankichis: “Waq
runaga demoniopa kamachisqanmi”, nispaykichis. 19 Noga Diosmanta Hamuq Runa
hamuspaytaqmi ichaga mikhuni, hinallataq vinotapas tomani. Chayta rikuspay-
kichishfiatagmi gankunaga nogamanta rimankichis khaynata: “Payqa mikhuysapan,
vinotapas tomakuspan mach'akun. Hinaspapas llapallan impuesto cobragkunapa,
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hinallataq huchasapa runakunapapas amigonmi”, nispaykichis. Ichaqa yachaychisya
Diosta kasukuq runaqga imapas ruwasqganpin reqsichikun, nispa. [Nota: Jesucristopa
enemigon runakunaqa manan contentochu karanku, Bautizaq Juanpa ruwasqanwanpas
nitaq Sefiorninchis Jesucristopa ruwasqanwanpas. Chaymi paykunaqa saynata rimaranku
Bautizaq Juanpa contranpi hinallataq Jesucristopa contranpipas].

Diospa palabranta mana uyariy munaq runakunamanta
(Luc 10.13-15)

20 Jesusqa llagqtakunapin ashka milagrokunata ruwaran. Ichaqa chay llagtakunapi
tiyaq runakunaqa milagrokuna ruwasqanta rikushaspankupas, huchankumantaqa
manan wanakurankuchu, nitagmi Diostapas kasukuytaqa munarankuchu. Chaymi
Jesusqa chay llagqtakunapi tiyaq runakunata q'agchaspa khaynata niran:

21 —jAy, imaynaraq kankichis Corazin llaqtapi tiyaq runakuna! jAy, imaynaraq
kankichis Betsaida llaqtapi tiyaq runakuna! Qankunapa llagtaykichispin ashka
milagrokunata ruwarani. Sichus Tiro llaqtapi hinallataq Sidon llaqtapipas
kay milagrokunata ruwayman karan chayqa, maypacharaqchd paykunaqga
qashqga p'achawan p'achakuspanku, hinallataq ushpakunapi tiyaspanku ima,
huchankunamanta wanakuspanku, Diosman kutirikunkuman karan. 22 Chayraykun
juicio p'unchawpiqa Tiro llaqtapi, hinallataq Sidon llagtapi tiyaq runakunamantapas,
aswan mastaraqmi qgankunaqa Corazin llaqtapi tiyaq runakuna, hinallataq
Betsaida llaqtapi tiyaq runakunapas castigasqa Kkankichis, Diosman mana
kutirikusgaykichisrayku. 23 Saynallatag Capernaum llaqtapi tiyaq runakuna
uyariwaychis allinta: jManan gankunapas hanaq pachamanga haykunkichishchu!
jAswanmi gankunaqa nina rawray infiernopa ukhu-ukhunmanraq wikch'uyusqa
kankichis! Sichus Sodoma llaqtapi kay ruwasqay milagrokunata ruwayman karan
chayqa, chay Sodoma llagtaga kunankamapas kashanmanragmi karan. 24 Chaymi
niykichis, gankunapas huchaykichismanta mana wanakunkichishchu chayqa, juicio
p'unchaw chayamuqtinmi Sodoma llaqtapi tiyaq runakunamantapas aswan mastaraq
castigasqa kankichis, nispa.

Jesuspi creespa samariy tarinamanta
(Luc10.21-22)

25 Chaykunata rimayta tukuruspanmi Jesusqa Dios Taytanman orakuspa, khaynata
alabaran:

—Dios Taytalldy, gantan alabayki, ganmi kanki hanaq pachapipas, hinallataq kay
pachapipas kamachiqqga. Tukuy ruwasqaykikunatan yachaq tukuq runakunamanga
mana rikuchirankichu. Aswanmi pisi yachayniyoq wawa hina kaq runakunallaman
kaykunataqga yachanankupaq rikuchiranki. Sayna ruwasqaykimantan graciasta qoyKki.
26 Ari, Dios Taytalldy, sayna kanantan qanga munaranki, nispa.

27Tesusqa nillarantagmi chaypi kaq runakunamanpas khaynata:

—Dios Taytaymi tukuy imakunata noqaman entregawaran. Hinaspapas noqataga
manan pipas reqsiwanchu, aswanqa Taytallaymi. Manatagmi Dios Taytaytaga ni pipas
reqgsinchu. Aswanganoqa wawallanmi paytaqa reqgsini. Noqan runakunatapas akllani,
paykunapas Dios Taytayta noqa hina reqsinankupaq. 28 Saynaqa pisipasqa kawsaq
runakuna, hinallataqllasa q'epiwan fiak'ariq runakuna, hamuychisnoqaman. Qankuna
noqapi creeqtiykichismi, noqaga gankunata samachisqaykichis. 29 Noqawan kushka
puriychis; hinaspa noqamanta yachaychis. Noqaqga sumaq llamp'u sonqoyoq, hinal-
lataq pacienciayoq humilde runan kani. Chaymi noqapi creespaykichis qankunaqa
samayta tarinkichis. 30 Nogapa yachachisqaykunaga mana huk llasaq yugo hinachu,
aswanga samp'allan. Chayraykun yachachisqaykunaga manan sasachu kasukunay-
kichispaqqa, nitaqmi llasa q'epi hinapashchu apayta mana atinaykichispaqqa, nispa.
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Jesuspa discipulonkuna samana p 'unchawpi trigo pallasqankumanta
(Mar 2.23-28; Luc 6.1-5)

1Huk samana p'unchawpin Jesusqa discipulonkunapiwan huk trigo chakraq patanta
pasasharanku. Chaymi discipulonkunaga yargaymanta kaspanku, trigota pallaspa
mikhuyta qallariranku. 2 Chay ruwasgankuta rikuspan, fariseo religionniyoq runaku-
naqa, khaynata niranku:

—iQawariy discipuloykikunapa ruwasqankuta! iMoisespa escribisqan leyman hinaqa,
samana p'unchawpiqa manan saynataga ruwanankuchu! nispanku.

3Jesusfiatagmi contestaspa niran:

—¢iManachu qankuna Bibliapi leerankichis, rey Davidga purigmasinkunapiwan
yarqachikuspa imatachus ruwasqanmanta? 4 Rey Davidga Diosta adorana wasiman
haykuspanmi, Diosman ofrecesqa kaq t'antakunata purigmasinkunapiwan kushka
mikhuranku. Chay t'antakunaqa, manan permitisqachu karan, rey Davidpas hinal-
lataq purigmasinkunapas mikhunankupaqqa. Aswanga Israel nacion llaqtapi sacer-
dotekunapa mikhunallanpagmi permitisqa karan. 5 ;Manachu qankunari Moisespa
escribisqan leykunata leerankichis? ¢Manachu qankunari yachankichis, sacerdoteku-
napas samana p'unchawpi Dios yupaychana templopi llank'asqankuta? Paykunataqa
samana p'unchawpi llank'ashaqtinkupas manan ni pipas acusankuchu, “qankunaqa
huchallikushankichismi”, nispaqga. ¢ Ichaqa kunanmi niykichis, Dios yupaychana tem-
plo wasimantapas aswan mds importante runan kaypiga kashan. 7 Qankunaga manan
entiendenkichishchu ima ninantas Diospa nisqantaga. Payga niranmi khaynata:
“Animalkunata wafiuchispa sacrificio ofrendata q'oshfiichimuwanaykichistaga manan mu-
nanichu. Aswanga runamasiykichista khuyapayaq kanaykichistan munani”, nispa
[Oseas 6.6]. Chayta entiendespaykichisqa, manachd yangapuniqga kay mana culpayoq
runakunataga ni imamantapas acusawagqchishchu. 8 Chayraykun niykichis, noqa
Diosmanta Hamuq Runaqga samana p'unchawpapas duefionmi kani. Chaymi kamachini
ima ruwanankupagqpas, nispa.

Mana valeq makiyoq runata Jests sanoyachisqanmanta
(Mar 3.1-6; Luc 6.6-11)

9 Chaymanta rishaspanmi Jesusqa Diosmanta yachachina sinagoga wasiman hayku-
ran. 10 Chaypin huk runa mana valeq makiyoq kashasqa. Hinaqtinmi fariseo religion-
niyoq runakunaqga Jesusta acusayta munaspanku, khaynata tapuranku:

—¢Moisespa escribisqan leypiri, permitisqachu kashan samana p'unchawpi ongosqa
runata sanoyachinapaq? nispanku.

11 Chaymi Jesusqa niran:

—¢Mayqgenniykichistaqg samana p'unchawpi ovejaykichis huk t'oqgoman urmayuqtin
mana orqowagqchishchu? 12 jRunaqa ovejamantapas aswan mads valorniyoqmi! Chaymi
samana p'unchawpipas Diosqa permitiwanchis allin ruwaykunata ruwananchispag,
nispa.

13 Hinaqtinmi Jesusqa chay mana valeq makiyoq runata niran:

—Chay mana valeq makiykita chutariy, nispa.

Chaymi makinta chutariqtin hinalla, chay mana valeq makinga kasqan ratolla
sanoyaran; hinaspan huknin kaq sano makin hina karan. 14 Hinaqtinmi chay
sinagoga wasimanta llogsimuspanku, fariseo religionniyoq runakunaga Jesusta
wafluchinankupaq parlanakuranku khaynata: “Kay Jesuspa contranpiri, ¢imatataq
ruwarusunchis?” nispanku.

Profeta Isaiaspa Jesusmanta rimasqan cumplikusqanmanta
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15TJesusqa fariseo religionniyoq runakunapa piensasqankuta yachaspanmi, chay sin-
agoga wasimanta ripuran. Hinaqtinmi paypa gepanta ashka runakunaqa gatikuranku.
Paykunamantan Jesusqa llapallan ongosqa runakunata sanoyachiran. 16 Hinaspan
chay runakunata Jesusqa kamachispa niran:

—Aman pimanpas willankichishchu pis noga kasqaytaqa, nispa.

17 Saynataqga niran Diosmanta willakuq profeta Isaiaspa fawpaqtaraq escribisqan
cumplikunanpaqgmi. Paymanmi Diosqa khaynata niran:

18 “Qawariychis, kaypin kashan serviwananpaq akllakusqay runaqa.

Paytan noqa anchata khuyakuni.

Paywanmi anchata kusikuni.

Paymanmi Santo Espirituywan hunt'ayusaq.

Chaymi payqa ashka nacionniyoq runakunaman juicio p'unchaw chayamunanmanta
willamunga, paykunapas Diospi creenankupag.

19 Payqa manan piwanpas discutinakungachu, nitagmi piwanpas qaparinakungachu.

Payqa manan waqgyakunqgachu. Chaymi callekunapipas mana uyarinqakuchu.

20 Payqa manan dafiotaga astawanga ruwanqachu k'irisqafia kaq runakunataqa.

Nitagmi wafiuchingachu wafiuypa patallanpifia kaq runakunatapas.

(Aswanmi mana kallpayoq runakunatapas kallpanchanga).

Hinallataqmi mana allin ruwaq runakunata vencenqa. Hinaspan cheqaq justiciata
ruwanga.

21 Chaymi llapallan nacién llaqtakunapi tiyaq runakunaga paypi confiangaku”, nispa
[Isaias 42.1-4].

Jesuspa contranpi runakuna rimasqankumanta
(Mar 3.20-30; Luc 11.14-23; 12.10)

22Jesusmanmi apamuranku demoniopa fiak'arichisqan huk mana rimaq fiawsa runata.
Hinaqtinmi Jesusqa chay runata sanoyachiran. Chaymi chay runaqga kasqgan ratolla
rimariran hinallataq rikuran ima. 23 Hinaqtinmi llapallan chaypi kaq runakunaqa
admirasqallafia karanku. Hinaspan Jesusmanta tapunakuranku khaynata:

—Icha ¢paychu kanmanpas noqanchista salvawananchispaq Diosmanta Hamuq
Runaqga? nispanku.

24 Hinaqtinmi wakin fariseo religionniyoq runakunaqa chaykunata uyarispanku,
khaynata niranku:

—Kay Jesusqa demoniokunapa jefen Beelzebu sutiyoq diablopa atiyninwanmi
runakunamanta demoniokunataqa garqgon, nispanku.

25 Chaymi Jesusqa runakunapa piensasganta yachaspa, paykunata niran:

—Huk nacion llaqtapi tiyag runakuna contranakuspa, enemigontin hina kawsangaku
chayqa, chinkapungakun. Saynallataq huk llagtapi tiyaq runakunapas otaq huk wasipi
tiyaq runakunapas contranakuspa, peleaspalla tiyangaku chayqa, chinkapungakun.
26 Hinallataqmi, sichus demoniokunapas paykunapura peleaspa qarqonakunkuman,
hinallataq rakinakunkuman chayri, ¢imaynataq chay diablori kaq atiynillayoq kan-
manri? 27 Sichus noga Beelzebupa atiyninwan demoniokunata qarqoni chayri, ¢ganku-
napa discipuloykichismanri, pitaq atiyta qon runakunamanta demoniokunata garqo-
nanpaqri? Sichus qankuna kunan contestawankichis: “Diosmi chay atiyta qowanku”,
nispa, hinaqtinga llapallan runakunan yachanga qankunagqa pantaypi kasqaykichista.
28Noqgaqa Diospa Santo Espiritunpa atiyninwanmi demoniokunataga runakunamanta
garqoni. Chaymi niykichis, cheqaqtapunin Diospa sumaq gobiernanan p'unchawqa fia
gankunamanga chayaramunfia.

29 Kunan nisqaykichis, huk kallpasapa runapa wasinmanta imantapas gechuyta
munaspari, ¢imatataqg ruwanan chay kallpasapa runatari? Primertan chay kallpasapa
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runataga vencespa alli-allinta chagqnanan. Saynata chagnaruspafian chay runapa
wasinpi imankunatapas gechunqa. [Nota: Chay kallpasapa runaqa diablon. Ichaqa
chay kallpasapa runata chagnaqfiatagmi Jesucristo. Sefiorninchis Jesucristoqa diablomanta
aswan mds kallpayogqmi. Chaymi payqa diablota chagqnaspa diablopa atiyninmanta
librawanchis].

30 Sichus pipas mana acuerdopichu nogawan kashan chayqa, nogqapa contraypin
kashan. Hinallatagmi sichus pipas mana yanapawangachu Dios Taytaypi runakuna
creenankupaq chayqa, runakunatan Diosmanta astawanraq karunchashan.

31 Chayraykun niykichis, Diosqa runakunapa tukuy huchankunatapas hinallataq
tukuy mana allin rimasqankutapas perdonangan. Ichaqa Santo Espiritupa contranpi
ofendespa rimaq runakunataga manan perdonangachu. 32 Noga Diosmanta Hamuq
Runapa contraypi rimagkunatapas Diosqa perdonangan. Ichaga Santo Espiritupa
contranpi ofendespa rimagkunataga manan perdonangachu, ni kunan tiempopipas
nitaq gepa tiempopipas.

Allinruruq sach'amanta mana allin ruruq sach’amantawan
(Luc 6.43-45)

33Jesusqga nillarantagmi:

—Allin sach'aqa allintan rurun. Ichaga mana allin sach'afiatagmi mana allintachu
rurun. Chaymi sach'ataqa rurusqanpi reqsina. (Saynallatagmi runakunawanpas
pasan; allin runachus icha mana allin runachus kasqanta yachanapaqqa, imapas
ruwasqanpin fijakuna). 34 jMach'agwaypa miraynin hina runakuna! ¢Ima uyay-
kichiswantaq qankunari allin kagkunata rimawaqchis, mana allin ruwaq runakuna
kashaspaykichisri? Runakunaga songonku ukhupi imapas hunt'a kasqanman hinan
rimanku. 35 Runapa sonqonpi allin kagkuna kaqtinga, allin kagkunatan chay runaqa
rimanpas hinallataq ruwanpas. Ichaga runapa sonqonpi mana allinkuna kaqtinga,
mana allinkunallatan chay runaqa rimanpas hinallataq ruwanpas. 3¢ Chaymi nogaqa
niyKkichis, juicio p'unchawpiqa llapallaykichismi Diosmanga cuentata qonkichis, tukuy
mana allin palabrakuna rimasqaykichismantaqa. 37 Chayraykun qankunataqa tukuy
rimasqaykichismanta Diosqa juzgasunkichis. Sichus allin kagkunata rimarankichis
chayqa, salvasqan kankichis. Sichus mana allinkunata rimarankichis chayqa, casti-
gasqgan kankichis, nispa.

Runakuna milagro rikuy munasqankumanta
(Mar 8.12; Luc 11.29-32)

38 Wakin fariseo religionniyoq runakunafiataqmi, leykunata yachachiq runakunapi-
wan Jesusta niranku:

—Yachachikuq, milagro ruwanaykitan munayku, saynapi Diosmanta Hamuq Runa
kasqaykita yachanaykupaq, nispanku.

39 Hinaqgtinmi Jesusqa khaynata contestaran:

—Huchasapa runakuna, qankunaqa Diospi mana confiaspaykichismi, huk milagro
ruwanaytaraq munashankichis noqapi creenaykichispaq. Ichaqa Diosga manan ni
ima milagrotapas rikuchisunkichishchu. Aswanga Diosmanta willakuq profeta Jonasta
imachus pasaran, saynallatatagmi qankuna ukhupipas nogawan pasasqanta rikun-
kichis. 40 Imaynan Jonaspas huk hatun challwapa wiksan ukhupi kinsa p'unchaw
hinallataq kinsa tuta ima karan. Saynallataqmi noqga Diosmanta Hamuq Runapas,
allpa ukhupi p'ampasqa kasaq kinsa p'unchaw hinallataq kinsa tuta ima. 4! Ninive
llagtapi tiyaq runakunan, Diosmanta willakuq profeta Jonds willakuqtin, huchankuta
sagespanku Diosman kutirikuranku. Chaymi juicio p'unchaw chayamugqtinga, chay
Ninive llaqtapi tiyaq runakunapas kawsarimuspanku, gankuna fariseo religionniyoq
runakunapa contraykichispi rimanqgaku, Dios castigasunaykichispaq. Saynataqa ri-
mangaku, qgankunaman kay allin willakuykunata willashaqtiypas, huchaykichismanta
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mana wanakusqaykichisraykun. Nogaga Jonasmantapas aswan mds importanten
kaypiqga kashani. 42 Saynallataqmi Saba nacionniyoq reinapas juicio p'unchawpiga
kawsarimuspanmi, qankunapa contraykichispi rimanga Dios castigasunaykichispag.
Israel nacion llagtapi rey Salomon gobiernashaqtinmi, chay reinaqa karu llagtamanta
hamuran, rey Salomonpa yachayninta uyarinanpaq. Qankunatagmi ichaqa nogapa
yachachisqayta mana ni uyariytapas munankichishchu, rey Salomonmantapas aswan
mas yachayniyoq kashaqtiypas, nispa.

Runaman kutimuq demoniomanta
(Luc 11.24-26)

43Jesusqa nillarantaqmi:

—Runamanta huk demonio llogsispaqa, ch'infieq desierto ch'aki lugarkunapin purin,
samananpaq huk lugarta mashkaspa. Manafa tarispanfiatagmi 4¢ khaynata nin:
“Aswanya kutipusaq maymantachus llogsimurani chay wasiyman”, nispa. Kutispataq
chay runapa sonqonta tarin sumagq allichasqgata, imaynan huk illaq wasipas sumaq
pichasqa kashanman hinata. 45 Saynata tarispanmi, chay demonioqa kutispa mashka-
mun paymanta aswan mads millay ganchis demoniokunata. Hinaspan chay demoni-
okunata pusayukuspa kutimun, chay runapa sonqonman haykuspa, chaypi tiyananku-
paq. Chaymi chay runapa vidanga fiawpaq vidanmantapas aswan mds millaymanraq
tukupun. Saynallataqmi kay tiempopi kawsaq runakunawanpas pasanga, sichus
paykuna huchankumanta mana wanakungakuchu chayqa, nispa. [Nota: Chay runapa
“illaq sonqonqa” kasharan, chaypi Santo Espiritu mana tiyasqanraykun].

Jesusta wawqgenkuna mamitanpiwan mashkasqankumanta
(Mar 3.31-35; Luc 8.19-21)

46 Chaypi kaq runakunaman Jesus yachachillashaqtinraqmi, paypa wawgenkuna
mamitanpiwan ima chayamuranku. Paykunan Jesuswan parlayta munaspanku,
hawallapi suyaranku. 47 Hinaqtinmi huk runaqa Jesusman willaran:

—Mamitaykin wawqgeykikunapiwan hawapi kashanku. Paykunan ganwan parlayta
munashanku, nispa.

48 Hinaqtinmi Jesusqa willagnin runata niran:

—¢Pitag mamitayri? ¢Pikunatag wawqgeykunari? nispa.

49 Saynata niruspanmi, Jesusqa discipulonkunata makinwan sefialaspa, chay runata

niran:
—Paykunan mamitaypas wawgeykunapas. 30 Pipas hanaq pachapi Dios Taytaypa

munayninta ruwagmi, wawgeypas, panaypas, hinallataqg mamitaypas, nispa.

13

Trigo t'akaq runamanta
(Mar 4.1-9; Luc 8.4-8)

1 Chay p'unchawmi Jesusqa chay wasipi kasqanmanta llogsiruspa, Galilea laguna
qochapa patanman riran. Hinaspanmi chaypi tiyayuran runakunaman yachachinan-
paq. 2Hinaqtinmi chayman ashkallafia runakuna hamuranku Jesuspa yachachisqanta
uyarinankupaq. Chaymi Jesusqa laguna qochapi huk boteman wicharuspa tiyayuran.
Hinaspan chay bote hawamanta yachachimuran, laguna qochapa patanpi runakuna
kaqtinku. 3 Chaypin Jesusqa ashka willakuykunata runakunaman willaran khaynata:

—Huk runan chakranman trigo t'akaq riran. 4 Chaypi t'akashaqtinmi wakin trigoqa
fan patakunaman urmaran. Hinaqtinmi pichinkukuna hamuspa alayrilla kaqtin
mikhuran. 3 Wakin trigofiatagmi ranra-ranraman urmaran. Chaypin chay trigo
mukhuqga mana ashka allpallapi wifiamuran. ¢ Ichaqa saphin mana ashka allpapi kaqt-
intaqmi, inti llogsiramuspa ch'akichiran. 7 Saynallataqmi wakin trigopas kishka-kishka
ukhukunaman urmaran. Ichaqa chay kishkakuna trigomanta aswan masta wifiaspa
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taparuqtinmi, chay trigoqa q'elloyaspa ch'akipuran. 8 Ichaqa wakin trigofiatagmi allin
wanu allpaman urmaran. Chaymi chay trigoga sumaqta wifiamuran. Hinaspan wakin
mukhuga rururan pachaqta, wakintaq soqta chunkata, wakinfiataq kinsa chunkata
ima.

9 jsichus cheqaqtapuni ninriyoq kankichis chayqa, allintaya uyariychis kay nisqayku-
nata! nispa.

Jesusta discipulonkuna tapusqankumanta
(Mar 4.10-12; Luc 8.9-10)

10 Jesuspa willakusqanta uyariruspankun, discipulonkunaga Jesusman ashuyuspa
tapuranku:

—¢Imanagqtintaq runakunamanri kay ejemplokunallawan yachachinki? nispanku.

11 Hinaqtinmi Jesusqa contestaran khaynata:

—Diospa sumaq gobiernananga pakasga hinan kasharan. Chaytan qankunallaman
clarota yachachishaykichis, (qankuna noqapi ifiisqaykichisrayku). Ichaqa manan payku-
namanga clarotachu yachachini, (noqapi creeyta mana munasqankurayku). 12 Pipas
Diospa palabranta entiendeqmanga, astawanraqmi Diosqa entiendechinga. Ichaqa
Diospa palabranta mana entiendey munaq runakunamantan, Diospuni gechunga
pisilla yachasqankutapas. 13 Chayraykun paykunamanga yachachini kay ejemploku-
nallawan. Paykunaqga rikushaspankupas, manan rikunkuchu; uyarishaspankupas,
manan entiendenkuchu. 14 Saynapin cumplikun Diosmanta willakuq profeta Isaiaspa
khayna escribisgankuna:

“Kay runakunagqa uyarishaspankupas, manan entiendengakuchu.

Qawashaspankupas, manan rikungakuchu.

15Kay runakunapa sonqonga rumiyasqan kashan. Chaymi mana entiendenkupashchu.

Paykunaqa fiawinkutan ch'illminku ama rikuq tukunankupag.

Ninrinkutan tapakunku mana uyarinankupag.

Sichus paykuna rikunkuman, uyarinkuman, entiendenkuman, hinallataq noqapi
creenkuman chayqa, chay millay kawsayninkumantan nogaqa perdonaspay
salvayman”, nispa [Isaias 6.9-10 Septuagintaj.

16 Qankunan ichaqa kusisqa kankichis, fiawiykichis allinta rikusqanrayku, hinal-
lataq ninriykichispas allinta uyarisqanrayku. 17 Chayraykun qankunataqa cheqaq-
tapuni niykichis, Diosmanta willakuq profetakunapas, hinallataq Diosta kasukuq
justo runakunapas, gankunapa rikusqaykichistan rikuyta munaranku, hinallataq
uyarisqaykichistan uyariyta munaranku. Ichaga manan rikurankuchu paykunaqa,
nitagmi uyarirankupashchu manaraq hamushaqtiy wahiusqankurayku, nispa.

Jesusmiyachachin trigo t'akay willasqanmanta
(Mar 4.13-20; Luc 8.11-15)

18 Jesusqa nillarantagmi:

—Qankunagqga allintaya uyariwaychis. Chay trigo t'akaymanta willasqayqa khay-
nata ninanmi: 19 Nan patakunaman urmaq mukhuga rikch'akun, Diospa sumagq go-
biernananmanta allin willakuykunata uyarishaspa mana entiendey munaq runaku-
namanmi. Chaymi diabloga hamuspa, Diospa palabran uyarisqankutapas payku-
namanta gongarachipun. 20 Ranra-ranraman urmaq mukhuqa rikch'akun, Diospa
palabranta uyarispa kusisqallafia chashkikuq runakunamanmi. 21 Ichaqa trigo hina
hawallapi saphiyoq kasqankuraykutaqmi, Diospi mana allin creesqanku pisi tiempol-
lapaq duran. Paykunaqga sasachakuy tiempokuna, hinallataq gatikachasqa kananku-
paq p'unchawkuna chayamuqtinmi, Diosmanta karunchakunku. 22 Kishka-kishka
ukhuman urmaq mukhuqa rikch'akun, Diospa palabranta uyariq runakunamanmi.
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Ichaqga Diospa palabranta mana kasukuspankun, chay kishka-kishka ukhupi mana
wifiay atiq trigo hina kanku. Hinaspan paykunaga aswan gqapaq kayta munaspanku,
afanasqallafia qolge mashkaypi purinku; hinallataq kay pachapi tukuy kusikuykunal-
lapi kawsankupas. 23 Allin wanu allpaman urmaq mukhufiatagmi ichaqa rikch'akun,
Diospa palabranta uyarispa, hinallataq entiendespa, tukuy sonqonkuwan chashkikuq
runakunaman. Paykunan Diospa Palabranta kasukuspa Diosta qatikunku. Chaymi
paykunaqga kay allin allpaman trigo mukhu urmaq hina kanku. Hinaspan sumaqta
wiflaspa rurunkupas chay trigo mukhu hina: pachaqta, wakintaq soqta chunkata,
wakinfiataq kinsa chunkata ima, nispa.

Trigomanta mana allin qoramantawan

24Jesusqa yachachillarantagmi kay willakuywanpas khaynata:

—Runakunata Dios gobiernayta qallarisqanga rikch'akun allin trigo mukhuta
chakranpi t'akaq runamanmi. 25 Ichaqa llapallanku pufiushanankukaman, enemigon
runaqga, chay trigo t'akasqanku chakraman hamuspa, mana allin gorapa mukhunta
t'akaratamuspa pasapuran. 26 Hinaqtinmi chay tarpusqan trigoqa wifiamuspa ru-
ruyta qallariran. Saynallataqmi chay mana allin qorapas wifiamullarantaq. 27 Chaymi
chakrapi llank'aq runakunaqa patronninman willaq rispa, khaynata niranku: “Sefior,
¢chakraykipiga allin trigo mukhuwantaq tarpuchirankiqa? ¢Imaynanpitaq kay mana allin
qorakunapas trigowan kushka wifiaramuranri?” nispanku. 28 Chayta uyarispanmi
patronninkuqa niran: “Enemigoymi kay mana allin qorakunataqa t'akaruran”, nispa.
Chaymi chay llank'aq runakunaqa patronninkuta tapuranku: “;Rispaykuchu chay mana
allin qorakunata p'elaramusaqgku?” nispanku. 29 Hinaqtinmi chay patronninkuqa
khaynata niran: “Ama chay mana allin qorataga p'elamuychisragqchu. Chay qoraku-
naqga anchatan trigoman rikch'akunku. Chay mana allin qorakunata p'elamuspaqa,
trigotawan kushkatan p'elaruwaqchis. 30 Aswanqa trigo cosechana p'unchawkama
hina wifiashachun. Ichaqga cosecha tiempo chayamugqtinfian allinta reqsisun trigo-
tapas, hinallataq mana allin qorakunatapas. Chay p'unchawfian llank'agniykunata
kamachisaq khaynata: ‘Primertaqa chay mana allin qorakunata hufiumuychis. Hinaspa
monto-montonta wataychis k'anasqa kanankupaq. Chaymantafataq trigota eraspay-
kichis, trigo wagaychana wasiypi waqaychamuychis’ 7, nispa.

Mostaza mukhumanta
(Mar 4.30-32; Luc 13.18-19)

31Jesusmi kay huk willakuywan yachachispa nillarantaq:

—Runakunata Dios gobiernayta qallarisqanga rikch'akun huk runapa tarpusgan
mostaza mukhumanmi. 32 Kay mostazapa mukhunga llapallan mukhukunamantapas
aswan mas uchuychallan; ichaqa wifiaruspantagmi huertapi wakin plantakunamanta-
pas aswan mas hatunkaray. Chaymi pichinkukunapas hamuspanku ramankunapi
thapachakunku, nispa. [Nota: Kay mostaza mukhuqa yachachiwanchis, imaynan
kay mostaza mukhupas ch'ulla mukhullamanta hatunta wifiaspa ashkata rurun, saynal-
latagmi Diospi creeq runakunapas ch'ullallamanta ashkaman tukunku].

Levaduramanta
(Luc 13.20-21)

33Jesusqa huk willakuywanmi runakunaman yachachillarantaq khaynata:

—Runakunata Dios gobiernayta qallarisqanga rikch'akun chikallan levadurata huk
warmi ashka harinaman churasqanwanmi. Hinaqtinmi chay levaduraqa chay masata
poqochimuspan ashkaman tukuchin, nispa. [Nota: Saynallatagmi Diosta kasukuq
runakunapas chay levadura hina chikallan kashaspankupas, chay poqosqa masa hina
ashkaman tukunqaku].
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Ejemplokunawan Jesuspa yachachisqanmanta
(Mar 4.33-34)

34 Jesusga chay ejemplokunallawanmi runakunamanga yachachiran. Mana ejem-
plokunawanga manan ni imatapas yachachiranchu. 35 Sayna yachachisqanwanmi,
Diosmanta willakuq fiawpaq profetapa nisqan cumplikuran. Chay profetan paymanta
niran:

“Runakunamanga kay ejemplokunawanmi yachachisag;
hinaspan kay pacha unanchasqa kasqanmantapacha tukuy pakasqa kagkunamanta
paykunaman willasaq”, nispa [Salmos 78.2].

Jesusmi entiendechin trigo ukhupi mana allin qora wiflasqanmanta

36 Hinaspanmi Jesusqa llapallan yachachisqan runakunata chaypi saqeruspa, huk
wasiman haykuran. Chaypin discipulonkunaqa, Jesusman ashuyuspa, khaynata ni-
ranku:

—Astawanya entiendechiwayku, chakrapi trigowan kushka wiflamuq mana allin
gorakunamantagqa, nispanku.

37 Chaymi Jesusqa discipulonkunata niran:

—Trigota t'akagqga, noqga Diosmanta Hamuq Runan kani. 38 Trigo chakraga kay
pachan. Trigo mukhuqga, Diospa wawan runakunan. Mana allin qorakunaqa, Diosta
mana kasukuspa diablopa kamachisqanta ruwaq runakunan. 3° Mana allin qorapa
mukhunta t'akaq runaqa, diablon. Cosechana tiempoqa, juicio p'unchawmi. Trigota
rutuspa eragkunafiatagmi, Diospa angelninkuna. 40 Imaynatan mana allin qorakunata
saphinmanta orqospa ninapi k'ananku, saynallatagmi Diospi mana creeq runaku-
nawanpas juicio p'unchawpiqa pasanqa. 4! Hinaqtinmi noqa Diosmanta Hamuq
Runaqa angelniykunata mandamusaq. Paykuna hamuspankun huchallapi kawsaq lla-
pallan runakunata, hinallataq runamasinta huchallichiq runakunatapas, nogqapi creeq
runakunamanta separaspa, 42 nina rawray infiernoman wikch'uyungaku. Chaypin
anchata fiak'arispa waqanqaku, kirunkupas rach'ikyanankamaraq. 43 Ichaqa Diospi
creespa kasukuq justo runakunafiatagmi, Diospa sumaq gobiernasqan glorianpiqa inti
hinaraq k'ancharingaku. Sichus cheqaqtapuni ninriyoq kankichis chayqa, allintaya
uyariychis kay nisqaykunata, nispa.

Pakasqa qorimanta
44 _Runakunata Dios gobiernayta qallarisqanga rikch'akun, chakrapi pakasqa kaq
tapaw gorimanmi. Chay tapaw qorita huk runa tariruspanmi, kagmanta taparun. Hi-
naspan kusikuspa, chaylla ripuspa, tukuy ima kagqninkunata venderamuspa, qolgentin
kagmanta kutimun, chay chakrata rantinanpaq. (Saynataga ruwan, chay chakrapi
tarisqan tapaw qoriwan gepakunanraykun), nispa. [Nota: Chay ancha valorniyoq
tapaw qoriqa rikch'akun Jesusmanmi].

Anchavalorniyoq alaja perlamanta

45 —Saynallatagmi runakunata Dios gobiernayta qallarisqanqa rikch'akun, nego-
ciante runapa mashkasqan ancha valorniyoq alaja perlakunaman. 46 Chay negociante
runaqa huk allin valorniyoq alaja perlata tariruspanga, rispanmi tukuy imaymana
kagninkunata vendemuspa kutimun, hinaspan chay ancha sumaq valorniyoq alaja
perlata rantin, nispa. [Nota: Kay valorniyoq alaja perlaqa yachachiwanchis, Diospa
sumagq gobiernasqanpas anchavalorniyoq kasqantan. Chaymi Jesucristopi creeq runaku-
naqa, Diosta mashkananchis, kay pachapi tukuy imamantapas aswan mastaraq].

Challwana mallamanta _ . _ _
47 —Saynallatagmi runakunata Dios gobiernayta qallarisqanqga rikch'akun huk chall-

wana mallaman. Chay mallata lamar qochaman wikch'uyuqtinkuqa, tukuy clase
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challwakunatan hap'imun. 48 Challwakuna mallaman hunt'aruqtinfiatagmi, challwaq
runakunaqga lamar qochapa patanman mallankuta orqomunku. Chaypi tiyayus-
pankun, alli-allinnin challwakunallata akllaspanku canastankuman churanku. Ichaga
mana valeq challwakunatafiatagmi wikapanku. 49 Saynallatagmi juicio p'unchaw
chayamugqtinpas kanqga. Chay p'unchawmi Diospa angelninkuna hamuspanku, Diosta
kasukuq justo runakunamanta llapallan huchasapa runakunata akllaspa separan-
gaku. 59 Hinaspan Diosta mana kasukuq runakunataqa, nina rawray infiernoman
wikch'uyunqaku. Chaypin llapallan huchasapa runakunaga anchata waqganqgaku,
hinallataq kirunkupas rach'ikyanqaraq, nispa.

Nawpagq tiempopi qorimanta hinallataq kay tiempopi qorimantawan

51Jesusqa kay ejemplokunata willayta tukuruspanmi, discipulonkunata tapuran:

—¢Entienderankichishchu kay yachachikuykunata? nispa.

Hinaqtinmi paykunaqga contestaranku:

—Ari, entiendeykun, nispanku.

52 Chaymi Jesusqa paykunata niran:

—Pipas leykunata allinta yachaq, hinallataq Diospa sumaq gobiernasqanmantapas
allinta entiendeq runaqa, huk wasipa duefionmanmi rikch'akun. Paymi wasinpi waqay-
chasqan kagkunamanta, fiawpaq tiempomanta kaq qorikunata hinallataq kay tiempopi
kaq qorikunatawan orqomun, nispa. [Nota: “Nawpaq tiempomanta kaq qorikunaqa” An-
tiguo Testamentopi Diosmanta willakuq fiawpaq profetakunapa willakusqanmi. “Kay tiem-
popi kaq qorikunariatagmi” Jesuspa yachachisqankuna. Chay ishkaynin yachachikuyku-
naqa ancha allinpunin yachanapagq].

Nazaret llaqtapi Jesus yachachisqanmanta
(Mar 6.1-6; Luc 4.16-30)

53 Chay willakuykunata yachachiyta tukuruspanmi, Jesusqga chay lugarmanta ripu-
ran. >4 Hinaspan Jesusqa wiflasqan Nazaret llaqtaman chayaruspa, Diosmanta
yachachina sinagoga wasipi yachachiran. Chaypi yachachisqanta uyarispankun,
runakunaqga admirasqallafia, khaynata niranku:

—Kay runari, ¢maypitaq kay yachachisqankunatari yacharamun? ¢Imaynanpitaq mila-
grokunatapas ruwanri? nispanku.

55Ichaqa wakinfiatagmi burlakuspa, khaynata niranku:

—Kay runaqa, ¢manachu carpintero Joseypa wawan? ;Manachu mamitanpa sutinpas
Maria? ¢Manachu wawgenkunapa sutinpas: Jacobo, José, Simdn, hinallataq Judas
ima? 56 ;Manachu panankunapas llagtamasinchiskuna kashanku? Chayri, ¢maypitaq kay
runari, kay rimasqankunatari yacharamun? nispanku.

57 Chaymi Jesuspa yachachisqankunata, chaypi kaq runakuna uyariyta mana mu-
naqtinku, Jesusqa paykunata niran:

—Diosmanta willakuq profeta runaqa, huk law llagtakunallapin allin respetasqa.
Ichaqga llagtanpi hinallataq familianpiga, manan allin respetasqachu, nispa.

58 Chaymi Jesusqa chikan milagrokunallata llaqtanpiga ruwaran, paypi mana
creesqankurayku.

14

Bautizaq Juanta wafiuchisqankumanta
(Mar 6.14-29; Luc 9.7-9)
1Chay tiempopin Herodes Antipas sutiyoq runa Galilea provinciapi kaqllapallanllag-
takunata gobiernasharan. Hinaspan Jesusmanta tukuy ima rimasqgankuta uyariran.
2 Chaymi chay Herodes Antipasqa servignin runakunata huk p'unchaw niran:
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—Chay Jesusqa wafiusqanmanta kawsarimuq Bautizaq Juanmi. Chaymi payqa ancha
atiyniyoq milagrokunata ruwananpag, nispa.

3 Herodes Antipasqa Bautizaq Juantan fawpaqtaraq hap'ichiran. Hinaspan chag-
narachispa, carcelman churachiran. Herodes Antipasqa saynataqa ruwaran Herodias
warmi nigtinmi. Chay Herodias warmiqa hiawpaqtan karan Herodes Antipaspa wawqgen
Felipepa warmin. Ichaqa chay cufiadan warmiwanmi Herodes Antipasqa tiyaran.
4 Chayraykun Bautizaq Juanga fiawpaqtaraq Herodes Antipastaqa khaynata niran:

—Leyman hinaga manan cufiadaykiwanga tiyawaqchu hermanoyki kawsashaqtin-
raqqga, nispa.

5 Chaymi Herodes Antipasqa Bautizaq Juanta, wafiuchiytapuni munaran. Ichaqa lla-
pallan runakunan Juantaqa reqsiranku Diosmanta willakuq profeta kasqanta. Chaymi
Herodes Antipasqa chay runakunata manchakuspa, Juantaga mana wafiuchiyta ati-
ranchu. 6 Hinaspan Herodes Antipasqa cumpleafion p'unchaw chayaramugqtin fiestata
ruwaran. Chay fiestapin Herodias warmipa ususinga llapallan runakunapa fiawpaqninpi
tusuran. Hinaqtinmi Herodes Antipasmanga chay sipaspa tususqan anchatapuni
gustaran. 7 Chayraykun Herodes Antipasqa chay sipasman juramentota ruwaspa
prometeran, ima mafiakusqantapas chay sipasman qonanpaq. 8 Chaymi Herodiaspa
ususinga, mamitanpa consejasqanrayku, Herodes Antipasta niran:

—Kunanpunin munani, Bautizaq Juanpa umanta huk platopi qowanaykita, nispa.

9Chaymi Herodes Antipasqa chay mafiakusqanta uyarispa anchata llakikuran. Ichaqga
llapallan invitadonkunapa hawpagninpi juramentota ruwaspa prometesqanraykun,
Juanpa umanta chay sipasman qonankupaqkamachiran. 19Chaymi Herodes Antipaspa
kamachisqan runakunaqa, carcelman rispanku, Bautizaq Juanpa kunkanta kuchumu-
ranku. 11 Hinaspan Bautizaq Juanpa umanta huk platopi apamuspanku, Herodiaspa

ususinman qoranku. Chay ususinfiatagmi mamitan Herodiasman Juanpa umantaqga
entregaran.

12 Chaymantafiatagmi Bautizaq Juanpa discipulonkunaga cuerponta apaspa
p'ampamuranku. Hinaspan tukuy chaykuna pasasganmanta Jesusman rispanku,
willamuranku.

Pishqa waranqa runakuna mikhunanpaq milagrota Jesus ruwasqanmanta
(Mar 6.30-44; Luc 9.10-17; Juan 6.1-14)

13 Bautizaq Juanta wafiuchisqankuta yacharuspanmi, Jesusqa huk boteman qgespispa,
pasatamuran mana pipa kasgan ch'infieq desierto lugarman. Ichaqa chayta yacharus-
pankutagmi, chay llagqtakunapi tiyaq runakunaqa, Jesuspa risqan lugarman chakillapi
riranku. 14Jesusqa chay lugarman chayaruspanmi, risqan botemanta uraykuran. Hi-
naspan chaypi ashka runakunata gqawayuspa, anchata khuyapayaspa, onqosqakunata
sanoyachiran. 15 Tardeyamushaqtinfian Jesuspa discipulonkunaqga ashuykamuspa,
khaynata niranku:

—Nishu tardefian kashan. Aswanya kay llapallan runakunataqga despedipullayfia,
enteron muyurigninchispi llaqgtakunaman rinankupaq, hinaspa chaykunapi mikhu-
nata mashkaspa rantikamunankupaq. Kaypiqga ch'infieq desierto lugarpin kashanchis,
nispanku.

16Ichaqa Jesusfiatagmi contestaran khaynata:

—Paykunaqga ama ripuchunkuchu. Aswanga gqankunayd mikhunata qomuychis,
nispa.

17Hinaqtinmi Jesuspa discipulonkunaga niranku:

—Nogaykupaqa kashan pishqa t'antawan, hinallataq ishkay (kankasqa) challwallapi-
wanmi, nispanku.

18 Jesusfiatagmi discipulonkunata niran:

—Apamuychis chay pishqa t'antata, hinallataq chay ishkay challwatawan, nispa.
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19 Jesusqa saynata nispanmi, llapallan runakunata pasto pampapi tiyananku-
paq kamachiran. Hinaspan pishqga t'antata ishkaynin challwatawan hap'iyuspa,
hanaq pachata qawarispa, Diosman graciasta qoran. Graciasta qoruspanmi t'antata
partiyuspa, discipulonkunaman qoran, paykuna runakunaman rakimunankupag.
20 Chaymi llapallan runakunaqga sagsanankukama mikhuranku. Hinaspan puchuqku-
natapas chunka ishkayniyoq canasta hunt'ataraq hufiuranku. 21 Chaypi mikhuq qariku-
naqa pishqa waranga hinan karanku. Ichaga warmikunatapas hinallataq wawakunat-
apas manan yuparankuchu.

Laguna qocha hawapi Jestis purisqanmanta
(Mar 6.45-52; Juan 6.16-21)

22 Chaymantan Jesusqa discipulonkunata kamachiran khaynata:

—Qankunaqga boteman wichaspa laguna qochapa chimpanman fiawpashaychis. No-
gaqa llapallan runakunata despediruspayiian hamusaq, nispa.

23 Hinaspan Jesusga runakunata despediruspa, Diosman orakunanpaq huk moqo
pataman riran. Chaypin Jesusqa asta tutayanankama Diosmanta sapallan orakuran.
24 Ichaqa Jesuspa discipulonkuna laguna qochapa chawpintafia botepi rishaqtinkun,
wayra paykuna lawman nishuta wayramuran. Chaymi chay laguna qochapi olakuna
nishuta qallchikamuspa, risqanku boteta tukuy lawman apakacharan. 25 Yaqafia
achiqgaramushaqtinmi, Jesusqa laguna qochapi mana hundikuspa unupa hawanta
purispa paykunaman ashuyuran. 26 Hinaqtinmi discipulonkunaqga rikuranku, chay
laguna qochapi unupa hawanta huk runa hamushaqta. Hinaspan paykunaqga chayta
rikuspanku, anchata mancharikuspa niranku:

—iFantasman kayqa! nispanku.

27 Chaymi Jesusqa paykunata niran:

—iNogan kani! jAma mancharikuychishchu! Aswan kallpanchakuychis, nispa.

28 Hinaqtinmi Pedroqa contestaran:

—Sefor, sichus ganpuni kanki chayqa, mana hundikuspa ununtakama qanpa
kasqaykiman purispa hamunaypaq nimuway, nispa.

29 Jesusfiatagmi payta niran:

—iHamuyd! nispa.

Chaymi Pedroga botemanta urayuspa, Jesuspa kasqanman rinanpaq unu hawanta
puriyta qallariran. 30 Ichaga nishuta wayra-wayramusqanta gawarispanmi payqa
mancharikuran. Hinaspan unu ukhuman chinkayuyta qallarispa, gqapariran khaynata:

—iSefor, yanapaykuway! nispa.

31Hinaqtinmi Jesusqa makinmanta aysarispa, Pedrota niran:

—iPisi Ifiiyniyoq runa! ¢Imanaqtintaq nogapi mana allinta creespa ishkayashankiri?
nispa.

32 Chaymantan Jesusga Pedropiwan boteman gespiranku. Hinaqtinmi chay nishu
wayrapas chay ratolla thafiiran. 33 Chaymi botepi llapallan kagkunaqa, Jesuspa
Nawpagninpi qonqorikuspanku adoraranku khaynata:

—iChegaqtapunin qanqa kanki Diospa Wawan! nispanku.

Genesaret llaqtapi onqosqa runakunata Jesus sanoyachisqanmanta
(Mar 6.53-56)
34Jesusqa discipulonkunapiwanmilaguna gochata chimparuspanku, Genesaret llag-

taman chayaranku. 35 Hinaqtinmi chay llaqtapi tiyaq runakunaqa, Jesusta reqsirus-
panku, llapallan muyuriqnin llagqtakunapi willanakuranku. Chaymi llapallan onqosqga
runakunata Jesusman apamuranku. 36 Hinaspan Jesusta ruegakuranku, p'achanpa
patallantapas llamiykunankupaq. Chaymi llapallan ongosqa runakunaqga Jesuspa
p'achanta llamiyuspanku, chay onqoyninkumanta sanoyaranku.
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15

Runata imakunas huchallichisqanmanta
(Mar 7.1-23)

1 Fariseo religionniyoq wakin runakunan, hinallataq leykunamanta yachachiq
runakunapiwan ima, Jerusalén llagtamanta chayamuranku. Hinaspan Jesusman
ashuyuspanku, khaynata tapuranku:

2 —Qanpa discipuloykikunari, ¢imanaqtintaq flawpaq abuelonchiskunapa costum-
brenkunatari mana kasukunkuchu? ¢Imanagtintaq paykunari costumbrenchisman hina
mana makinkutari maqllikunkuchu mikhunankupaqri? nispanku.

3 Chaymi Jesusqa contestaspa, khaynata niran:

—Qankunaga  costumbreykichiskunallata  ruwasqaykichisraykun, Diospa
kamachisqankunataga mana kasukushankichishchu. 4 Diosqa ninmi: “Tayta
mamaykichista respetaspa kasukuychis. Ichaqa pipas tayta mamanta maldecinga
chayqa, wafiunanpagmi condenasqa kanga”, nispa. > Ichaga qankunafiatagmi
nishankichis: “Manan tayta mamaytaqga yanapayta atiymanchu. Chay yanapanay
llapallan kagniykunaqga Diosman qopunaypaqmi separasqafia kashan”, nispa.
6 Saynata piensaspaykichismi tayta mamaykichistaga mana yanapankichishchu.
Hinaspan aswan gankunaqa kay pachapi costumbrellaykichista ruwashankichis.
Ichaga Diospa kamachisqankunatan pisiman churaspa mana kasukushankichishchu.
7iChaymi gankunaqa ishkay uya runakuna kankichis! Allintapunin Diosmanta willakuq
profeta Isaiasqa Nawpaqtaraq qankunamanta escribiranfia khaynata:

8 “Kay runakunaqa simillanwanmi adorawanku.

Ichaga sonqgonkutagmi nogamantaqa karupi kashan.

9Paykunaga yanqapunin allinta rimaq tukuspa adorawanku.

Hinallataqmi yachachinkupas runakunapa kamachisqallanta, Diospa palabranpas
kashanman hinata”, nispa [Isaias 29.13].

10Hinaspan Jesusqa llapallan runakunata waqyaspa, khaynata niran:

—Qankunaqga allinta uyarispa entiendeychis. 11 Runataga manan mikhuna
mikhusqanchu huchallichin. Aswanga mana allinta piensarispa, imatapas
rimasqanmi runataqa huchallichin, nispa.

12 Chaymi discipulonkunaga Jesusman ashuyamuspa niranku:

—Fariseo religionniyoq runakunan kay nisqaykita uyarispanku nishuta
phifiarpakunku, nispanku.

13Jesusfiatagmi khaynata contestaran:

—Chay fariseo religionniyoq runakunataqa, hanaq pachapi Dios Taytaymi
ladonmanta wikapanga, imaynan huk runapas mana plantasqan plantakunataqa,
saphinmanta p'elaspa wikapan chay hinata. 14 Saynaga ama gankunaga
kasukuychishchu fariseo religionniyoq runakunataqa. Paykunaga fiawsa runakuna
hina kaspankun, Diospa nisqankunata mana allintachu yachachinku. Sichus huk fiawsa
runa fawsamasinta pusanga chayqa, ishkayninkun ima t'oqomanpas urmayundgaku,
nispa.

15 Chaymi Pedroqa kay willakuykunata uyarispa, Jesusta tapuran:

—Kay willakusqaykiri, ¢ima ninantataq nin? Astawanya yachachiwayku, nispa.

16 Hinaqtinmi Jesusqa niran:

—Qankunapas, ¢manachu entienderankichis? 17 Runakunapa mikhusqanpas hinal-
lataq tomasqanpas, manan huchallichinchu, wiksanman haykuspa, letrinallamanfia
risqanrayku. 18Ichaga runakunapa tukuy mana allinkuna rimasqanmi, sonqonmanta
llogsimuspa, chay rimaq runakunataqa huchallichin. 19 Kaykunan runakunapa son-
qonmanta llogsimuqgqa: tukuy mana allin piensaykuna, runa wafiuchiykuna, waqllikuy
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huchakuna, mana casarakuspa tiyaykuna, suwakuykuna, llullakuspa yangapuni runa-
masinmanta rimaykuna, hinallataq k'amiykunapas. 20 Chaykunan runataqa huchal-
lichin. Ichaqa pipas makinta mana magqllikuspa mikhunata mikhun chayqa, manan
huchallikunchu, nispa.

Jesuspi huk warmi iflisganmanta
(Mar 7.24-30)

21 Jesusqa Genesaret llaqtamanta llogsispanmi, Tiro sutiyoq llaqtapa, hinallataq
Sidon sutiyoq llagtapa cercanman riran. 22 Chay lugarpin huk forastera warmi tiyaran.
Paypa abuelonkunaqa kasqaku fiawpaq Canadn sutiyoq chinkaq nacion llagtamantan.
Paymi Jesuspa kasqanman hamuspa, altota qaparispa niran:

—iDavidpa mirayninmanta Sefior, khuyapayaykuwayda! Ususiytan demonio nishuta
Nak'arichishan, nispa.

23 Ichaqa Jesusfiatagmi chay warmipa qaparisqanta mana kasuranchu. Hinaqtinmi
Jesuspa discipulonkunaqa Jesusman ashuyuspanku, khaynata ruegaranku:

—Chay warmitaga “Ripuy” niy. Payqa nishuta gaparqachaspan qepanchista
hamushan, nispanku.

Z4Hinaqtinmi Jesusqa chay warmita niran:

—Diosqa Israel nacion llagtayoq runakunallata yanapanaypagmi mandamuwaran.
Paykunan noqgapaqqa chinkasqa ovejakuna hina kashanku, nispa.

25 Chaymi chay warmiqga Jesusman ashuyuran. Hinaspan fiawpagninpi qonqorikuspa,
ruegakuran khaynata:

—iSefor, yanapaykuway! nispa.

26 Jesusfatagmi contestaran:

—Manan allinchu kanman wawakunapa t'antanta gechuruspa, alqokunaman
wikch'uyuyqa, nispa.

27Hinaqtinmi chay warmiqga niran:

—iSefiorlldy, chay nisqaykiga cheqagpunin! Ichaqga alqokunapas mikhunmi,
duefionpa mesanmanta pampaman parte-parten urmagq t'antakunatapas, nispa.

28 Chaymi Jesusqa niran:

—iQanqa cheqaqtapunin Diospi ifiishanki! Saynaqa ripullay. Mafiakusqaykiman hinaya
ruwasqa kachun, nispa.

Hinaqgtinmi chay ratomantapacha, chay warmipa ususinga sanoyapuran.

Ashka onqosqa runakunata Jests sanoyachisqanmanta

29 Jesusqa chay Tiro llaqtapa hinallataq Sidon llaqtapa cercanmanta hamuspanmi,
Galilea laguna qochapa patanman chayamuran. Chaymantan huk moqoman rispa,
chaypi tiyayuran. 30 Hinaqtinmi ongosqakunata pusayukuspa, Jesuspa kasgan-
man ashka runakuna hufiunakamuranku. Chay onqosqakunan karanku: wist'ukuna,
Nawsakuna, mana rimay atigkuna, mana valeq makiyoq runakuna, hinallataq on-
qoyniyoq ashka runakuna ima. Hinaspan Jesuspa fiawpaqgninpi churaranku. Chaymi
Jesusga chay onqosqakunata sanoyachiran. 3! Chaymi runakunaga anchata admi-
rakuranku, mana rimay atigkuna rimaqtin, mana valeq makiyogkuna sanoyasqa
kaqtin, wist'ukunapas puriqtin, hinallataq fiawsakunapas rikuqtin. Chaymi chaykunata
rikuspanku Israel nacionniyoq runakunapa Diosninta alabaranku.

Tawa waranqa runakuna mikhunanpaq milagrota Jesus ruwasqanmanta
(Mar 8.1-10)
32Jesusmi discipulonkunata waqyaspa niran:
—Nogaga khuyapayanin kay llapallan runakunataqa. Paykunaga Kkinsa
p'unchawfian nogawan kushka kashanku. Ichaga manatagmi ni imankupas kanchu
paykuna mikhunankupaqga. @ Chaymi noqaga mana munanichu wasinkuman
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yarqasqa kutipunankutaga. @ Yangan paykunaga fian risqankupi yarqaymanta
desmayarunkuman, nispa.

33 Chaymi Jesuspa discipulonkunaga niranku:

—Kay ch'infieq lugarpiri, ¢maymantataq kay llapallan runakunapaqri, ashka mikhu-
nata tarimusunman? Kay lugarpiqa manan ni pipas tiyanchu, nispanku.

34 Hinaqtinmi Jesusqa discipulonkunata tapuran:

—Qankunapari, ¢hayk'a t'antaykichistaq kashan? nispa.

Chaymi paykunafiataq contestaranku khaynata:

—Qanchis t'antallaykun kashan, kankasqa chikan challwachakunallapiwan, nis-
panku.

35 Hinaqtinmi Jesusqa kamachiran, chaypi kaq llapallan runakuna pampapi
tiyanankupaq. 36 Hinaspan Jesusqa chay qanchisnintin t'antata, hinallataq kankasqa
challwachakunatawan hap'ispa, Diosman graciasta qoran. Partiyuspanfiatagmi
discipulonkunaman qoran. Hinaqtinmi paykunaga llapallan runakunaman
rakimuranku. 37 Chaymi llapallan runakunaqga sagsanankukama mikhuranku.
Hinaspan puchugkunatapas ganchis canasta hunt'ataraq hufiumuranku. 3% Chaypi
mikhuq qarikunaqga tawa waranqa hinan karanku; ichaqa warmikunatapas hinallataq
wawakunatapas manan yuparankuchu. 39 Chaymantan Jesusga runakunata
wasinkuman ripunankupaq despediran. Hinaspan boteman wichaspa Magdala llaqta
lawman riran.

16

Runakuna milagrota rikuy munasqankumanta
(Mar 8.11-13; Luc 12.54-56)

1Wakin fariseo religionniyoq runakunan, hinallataq saduceo religionniyoq runaku-
napiwanima, Jesusta imallapipas pantachiyta munaranku. ChaymiJesusman ashuyus-
panku, khaynata niranku:

—Cheqaqtapuni Diosmanta Hamuq Runa kaspaykiqga, huk milagrotayd ruway no-
gayku rikunaykupag, nispanku.

2 Hinaqtinmi Jesusqa chay fariseo religionniyoq runakunata, hinallataq chay sa-
duceo religionniyoq runakunata niran:

—Qankunaqa tardeyaqtinmi, intiq haykunan law cielopi antaruphayta qawarispa,
ninkichis: “Allin tiempon kanqa”, nispaykichis. 3 Saynallataqmi cielopi tutallamanta
yana phuyuta qawarispapas, nillankichistaq: “Paramungan”, nispaykichis. jIshkay
uyarunakuna, qgankunaga cielota qawarispallaykichismi yachanklchls imayna tiempo
kanantapas! Chayri, ¢imanaqgtintaq mana cuentatari qokunklchlshchu kunan tiem-
pokunapi tukuy imaymana sefialkuna pasasqanmantari? ¢ jHuchasapa mana allin
ruwaq runakuna! Qankunaga nogapi creenaykichispagmi, milagro ruwanaytaraq
marfiakuwashankichis. Ichagqa manan ni ima milagrotapas Diosqa rikuchisunkichishchu.
Aswanqga Diosmanta willakuq profeta Jonasta imachus pasaran, chay hinallatan no-
gawan imas pasasgantapas rikunkichis, nispa. [Nota: Jesusqa kaypin comparasharan,
imaynan profeta Jonaspas kinsa p'unchaw hinallataq kinsa tuta ima huk hatunkaray
challwapa wiksanpi karan, saynallatagmi Jesuspas p'ampasqa karan kinsa p'unchaw
hinallataq kinsa tuta imaj].

Saynata niruspanmi, Jesusqa paykunata sagespa pasapuran.

Levaduramanta
(Mar 8.14-21)
5 Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan Galilea laguna qochata chimparanku.
Ichaqa discipulonkunafiatagmi t'antata apayta qongarusqaku. © Hinaqtinmi Jesusqa
niran:
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—Allinta cuidakuychis fariseo religionniyoq runakunapa, hinallataq saduceo reli-
gionniyoq runakunapa levadurankumantaqa, nispa.

7Chaymi Jesuspa discipulonkunaqa ninakuranku:

—T'antata mana apamusqanchisraykun saynataga niwashanchis, nispanku.

8 Jesusfiatagmi cuentata qokuspa discipulonkunata niran:

—Pisi ifiiyniyoq runakuna, ¢imanaqtintaq rimashankichis t'antata mana apamusqay-
kichismantari? 9 ;Manaraqchu allinta entiendenkichis imatachus niyta munani chayta?
Qankunari, ¢manachu yuyankichis pishqa t'antallawan, pishqa waranqga runakuna
mikhunanpaq milagro ruwasqayta? Hinaspapas, imanachu yuyankichis ashka canasta
hunt'ataraq puchuq t'antakunatapas hufiusqaykichista? 10 jManallatagchu yuyankichis,
ganchis t'antallamanta tawa waranga runakuna mikhunanpaq milagro ruwasqayta?
Hinaspapas, ¢manachu yuyankichis ashka canasta hunt'ataraq puchuq t'antakunatapas
hufiumusqaykichista? 11 ;imanaqgtintaq qankunari mana entiendewankichishchu? No-
gaqa manan t'antamantachu rimapayashaykichis. Aswanqa fariseo religionniyoq
runakunapa, hinallataq saduceo religionniyoq runakunapa levaduranmanta cuidaku-
naykichispaqmi rimapayashaykichis, nispa.

12 Hinaqtinmi Jesuspa discipulonkunaga chayraq entienderanku, Jesuspa
yachachisqanta. Payga manan t'antata ruwana levaduramantachu niyta munaran.
Aswanga fariseokunapa, hinallatagq saduceokunapa costumbrenkuman hinalla
yachachisqankunamanta cuidakunankupagmi chaykunataqa yachachiran.

Jesusqa Salvadorninchis Cristo kasqanmanta
(Mar 8.27-30; Luc 9.18-21)

13 Jesusqa Filipo sutiyoq lugarpi kaq Cesarea llaqgtapa cercanman chayaruspanmi,
discipulonkunata tapuran:

—Noga Diosmanta Hamuq Runari, ¢pitaq kani runakunapaqri? nispa.

14 Chaymi discipulonkunaqga contestaranku:

—Wakinmininku: “Bautizaq Juanmi”, nispanku. Wakintaqmi ninku: “Nawpaq profeta
Eliasmi”, nispanku. Wakinfiatagmi ninku: “Nawpaq profeta Jeremiasmi”, nispanku.
Hukkunafiatagmi ninku: “Mayqen profetapashcha”, nispanku.

15 Hinaqtinmi Jesusqa discipulonkunata tapuran:

—Qankunari, ¢ima ninkichistaq nogamanta? Qankunapaqri, ¢pitaq noqari kani?
nispa.

16 Chaymi Sim6n Pedroqa contestaran:

—Qanga kanki Diosmanta Hamugq Salvadorniyku Criston, hinaspapas wifia-wifiaypaq
kawsaq Diospa Wawanmi, nispa.

17Hinaqtinmi Jesusqa Simo6n Pedrota niran:

—Jonaspa wawan SimoOn, qanpaqya ancha kusikuy kachun. Kay nisqaykitaqa
manan kikillaykimantachu, nitaqg runakunamantachu yachamuranki. Aswanqa hanaq
pachapi Dios Taytaymi kay yachaytaqa revelasuranki. 18 Chaymi nogapas niyki, ganga
kanki “Pedron” nispa. Kay sutiykiqa “rumi” ninantan nin. Noqaga rumi hawapin
iglesiaytaqa hatarichisaq. (Chay iglesiayqa noqgapi creegkunan kanku). Hinaspapas
paykunataqga manan diablopas nitaq wafiuypas chinkachiytaqa atinqachu. 19 Hinaspan
nogaqga ganman atiyta qosqayki huk llaveta hina, Diospa qayllanman runakuna hayku-
nankupaq. Chaymi kay pachapi imapas watasqaykiqa, hanaq pachapipas watasqal-
lataq kanqa. Hinallataq kay pachapi imapas pashkasqgaykiqa, hanaq pachapipas
pashkasqallataq kanga, nispa.

20 Hinaspan Jesusqa chaykunata rimayta tukuruspa, discipulonkunata kamachiran
khaynata:
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—Qankunaga amaraq ni pimanpas willankichisraqchu noga Diosmanta Hamuq Sal-
vador Cristo kasqaytaqa, nispa.

Jesusmi willakuran waftunanmanta
(Mar 8.31-9.1; Luc 9.22-27)

21 Chaymantapachan Jesusqa discipulonkunaman willayta qallariran khaynata:

—Noqgaqa Jerusalén llagtamanmi risaq. Chaypin kay Israel nacion llagtapi kamachiq
jefekuna, sacerdotekunapa jefenkuna, hinallataq leykunamanta yachachiq runakuna-
pas, noqa Diosmanta Hamuq Runataqa, anchata fak'arichiwaspanku, wafiuchiwanqaku.
Ichaqa saynata wafiuchiwaqtinkupas, kinsa p'unchawmantan noqaqa kawsarinpusag,
nispa.

22 Hinaqtinmi Pedroqa Jesusta huk lawman waqyarispa, sayna nisqanmanta Jesusta
q'agchaspa, khaynata niran:

—iDiosqa amaya permitichunchu ganta chaykuna pasasunaykitaga! nispa.

231chaqa Jesusfiatagmi kutirimuspa Pedrota niran:

—iAyqeriy noqapa Nawpagniymanta! Diospa munasqganta ama ruwanaypaqmi, gan-
taqa diablo rimachishasunki. Qanga manan entiendenkichu Diospa munasgantaqa.
Chaymi qanga (Diospi mana creeq) runakuna hinalla piensashanki, nispa.

24 Chaymantan Jesusqa discipulonkunata nillarantaq khaynata:

—Pipas nogapa discipuloy kayta munaspaqa, qongananmi kikinpa munasqgan-
man hina imatapas ruwayta. Hinaspapas noqgapi creesqanraykun tukuy ima
sasachakuykuna chayamugqtinpas, listo kanan cruzpi fiak'arispa wafiunanpaq. Hi-
nallatagmi nogapa kamachisqaykunatapas ruwanan. 25 Ichaqa pipas kay pachapi
payllapaq kawsay munaq runaqa, wifiaypagmi waflunqa. Aswan pi runapas noqapi
creesqanrayku wafugmi, wifiaypaq kawsanqa. 26 Kay pachapi tukuy ima kaqniyoq
kayri, /imapaqtaq sirven, sichus runapa alman mana salvasqa kaqtinri? Kay pachapi
runari, ¢hayk'atataq paganman almanta salvananpaqri? Manan ni hayk'atafia pagaspa-
pas salvakuytaga atinkumanchu. 27 Ichaqa Dios Taytaypa ancha atiyninwanmi, noga
Diosmanta Hamuq Runaqa, angelniykunawan kushka hamusaq. Hinaspan sapanka-
mankuman pagonkuta qopusaq kay pachapi ruwasqankuman hina. 28 Cheqaqtapunin
niykichis, kaypi noqawan wakin kagkunaqa manaraqmi wariunkichisraqchu, noqa Dios-
manta Hamuq Runa, gobiernanaypaq hamushaqta rikuwanaykichiskama, nispa.

17

Jesuspa cuerpon k'ancharisqanmanta
(Mar 9.2-13; Luc 9.28-36)

1 Chaykuna rimasqanmanta soqta p'unchaw pasaruqtinmi, Jesusqa discipulon Pe-
drota, Jacobota, hinallataq Jacobopa wawgen Juantawan pusayukuspa, huk orqgoman
riran, chaypi paykunalla kanankupagq. [Nota: Jocobopa huknin sutinmi karan Santiago.]
2 Chaypin kinsantin discipulonkunapa fawpaqgninpi, Jesusqa hukniragman tukuran.
Chaymi uyanpas inti hinaraq k'anchariran. Hinallatagmi p'achanpas sumaq yuraq
k'ancharigman tukuran. 3 Hinaqtinmi chaypi qonqayllamanta rikhuriranku Jesuswan
parlaspanku, Diosmanta yachachiq fiawpaq profetakuna Moiseswan hinallataq Eliaspi-
wan ima. 4 Chaymi Pedroqa Jesusta niran:

—Yachachikuq, jallinmi kaypi kasqaykuqa! Munaqtiykiqa, kinsa ramadataya
ruwarusagku, hukninta gqanpaq, hukninta Moisespaq, huknintataq Eliaspaq, nispa.

5 Chaykunata Pedro rimallashaqtinraqmi, huk k'anchariq phuyu paykunata tapayku-
ran. Hinaqtinmi phuyu ukhumanta khaynata nimuran:

—Paymi khuyakusqay Wawayqa. Paywanmi anchata kusikuni. Payta uyarispaya
kasukuychis, nispa.
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6 Chayta uyarispankun Jesuspa discipulonkunaqa anchata mancharikuranku. Hi-
naspan qongorikuranku uyankupas pampaman tupanankamaraq. 7 Chaymi Jesusqa
discipulonkunaman ashuyuran. Hinaspan paykunata tupayuspa, khaynata niran:

—Sayariychis, ama mancharikuychishchu, nispa.

8 Hinaqtinmi paykunaqa sayarimuspanku, Jesustaqa sapallantafia chaypi rikuranku.

9 Chay orqomanta kutinpushaspankun, Jesusqa kinsantin discipulonkunata ka-
machiran khaynata:

—Kaykuna rikusqaykichistaga, aman pimanpas willankichisraqchu, noga Dios-
manta Hamuq Runa wafiusqaymanta kawsarimunaykama, nispa.

10 Chaymi discipulonkunaga Jesusta tapuranku:

—Leykunata yachachiq runakunari, ¢imanaqtintaq ninku, “Diosmanta Hamuq Runapa
Rawpagnintaqa profeta Eliasragmi hamunga”, nispari?

11 Hinaqtinmi Jesusga contestaran:

—Ari, cheqaqtapunin Eliasqa fiawpaqta hamuspa, Diosmanta runakunaman willanga,
Salvadorta chashkinankupaq. 12 Ichaga nogan kunan niykichis: Eliasqa fian
hamuranfia. Hinaqtinmi Israel nacionniyoq runakunaga mana cuentata goku-
rankuchu. Chaymi paytaqa mana chashkirankuchu. Aswanmi paytaga tukuy ima mu-
nasqankuta ruwaranku. Saynallatagmi noga Diosmanta Hamuq Runatapas, anchata
Nak'arichiwangaku, nispa.

13 Chayta uyarispankun kinsantin discipulonkunaqa, chayraq cuentata qokuranku,
Bautizaq Juanmanta Jesus rimasqanta. [Nota: Profeta Eliasmi flawpaq tiempopi runaku-
nata waqyaran Diosman kutirikunankupaq, saynallatatagmi Bautizaq Juanpas Sal-
vadorta chashkinankupaq runakunata waqyaran. Chayraykun Jesusqa niran: “Chay
profeta Elias suyasqaykichisqa Bautizaq Juanmi karan”, nispal.

Demoniopa Aak'arichisqan jovenmanta
(Mar 9.14-29; Luc 9.37-43)

14Jesusqa chay kinsa discipulonkunapiwanmi ashka runakunapa kasqanman chaya-
muranku. Chaymi Jesusman huk runa ashuykamuspa, fiawpagninpi qonqorikuspa,
khaynata niran:

15 —isefiorllay, khuyapayaykuy kay wawallayta, hinaspa yanapaykuy! Paymi nishuta
Nak'arin ataki hap'iqtin. Chaymi payqa ashka kutifia ninaman, hinallataq unuman-
pas urmaykun. 16 Noqaqa fian apamuranifia discipuloykikunamanga; ichaga manan
paykunaga sanoyachiyta atirankuchu, nispa.

17 Chaymi Jesusqa niran:

—iAy, Diospi mana creespa mana allin ruwaq runakuna! ;Hayk'agkamataq qanku-
nawanri kasaq kaykunata uyarinaypaqri? ¢Hayk'agkamataq aguantasqaykichis qanku-
natari? nispa.

Chayta nispanmi Jesusqa niran:

—jApamuychis chay joventa! nispa.

18 Saynata nigtinmi Jesusman chay joventa apamuranku. Hinaqtinmi Jesusqa
q'agchaspa demoniota kamachiran chay jovenmanta llogsinanpaq. Chaymi chay
ratomantapacha chay jovenqga sanoyaran.

19 Chaymantan discipulonkunaqa Jesusman ashuyuspa, sapallankupi tapuranku:

—¢Imanagtintaq noqaykuri mana atiraykuchu chay demonio qarqoytari? nispanku.

20 Chaymi Jesusqa discipulonkunata niran:

—Qankunaqa pisi ifiiyllayoq kasqaykichisraykun mana atirankichishchu chay demo-
nio qarqoytaqa. Ichaqga cheqaqtapunin niykichis, sichus huk mostazapa mukhun hina
uchuychallapas qankunapa ifiiyniykichis kanman chayqa, niwaqchismi kay orqotapas
“huk lawman ayqeriy”, nispa. Hinaqtinga kay orqopas huk lawmanmi aygerinman.
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Manan imapas sasaqa kanmanchu Diospi qankuna allinta ifiigtiykichisqa. 2! {Ichaqa
ayunowan hinallataq oracionllawanmi kay demoniokunagqa llogsin}, nispa.

Jesusmi huktawan willakuran waftunanmanta
(Mar 9.30-32; Luc 9.43-45)

22 Jesusqa Galilea provincia llagtapi discipulonkunapiwan kushka kashaspankun,
paykunata niran:

—Noqa Diosmanta Hamuq Runataqga, cheqniwaqniy runakunan hap'iwaspanku en-
tregawangaku. 23 Hinaspan wafiuchiwanqaku. Ichaqga kinsa p'unchawmantan noqaqa
kawsarinpusaq, nispa.

Chayta uyarispankun discipulonkunagqa anchata llakikuranku.

Diosta yupaychana templopaq impuesto pagasqankumanta

24 Capernaum llaqtaman Jesus discipulonkunapiwan chayaruqtinkun, templopaq
impuesto cobragkuna, Pedroman ashuyuspa tapuranku:

—Yachachisugniykichisri, imanachu impuestota pagan templopaq? nispanku.

25 Chaymi Pedroga contestaran:

—Ari, payqa paganmi, nispa.

Hinaqtinmi wasipi llapallan runakunapa kasqanman Simon Pedro haykuruqtin
hinalla, Jesusqa payta tapuran:

—Simon, ¢ganri ima ninkitaq? Kay pachapi reykunari, ¢pikunamantataq cobranku
impuestokunatari? ¢Llagtamasinku runakunamantachu, icha huk law llaqtayoq runaku-
namantachu? nispa.

26 Hinaqtinmi Pedroqa contestaran:

—Huk law llaqtayoq runakunamantan cobranku, nispa.

Chaymi Jesusqa niran:

—Ari, qanpa nisqaykiman hinan; llagtamasinku runakunagqa manan pagankuchu.
27 Ichaga chay impuesto cobragkuna ama phifiakunankupaqyd, laguna gochaman
rispayki, anzueloykiwan challwata challwamuy. Hinaspa primer kaq challwa
hap'isqaykipa siminta kichariy. Chay challwapa siminpin tarinki huk qolgeta. Hinaspa
chay qolgewan chay impuesto cobragkunaman pagamuy, nogapa impuesto paganayta,
hinallataq ganpa impuesto paganaykitawan ima, nispa. [Nota: Nawpaq Israel nacion
llagtapiqa, costumbrenkuman hinan, templota mantenenankupagq llapallan chay Israel
nacionniyoq runakunaqa huk impuestota pagaranku. Chay clase impuestomantan ri-
mashan Mateo 17.24].

18

Jesusta discipulonkuna tapusqankumanta
(Mar 9.33-37; Luc 9.46-48)

1 Chay p'unchawkunapin discipulonkunaqga Jesusman ashuyuspa, khaynata tapu-
ranku:

—¢Pitaq Diospa sumaq gobiernasqanpiri mas importante runari kanga? nispanku.
[Nota: Jesuspa discipulonkunaqa paytukusqa kaspankun saynataqa tapuranku].

2 Chaymi Jesusqa huk warmachata waqyaspa discipulonkunapa chawpinpi
sayaykachiran. 3 Hinaspan discipulonkunata niran:

—Cheqgaqtapunin niykichis, pipas kay wawa hina humilde kaspan, Diospa gobier-
nasqan sumaq glorianmanga haykuyta atinqa. 4 Chaymi pipas kay wawa hina humilde
sonqoyoq kaspa, Diospa gobiernasqan sumag glorianpiga aswan mas importante runa
kanga. S Saynallatagmi pipas nogapa sutiypi kay wawata chashkigqga, noqatapas
chashkiwashanmi, nispa.
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Runamasinta huchaman urmachiq runa castigasqa kananmanta
(Mar 9.42-48; Luc 17.1-2)

6Jesusqga nillarantaqgmi:

—Noqapi chayllaraq creeq runakunata, pipas huchaman urmachinga chayqa, ancha
castigasqan kanga. Chayraykun chay runapaqga aswan allin kanman, huk hatun
molino rumita kunkanman wataruspa, lamar qochaman wikch'uyamuy. 7 Chaymi
niykichis, kay pachapiga kanqapunin runamasinta huchaman urmachiq runakunaga.
Ichaqa jay, imaynaraq kanga runamasinta huchaman urmachiq runakunagqal!

8 Saynaqga sichus makiykipas otaq chakiykipas huchaman urmachisunki chayqa,
aswanya kuchuspa karuman wikapay. Aswan allinmi kanman huknin makillayoq
otaq huknin chakillayoq, wifiay kawsayman haykunaykipaqqa, aswan ishkaynin mak-
intin otaq ishkaynin chakintin, wifiaypaq nina rawraq infiernoman wikch'uyusqa
kanaykimantaqa. 9 Hinallataq sichus fiawiyki huchaman urmachisunki chayqa,
aswanya orqospa karuman wikapay. Aswan allinmi kanman huknin fiawillayoq, wifiay
kawsayman haykunaykipaqqga, aswan ishkaynin fiawintin nina rawraq infiernoman
wikch'uyusqa kanaykimantaga.

10Saynaga noqgapi creeq humilde runakunataqa, amayd ni mayqentapas desprecian-
kichishchu. Ichaga noqapi creeq humilde runakunataga, hanaq pachapi Diospa an-
gelninkunan wagaychan. 11 {Noga Diosmanta Hamuq Runaqa, huchankupi chinkasqa
runakunata salvagmi hamurani}, nispa.

Chinkasqa ovejamanta
(Luc 15.3-7)

12Jesusqga nillarantagmi khaynata:

—¢Ima niwagqchistaq qankunari? Sichus mayqgenniykichispapas pachaq ovejay-
kichismanta huknin chinkaruqtin, imanachu esqon chunka esqonniyoq ovejaykichisku-
nata sageruspa, chay chinkaq ovejata mashkaq riwaqchis tarimunaykichiskama?
13 Cheqaqtapunin niykichis, gankunaga chay esqon chunka esqonniyoq ovejaykichis-
mantapas, aswan mastaraqmi kusikunkichis chay chinkasqa ovejaykichis tarimusqay-
kichiswanqa. 14 Saynallataqmi, Dios Taytaykichispas mana munanchu, nogapi chayl-
laraq creegkunamanta ni ch'ullallapas huchaman urmaspa, wifiaypaq chinkasqa
kanantaqa, nispa.

Perdonanamanta
(Luc17.3)

15Jesusqa nillarantaqmi:

—Diospi creeqmasiyki ganpa contraykipi imatapas mana allintachu ruwanga
chayqa, paywanya sapallanpi parlaspa q'aqchay, chaykuna ruwasqanmanta cuentata
gokunanpagq. Sichus chay nisgaykiman hina kasukunga chayqa, Dioswanmi allinpifia
kawsanqga. 16 Mana kasukungachu chayqa, huk testigota otaq ishkay testigokunata
pusayukuspayki riy, contraykipi ruwasqanmanta paywan parlamunaykipaq, saynapi
chay ishkay otaq kinsa testigokunapa hawpaqninpi rimapayasqayki, yachasqga kanan-
paq. 17 Hinallataq chay testigokunapa fawpagninpipas mana uyarisunkichu chayqa,
iglesiaman rispayki willamuy llapallan creyentekuna yachanankupaq. Sichus iglesiapi
hufiunakugkunatapas mana kasukunqachu chayqa, Diospi mana creeq huchasapa runata
hinafia rikuychis, imaynan Roma llaqtapaq impuesto cobraq runakunapas huchasapa
runakuna kashanku chay hinata.

18 Cheqaqtapunin niykichis, kay pachapi imapas watasqaykiqa, hanaq pachapipas
watasqallatagmi kanga. Hinallataq kay pachapi imapas pashkasqaykiga, hanaq
pachapipas pashkasqgallatagmi kanqa.

19 Hinallatagmi qankunataqa huktawan niykichis, sichus ishkayllapas kay pachapi
huk acuerdoman haykuspa, Dios Taytaymanta imatapas mafiakunkichis chayqa, payqa
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qosunkichismi chay mafiakusqaykichistaga. 20 Chayraykun niykichis, sichus ishkaylla-
pas otaq kinsallapas nogapa sutiypi hufiunakunqaku chayqa, paykunapa chawpinpin
nogaga kashani, nispa.

21 Chaymi Pedroga Jesusman ashuyuspa tapuran:

—Senorlldy, ¢Diospi creeqmasiy nogapa contraypi ima mana allintapas ruwaspa
huchallikuqtinri, hayk'a kutikamataq perdonaymanri? ;Qanchis kutikamachu? nispa.

22 Hinaqtinmi Jesusqa contestaran:

—Manan qanchis kutillatachu Diospi creeqmasiykitaga perdonanayki, aswanga gan-
chis chunkata ganchis kutikaman, nispa. [Nota: Kay versiculoga khayna ninantan nin:
Noganchisqa tukuy tiempon dispuesto kananchis perdonananchispaq].

Mana perdonay munaq runamanta

23Jesusqga nillarantagmi:

—Runakunata Dios gobiernayta qallarisqanga rikch'akun huk reymanmi. Chay
reymi llank'apakugnin runakunata waqyachimuspa cuentata mafiaran. 24 Chaymi
cuentata mafayta qallarishaqtin, payman pusamuranku ashka-ashka millonninpi
qolge debeq servignin runata. 25Ichaga chay servigqnin runapaga manan qolgen
karanchu chayreyman pagapunanpaqgqa. Chaymichay reyqa wakin servignin runaku-
nata khaynata kamachiran: “Chay debewaqniy runata, warmintinta, wawakunantinta,
hinallataq tukuy ima kagninkunatawan vendemuychis”, nispa. Saynataqa kamachi-
ran, chay debesqan pagasqa kananpaqmi. 26 Hinaqtinmi chay servignin runaqa reypa
Nawpagninpi qonqoriyukuspa, khaynata ruegakuran: “Sefiorlldy, ama hina kaychu, huk
tiempochatawan suyayukuway; debesqaytaqa llapachallantan pagapusqayki”, nispa.
27 Saynata ruegakugtinmi, reyqa chay servignin runata khuyapayaspa niran: “Ripuy
hawkalla. Perdonaykin llapallan debewasqaykitaga”, nispa.

28 Hinaqtinmi chay servignin runaqa, reypaladonmanta llogsiruspa, pachaq qolqella
debeqnin servigmasin runawan tuparuran. Hinaspan payqa chay chikachallan qolge
debeqnin runata, kunkanmanta hap'ispa, niran: “jDebewasqaykita kunachallan pa-
gapuway!” nispa. 29 Chaymi chay pachaq qolqe debeq runaqa, debesgan runapa
Nawpagninpi qongoriyukuspa, ruegakuran khaynata: “Ama hina kaychu, huk tiem-
pochatawan suyayukuway. Noqgaqa llapachallan debesqaytan pagapusqayki”, nispa.
30 Ichaqga chay runafiatagmi, debeqnin runapa ruegakusqantapas mana khuyapa-
yaranchu. Hinaspan chay debeqnin runata aswan carcelman churachimuran, lla-
pallan debesqanta pagayta tukunankama. 31 Chaymi sayna ruwasqanta rikuspanku,
servigmasin runakunaqa, sonqonkupi anchata renegaranku. Hinaspan paykunaqa
reyman rispanku, chaykuna ruwasqanmanta willamuranku. 32 Hinaqtinmi reyqa
chay ashka-ashka millonninpi debeqnin runata waqyachimuspa, khaynata niran:
“iYaw mana khuyapayana yana alma runa! Llapallan debewasqaykitan noqaqa per-
donarayki ruegakuwasqaykirayku. 33 Chayri, ¢manachu qanpas noga hina perdon-
aykuwaq karan, chay debesuqgniyki runamasiykita?” nispa. 34 Chaymi reyqa anchata
phifiakuran chay runapaq. Hinaspan castiganankupaq apachiran, llapallan debesqganta
pagayta tukunankama.

35 Chaykunata nispanmi, Jesusqa niran:

—Saynallatataqmi hanaq pachapi Dios Taytaypas gankunawanga ruwanga, sichus
gankuna runamasiykichista mana tukuy sonqoykichiswanchu perdonankichis
chayqa, nispa.

19

Casado kashaspa ama t'aqanakunankumanta
(Mar 10.1-12; Luc 16.18)
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1 Jesusqga kaykunata Galilea provincia lawpi yacharachispanmi, chaymanta ripu-
ran. Hinaspan chayaran Jorddn mayupa chimpanpi Judea provincia lawman; chay
lugarqa intiq llogsimunan lawpin tarikuran. 2 Hinaqtinmi Jesuspa qepanta ashkallafia
runakuna riranku. Chaypin Jesusqa onqosqa runakunata sanoyachiran.

3 Chaymi wakin fariseo religionniyoq runakunaqa, Jesusta rimasganpi pantachiyta
munaranku. Hinaspan payman ashuyuspa khaynata tapuranku:

—Huk casado runari, ¢ima motivollawanpas warminmanta t'agakuyta atinmanchu?
nispanku.

4Jesusfiatagmi contestaran:

—¢Manachu qankunari Bibliapi leerankichis, Diosqa kay pacha qallariyninpi garita
warmitawan ruwasqanta? > Hinaspan Diosga niran: “Qariqa papantapas mamitanta-
pas sagespanmi, casarakusqan warminwan tiyanan. Hinaspan ishkayninku huk runa
hinallafia kananku”, nispa. 6 Chaymi casado kaspankuqa, manafia ishkay runakuna
hinafiachu kanku. Aswanga huk runa hinallafian kanku. Chayraykun Diospa hukl-
lasqantaqga, runaga mana t'agananchu, nispa.

7Hinaqtinmi fariseo religionniyoq runakunaqa Jesusta tapullarankutaq:

—Chayri, ¢imanaqtintaq Moisesri escribisqan leypi yachachiran Kkhaynata:
“Pipas warminmanta t'agakuyta munaspaqa, divorcio papelta firmayuspanmi
t'aqakullanman”, nispari?

8 Jesusfiatagmi contestaran:

—Moisespa tiemponpi runakunaga gankuna hinan nishu rumi sonqo
karanku. Chayraykun Moisesqa chay runakunataga permitiran warminkumanta
t'agakunankutaqa. Ichaga kay pacha qallariyninmantapachapas Diosga manan
munaranchu, pipas casarasqa kashaspa warminmanta t'agakunantaqa. ° Chaymi
niykichis, manan ni pipas warminmantaqa t'agakunmanchu. Sichus pipas
warminmanta t'aqakuspa huk warmiwan casarakuspaqa, waqllikuy huchapin kashan.
T'aqakunmanga sichus warmin piwanpas wagllirukullagtinmi, nispa.

10 Chaykunata nigtinmi discipulonkunaqa Jesusta niranku:

—Sayna kaqtinga aswancha amafia casarakuyqga kanmanchu, nispanku.

11 Chaymi Jesusqa discipulonkunata niran:

—Kay yachachikuykunaga manan llapallan runakunapaqchu. Aswanga pikuna-
manchus Dios atiyta qon, paykunallapaqmi. 12 Ichaga kanmi garikuna nacesqanku-
mantapacha capasqa hina nacemuspanku mana warminayachikugkuna. Wak-
infiatagmi runapa capasqan kasqanrayku mana warminayachikugkuna kanku. Hi-
nallataq wakinpas Diospa kamachisqanpi llank'anankupaq akllasqa kaspanku mana
warmiyoq kayta munagkuna kanku. Saynaqa kay yachachikuyta chashkiyta mu-
nagkunaga, chashkichunkuya4, nispa.

Wawakunata Jests bendecisqanmanta
(Mar 10.13-16; Luc 18.15-17)
13Jesusmanmi wawakunata pusamuranku, paykunaman makinta churayuspa Dios-
manta mafapunanpaq. Ichaqa Jesuspa discipulonkunafiatagmi wawakuna pusamuq
runakunata q'aqcharanku. Hinaspan mana munarankuchu Jesusman ashuyunankuta.
14 Hinaqtinmi Jesusqa discipulonkunata niran:
—Ama hark'aychishchu wawakuna nogaman hamunantaga. Kay wawakuna hina
kaq runakunapaqgmi, hanaq pachapi Diospa suma-sumagq glorianga, nispa.
15 Jesusqa saynata niruspanmi, sapankama wawakunapa umanman makinta chu-
rayuspa, Diosmanta paykunapaq mafapuran. Hinaspan chaymanta ripuran.

Jesuswan huk qapaq joven parlasqanmanta
(Mar 10.17-31; Luc 18.18-30)
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16 Huk jovenmi, Jesusman hamuspa tapuran:

—Allin yachachikug, ¢imata ruwaspaytaq Diospa ladonpiri wifia-wifiaypaq kawsay-
man? nispa.

17Hinaqtinmi Jesusqa contestaspa niran:

—¢Imanagtintaq allin kagkunamantari yachayta munanki? Manan pipas allinga
kanchu, aswanqga Diosllan. Sichus wifiaypaq kawsayta munaspaykiqa, Diospa ka-
machikuyninkunata kasukuy, nispa.

18 Hinaqtinmi chay jovenqa Jesusta tapullarantaq khaynata:

—:iMayqgen kaq kamachikuykunatataq kasukunayri? nispa.

Chaymi Jesusqa niran:

—Aman pitapas wafiuchinkichu; aman piwanpas wagqllikunkichu; aman suwakun-
kichu; aman pipa contranpipas llullakuspaqa rimankichu. 19 Tayta mamaykitapas
allinta respetaspaya kasukunki. Hinallataq runamasiykitapas, qan kikiykita hina
munakunki, nispa.

20 Hinaqtinmi chay joven runaga niran:

—Taksa kasqaymantapachan chay kamachikuykunataqa kasukurani. ¢Imatawanrag-
taq ruwaymanri? nispa.

21 Chaymi Jesusqa niran:

—Sichus allin cabal runa kayta munanki chayqa, tukuy ima kagniykikunata vende-
muy. Hinaspa chay qolgeta wakchakunaman rakimuy. Saynapin hanaq pachapi tukuy
ima kaqgniyoq kanki. Chayta rawaramuspaykitaq hamunki noqata qatikuwanaykipag,
nispa.

22 Hinaqtinmi Jesuspa nisqanta uyarispa, chay jovenqga anchata llakikuspa ripuran,
nishu gqapaq runa kasqanrayku.

23 Chaymi Jesusqa discipulonkunata niran:

—Cheqaqtapunin niykichis, huk qapaq runaqa ancha sasatan Diospa hanaq pacha
glorianmanga haykunqa. 24 Aswanmi ichaqa nisqaykichis, huk hatun camello animal-
raqmi awqapa ninrinta pasarunman, huk qapaq runa Diospa gobiernasgan sumaq
glorianman haykunanmantaqa, nispa.

25 Hinaqtinmi Jesuspa discipulonkunaqa, chay yachachisqankunata uyarispanku,
astawanraq admirakuranku. Hinaspan khaynata niranku:

—Sayna kaqtinri, ¢pitaq atinman salvakuytari? nispanku.

26 Chaymi Jesusqa discipulonkunata qawarispa, khaynata niran:

—Runakunapaqgqga sasan ima ruwaypas. Diospaqmi ichaga tukuy imapas mana
sasachu, nispa.

27Hinaqtinmi Pedroqa Jesusta niran:

—Nogaykuga tukuy imaykutapas sagemuspaykun ganwan kushka purishayku.
Chayri, ¢ima premiotataq noqaykuri chashkisagku? nispa.

28 Hinaqgtinmi Jesusga contestaspa niran:

—Cheqaqtapunin niykichis, tukuy imatapas mosogman Dios tukuchiqtinmi, noqga
Diosmanta Hamuq Runaqa, sumaq k'ancharishaq tronoypi tiyayusaq, atiyniywan
gobiernanaypaq. Saynallatagmi qankunapas, noqapi creesqaykichisrayku, chunka
ishkayniyoq tronokunapi tiyaykullankichistaq; hinaspan Israel nacion llagtapa chunka
ishkayniyoq hatun ayllunkunata juzgankichis. 29 Chaymi noqaqa niykichis, pipas
wasinta, wawgenta, pananta, papanta, mamitanta, warminta, wawankunata, hinal-
lataq chakrankunatapas noqgarayku saqeqmi, pachaq kuti mastaraq chashkinga; hi-
nallatagmi wifia-wifiaypaq kawsaytapas chashkillanqgataq. 30 Chaymi niykichis, kay
pachapi runakuna qawananpaq importante kaq ashka runakunan, hanaq pachapiqa
mana importantechu kanqaku. Ichaqga kay pachapi mana importante kaq ashka
runakunafataqmi, hanaq pachapiga aswan mas importante kanqgaku.
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20

Uvas chakrapi llank'aq runakunamanta

1 —Runakunata Dios gobiernayta qallarisqanga rikch'akun huk uvas chakrayoq
runamanmi. Chay runan tutallamanta llogsispa runakunata mashkamun chakranpi
llank'anankupag. 2 Hinaspan chay mashkamusqan runakunawan acuerdoman hayku-
ranku, chakranpi llank'amuqtinku huk p'unchaw jornalta pagapunanpaq. Saynata
acordaruspankutaqmi, paykunataga chakranman mandaran llank'amunankupag.
3 Hinallatagmi esqon horas hinafia kashaqtin chay uvas chakrayoq runaga kagqmanta
llogsiran. Hinaspan plazapi rikuran mana llank'anayoq yanqa sayashaq runaku-
nata. 4 Chaymi paykunatapas niran: “Qankunapas riychisya chakraypi llank'amug;
llank'asqaykichismantaqa pagapusqaykichismi”, nispa. Hinaqtinmi paykunapas chay
uvas chakranman llank'aq riranku. 3 Saynallataqml chawpi p'unchaw hina horasta,
hinallataq kinsa horas tarde hinafia kashaqtinpas, chay uvas chakrayoq runaqa
llogsillarantaq. Hinaspan apamullarantaq runakunata chakranpi llank'anankupag.
6 Chaymantapas pishqa horas hina tardefia kashaqtinmi, chay uvas chakrayoq runaqga
plazaman llogsillarantaq. Hinaspan mana llank'anayoq yanqa sayashaq runakunata
rikuspa, tapuran: “;Imanaqtintaq qankunari mana imatapas ruwaspa, kaypi enteron
p'unchaw kashankichis?” nispa. 7 Chaymi chay runakunaqga contestaranku khaynata:
“iManan ni pipas llank'apakunaykupaq pusawankuchu!” nispanku. Hinaqtinmi chay
uvas chakrayoq runaqga niran: “Saynaqa qankunapas chakraypi llank'aqya riychis;
{llank'asqaykichismantaqa pagapusqaykichismi}”, nispa.

8 Chaymantan inti haykuyushaqtinfia uvas chakrayoq runaqa, capatazninta ka-
machispa, khaynata niran: “Llank'agkunata waqgyamuspa jornalninta pagapuy, gepal-
latafia hamugkunamanta qallarispa, tutamantan hamugkunapi tukunaykikama”,
nispa. 9 Chaymi pishqa horas hina tardetafia llank'anankupaq hamuq runakuna
ashuyamugqtinku, chay capatazqa huk p'unchaw jornal completota sapankamaman
pagapuran. 10 Chaymantafiatagmi ashuyamullarankutaq, tempranomanta llank'aq
runakunapas. Hinaspan paykunaqa piensaranku, chay gepa hamuq runakunamanta
aswan mastaraq pagonkuta chashkinankupaq. Hinaqtinmi paykunamanpas chay
capatazqa, huk p'unchaw jornal completollatataq pagapuran. 11 Chaymi chay en-
teron p'unchaw llank'apakuq runakunaqa, chakrayoqpa contranpi rimapakuranku.
12 Hinaspan chay uvas chakrayoq runata, khaynata niranku: “Kay gepallatafia hamuq
runakunaqga huk horallan llank'arunku. Chayri, ¢imanaqtintaq paykunamanri nogayku-
man hina iguallata pagarapunki? Noqgaykuqa enteron p'unchawmi ruphaypipas pisi-
paspa llank'arayku. Sayna ruwasqgaykiqa manan allinchu”, nispanku. 13 Hinaqtinmi
uvas chakrayoq runaqa, chay reclamaq runakunamanta huknin kaq runata, khaynata
contestaran: “jAmigo! Manan nogagqa engafiashaykichu. Qanmanga pagapushayki imay-
nan parlasqanchisman hinan. Icha ¢manachu nogawan acuerdopi geparanchis, huk
p'unchaw jornalta pagapunaypaq? 14 Saynaqga chay pagoykita chashkikapuspa ripuy.
Nogaga imaynan huk p'unchaw jornalta qanman pagapushayki, saynallatataqmi kay
gepallatafia hamuq runakunamanpas, pagapuyta munani. 15 Ichaqa nogan yachani
golgeywan ima ruwaytapas. Icha, ¢allin runa kasqaywanchu gqanqa envidiakushanki?”
nispa.

16 Kay willakuywan yachachiyta tukuruspanmi, Jesusga niran:

—Kay pachapi runakuna qawananpaq importante kaq ashka runakunan, hanaq
pachapiqa mana importantechu kanqaku. Ichaqa kay pachapi mana importante
kaq ashka runakunafiatagmi, hanaq pachapiga aswan mas importante kangaku.
{Diosqga ashka runakunatan waqyan salvasqa kanankupaq, ichaqa chikallanmi akl-
lasga runakunaqga kanku}, nispa.
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Jesusmi kinsa kutitafia willakuran wafiunanmanta
(Mar 10.32-34; Luc 18.31-34)

177Terusalén llaqtaman rishaspankun, Jesusqa chunka ishkayniyoq discipulonkunata
huk lawman waqyarispa, khaynata niran:

18 _Noganchisqa Jerusalén llagtamanmi rishanchis. Chaypin noga Diosmanta
Hamuq Runaqa entregasqa kasaq, sacerdotekunapa jefenkunaman, hinallataq leyku-
nata yachachiq runakunaman ima. Paykunan acusawanqaku “wafiuchun”, nispanku.
19 Hinaspan huk law nacionniyoq runakunaman entregawanqgaku. Chaymi paykunaqa
asipayawaspanku burlakuwanqgaku; hinallatag magqawanqgaku ima. Chaymantataqmi
cruzpi chakataspa wahuchiwanqaku. Ichaqga kinsa p'unchawmantan kawsarinpusag,
nispa.

Zebedeopa warmin huk favorta mafiakusqanmanta
(Mar 10.35-45)

20 Chaymantan Zebedeopa warminga Jesusman ashuyuran ishkaynin wawanku-
napiwan ima. Hinaspan huk favorta mafiakunanpaq Jesuspa fiawpaqninpi qongorikuran.
21 Hinaqtinmi Jesusqa payta tapuran:

—¢Imatataqg munankiri? nispa.

Chaymi chay warmiqa khaynata niran:

—Ama hina kaychu, favorniykita merecesaq, qan gobiernaspaykiya, kay wawayku-
nata tiyaykachipuway, hukninta phafialadoykipi, huknintafiataq lloq'e ladoykipi, nispa.

22 Hinaqtinmi Jesusqa contestaspa niran:

—Qankunaga manan yachankichishchu ima mafiakusqaykichistapas. Noqaqa anchatan
Nak'arisaq. Ichaqa, ¢qankuna atiwaqchishchu noqa hina fiak'ariyta? nispa.

Hinaqtinmi paykunafiataqg niranku:

—Ari, atisagkun, nispanku.

23 Chaymi Jesusqa niran:

—Cheqaqtapunin niykichis, gankunaqga noqa hinan anchata fiak'arinkichis. Ichaqa
manan noqachu nisaq pis phafia ladoypi otaq lloq'e ladoypi tiyananpaqqga. Aswanmi
chaypiqa tiyanqaku Papaypa akllasqan runakunalla, nispa.

24 Chayta uyarispankun Jesuspa chunkantin discipulonkunaqga phifiakuranku, Juan-
paq hinallataq Jacobopagqwan ima. 25 Chaymi Jesusqa discipulonkunata waqyaspa,
khaynata niran:

—Qankunaga yachankichismi kay pacha nacién llaqtakunapi gobiernagkunaqa,
llagqta runakunata kamachispankun munasgankuta ruwanku. Saynallatagmi au-
toridadkunapas paytukusqallafia kaspanku, llaqta runakunawanga munasqankuta
ruwanku. 26 Ichaqa gqankuna ukhupiga manan saynachu kanan. Aswanga pipas
gankuna ukhupi kamachiyta munaspaqa, gankunata servisugniykichismi kanan.
27 Hinallataq pipas allin reqsisqa primeropi kayta munaspaqa, gankuna ukhupiragmi
servigniykichis runa kanan. 28 Saynallatagmi noqa Diosmanta Hamuq Runaga, manan
noqata serviwanankupaqchu hamurani. Aswanga runakunata servinaypagmi hamu-
rani. Hinaspapas huchasapa runakunapa rantinpi wafiuspay, paykunata salvanay-
paqminoqaqa hamurani, nispa.

Ishkay flawsa runakunata Jesus sanoyachisqanmanta
(Mar 10.46-52; Luc 18.35-43)

29 Jesusqa discipulonkunapiwan kushka Jericé llagtamanta llogsimushaqtinkun,
ashka runakunapas Jesuspa gepanta riranku. 30 Hinaqtinmi chay risqanku fianpa
patanpi, ishkay fawsa runakuna tiyashasqaku. Chayninta Jesus pasasqanta uyarirus-
pankutagmi, chay ishkay fiawsa runakunaqga qaparispa, waqyakuranku khaynata:

—iDavidpa mirayninmanta Jesus, khuyapayaykuwaykuya! nispanku.
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31Chaymirunakunaga phifiarikuranku, chay fiawsa runakuna upallanankupagq. Ichaqga
saynata phifiarikushaqtinkupas, chay flawsa runakunaga astawanragmi gapariranku
khaynata:

—iDavidpa mirayninmanta Jesus, khuyapayaykuwaykuya! nispanku.

32 Hinaqtinmi Jesusqa chay fian risqankupi sayaykuspa, chay ishkaynin fiawsa
runakunata waqyaspa tapuran:

—¢Imatataq qankunapaq ruwanaytari munankichis? nispa.

33 Chaymi paykunaqa contestaranku:

—Sefor, awsa kasqaykumantan sanoyayta munayku, nispanku.

34 Chaymi Jesusqa paykunata khuyapayaspa, flawinkuta tupayuran. Hinaqtinmi chay
ratomantapacha chay ishkaynin fiawsa runakunaga sanoyaspa rikuranku. Hinaspan
Jesuspa gepanta riranku.

21

Jerusalén llagtaman Jesuspa haykusqanmanta
(Mar 11.1-11; Luc 19.28-40; Juan 12.12-19)

1Jesusqa discipulonkunapiwanmi Jerusalén llagtapa cercanpi Betfagé sutiyoq llag-
taman chayaruranku. Hinaspan Olivos moqopi samariranku. Chaypin Jesusqa ishkay
discipulonkunata, 2 khaynata niran:

—Riychis waq chimpapi llaqgtachaman. Chayman chayaruspaykichismi watasqa
asnota malta ufiantinta tarinkichis. Chayta pashkamuspaya aysamunkichis. 3 Sichus
pipas imatapas nisunkichis chayqa, gankunaqga khaynataya ninkichis: “Sefiormi nece-
sitashan; payqa kutichinpullasunkin”, nispa.

4 Kaykunaga pasaran Diosmanta willakuq fiawpaq profetapa escribisqan cumpliku-
nanpaqmi. Paymi khaynata escribiran:

5 “Jerusalén llagtapi tiyaq runakunata nimuychis:

iQawariychis!

iQankunapa reyniykichismi hamushan!

jPayqa cargana asnopa ufianpi montayukuspan hamushan!

jHinaspapas payga huk humilde runa hinan hamushan!” nispa [Zacarias 9.9].

6 Hinaqtinmi Jesuspa kamachisgan ishkaynin discipulonkunaga, chay llaqgtachaman
riranku. Chayaruspankutagmi Jesuspa nisqanman hina ruwaranku. 7 Hinaspan
Jesuspa kasqanman chay asnotaga malta ufiantinta aysamuranku. Hinaqtinmi Jesuspa
discipulonkunaqga p'achankuwan karunaranku. Chay asnopa ufianpi montayukuspan
Jesusga Jerusalén llagtaman riran. 8 Saynallatagmi ashka runakunapas Jesuswan
kushka riranku. Hinaqtinmi wakin runakunaqga p'achankuta Jesuspa risqan fanpi
mast'aranku. Wakinfiataq sach'apa ramankunata wit'umuspanku Jesuspa risqan fianpi
mast'aranku, chayninta Jesus pasananpag. 9 Hinaspan Jesuspa fiawpagninta, hinallataq
gepanta rigkunapas, altomanta qaparispa, khaynata niranku:

“iDavidpa mirayninmanta hamuq Salvadorqa, alabasqaya kachun!
iSeflor Diospa sutinpi hamuqqa alabasqaya kachun!
jHanaq pachapi kagkunapas Diostaya alabachunku!” nispanku.
10 Hinaqtinmi Jerusalén llaqtaman Jesus haykurugqtin, llapallan chay Jerusalén llaq-
tapi kaq runakunaqa, Jesuspa hamusqganta rikuspanku, bullata ruwaspa ninakuranku:
—¢Pitaq kay runari? nispanku.
11 Chaymi Jesuswan kushka hamuq runakunaqa contestaranku:
—Payqa Galilea provinciapi kaq Nazaret llaqtayoq Jesusmi, hinaspapas Diosmanta
willakuq profetan, nispanku.
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Templopivendeq runakunata Jesus qarqosqanmanta
(Mar 11.15-19; Luc 19.45-48; Juan 2.13-22)

12 Jerusalén llagtaman chayaruspanmi, Jesusqa temploman riran. Hinaspan tem-
ploman haykuspa, chaypi llapallan vendeq runakunata, hinallataq rantiqgkunatapas
hawaman qarqomuran. Saynallataq huk law nacionpa qolgenta templopa qolgenwan
cambiagkunapa mesankutapas pampaman wikaparan. Saynallataqmi paloma vende-
gkunapa cajonninkutapas pampaman wikaparan. 13 Hinaspan paykunata niran:

—Diosmi Bibliapi nishan: “Temployga nogamanta mafakunankupaq sutichasqa wasin
kanga”, nispa. Qankunan ichaga, suwakunapa wasinman hina tukurachinkichis,
nispa.

14Jesusqa templopi kallashaqtinraqmi, payman ashuykamuranku fiawsa runakuna,
hinallatag wist'u runakunapas. Chaymi Jesusqa paykunata sanoyachiran.
15 Hinaqtinmi templopi warmakunaqa niranku: “Davidpa mirayninmanta hamuq
Salvadorqa, alabasqaya kachun”, nispanku. Chayta uyarispanku, hinallataq Jesuspa
milagrokuna ruwasqanta rikuspankun, sacerdotekunapa jefenkunaqa, hinallataq
leykunata yachachiq runakunapiwan ima anchata phifiakuranku. 16 Hinaspan Jesusta
khaynata tapuranku:

—¢Manachu uyarinki kay warmakuna imatachus nishanku chayta? nispanku.

Jesusiiatagmi contestaran:

—Ari, allintan uyarishani. Qankunari, ;manachu Bibliapi leerankichis:

“Uchuy warmakunan,
Aufiug wawakunapiwan ima
alabasunki”, nisqanta? nispa [Salmos 8.2].

17 Chayta niruspanmi Jesusqa, paykunata saqespa Jerusalén llaqtamanta Betania

llagtaman riran. Hinaspan Jesusqa chay tuta chay Betania llaqtapi samapakuran.

Mana ruruq higos sach'amanta
(Mar 11.12-14, 20-26)

18 Jesusqa Jerusalén llagtamanmi achiqayllata kutimuran. Hinaspan fian
hamusqanpiyarqachikuran. 19 Chaymi Jesusqa fian patapi huk higos sach'ata rikuruspa
ashuyuran. Ichaga manan ni ima ruruntapas chay sach'apiqga tariranchu. Aswanmi
chay sach'aqa rap'iyoqlla kasqa. Chaymi Jesusqa chay sach'ata niran:

—iKunanmantaqa manafian ni hayk'agpas rurunkifiachu! nispa.

Chaymi chay higos sach'aqga kasqgan ratolla ch'akipuran. 20 Chayta rikuspankun
Jesuspa discipulonkunaga admirasqallafia tapuranku:

—¢Imanagqtintaq kay higos sach'ari kasqan ratolla ch'akirparin? nispanku.

21 Hinaqgtinmi Jesusga contestaran:

—Cheqaqtapunin niykichis, sichus qankuna Diospi creenkichis mana ishkayaspa
chayqa, (chashkinkichispunin oracionpi mafiakusqaykichistaga. Hinaspapas gqanku-
naqa), imatachus kay higos sach'awan ruwarani, chaymantapas aswan mastaragmi
ruwankichis. Hinaspapas niwaqchismi kay orqotapas “Ayqeriy kaymanta, hi-
naspa lamar qochaman wikch'uyukuy”, nispa, hinaqtinqa kay orqopas kasusun-
kichismi. 22 Saynallataq sichus cheqaqtapuni Diospi creespaykichis gankuna imatapas
mafiakunkichis chayqa, chashkinkichismi, nispa.

Jesusqa kamachinanpagq atiyniyoq kasqanmanta
(Mar 11.27-33; Luc 20.1-8)

23 Jesusqa temploman haykuspanmi runakunaman yachachisharan. Hinaqtinmi
sacerdotekunapa jefenkunaqa, hinallataq Israel nacionpi autoridadkunapiwan ima,
Jesusman ashuyuspa tapuranku:

—Kaykunata ruwanaykipadqri, ¢pitaq qantari autorizasuranki? Hinaspapas kay atiy-
tari, ¢pitaq qosurankiri? nispanku.
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24 Hinaqtinmi Jesusqa contestaran:

—Nogapas kunanmi qankunata tapullasqaykichistaq. Sichus qankuna contestawan-
kichis chayqa, noqapas nisqaykichismi, ima atiywansi kaykunata ruwani chayta.
25 Kunanya niwaychis, runakunata Juan bautizananpaqri, ¢pitagq mandamuran?
¢Dioschu icha runakunallachu? nispa.

Saynata Jesus tapuqtinmi, paykunapura tapunakuranku khaynata:

—“Diosmi mandamuran” nisunchis chayqa, niwasunchd, “imanaqtintaq Juanpa
nisqantari mana creerankichishchu?” nispa. 26 Sichus “runakunallan mandamu-
ran” nisunchis chayqa, llapallan llagqta runakunachd noqganchispa contranchispi sa-
yarimunkuman. Hinaspapas paykunaqa yachankun, Juanga Diosmanta willakuq
profeta kasqganta, nispanku.

27 Chaymi paykunaqa Jesusta contestaranku khaynata:

—Manan yachaykuchu, nispanku.

Hinaqtinmi Jesuspas nillarantaq:

—Noqapas manan nisqaykichishchu ima atiywansi kaykuna ruwasqaytaqa, nispa.

Huk runapa ishkaynin wawankunamanta

28Jesusqga nillarantagmi:

—Qankunari, ¢ima niwaqchistaq kay willakuymantari? Huk runan ishkay wawayoq
karan. Hinaspan kuraq wawanta niran: “jWaway! kunan p'unchawya uvas chakran-
chispi llank'aq riruy”, nispa. 29 Chaymi chay kuraq wawangqa contestaran: “jManan
riymanchu!” nispa. Ichaqga chay kuraq wawanga, tumpa unaymanta yuyayma-
narispanmi, “manan riymanchu” nishaspanpas, chay uvas chakraman llank'aq riran.
30 Saynallatagmi chay runaqa sullk'a kag wawantapas nillarantaq: “jwawdy! kunan
p'unchawya uvas chakranchispi llank'aq riruy”, nispa. Hinaqtinmi chay wawanqga
niran: “jAri papdy! Risagmi”, nispa. Ichaqa “ari” nishaspanpas, manan payqa riranchu.

31 Chayta willaspanmi Jesusqa tapuran chay runakunata:

—¢Mayqgen kaq wawantaq papanpa kamachisqanman hina ruwaranri? nispa.

Chaymi sacerdotekunapa jefenkunaqa, hinallataq Israel nacionniyoq runakunapa
kamachiqnin runakunapiwan contestaranku:

—Kuraq kaq wawanmi, nispanku.

Hinaqtinmi Jesusfiataq niran:

—Cheqaqtapunin niykichis, impuesto cobraq runakuna, hinallataq genlli vidapi
puriq huchasapa warmikuna iman, Diospa gobiernasqan sumagq glorianmanga ganku-
namanta primerta haykungaku, (huchankumanta wanakusqankurayku). 32 Ichaqa
Bautizaq Juan hamuspanmi gankunata yachachisurankichis, Diosta imaynata kasuku-
naykichispaq. Ichaqa qankunafiatagmi Bautizaq Juanpa yachachisqankunapi mana
creerankichishchu. Aswanga Roma llagtapaq impuesto cobraq runakuna, hinallataq
millay qenlli vidapi puriq huchasapa warmikuna iman Bautizaq Juanpa rimasganpiga
creeranku. Qankunafiataqmi ichaqa tukuy chaykunata rikushaspaykichispas, Bautizaq
Juanpa willakusqanpiqa mana creerankichishchu; nitaq huchaykichistapas sageran-
kichishchu, nispa.

Chakra arrendaq runakunamanta
(Mar 12.1-12; Luc 20.9-19)

33Jesusqa nillarantagmi:

—Uyariychis kay huk willakuyta. Huk chakrayoq runan chakranpi uvas plan-
takunata plantaran. Hinaspan chay chakranpa enteron muyurigninta cercochiran.
Hinallataqmi uvas pallamusqanmanta vinota ruwachinanpaqpas, huk uvas saruna
pozota, hinallataq huk hatun torretawan ima ruwachiran. Chay torretaqa ruwachi-
ran, chay torre patamanta enteron chakranta gqawaspa cuidananpaqgmi. Chaykunata
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ruwaruspanmi, chay uvas chakrapa duefionqa huk runakunaman arrendaruspa, karu
llagtaman viajaran. 34 Hinaqtinmi uvas cosechana tiempo chayaramuqtin, chay
uvas chakrayoq runaqa, servignin runakunata mandamuran, chay chakrata arrendaq
runakunamanta duefionman tupagninta chashkispa apapunankupagq. 35Ichaqa chakra
arrendaq runakunafiatagmi, chay uvas chakrayoqgpa mandamusqgan sirvienten runaku-
nata, khaynata ruwaranku: Huknintan maqaranku, huknintafiataq wafiuchiranku,
huknintafiatagmi rumikunawan p'anaranku. 36 Hinaqtinmi chay uvas chakrayoq
runaga, kagmanta mandamullarantaq primer kaq mandamusqgan sirvientenkuna-
mantapas aswan mas ashka sirvientekunatafia. Ichaqga chay uvas chakrata ar-
rendaq runakunafiatagmi, imaynan primer kaq hamuq sirvientekunata maqaranku,
p'anaranku hinallataq wafiuchiranku ima, saynallatatagmi paykunatapas ruwaranku.

37 Chaykuna pasaruqtinmi, chay uvas chakrayoq runaqa wawantafiataq man-
damuran, khaynata yuyaymanaspa: “Wawayta rikuspaqa ichapas respetankuman”
nispa. 38 Ichaqa chay uvas chakra arrendaq runakunaqa, chay chakrayoqpa wawan
chayamusqanta rikuruspankun, ninakuranku khaynata: “iKay runaqa chakrayoqpa
wawanmi! Paymi kay herenciata chashkinqa. Saynaqga aswanya wafiurpachillasuniia,
kay chakrawan noqanchis gepakunanchispaq”, nispanku. 39 Saynata piensaspankun,
paykunaqga chay uvas chakrayogpa wawanta hap'iranku. Hinaspan chay chakra
ukhumanta hawaman orqomuspa, chaypi wafiuchiranku, nispa.

40 Saynata niruspanmi Jesusga tapuran:

—Uvas chakrapa duefion hamuspanri, ¢imatataq ruwanga chay chakran arrendaq
runakunawanri? nispa.

41 Chaymi llapallan chaypi uyariq runakunaga contestaranku khaynata:

—Chay runakunataga mana khuyapayaspan wafiuchinga, millay yana alma runakuna
kasqankurayku. Hinaspan chay uvas chakrantaga huk runakunamanfiataq arren-
danga, saynapi tupaqnin cosechata tiempollanpi qopunankupaq, nispa. [Nota: chay
chakrayoq duerfioga, Dios Taytan. Chay chakrayoqpa wawanfiatagmi, Seflorninchis Jesu-
cristo. Duefiopa servigninkufiatagmi, Diosmanta willakugq profetakuna. Chakrata arrendaq
runakunafatagmi, fariseo religionniyoq runakuna. Saynata comparaspanmi Jesucristoqa
yachachiran].

42Hinaqtinmi Jesusqa paykunata niran:

Qankunari, ¢manachu Bibliata leerankichis? Bibliapiga khaynatan nishan:

“Albafiilkunapa mana munasgan rumin, kunanga aswan mads allin kaq rumi, wasiq
esquinanpi allinta enteron wasipa perganta sostienen.

Kayqa Diosninchispa ruwasganmi.

Hinaspapas kay qawasqganchisqa anchata admirakunapaqmi”, nispa [Salmos 118.22-
23].

43 Chayraykun niykichis, Diospa gobiernasqan sumaq glorianmanga manan ganku-
naqa haykunkichishchu. Ichaga Diospa gobiernasqan sumaq glorianmanga haykun-
qaku Diosta kasukuspa, paypa munasganman hina kawsaq runakunallan. 44 {Chaymi
pi runapas chay rumi hawaman urmayuspaqa, fiut'usqa kanqa. Saynallataqmi pi
runapa hawanmanpas chay rumi urmayuspaqa, kutasqa aychaman hinaraq chay
runataqa tukuchinga}, nispa. [Nota: Chay albafiilkunapa mana munasqanku rumiqa,
Jesucriston].

45Kay willakuykunata uyarispankun sacerdotekunapa jefenkunaqa, fariseo religion-
niyoq runakunapiwan ima cuentata qokuranku, chay millay wafiuchiq runakunaman
comparaspa, paykunamanta Jesus rimasqanta. 46 Chaymi Jesustaga hap'iruytapuni
munaranku. Ichaqa chaypi kaq runakunata manchakuspankun mana atirankuchu.
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Hinaspapas chaypi kaq runakunaqga yacharankutaqmi, Jesusqa Diosmanta willakuq
profeta kasqanta.

22

Casarakuy fiestamanta

1Jesusqa kay willakuykunatan willaran Israel nacién llaqtapi kamachiq runakuna-
man, Hinaspan khaynata niran:

2 —Runakunata Dios gobiernayta qallarisqanqa rikch'akun, huk rey gari wawanta
casarachispa, fiestata ruwaq runamanmi. 3 Hinaspan sirvienten runakunata ka-
machiran, casarakuy fiestaman invitasqan runakunata wagqyamunankupaq. Ichaga
chay invitasqan runakunafiatagmi, hamuyta mana munarankuchu. 4 Hinaqtinmi chay
reyga kagmanta huk sirvienten runakunatafiataq kamachiran, invitasqan runaku-
nata khaynata nimunankupaq: “Nan wirayachisqa torokunatapas, hinallataq wakin
wirayachisqa animalkunatapas fak'arachinifia. Chaymi mikhunapas listofia kashan.
Chayqa hamuychisya kay casarakuy fiestapi mikhunaykichispaq”, nispa. 5 Ichaqa
chay invitasgan runakunaga manan hamurankuchu. Aswanmi paykunaga sapanka-
manku pasakuranku. Hukninmi chakranman llank'aq pasaran, huknintagmi ne-
gocionta atiendeq, ¢ wakinfiatagmi reypa servignin runakunata hap'ispa, maqashas-
palla wafiuchiranku. 7 Chaymi chay reyqga nishuta phifiakuran. Hinaspan sol-
dadonkunata kamachiran, chay wafiuchiq runakunata wafiuchimuspanku, llaqtanku-
tapas k'anamunankupaq ima. 8 Chaymantan chay reyqa servignin runakunata ni-
ran: “Wawaypa casarakunanpaqga tukuy imapas listofian kashan. Ichaqa chay
invitamusqay runakunaqga, manan kay fiestaman hamunankupaq hinafiachu kanku.
9 Aswanqga kunanyd riychis callekunaman; hinaspa llapallan chaypi tarimusqay-
kichis runakunata, wawaypa casarakuynin fiestaman hamunankupaq invitamuychis”,
nispa. 10 Chaymi reypa sirvienten runakunaqa, callekunaman llogsispanku, llapallan
tarisqanku runakunata invitaspa pusamuranku, allin kaqta ruwaspa kawsaq runaku-
nata, hinallataq huchapi kawsaq runakunatapas. Chaymi casarakuqpa wasinmanga,
ashka runakuna hunt'aykamuranku.

11 Hinaqtinmi chay reyqa invitachimusgan runakunata qawaq haykuspa, chaypi
huk mana allin cambiasqa runata rikuran. 12 Chaymi chay runata niran: “Amigo,
mana allin cambiasqa kashaspayKkiri, ¢ imanaqgtintaq kaymanri haykuramuranki?” nispa.
Hinaqtinmi chay runaga ni imatapas mana contestaspa upallalla karan. 13 Hinaqtinmi
chay reyqga servignin runakunata khaynata kamachiran: “Kay mana allin cambi-
asga runataqa, makinkunata chakinkunatawan chaqnaruspayd, tutayaq ukhuman
wikch'uyamuychis. Chay tutayaqpin runakunaga waqangaku, hinallatag nanaymanta
kirunkupas rach'ikyanqaraq. 14 Ichaqa ashkallafian Diospi creenankupaq invitasqa
runakunaqga kashanku. Aswanga chikallanmi akllasqa runakunaqa kanku”, nispa.
[Nota: fiestaman invitachimugq reyqa, Dios Taytan. Casarakuq qariqa, Jesucriston. Fiesta-
man mana hamuy munaq runakunaqa, Jesucristopi mana creey munagq Israel nacionniyoq
runakunan. Fiestaman tukuy clase huchasapa hamugq runakunaqa, Jesucristopi llapallan
creeq runakunan. Hinallataq fiestapi mana allin cambiasqa runaqa, manan wakcha
runachu karan; aswangqa Jesucristota mana respetaq runan karan|.

Impuesto paganamanta
(Mar 12.13-17; Luc 20.20-26)
15 Chaymantan fariseo religionniyoq runakunaga, huk p'unchaw hufiunakuspanku,
acuerdota ruwaranku. Hinaspan acordaranku ima rimasqallanpipas Jesusta pan-
tachispa acusanankupaq. 16 Hinaspan chay fariseo religionniyoq runakunaga
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gatikugnin runakunata, hinallatag Herodespa partidonmanta kaq runakunatawan
ima mandaranku, Jesusta khaynata ninankupag:

—Yachachikuq, nogaykuqga yachaykun cheqaq kagkuna rimasqaykitaga. Hinaspapas
ganga Diosmantan runakunaman yachachishanki allinta kasukuspa kawsanankupag.
Hinaspapas yachachisqaykimanta runakuna contraykipi rimaqtinkupas manan ganga
kasunkichu. Hinaspapas qanga manan runakunawan allinpi gepanallaykipaqgchu
rimankipas. Aswanqa llapanmanmi igualta yachachinkipas, nispanku.

17Hinaspan paykunaqga tapuranku khaynata:

—Qanri, ima ninkitaq, ¢allinchu Roma llagtamanta gobiernawaqninchis Cesarman
impuestokunata pagananchispaq, icha manachu? nispanku.

18Jesusfiatagmi ichaga mana allin intencionllawan tapusqankuta yachaspa, khaynata

niran:
—ilshkay uya runakuna! ¢Imanagtintaq qankunari pantachiwayta munashankichis?

19 Apamuychis impuesto paganaykichis qolgeta, nispa.

Chaymi huk golgeta Jesusman haywaranku. 20 Hinaqtinmi Jesusga chay golgeta
paykunaman qawachispa tapuran:

—Kay qolqepiri, ¢pipa uyantaq, hinaspapas pipa sutintaq kashan? nispa.

21 Paykunafiatagmi khaynata contestaranku:

—Roma llaqtapi gobiernaq rey Cesarpan, nispanku.

Saynata nigtinkun Jesusqa niran:

—Saynaqa rey Cesarpa kaqtaga payman qopuychis. Hinallataq Diospa kaqtapas
Diosman qopuychis, nispa.

22 Hinaqtinmi Jesuspa nisqanta uyarispanku, chay runakunaqa anchata admi-
rakuspa pasapuranku.

Jesustan tapuranku waflugkunapa kawsarimunanmanta
(Mar 12.18-27; Luc 20.27-40)

23 Chay p'unchawllatagmi wakin saduceo religionniyoq runakunaqga Jesusman
hamuranku. Paykunaga manan wafiugkunapa kawsarimunanpiqa creerankuchu.
Chayraykun Jesusta tapuranku khaynata:

24 —Yachachikuq, Moisespa escribisqan leypin niwanchis: “Huk runa casarakuspa,
warminpi manaraq wawayoq kashaspa wafiupunman chayqa, sullk'a wawgenmi,
chay viuda warmiwan casarakuspa wawayoq kanan. Hinallatagmi chay wawa
nacemugpas, wafiugpa wawan hina kananpaq chay wafiugpa sutinta apanan, say-
napi waflugpa sutin mana chinkananpaq”, nispa. 25 Saynallataqmi llaqtaykupi-
pas qanchis wawqgekuna karan. Hinaspan kuraq kaqga casararukuspa, manaraq
wawayoq kashaspa wafiupuran. Chaymi wafiugpa viudanwan casarakullarantaq
chay wafiugpa sullk'an. 26 Saynallatagmi huk tiempo pasaruqtin, paypas man-
araq wawan kashaqtin wafiupuran. Saynallataqmi pasaran kinsa kaqwanpas, tawa
kagwanpas, pishqa kagwanpas, soqta kaqwanpas, hinallataq ganchis kagwanpas.
27 Chaymantafiatagmi chay qanchisnintin wawgekunapa wafiusqanpa gepanman, chay
viuda warmipas wafiupullarantaq. 28 Chayqa kunanya niwayku, llapallan wafiugkunata
Dios kawsarichimugtinri, ¢mayqenpa warmintaq kanga chay warmiri? Qanchisnintin-
wanmi chay warmiqga casarasqa karan, nispanku.

29 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaran khaynata:

—Qankunaga pantashankichismi, Bibliapi escribisqakunata mana yachaspaykichis,
hinallataq Diospa atiynintapas mana reqsispaykichis. 30 Ichaqa wafiugkunata
Dios kawsarichimuqtinga, manafian casarakuyqa kangafiachu. Aswanga Diospa
angelninkuna hinan hanaq pachapiga mana ni pipas casarakungachu. 3! Ichaqa
wafhugkunapa kawsarimunankumantari, ¢manachu qankuna Bibliapi leerankichis
Diospa nisqanta? Diosqa khaynatan niran: 32 “Noqgan kani Abrahampa, Isaacpa,
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hinallataq Jacobpa Diosnin”, nispa. Paykunaqga wafiusqa kashaspankupas, Diospaqqga
kawsashankun. Chayraykun Diosqga llapallan wafiusqa runakunapapas Diosnin,
paykunapa almanku kawsasqanrayku. Saynallatagmi Diosqa kawsaq runakunapapas
Diosnin, nispa. [Nota: Diosqa paypi creespa wanlug runakunapa Diosninmi, hinallataq
Salvadornin ima. Saynallatagmi Diospi mana creeq runakunapapas Diosnin, ichaqa
manan Salvadorninchu].

33 Saynata Jesuspa yachachisqankunata uyarispankun chaypi kaq runakunaqga an-
chata admirakuranku.

Ishkaynin importante kamachikuykunamanta
(Mar 12.28-34)

34 Jesusmi saduceo religionniyoq runakunata upallachiran. Chayta yacharus-
pankun, fariseo religionniyoq runakunaqga hufiunakuranku Jesuswan parlaq rinanku-
paqg. 35> Hinaspan leykunamanta allinta yachaq huknin kaq fariseo religionniyoq runa,
Jesusta pantachiyta munaspa, tapuran khaynata:

36 —Yachachikuq, Diospa kamachisqankunamantari, ;mayqen kaq kamachikuytaq
aswan mas importanteri? nispa.

37Hinaqtinmi Jesusqa niran:

—“Sefior Diosniykita munakuy tukuy sonqoykiwan, tukuy almaykiwan, hinallataq
tukuy piensayniykiwan ima”. 38 Kay primer kaq kamachikuymi wakin kamachikuyku-
namantaga aswan mas importante. 39 Saynallatagmi ishkay kaq kamachikuypas,
kay primer kaq kamachikuyman rikch'akun. Chaymi khaynata nin: “Runamasiykita
khuyakuy gan kikiykita hina”, nispa. 49 Chaymi niykichis, kay ishkaynin ka-
machikuypin cumplikun, Moisespa escribisqan leykunapas, hinallataq Diosmanta
willakuq fawpaq profetakunapa yachachisqankunapas, nispa [Deuteronomio 6.5;
Levitico 19.18].

Jesucristori ¢pipa wawantaq?
(Mar 12.35-37; Luc 20.41-44)

41 Fariseo religionniyoq runakuna hufiunasqa kashaqtinkuragmi, Jesusqa paykunata
tapuran khaynata:

42 —Qankunari, ¢pin ninkichistaq Diosmanta Hamuq Salvadortari? ;Pipa wawanmi
ninkichistag? nispa.

Hinaqtinmi paykunaqga contestaranku khaynata:

—Nawpaq rey Davidpa mirayninmantan, nispanku.

43 Hinaqgtinmi Jesusqa kagmanta tapuran:

—Davidta Santo Espiritu rimachiqtinri, ¢imanaqtintaq payri, Cristomanta rimaspa
niran: “Sefiorniymi”, nispari? Ichaqa kikin rey Davidmi, ancha respetasqa runa
kashaspapas, khaynata niran:

44 “Sefior Diosmi Sefiorniyta niran:

‘Phafia ladoypi tiyaykuy,

llapallan enemigoykikunata noqga vencespay, chaki plantaykiman churanaykama’ ”,
nispa [Salmos 110.1].

45 Hinaspapas kikin rey Davidpunin niran: “Sefiorlldy”, nispa. Chayri, ¢imanagtintaq

Diosmanta Hamuq Salvadorqa fiawpaq rey Davidpa mirayninmanta kanman? nispa.

[Nota: Davidpa mirayninmantan nacenan karan Diosmanta Hamuq Salvador Cristoqa.

Chayta yachaspanmi Davidqa fia niranfia: “Sefiorlldy” nispa. Saynataqa niran, Diosmanta

Hamugq Salvadorqa, paymanta mds atiyniyoq kananta yachaspanmi].

46 Saynata Jesus tapuqtinmi, mana ni maygenninkupas ni imaynanmantapas contes-
tayta atirankuchu. Hinaspan chay p'unchawmantapacha Jesustaga manafia ni pipas ni
imamantapas tapurankufiachu.
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Fariseo religionniyoq runakunata Jests q'aqchasqanmanta
(Mar 12.38-40; Luc 11.37-54; 20.45-47)

1Jesusmi discipulonkunata hinallataq chaypi kaq runakunatapas, khaynata niran:

2 —Moisespa escribisqan leykunata yachachinankupaqga autorizasqa karanku,
fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq leykunata yachachiq runakunallapi-
wanmi. 3 Chaymi qankunaqa paykunapa yachachisqanta, sonqoykichispi waqay-
chaspa kasukunaykichis. Ichaqa amataqya paykunapa imapas ruwasqankutaqa qati-
pakunkichishchu. Paykunaga manan yachachisqankutaga ruwayman churankuchu.
4 Hinaspapas paykunaga runakuna cumplinanpaqmi sasa kamachikuykunata ka-
machinku. Ichaqa manan ni huk dedollankuwanpas yanapankuchu chay ka-
machisqankuta runakuna cumplinankupaqqa. 5 Paykunaqa runakuna rikunallan-
pagqmi imatapas ruwanku. Chaymi llapallan runakuna rikunanpaq, garamanta
ruwasqa p'alta cintakunapi Bibliamanta textokunata escribispanku, mat'enkupi
hinallataq brazonkupi watakunku. Hinallatagmi allin adornasqa k'ancharishaq
p'achakunawan p'achakunkupas, (saynapi runakuna rikuspa “waq runaqa Diosta
kasukugmi”, nispa ninankupaq). ¢ Hinaspapas paykunaqa Diosmanta yachachina
sinagoga wasiman rispankupas, otaq fiestakunaman mikhunankupaq rispankupas,
sumagq atiendesqa kaytan munanku. Hinallatagqmi allinnin asientokunallapi tiyaytapas
munanku. 7 Hinaspapas paykunaga mercadokunapipas runakuna ancha respetowan
rimayukuspa “yachachikuq”, nispa ninankutan munanku.

8 Qankunaga amaya saynachu kaychis. Qankunaga amayd permitiychishchu
runakuna “yachachikuq” nispa nisunaykichistaga. Yachachiqniykichisqa noqallan
kani, hanaq pachamanta hamuq Cristo kasqayrayku. Chaymi gankunaqa llapaykichis-
pas wawgentin hinalla kankichis. 9 Hinaspapas qankunaqa amaya kay pachapiqa ni
pi (yachachikuq) runatapas ninkichishchu: “Taytay” nispaga. Qankunapa cheqaq Dios
Taytaykichisqa ch'ullallan. Payqa hanaq pachapin kashan. [Nota: Kay textopi “Taytay”
nisqanqa manan rimashan kay pachapi papanchismantachu. Aswanqa rimashan Diospa
sutinta oqarispa “Padre” nispa kay pachapi sutichakuq runakunamantan]. 19Qankunaqa
amaya permitiychishchu “Kamachikuq” nispa runakuna nisunaykichistaga. Qankuna-
paqgqa, noga Diosmanta Hamuq Salvadorllan kamachigniykichisqa kani. 11 Qankuna
ukhupi aswan mds importante kaq runaqa, llapaykichista servigninmi kanan. 12 Pipas
paytukusqa kaspa wakinninmanta aswan mas importante kayta munaqqa, humil-
lasqan kanqga. Ichaqa pipas humillakuspa wakinninta serviqmi, hatunchasqa kanqa.

13 Ay, jimaynaraq kankichis ishkay uya fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq
leykunata yachachiq runakunapas! Qankunaga manan dejankichishchu runakuna
Diospa gobiernasqgan sumagq glorianman haykunantaqga. Nitagmi qankunapas haykun-
kichishchu, nitaqg wakintapas haykunanta munankichishchu.

{ 14 Ay, jimaynaraq kankichis ishkay uya fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq
leykunata yachachiq runakunapas! Qankunaqa viudakunapa wasintan gechushan-
kichis. Saynata ruwashaspapas una-unaytaraqmi orakushankichis, allin runakuna
hina rikusqa kanaykichispaq. Chayraykun gankunaqga ancha-ancha castigasqa
kankichis}.

15 Ay, jimaynaraq kankichis ishkay uya fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq
leykunata yachachiq runakunapas! Qankunaqga tukuy lawman rispaykichismi, re-
ligionniykichisman ifiinanpaq runakunata rimapayamushankichis. Chay runakunata
convencerachispan infiernoman pusashankichis, qgankunamanta ishkay kuti mastaraq
castigasqa kanankupag.

16 Ay, jimaynaraq kankichis runakunata pusaq fawsakuna! Qankunan ninkichis:
“Sichus pipas templopa sutinta ogarispa juramentota ruwaqqa, chay juramento
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ruwasqantaga dejallanmanmi. Ichaga sichus pipas templo ukhupi qori
waqgaychasqankupa sutinpi juramentota ruwaqmi, cumplinanpuni”’, nispa.
17 jQankunaga mana yuyayniyoq fiawsakunan Kkankichis! Diospaq separasqa
qoriqa, templo ukhupi kasqanraykullan ch'uyanchasqa. Ichaga Dios yupaychana
templon aswan mds importante chay templo ukhupi qorimantaqa, chay qorita
ch'uyanchasqanrayku. 18 Hinaspapas qankunagqa nillankichistaqmi khaynata: “Sichus
pipas altarpa sutinta ogarispa juramentota ruwaqqga, chay juramento ruwasqantaqga
dejallanmanmi. Ichaqa sichus pipas altarpa hawanpi ofrenda waqaychasqankupa
sutinpijuramentota ruwaqmi, cumplinanpuni”, nispa. 19 jMana yachayniyoq fiawsakuna!
iMaygentag aswan mas importanteri, ofrendachu icha Diospaq ofrendata churana
altarchu? Ofrendamanta aswan mds importanteqa Diospa altarninmi. 20 Pipas
altarpa sutinpi juramentota ruwaspaqa, manan altarllamantachu juramentotaqa
ruwashan, aswanga altarpa hawanpi kagkunamantawanmi. 21 Hinallataq,
sichus pipas templorayku juramentota ruwaspaga, manan templollamantachu
juramentotaga ruwashan. Aswanga Diosmantawanmi juramentotaga ruwashan,
chay templopi Diospa presencian kasqanrayku. 22 Saynallatagmi hanaq pachapa
sutinpi juramentota ruwaqgpas, Diospa tiyanan trononmantawan, hinallataq chay
tronopi tiyaq Diosmantawanmi juramentotaga ruwashan.

23 Ay, jimaynaraq kankichis ishkay uya fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq
leykunata yachachiq runakunapas! Qankunan diezmota qonkichis yerba buena-
manta, anismanta, hinaspa cominosmantawan ima. Ichaqa Diospa kamachisqanku-
nataga manataqmi ruwaymanga churankichistaqchu. Diosqa kamachiranmi khay-
nata: “Runamasiykichispa favorninpi imatapas allinta ruwaychis. Ancha khuya-
payakuq kaychis. Hinallataq Diospa kamachikusqankunatapas llapanta kasukuychis”,
nispa. Kay kinsantin kamachikuykunatan ruwanaykichis, wakin kamachikuyku-
natapas mana qongqaspalla. 24 jRunakunata pusaq fawsakuna! jQankunaqa tomanay-
kichisman urmaykuq ch'uspichatapas suysunkichismi. Caballomantapas aswan mas
hatunkaray camello animaltan ichaqa, enterollanta millp'unkichis! [Nota: Israel
nacionniyoq runakunapaqqa ch'uspipas, hinallataq camello animalpas mana mikhuna
animalkunan karanku, leypi prohibisqa kasqanrayku. Chay ch'uspiwanmi Jesusqa com-
parachiran uchuy kaq kamachikuy leykunata; chay camello animalwantagmi Jesusqa
comparachiran hatun kaq kamachikuy leykunata. Paykunan Moisespa leyninkunamanta
chay ch'uspi hina uchuy kamachikuykunata allinta cumplinankupaq preocupakuranku.
Ichaqa chay camello hina hatun kamachikuykunata cumplinankupaqtagmi mana preocu-
pakurankuchuy].

25 Ay, jimaynaraq kankichis ishkay uya fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq
leykunata yachachiq runakunapas! Qankunaqa tazatapas platotapas hawallantan
magchinkichis. Ichaqa ukhunfiatagmi genllillafia kashan. Saynallataqmi qankunaqga
runakuna rikunallanpaq allin cambiasqa kashankichis. Ichaga sonqoykichistagmi an-
cha genllillafia kashan, suwakusqgaykichiskunawan, hinallataq mana allin ruwasqay-
kichiskunawan ima. 26 jFariseo religionniyoq fiawsa runakuna! Primertaqa tazatapas
platotapas ukhuntaraqya allinta maglliychis, saynapi hawanpas ukhunpas limpio
kananpag.

27 Ay, jimaynaraq kankichis ishkay uya fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq
leykunata yachachiq runakunapas! Qankunaqa, runakuna gqawarinallanpagmisumaq
cambiasqa kashankichis, imaynan panteonpi nichupa hawanpas sumaq yuragwan
pintasga hina. Ukhuykichistaqmi ichaqa wafiusqakunapa tullunwan, hinallataq tukuy
genllikunawan hunt'asqa kashan. 28 Qankunaqa llapallan runapa rikunallanpaqmi,
allinta imatapas ruwaq tukushankichis. Sonqoykichispin ichaqa ishkay uya mana allin
ruwaq runakuna kashankichis.



Mateo 23:29 58 Mateo 24:2

29 Ay, jimaynaraq kankichis ishkay uya fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq
leykunata yachachiq runakunapas! Qankunaqa Diosmanta willakuq fawpaq profe-
takunapa p'ampakusqgan sepulturankunapa hawanpin sumaq perqakunata hatarichis-
hankichis. Hinallataq allin justo runakunapa sepulturankunatan sumaqta ador-
nashankichis. 30 Hinaspapas qankunaqa ninkichismi khaynata: “Sichus chay pro-
fetakunapa tiemponpi kawsaykuman karan chayga, manan noqaykuqga permitiyku-
manchu karan, chay flawpaq profetakunata, wafiuchinankutaqa”, nispa. 31 Ichaqa, say-
nata nishaspaykichispas, gankunaqa chay fiawpaq profetakunata wafiuchiq runaku-
nawan igualmi kashankichis. 32 jQankunapas tukupaychisyd, profetakunata wafiuchiq
Nawpaq runakunapa qallarisqanta!

33 {Mach'aqwaypa miraynin hina runakuna! (Qankunaqa llulla runakunan kankichis.
Mach'agqwaypa venenon hinan gankunapa simiykichismantaqa llogsimun). Chaymi
niykichis, jqankunaga nina rawray infiernomantaqa manan ayqekunkichishchu!
34 Nogan mandamusaq gankunaman Diosmanta willakuq profetakunata, ancha
yachayniyoq runakunata, hinallataq Diosmanta yachachiq runakunatapas. Ichaqa
paykuna hamuqtinmi, wakintaqa qgankuna wafiuchinkichis, otaq cruzkunaman
chakatankichis. Wakintatagmi sinagoga wasikunapi p'anankichis. Wakintafiatagmi
llagtan-llaqtan gatikachankichis. 35 Chayraykun gankunaqga allin runakunata kay
pachapi wafiuchisqaykichismanta culpayoq kankichis, Cainpa wawqgen Abelmanta
qallarispa asta Berequiaspa wawan Zacarias profetapa wafiuchisqankukama. Zacarias
profetaqa wafiuchisqa karan, sacrificio ruwana altarmanta temploman haykuna
punkuq ladonpin. 36 Cheqaqtapunin niykichis, chay llapallan castigokunaqa
kunan tiempopi kawsaq runakunamanmi chayamusunkichis profetakunata
wafuchisqaykichisrayku, nispa.

Jesusmi llakikuran Jerusalén llaqtapi tiyaq runakunamanta
(Luc 13.34-35)

37TJerusalén llaqtata qawarispanmi Jesusqa niran:

—Ay, iJerusalén llaqtapi tiyaq runakuna! jQankunan Diosmanta willakuq profeta
runakunata wafiuchirankichis! jSaynallatagmi qankunaqa Diospa mandamusqan runaku-
natapas rumiwan p'anashaspalla wafiuchirankichis! jNoqaga maytan munarani gankuna
hufiuykuyta, imaynan huk wallpapas chiwchichankunata raphran ukhupi hufiuykun
chay hinata! Ichaga manan munarankichishchu hufiuykunaytaga. 38 Chayraykun Diosta
yupaychanaykichis templopas, hinallataq llaqtaykichispas, wasiykichispas wikch'usqa
kanga. 39 Cheqaqtapunin niykichis, manafian rikuwankichishfiachu kutimunay tiempo
chayamunankama. Chay tiempo chayamugqtinfian ninkichis: “Alabasqaya kachun
Diospa Sutinpi Hamuq Salvadorga”, nispa.

24

Jerusalén llaqtapi templo thufiichisqa kananmanta

(Mar 13.1-2; Luc 21.5-6)

1TJerusalén llagtapi templomanta llogsiruspa Jesus rishaqtinmi, discipulonkuna pay-
man ashuyuranku. Hinaspan chay templopa sumagqllafia perqankunata gqawachi-
ranku. 2 Chaymi Jesusqa discipulonkunata khaynata niran:

—¢Rikushankichishchu kay templopa perqankunata? Cheqaqtapunin niykichis, kay
llapallan rikusqaykichiskunan thufiichisqa kanqa. @~ Manan ni ch'ulla rumillapas
pergasqaqga gepangachu, nispa.

Jesus kay pachaman manaraq kutimushagqtin imakunas pasananmanta
(Mar 13.3-23; Luc 17.22-24; 21.7-24)
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3 Chayta nispanmi, Jesusga Olivos nisqa moqoman discipulonkunapiwan riran.
Chaypi tiyayuqtinmi, discipulonkunaqa sapallanpifia Jesusta tapuranku khaynata:

—Niwaykuya, ¢hayk'aqtaq chay niwasqgaykikuri pasanqa? ¢Imaynanpitaq yachasagku
ganpa kutimunayKkita, hinallataq kay pachapa tukukuynintari? ;Ima sefialkunataq chay
p'unchawkunapiri kanga? nispanku.

4Hinaqtinmi Jesusqga discipulonkunata contestaspa niran:

—Qankunaqa piwanpas ama engafachikunaykichispag, jallinta cuidakuychis! > Ichaqa
ashka runakunan noqgapa sutiypi hamungaku. Hinaspan khaynata ninqaku: “No-
gan kani Cristo”, nispanku. Saynata rimaspankun paykunaga ashka runaku-
nata engafianqaku. 6 Hinallatagmi qankunaqa uyarinkichis guerrakunamanta, hi-
nallataq guerra ruway munaq nacion llagtakunamantawan. Aswanga chayku-
nata uyarishaspaykichispas amaya mancharikunkichishchu. Chaykunaqga hinapunin
pasanan. Aswanga chay guerrakunamanta uyarispaykichisqa, yachaychisya kay
pachapa tukukuyninga manaraq chayamusganta. 7 Kay pachapiqa huk nacion llaqg-
takunan guerrapi peleanqgaku huk law nacién llagtakunawan. Hinaqtinmi mana
mikhuy kaqtin ancha muchuy kanga. Hinallatagmi tukuy enteropi terremotokunapas
pasanga. 8 Ichaqa yachaychisyd, chaykunaqa tukuy fiak'ariykunapa qallariyllanraq
kasqanta.

9 Chay tiempopiqa, gqankunatapas autoridadkunamanmi apasunkichis. Hinaspan
chay autoridadkunagqa presochaspa fak'arichisunkichis, hinallataq wafuchisunkichis ima.
Hinaspapas noqapa discipuloykuna kasqaykichisraykun, llapallan runakuna ganku-
nataqa cheqnisunkichis. 10 Chaykuna pasaqtinmi, noqgapi wakin creegkunapas, no-
gapi creeyta dejaspanku, nogamanta aswan p'enqakungaku. Hinaspan paykunapura
chegninakuspa traicionanakungaku ima. 11 Saynallataqmi ashkallafia falso profe-
takunapas rikhurimungaku. Hinaspan paykunapas llullakuspanku ashka runaku-
nata engafianqaku. 12 Chay p'unchawkunapiqa mana allin ruwaykuna astawan mi-
ragtinmi, khuyanakuypas chiriyapunqa. 13 Ichaqa wafiunankukama noqapi llapallan
ifligkunallatan, noqaqa salvasaq. 14 Hinallataq Diosmanta allin willakuykuna enteron
mundontinpi runakunaman willasqa kaqtinmi, chayraq kay pachapa tukukuyninga
chayamunga.

15 Ichaqa pipas kaykunata leeqqa, allintan entiendenan, Diosmanta willakuq pro-
feta Danielpa fiawpaq nisqanman hina. Paymi niran: “Huk p'unchawmi huchas-
apa runa (Jerusalén templo ukhuman haykuspa), chay Lugar Santo nisqa cuartopi
huk ancha millakuypaq sacrificio ofrendata ruwanqga”, nispa [Daniel 9.27; 10.31].
Chayta rikuspaykichisqa, 16 Judea provincia llaqtapi tiyaq runakuna orgokunaman
apuraylla aygekuychis. 17 Wasi patapi kagkunapas, apurayllaman urayamuspaya
aygekuchunku; amayd imankutapas wasinkumantaga orqochunkuchu. [Nota: Nawpaq
Israel nacion llaqtapi wasikunaqa manan kay llaqtanchiskunapi wasikuna hinachu
karan. Chay tiempopi wasi pataqa karan huk ramada hinan]. 18 Hinallataq campopi
kagkunapas, amayd wasinkumangqa kutimuchunkuchu p'achankuta orqoqqga. 1° Ay,
jimaynaraq kanqaku chay p'unchawkunapi wiksayoq warmikunapas, hinallataq qolla
wawayoq warmikunapas! 20 Qankunaqga Diosmantaya mafiakuychis, chay ayqekunay-
kichis p'unchawkuna ama paray tiempopichu, nitaq samana p'unchawpichu kanan-
paq. 2! Chay p'unchawkunapiqa llapallan runan anchata fiak'arinqa. Sayna fiak'ariyqa
manan karanchu, kay pachata Dios unanchasqanmantapacha; nitagmi huktawanpas
sayna fak'ariyqa kanqachu. 22 Diosqa anchatapunin akllasqankunataga khuyakun.
Chayraykun chay fiak'ariy p'unchawkunaqa, mana unaytachu duranga. Sichus unayta
duranman chayqa, llapallankun runakunaqa wafiunkuman.
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23 Sichus chay p'unchawkunapi pipas nisunkichis: “Qawaychis, kaypin kashan
Cristoqa” otaq “Waqgpin kashan Cristoqa”, nispa, chayga, aman gankunaqa payku-
nataqa creenkichishchu. 24 Ichaqa rikhurimunqakun “Criston kani” niq runakunapas,
hinallataq “Diosmanta willakugmi kani” niq falso profetakunapas. Paykunan runaku-
nata engafanankupaq, ancha admirakuypaq milagrokunata ruwaspa puringaku. Chay
milagrokunata rikuchispan, Diospa akllasgan runakunatapas engafiayta munangaku.
25 Qankunamanga flawpaqtaragmi fia niraykichishfia chaykunamantaqa. 26 Chayraykun
niykichis, sichus pipas nisunkichis: “jQawaychis, Cristoqa waq ch'infieq lugarpin
kashan!” nispa. Hinaqtinga aman rinkichishchu. Otaq nisunkichisman: “jQawaychis,
Cristoqa waq wasipin pakakuspa kashan!” nispa. Hinaqtinqa aman creenkichishchu.
27 Ichaga noqa Diosmanta Hamuq Runa kay pachaman hamusaq hinaspaga, manan
pakakusagqchu. Nogaga hamusaq imaynan huk rayo t'ogyamunanpaq llataq nispa
k'ancharimun intipa llogsimunan lawmanta asta intipa haykunan lawkama, saynan
hamusaq. Chaymi llapallan runakunaqa rikuwanqaku hamusqgayta. 28 Chayqa kanqa,
maypichus waifiusqa aycha kashan, chaypin ashka condorkunapas hufiunakunku. Chay-
tan runakunapas rikunku. (Saynallatagmi noga hamuqtiypas, llapallan runakunaqa
rikuwanqgaku).

Jesucristopa kutimunanmanta
(Mar 13.24-37; Luc 17.26-30, 34-36; 21.25-33)

29Tesusqa discipulonkunatan nillarantaq:

—Chay fak'ariy p'unchawkuna pasarullaqtinmi intipas tutayanga, killapas manafian
k'anchangafiachu, qoyllurkunapas cielomantan urmayamunga, hinallataqmi cieloku-
napi tukuy ima kagkunapas khatatatanga. 30 Hinaqtinmi noqa Diosmanta Hamuq
Runapa sefalniyta llapallan runa rikunqga cielopi. Chaymi kay pachapi llapallan
llaqtakunapi tiyaq runakunaqga anchata mancharikuspa waganqaku, noga Diosmanta
Hamuqg Runata cielomanta phuyu ukhunta, tukuy atiyniyoq, hinaspa k'ancharistin
hamushaqta rikuwaspanku. 3! Hinaqtinmi huk corneta tocamuqtin, nogaqa angel-
niykunata kamachisaq, paykuna rispanku llapallan akllasqaykunata llapallan nacion
llagtakunamanta hufiumunankupag.

32 Qankunaqga yachaychisya higos sach'amanta willakuyta. Chay higos sach'apa
ramankuna retofiamugqtinmi, qankunaqga yachankichis paray wichay cercafia kasqanta.
33 Saynallataqya llapallan nisqaykunata rikuspaykichisqa, yachaychis hamunay
p'unchawqa cercallafia kasqanta. 34 Cheqaqtapunin niykichis, kay nisqaykunaqga
pasanga manaraq kay tiempopi kawsaq runakuna wafushaqtinkuragmi. 35 Hanaq
pachapas hinallataq kay pachapas tukukungan. Kay nisqaykunan ichaga mana ni
hayk'agpas tukukunqgachu.

36 Ichaga manan pipas yachanchu ima p'unchawtas otaq imay horastas nogapa
kutimunay p'unchawtaqga. Nitagmi hanaq pachapi angelkunapas, nitaq nogapas
yachanichu. Aswanqa Dios Taytallaymi yachan.

37 Noqa Diosmanta Hamuq Runapa kutimunay p'unchawqa, Noeypa tiemponpi
hinan kanga. 38 Chay Noeypa tiemponpiqa, manaraq para nishuta paramushaqtinmi,
runakunaga mikhusharanku, tomasharanku, wakintaq casarakusharanku ima.
Ichaqga tukuy chaykunataga ruwaranku arcaman Noé haykusqan p'unchawkamallan.
39 Hinaspapas chay tiempopi tiyaq runakunaga manan creerankuchu Noeypa
yachachisqanpiqa. Hinaqtinmi nishuta para-paramuspa, enteron mundontinman unu
hunt'aran. Chaymi llapallan runakunaqga unupi heq'epaspa wafiuranku. Saynallatagmi
kanga noga Diosmanta Hamuq Runa kutimunay p'unchaw chayamugqtinpas. 49 Chay
p'unchawpin ishkay runakuna campopi kashanqaku; hukninmi apasqa kanga,
hukninfiatagmi sagesqa kanqa. 4! Hinallataqmi ishkay warmikunapas huk maranpi
kutashangaku; hukninmi apasqa kanga, hukninfiataqmi sagesqa kanqa.
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42 Chaymi niykichis, gankunaqa manan yachankichishchu ima p'unchawtas noga
Seforniykichis kay pachaman kutimunay p'unchawtaqga. Saynaqa rikch'ashaq hinal-
layd kaychis. 43 Aswanqga yachaychisya kayta, sichus huk wasiyoq runa yachan-
man imay horastas wasinman suwa haykunanta chayqa, manachd chay tutaqga
pufiunmanchu, wasinpi kagninkunata ama suwachikunanpagq. 44 Saynallataqya ganku-
napas rikch'aychis, hinaspa listolla kaychis. Noqga Diosmanta Hamuq Runaqa mana
yachasqgaykichis horasllan kutimusag, nispa.

Diosta mana kasukuq runakunamanta
(Luc 12.41-48)

45Jesusqa discipulonkunatan nillarantaq:

—¢Pitaq kasukuspa allinta ruwagq sirviente runari? Kasukuspa allinta ruwagq sirvien-
teqa, patronninpa kamachisqanta ruwaqmi. Chaymi patronninga chay allin ruwaq
sirvienten runamanga encargaran, wasinpi familianmanpas hinallataq wakin sirvien-
tekunamanpas horasllanpi mikhunata qonanpagq. 46 Chay sirviente runaqa, ancha ku-
sisqan kanga, patronnin hamuspa kamachisqanman hina ruwashaqta tarimuqtinga.
47 Cheqaqtapunin niykichis, sayna kaqtinga patronninmi chay kasukuq sirviententaqa
tukuy kaqgninkunata cuidananpaq churanga. 48 Ichaqa chay servignin runa patron-
ninpa kamachitamusqanta mana kasukuspa sonqollanpi piensanman khaynata: “Pa-
tronniyga manaragmi hamunqaraqchu”, nispa. 49 Hinaspataq chay servigmasinku-
nata maqanman; hinallataq patronninpa golgenwan mikhukuspa runakunawan
mach'akunman, tomakunman ima. 50 Saynata ruwashaqtinmi, mana yachasqgan ho-
raslla, hinallataq mana yachasqan p'unchawlla patronnin kutiramunman. Hinaspan
sayna ruwashaqta tariramuspa, 5! ancha-anchata castiganqga. Hinaspan ishkay uya
runakunawan kushkata churanga, chaypi anchata fiak'arispa waqananpag, hinallataq
kirunkunaraq rach'ikyananpaq ima, nispa.

25

Chunka sipaskunamanta

1Jesusqa discipulonkunatan nillarantaq khaynata:

—Diospa gobiernasqan sumaq glorianga rikch'akun huk casarakuymanmi. Chay
casarakuymanmi huk tuta chunka sipaskuna lamparinninkuta aparikuspa, novioman
taripaq riranku chashkinankupaq. 2 Chay sipaskunamantan pishqa sipaskunaqa
qgongay sonqo gella sipaskuna karanku. Wakin pishqafiatagmi allin viva sipaskuna
karanku. 3 Chay pishqantin qongay sonqgo gella sipaskunaqa, lamparinninku
ratashaqglla kananpaqmi aceiteta lamparinninkuman yapanankupaq mana apaku-
rankuchu. 4 Wakin chay allin viva sipaskunan ichaqa, lamparinninku ratashaqlla
kananpaq aceiteta yapanankupaq apakuranku.

> Hinaqtinmi casarakuqg novio mana chayamugqtin, chay chunkantin taripaq sipasku-
naqa, pufiuywan aysarachikuspa puﬁurapuranku. 6 Hinagtinmi chawpi tutafia kashaqtin,
waqyakugta uyariranku khaynata: “jLlogsimuychis chashkinaykichispaq; fian kaytafia
novioga hamushan!” nispa. 7 Chaymi chunkantin sipaskunaqa pufiusqankumanta
hatarimuspa, lamparinninkuta alistaranku, chay casarakuq noviota chashkinanku-
paq. 8 Hinaqtinmi chay pishqantin qongay sonqo gella sipaskunaqa, wakin viva
sipaskunata, khaynata niranku: “Qankunapa aceite apakamusqaykichista ashllata
qoykuwayku. Lamparinniykuqa aceiten tukurukuqtinmi wafiurushanfia”, nispanku.
9 Chaymi chay allin viva sipaskunaqa niranku: “Noqaykupapas aceiteykuga manan
ashkachu, gankunamanwan qonaykupaqqga. Aswanyda rispaykichis aceite vende-
gkunamanta rantikamuychis”, nispa. 10 Hinaqtinmi chay pishqa qongay sonqo
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gella sipaskunaqa, aceiteta rantikuq pasaranku. Chaykaman novioqa chayaramu-
ran. Chaymi pishqantin listo kaq viva sipaskunalla noviopa casarakusqan fiestaman
haykuranku. Haykuruqtinku hinallan punkuqa wishq'akuran. 11 Hinaqtinmi chay
pishgantin qongay sonqo gella sipaskunaqa, aceite rantiq risqankumanta kutimu-
ranku. Hinaspan punkuta wishq'asqatafia tarispanku, qaparispa, waqyakuranku
khaynata: “iSefior, Sefior, punkuta kichaykamuwayku!” nispanku. 12 Hinaqtinmi
novioqa contestamuran khaynata: “Manan qankunataqa reqgsiykichishchu. Picha
kankichispas”, nispa.

13 Kay willakuyta tukuruspanmi Jesusqa discipulonkunata niran:

—Saynaya qankunapas, rikch'an-rikch'anlla kaychis. Qankunaga manan yachan-
kichishchu ima p'unchawtas, nitaq imay horastas nogapa kutimunaytaqa, nispa.

Kinsa sirviente runakunamanta

14Jesusqa discipulonkunatan nillarantaq:

—Diospa gobiernasgan sumaq glorianga rikch'akun, huk patréon karuman ripuspa,
servigninkunata waqyaspa, ashka qori qolgenta encargatamugmanmi. 15 Chay pa-
tronga sapankama servignin runakunamanmi qorita qoran, sapankamapa ruway
atinanman hina. Primer kagmanmi pishqa bolsa qorita qoran. Ishkay kagmantaqmi
ishkay bolsa qorita qoran. Kinsa kagmanfiatagmi huk bolsa qorita qoran. Saynata
sapankamaman gotamuspanmi chay patronga ripuran. 16 Hinaqtinmi chay pishqa
bolsa gorita chashkiqga, negociokunata allinta ruwaspa, pishga bolsa qoritawan
ganaruran. 17 Saynallataqmi ishkay bolsa qorita chashkiqpas, negociokunata allinta
ruwaspa, ishkay bolsa qoritawan ganaruran. 18 Ichaga huk bolsa qorita chashk-
iqiiatagmi, pampata t'oqoruspa, patronninpa qosgan qoritaga pakaruran.

19 Unay watakuna pasaruqtinfiatagmi, chay sirviente runakunapa patronninga ku-
timuran. Chaymi chayamuspa, servigninkunamanta cuentata mafiaran. 20 Hinaqtinmi
chay pishqa bolsapi qorita chashkiqqa, pishqa bolsa qoritawan apamuspa, patronninta
niran: “Patronniy, qanqa pishga bolsapi qoritan qowaranki. Chaywanmi pishqa
bolsapi qoritawan ganaramuni”, nispa. 21 Chaymi patronninga niran: “jAllinmi! Qanqa
allin serviq, hinallataq confianapaq runan kanki. Kay chikan qosqayta gananciayoqta
kutichipuwasqaykiraykun, ganmanga aswan mastaraq qosqgayki. Saynaga nogawan
kushka kusikuy”, nispa. 22 Saynallatagmi ishkay bolsapi qorita chashkigpas, hamuspa
patronninta nillarantaq: “Patronniy, gqanqa ishkay bolsapi qoritan qowaranki. Chay-
wanmi ishkay bolsapi qoritawan ganaramuni”, nispa. 23 Chaymi patronninga niran:
“jAllinmi! Qanga allin serviq, hinallataq confianapaq runan kanki. Kay chikan qosqayta
gananciayoqta kutichipuwasqaykiraykun, ganmanga aswan mastaraq qosgayki. Say-
naqa nogawan kushka kusikuy”, nispa.

24 Saynallataqml huk bolsapi qorita chashkigpas, hamuspa patronninta nillaran-
taq: “Patronniy, noqaqa yacharanin qanga exigente runa kaspayki, mana tarpushas-
papas cosechasqaykita. 25 Chaymi noqaqga anchata manchakuspay, chay huk bol-
sapl qowasqayki qoritaga allpata t'oqoruspa pakaramurani. Kunanmi ichaga hina
kaqgllata apanpushayki”, nispa. 26 Chaymi patronninga contestaspa niran: “Qanga
gella runan kasqanki. Manan allin sirviente runachu. Qanga yacharankitaq, mana
tarpushaspaypas cosecha oqarisqaytaqga. 27 Chayri, ¢imanaqtintaq qori qosqaytari
mana ni bancollamanpas churamurankichu, kutimuspay qori qosqayta interesnintinta
chashkikapunaypaq?”, nispa. 28 Saynata nispanmi, chay patronga sirvienten runaku-
nata kamachispa niran: “Chay gella runamanta qori qosgayta quitaychis. Hinaspa
chay chunka bolsapi qoriyogman qoychis. 29 Ashka kagniyogmi (kasukusqanrayku)
astawanraq chashkinga, saynapi aswan mas kagniyoq kananpaq. Ichaqa chikallan
kagniyogmantan, (mana kasukusqanrayku), chikallan kagninpas quitasqa kanqa.
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30 Saynaga kay mana imapaq valeq gella runataqa, hawa tutayaqman wikch'uychis.
Chaypin anchata fiak'arispa waqanga. Chaymi kirunkunapas rach'ikyanga”, nispa.

Juicio p'unchawmanta
31Jesusqa discipulonkunatan nillarantaq:

—Noqa Diosmanta Hamuq Runaqa llapallan angelniykunapiwan kushkan hamusag.
Hinaspan huk hatun sumaq k'ancharishaq tronoypi tiyayusaq. 32 Hinaqtinmi tukuy
nacion llagtakunamanta runakunaqa filawpagniyman hufiunakamunqaku. Chaymi allin
kawsaq runakunata rakisaq mana allinpi kawsaq runakunamanta, imaynan huk oveja
michiqpas rakin ovejankunata cabrakunamanta hina. 33 Allinta ruwaspa kawsaq
runakunataga phafia lawniymanmi churasaq. Ichaga mana allinta ruwaspa kawsaq
runakunatan, lloq'e lawniyman churasaq. 34 Hinaspan noqa Reyqa phafialawniypi kaq
runakunata nisaq: “Hanaq pachapi Dios Taytaymi qankunataqa anchata bendecisun-
kichis. Chayrayku, hamuspaykichis, Dios Taytaypa preparasqan hanaq pacha glorian-
man haykuychis. Chay hanaq pacha gloriantaqa kay pacha unanchasqanmantapachan
gankunapaq prepararan. 35> Noqa yarqasqa kaqtiymi, mikhuchiwarankichis. Ch'akiypi
kaqtiymi, unuta qowarankichis. Forastero kaqtiymi, samachiwarankichis. 36 P'achay
mana kaqtinmi, p'achaykichista qowarankichis. Onqosqa kaqtiypas, cuidawaran-
kichismi. Hinallataq carcelpi kaqtiypas, visitamuwarankichismi”, nispa. 37 Kaykunata
nigtiymi, allin ruwaq justo runakunaqa niwankichis: “Sefiorlldy, ¢hayk'agtaq qanri
yarqaypi karanki, chaytaq mikhuchiraykikuri? ¢Hayk'agtaq ch'akisqa karanki, chay-
taq unutari qoraykika? 38 ;jHayk'aqtaq forastero karanki, chaytaq samachiraykikuri?
¢Hayk'agtaqg mana p'achayoq karanki, chaytaq p'achaykutari qoraykiku? 39 ;Hayk'agtaq
ongosqga karanki, otaq carcelpi preso karanki, chaytaq visitamuraykikuri?” nispa.
40 Hinaqtinmi noga Reyqa nisqaykichis khaynata: “Qankunaqa kay pachapi humilde
wakcha runakunapa favorninpin allin kagkunata ruwarankichis. Chay ruwasqay-
kichismi noqapaqpas allin kagkunata ruwashawagqchis hina karan”, nispa.

41 Saynallataqmi noqaqa lloq'e lawniypi kaq runakunatapas nisaq: “jDios Taytaypa
maldecisqan runakuna! Qankunaqa kaymanta pasawaychis, diablopaq hinallataq
demoniokunapaqwan wifia-wiflaypaq preparasqa nina rawrayman. 42 Qankunaqa
yargasqa kaqtiymi, mikhunata mana qowarankichishchu. Ch'akisqa kaqtiymi, un-
ullatapas mana gqowarankichishchu. 43 Forastero kaqtiymi, mana samachiwaran-
kichishchu. P'achay mana kaqtinmi, p'achaykichistapas mana qowarankichishchu.
Ongosqga kaqtiymi, mana cuidawarankichishchu. Hinallatagmi carcelpi kaqtiypas,
mana visitamuwarankichishchu”, nispa. 44 Hinaqtinmi chay runakunaqa niwanqaku:
“Seflor, ¢hayk'aqtaq yarqasqatari rikuraykiku? ¢Hayk'aqtaq ch'akisqatari rikuraykiku?
¢Hayk'agtaq mana p'achayoqta rikuraykiku? ¢Hayk'agtaq forasterota, onqosqata, hinal-
lataq carcelpi kaqtiykipas, mana visitamuraykikuchu?” nispa. 45 Chaymi noqaqa
paykunata nisaq: “Qankunaqa kay pachapi humilde wakcha runakunapa favorninpin
mana ni imatapas allinta ruwarankichishchu. Chay ruwasqaykichismi noqatapas
rechazawashankichisman hina karan”, nispa. 46 Chayraykun paykunaqa, wifiaypaq
nina rawray infiernoman wikch'usqa kangaku, chaypi fiak'arinankupaq. Ichaga Diosta
kasukuspa allin ruwaq justo runakunan, wifiay kawsayta chashkingaku, nispa.

26

Jesusta warluchinankupaq acuerdo ruwasqankumanta
(Mar 14.1-2; Luc 22.1-2; Juan 11.45-53)

1Jesusqa yachachiyta tukuruspanmi, discipulonkunata niran:
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2 —Qankunaqga yachankichismi kay ishkay p'unchawmanta Pascua fiesta kananta.
Chay fiestapin, noga Diosmanta Hamuq Runataqa, hap'iwaspanku presochawangqaku,
hinaspan cruzpi chakatawangqaku, nispa.

3 Hinaqtinmi chay p'unchawkunapiqa, sacerdotekunapa jefenkuna, hinallataq Is-
rael nacion llaqtapi kamachiq autoridadkunapiwan ima hufiunakuranku Caifaspa
palacio wasinpi. Caifasqa llapallan sacerdotekunapa jefenmi karan. ¢ Chay
hufiunakuypin paykunaga acuerdoman haykuranku, Jesusta engafiollawan hap'iruspa
wafiuchinankupagq. > Hinaspan nillarankutaq:

—Kay acordasqanchistaga amaya fiesta p'unchawpichu ruwasunchis. Sichus kay
acordasqganchista fiesta p'unchawpi ruwaqtinchisga, runakunan bullata ruwaspa, no-
ganchispa contranchispi hatarinkuman, nispanku.

Jesusta Betania llaqtapi huk warmi perfumesqanmanta
(Mar 14.3-9; Juan 12.1-8)

6 Jesusga Betania llagtapin (discipulonkunapiwan kushka), Simén sutiyoq runapa
wasinpi kasharanku. Chay Simonga antestaraqmi lepra onqoymanta sanoyasqa karan.
7 Chay Simonpa wasinpin Jesusqga mikhusharan. Hinaqtinmi Jesuspa kasqanman huk
warmi hamuran. Chay warmin sumaq rumimanta ruwasqga p'uyfiuchapi mishk'i per-
fumeta apamuran. Hinaspan Jesusman ashuyuspa, chay perfume apamusganta uman-
man hich'ayuran. Chay perfumeqa ashka qolqepa valorninmi karan. ® Hinaqtinmi
Jesuspa discipulonkunagqa, chayta rikuspanku, anchata phifiakuspa, khaynata niranku:

—cImanagtintaq usuchishan chay mishk'i perfumetari? 9 Kay perfumetaqa ashka
golgeman vendespacha, wakchakunata yanapasunman karan, nispanku.

10 Chay rimasgankuta uyarispanmi, Jesusqa discipulonkunata niran:

—Ama saynataqa rimaychishchu. Kay warmiqa aswanmi allin kaqta noqapaq
ruwarun. 11 Qankunapa ladoykichispiga wakcha runakunaqa kallanqan paykunata
yanapanaykichispaq. Noqgan ichaga mana tukuy tiempochu gqankunawanga kushka
kasaq. 12 Kay warmiqa, wafiuqtiy p'ampasqa kanaypaqmi cuerpoyta alistashan.
Chaymi payqga chay mishk'i q'apaq perfume apamusqanwan umayman hich'ayuwan.
13 Chaymi niykichis, maypipas kay pachapi nogamanta allin willakuykunata noqapi
creeq runakuna willakuspankuqga, noqapaq kay warmi ruwasqanta yuyarispankun,
paymanta willakunqaku, nispa.

Jesusta traicionananpagq Judas Iscariote ofrecekusqanmanta
(Mar 14.10-11; Luc 22.3-6)

14 Hinaqtinmi Judas Iscarioteqa sacerdotekunapa jefenkunawan parlaq riran.
Chay Judasqa Jesuspa chunka ishkayniyoq discipulonkunamanta hukninmi karan.
15 Hinaspan Judasqga paykunata niran:

—Sichus Jesusta qankunaman entregayman hinaqtinri, ¢hayk'atataq pagawankichis-
manri? nispa.

Chaymi paykunaqga ashka valorniyoq kinsa chunka qolgeta paganankupaq Judas-
man ofreceranku. 16 Hinaspan chay ratomantapacha, Judas Iscarioteqa mashkaran
imaynatas Jesusta traicionaspa, chay sacerdotekunapa jefenkunaman entregananpag.

Jesusqa discipulonkunapiwan kushka cenasqanmanta
(Mar 14.12-25; Luc 22.7-23; Juan 13.21-30; 1 Cor 11.23-26)

17 Chay p'unchawkunapin mana levadurayoq t'antata mikhunankupaq fiesta gal-
larisharan. Hinaqtinmi chay p'unchawpi discipulonkunaga Jesusman ashuyuspa,
khaynata tapuranku:

—¢Maypitaqg munanki Pascua fiestapi cenayta alistamunaykutari? nispanku.

18 Hinaqtinmi Jesusqa discipulonkunata contestaran khaynata:
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—Llagtaman rispaykichis, chay reqgsisqanchis runata mashkaspa, khaynata nimuy-
chis: “Yachachikuqmi nin: ‘Wafiunay horan chayamushanfia. Chayraykun kay Pascuapi
cenayta discipuloykunawan kushka wasiykipi cenasaq’ ”, nispa.

19 Chaymi discipulonkunaqa rispanku, Jesuspa kamachisqanman hina alistamu-
ranku, chay Pascuapi cenayta mikhunankupag.

20 Tutayaruqtintaqmi, Jesusqa chunka ishkayniyoq discipulonkunapiwan mesapi
kushka mikhuran. 21 Mikhushaqtinkun Jesusqga niran:

—Cheqaqtapunin qankuna ukhumanta hukniykichis, noqata traicionawaspa, ene-
migoy runakunaman entregawanga, nispa.

22 Hinaqtinmi Jesuspa discipulonkunaqa anchata llakirikuspanku, sapankamanku
Jesusta tapuranku:

—¢Nogachu kani Sefiorllay? nispa.

23 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata niran:

—Pichus t'antanta apichanga noqgapa t'antay apichasqay kaq platollapitaq, paymi
traicionawanqa. 24 Saynan Bibliapi nogamanta escribisqa kashan, noqa Diosmanta
Hamuq Runaqa wafiunaypunin. Ichaqa, jay, imaynaraq kanga traicionawaqniy runaqa!
iPayqa aswancha ama nacenmanpashchu karan! nispa.

25 Hinaqtinmi traicionaqnin Judas Iscarioteqa tapuran:

—Yachachikuq, ¢icha noqachu kani? nispa.

Chaymi Jesusqa niran:

—Ari, ganmi kanki, nispa.

26 Mikhushaqtinkun Jesusqa huk t'antata hap'iyuspa Diosman graciasta qoran. Hi-
naspan partiyuspa discipulonkunaman haywaspa niran:

—Hap'ispa mikhuychis. Kay t'antan nogqapa cuerpoy, nispa.

27 Chaymantan kaq copata vinoyoqta hap'iyuspa, Diosman graciasta qoran. Hinas-
pan discipulonkunaman haywaspa, khaynata niran:

—Kay vinota llapaykichis tomaychis. 28 Kaymi nogapa yawarniy. Kay yawarniy-
wanminoqaqa huk mosoq pactota ruwani. Kay yawarniymi ch'aqchusqa kanga ashka
runakunapa huchankuna perdonasqa kananpaq. 29 Kay copapi vinotagqa manafian
gankunawanga tomasaqfiachu, asta Dios Taytaypa sumaq glorianpi, mosoq vinota
gankunawan kushka, huktawan tomananchiskama, nispa.

Jesusta Pedro negananmanta
(Mar 14.26-31; Luc 22.31-34, Juan 13.36-38)

30 Jesusqa discipulonkunapiwan kushka huk himno takita takiruspankun, Olivos
nisqa mogoman riranku. 31 Chaypin Jesusqa discipulonkunata niran:

—Nogqapi ifiiyniykichismi kunan tuta pisiyanqa. Hinaqtinmi nogamanta gankunaqa
p'enqakunkichis. Saynan Bibliapi escribisqa kashan: “Michiqta wafiuchiqtinkun, ove-
jankuna ch'eqechisqa kanqa”, nispa. 32 Ichagqa wafiusqaymanta kawsarimuspaymi,
nogaga qankunapa fawpaqniykichista Galilea provincia lawman risaq, nispa.

33 Chaymi Pedroqa niran:

—Sichus llapallanku ganmanta p'enqakuspanku saqgesunkiku chayqa, noqaqa
manan ni hayk'aqpas qantaqa sagesqaykichu, nispa.

34Hinaqtinmi Jesusqa Pedrota contestaran:

—Pedro, cheqaqtapunin niyki, kunan tuta gallo manaraq wagamushaqtinmi, ganqga
kinsa kutikama negawanki, nispa.

35 Hinaqtinmi Pedroga niran:

—Sichus qanwan kushka wariunay kaqtinpas, nogaga manan ni hayk'agpas qantaqa
negasqaykichu, nispa.

Saynallatataqmi wakin discipulonkunapas niranku.
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Getsemani huertapi Jesus orakusqanmanta
(Mar 14.32-42; Luc 22.39-46)

36Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan Getsemani sutiyoq huertaman riran. Chay-
man chayaruspankun, Jesusqa wakin discipulonkunata niran:

—Qankunaga kayllapi gepakuychis. Wagqman rispay, noga orakamunaykama, nispa.

37 Jesusqa saynata nispanmi, discipulon Pedrota, hinallataq Zebedeopa ishkaynin
wawankunatawan huk lawchaman pusarikuran. Hinaspan Jesusqa ancha-anchata
llakikuspa, 38 paykunata niran:

—Noqaqa warfiunayta yachakuspaymi sonqoypi ancha llakisqa kashani. Saynaqa
noqawan gepakuspaykichisyd, ama pufiuychishchu, nispa.

39 Hinaspan Jesusqa tumpanta flawpaqman rispa, chaypi qonqorikuspa pampakama
k'umuyuran. Hinaspan Dios Taytanman orakuran khaynata:

—Dios Taytalldy, noqaga anchatan munayman kay fiak'ariykunamanta librawanayk-
itaga. Ichaga amaya nogapa munasgaychu ruwasqgaga kachun, aswanga ganpa
munasqaykiman hinaya ruwasqa kachun, nispa.

40Jesusqa chay kinsantin discipulonkunapa kasqanman kutirimuspanmi, paykunata
pufiushaqta tariran. Chaymi Pedrota niran:

—¢Manachu huk horallapas nogawan kushka rikch'ayta atirankichis? 41 Amayd
pufiuychishchu. Aswanqga orakuychisyd ama tentasqa kanaykichispaq. Qankunaqa allin
kagkunata ruwayta munashaspapas, kallpallaykichiswanqa manan atiwaqchishchu
ruwaytaqa, nispa.

42 Saynata nispanmi Jesusqa huktawan tumpanta fiawpagman rispa, yapamanta Dios
Taytanman orakuran khaynata:

—Dios Taytallay, sichus kay fak'ariykunata pasanaypuni kaqtinga, munasqaykiya
ruwasqa kachun, nispa.

43 Saynata nispanmi Jesusqa kagqmanta kutiran chay kinsantin discipulonkunapa
kasqanman. Hinaspan discipulonkunataga aswan mas mishk'i pufiushaqtafia tariran.
44 Hinaspan chay kinsantin discipulonkunata saqgespa, Jesusqa kagmanta orakuq kuti-
ran. Hinaspan kay kinsa kuti orakuyninpipas, orakuran imaynatan primer kagkunapi
orakuran saynallatataq. 4> Orakuyta tukuruspanmi Jesusqa, chay kinsantin discipu-
lonkunapa kasqanman kutimuspa, khaynata niran:

—Qankunari, ¢kunankamachu pufiullashankichisraq? Nan hora chayaramunfia, noga
Diosmanta Hamuq Runaqa huchasapa runakunapa makinman entregasqa kanaypag.
46 {Hatariychis, hinaspa hakuchi! Nankaytafia traicionawagqniy runaga hamushan, nispa.

Jesusta presochasqankumanta
(Mar 14.43-50; Luc 22.47-53; Juan 18.2-11)

47 Kinsantin discipulonkunawan Jesus parlallashaqtinraqmi, Judas Iscarioteqa Je-
suspa kasqanman chayamuran. Paywanmi hamuranku ashka runakuna espaday-
ogkuna, hinallataq k'aspiyogkuna ima. Paykunatan mandamuranku Israel nacion
llagtapi kamachiq jefekuna, hinallataq sacerdotekunapa jefenkunapas. 48 Chaymi
Judas Iscarioteqa paywan hamuq runakunata fia yachachimuranfia khaynata:

—Mayqgentachus noga much'aykusaq, chaymi Jesusqa. Payta hap'ispayd, presochan-
kichis, nispa.

49Judasqa chay nisqanman hinan, Jesusman ashuyuspa, rimayukuran:

—Yachachikugq, nispa.

Hinaspan much'aykuran.

S0 Hinaqtinmi Jesusqa Judas Iscarioteta, khaynata niran:

—Amigo, (imamantaq hamushankiri? Kaypifiataq kashanki chayqa, iman ruwanayki-
taya ruway, nispa.
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Chaymi paywan hamuq runakunaqa Jesusta hap'iranku presota apanankupag.

51 Chayta rikuspanmi, Jesuspa huknin kaq discipulonqa, espadanta orqomuran.
Hinaspan sacerdotekunapa jefenpa sirvienten runapa huknin ninrinta kuchurparan.
52 Chaymi Jesusqa chay ninri kuchuq discipulonta niran:

—Chay espadaykita waqaychay. Pipas espadawan wafiuchiqqa, espadallawan-
tagmi wafiuchisqa kanqga. 53 ;Acaso manachu yachankichis, Dios Taytaymanta kunan
marfiakugtiy, chunka ishkayniyoq tropa angelninkunata mandamuspa defiendewanan-
manta? [Nota: Huk tropataqa ashka waranqa angelkunan conforman]. 54 Qankunaqa
kaykuna hina pasananta dejaychis. Sayna kaqtinmi Bibliapi escribisqakuna llapallan
cumplikunga, nispa.

55 Chayta nispanmi Jesusqa runakuna lawman kutirispa, paykunata tapuran khay-

nata:
—Qankunari, ¢imanaqtintaq espadakunantin, hinallataq k'aspikunantin hamuran-

kichis suwata hina hap'iwanaykichispaqri? Noqgaqa sapa p'unchawmi Jerusalén
templopi yachachirani. Ichaqa manataqmi preso kanaypaqqga pipas hap'iwaranchu.
56 Kunanmi ichaga kaykuna pasan, fiawpagmantaraq Diosmanta willakuq profeta
runakunapa nisqanman hina cumplikunanpag, nispa.

Hinaqgtinmi discipulonkunaga Jesusta sagespa, chay ratolla aygekuranku.

Jesusta juzganankupaq apasqankumanta
(Mar 14.53-65; Luc 22.54-55, 63-71; Juan 18.12-14, 19-24)

57 Jesusta hap'iq runakunan, sacerdotekunapa jefen Caifaspa palacio wasinman
Jesusta aparanku. Chaypin leykunata yachachiq runakunapas, hinallataq Israel
nacion llaqtata kamachiq runakunapas hufiunasqa kasharanku. 38 Hinaqtinmi Jesusta
apaqtinku, Pedroga karu gepallankuta riran asta chay sacerdote Caifaspa palacio
pationman chayachinankukama. Hinaspan Pedropas chayman haykuspa, guardiaku-
nawan kushka tiyayuran, Jesusta imatachus ruwasqankuta rikunanpag.

59 Hinaspan chay sacerdotekunapa jefenkunapas, Israel nacién llaqtata
kamachigkunapas, hinallataq chaypi kaq llapallan autoridadkunapas, Jesuspa
contranpi llullakuspa rimaq runakunata mashkaranku, chayman hina Jesusta
acusaspa wafiuchinankupag. 60 Chaymi ashka runakuna Jesuspa contranpi llullakuspa
rimanankupaq hamuranku. Ichagqa manataqmi chay falso testigokunaga hukllatachu
rimaranku. Hinaqtinmi gepallatafia ishkay falso testigokuna hamuspa, 61 khaynata

niranku:
—Kay runan niran: “Noqaqa Dios yupaychana templota thufiirachispaymi, Kinsa

p'unchawllapi kagmanta ruwaruyman”, nispa.

62 Hinaqtinmi sacerdotekunapa jefen Caifasqa, tiyasqanmanta sayarispa, Jesusta
tapuran khaynata:

—¢Uyarishankichu kay acusasuqniyki runapa nisqanta? Qanri, imanachu ima nispalla-
pas defiendekunki? nispa.

63 Ichaqa Jesusfiatagmi mana ni imatapas rimarispa upallalla karan. Chaymi chay
sacerdotekunapa jefenqa kagmanta niran:

—Wifiay kawsaq Diospa sutinpin kamachiyki. Kunan juraspa niwayku, ¢cheqaqgta-
punichu qanri kanki Diospa wawan Cristo? nispa.

64 Hinagtinmi Jesusqa niran:

—Ari, qanpa nisqaykiman hinan. Hinaspapas nillasqaykichistagmi, gankunaqa
kunanmanta wichaymanmi rikuwankichis, noga Diosmanta Hamuq Runataqga, hanaq
pachapi tukuy atiyniyoq Diospa phafia ladonpi tiyashaqta. Hinallatagmi Diospa atiyn-
inwan phuyuq chawpinta hamushaqtapas rikuwankichis, nispa.

65 Chaymi Jesuspa nisqanta uyarispa sacerdotekunapa jefen Caifasqa, anchata
phifiakuspa p'achantaraq llik'ispa, khaynata niran:
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—iKay runaqa Diostan k'amishan! ¢Imapaqgfiataq munanchis huk testigokunatawanri?
Qankunapas paypa nisqantan uyarishankichis Diospa contranpi rimasqantaqa.
66 Chayri, ¢ima ninkichistaq kunanri? nispa.

Chaymi chaypi kaq runakunaqa contestaspa niranku:

—iKay runaqa wafiuchun! nispanku.

67 Saynata nispankun chay runakunaga, Jesusman ashuyuspa uyanman toqayku-
ranku. Wakintaq maqaranku. Wakinfiatag uyankunapi sagmaranku. 68 Hinaspan
Jesusta niranku:

—Cheqaqtapuni Diosmanta Hamuq Cristo kaspaykiqa, niwaykuya, ¢pitaq sagma-
mushasunkiri? nispanku.

Jesusta Pedro negasqanmanta
(Mar 14.66-72; Luc 22.56-62; Juan 18.15-18, 25-27)

69 Chaykuna pasashaqtinmi, Pedroga chay palacio wasipa pationpi tiyasharan. Hi-
naqtinmi chay palacio wasipi kaq huk sirvienta warmi, ashuyuspa, Pedrota niran:

—Qanpas tukuy tiempoma chay Galilea provincia lawmanta kaq Jesuswanga puri-
ranki, nispa.

70 Hinaqtinmi llapallan runakuna uyarishaqtin Pedroqa negaran khaynata:

—Chay niwasqgaykiga manan cheqaqchu. Qanga imamantacha rimashankipas,
nispa.

71 Chayta nispanmi Pedroqa chay patiopa punkunta hawaman llogsisharan. Hinaqt-
inmi huk sirvienta warmifiataq Pedrota rikuruspa, chaypi kaq runakunaman niran:

—Kay runaqa chay Nazaret llagtayoq Jesuswanmi kasharan, nispa.

72Hinaqtinmi Pedroqa chay warmipa nisqanta uyarispa, Diospa sutinpi juramentota
ruwaspa, kaqgmanta negaran khaynata:

—Cheqaqtapunin niykichis, chay Jesuswan sutichasqa runataga, nogaga manan
reqsinichu, nispa.

73 Hinallatagmi tumpa unayninman, chaypi kaq wakin runakunapas, Pedropa
kasqanman ashuyuspanku, nillarankutaq khaynata:

—Qanga cheqaqtapunin Jesusta gqatikuqg runakunamanta huknin kaq runa kashanki.
Chaymi rimasqaykipas paykunapa rimasqanwan igualla kashan, nispanku.

74 Saynata niqtinkun, Pedroga maldecikuspa, Diospa sutinpi juramentota ruwaspa,
khaynata niran:

—iNogaga manan chay runataqga reqgsinichu! nispa.

Saynata rimayta tukuruqtillanmi gallo wagqaramuran. 7> Chaymi Pedroqa yuyariran:
“Manaraq gallo wagamushaqtinmi gqanqga kinsa kutikama negawanki”, nispa Jesus
nisqanta. Hinaqtinmi Pedroqga chay lugarmanta hawaman llogsispa, renegaymanta
anchata waqaran.

27

Gobernador Poncio Pilatoman Jesusta apasqankumanta
(Mar 15.1; Luc 23.1-2; Juan 18.28-32)

1 Achiqaramuqtinmi sacerdotekunapa llapallan jefenkunaqa, Israel nacién llaqtapi
autoridadkunapiwan hufiunakuranku. Hinaspan Jesusta wafiuchinankupaq acordaranku.
2 Saynata acordaruspankun, sacerdotekunapa jefen Caifaspa palacio wasinmanta,
Jesustaga chaqnasqata orqomuranku. Hinaspan gobernador Poncio Pilatopa kasqan-
man aparanku.

Judas Iscariote seq'okuspa wafiusqanmanta
3 Judas Iscarioteqa, Jesusta wafiunanpaq sentenciasqankuta yacharuspanmi, Jesusta
traicionaspa entregasqanrayku fhakapakuran. Hinaspan sacerdotekunapa jefenman,
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hinallataq Israel nacion llagtapi kamachiq runakunamanwan ima, chay kinsa chunka
qolge qosqankuta kutichipuran. 4 Hinaspan Judasqa paykunata niran:

—Jesusta qankunaman entregasqaywanga, Diospa contranpin noqaqa huchal-
lirukuni. Payga mana huchayoq runan karan, nispa.

Chaymi paykunafiataq contestaranku:

—Noqaykumanri, ¢imataq qokuwanku? jChayga qanpa problemaykin! nispanku.

5 Saynata niqtinkun, Judasqa chay qolqe qosqankuta templo ukhupi wikaparan.
Hinaspan Judasqa templomanta ripuspa, seq'okuran.

6 Sacerdotekunapa jefenkunafiatagmi chay qolge wikapasganta oqarispanku, khay-

nata niranku: )
—Kay qolgetaga manan ofrenda churana cajamanga churasunmanchu. Kay qolqge-

taqga huk runata wafiuchinapagmi pagaranchis, nispanku.

7 Hinaspan chay sacerdotekunapa jefenkunaga huk Manka Ruwaq Runapa
Allpanwan sutichasqa allpata rantiranku, chay lugarpi forastero runakunata
p'ampanankupaq. 8 Hinaspan chay rantisqanku allpataqa suticharanku: “Yawar
Allpawan”, asta kunan p'unchawkamapas. 9 Saynapin cumplikuran Diosmanta
willakuq flawpaq profeta Jeremiaspa nisqan. Paymi niran:

“Israel nacion llaqtapi tiyaq runakunaqa, preciotan churanqaku kinsa chunka qolqgel-

lata.
10 Hinaspan paykunaqa chay qolgewan, Manka Ruwaq Runapa Allpanwan sutichasqa

allpata rantinqaku, imaynan Diospa kamachiwasqanman hina”, nispa.

Jesusta Poncio Pilato tapupayasqanmanta
(Mar 15.2-5; Luc 23.3-5; Juan 13.33-38)

11 Poncio Pilatopa fiawpagninpi Jesus kashaqtinmi, Poncio Pilatoqa tapuran:

—¢Qanchu kanki Israel nacionniyoq runakunapa reynin? nispa.

Chaymi Jesusqa contestaran:

—Ari, qanpa nisqaykiman hinan, nispa.

12 Hinaqtinmi chaypi kaq sacerdotekunapa jefenkunaqa, hinallataq Israel nacién
llagtapi kamachiq runakunapiwan, Jesusta Poncio Pilatopa fiawpagninpi acusaranku.
Ichaga manataqmi Jesusqa ni ima nispapas paykunataqa contestaranchu. 13 Chaymi
Poncio Pilatoqga Jesusta tapuran:

—¢Uyarishankichu qanpa contraykipi tukuy ima rimasgankuta? nispa.

14Jesusgqa manataqminiimanispapas contestaranchu. ChaymiPoncio Pilatoga ancha
admirasqallafia karan.

Jesusta cruzpi chakatanankupaq sentenciasqankumanta
(Mar 15.6-20; Luc 23.13-25; Juan 18.38-19.16)

15 Sapa watanmi, Poncio Pilatoga Pascua fiesta chayamuqtin, huk presochasqa
runata kachariran, llaqta runakuna mafiakusqanman hina. 16 Chay tiempopin carcelpi
kasharan Barrabdas sutiyoq runa. Payqa criminal kasqanraykun, runakunapa req-
sisqan karan. 17 Chaymi Poncio Pilatoqga chaypi hufiunasqa kaq llapallan runakunata
tapuran khaynata:

—¢Mayqgentataq qankuna munawagqchis kunan kacharinayta? ¢Barrabastachu icha Dios-
manta Hamugq Salvadorwan sutichasqga Jesustachu? nispa.

18 Poncio Pilatoqa saynata tapuran, sacerdotekunapa jefenkuna, hinallataq Israel
nacion llagtapi kamachiq runakunapiwan, Jesusta envidiakuspallanku acusasqankuta
yachaspanmi.

19 Hinaqgtinmi juzganan sillapi Poncio Pilato tiyashaqtin, warminpa partenmanta
huk willakuyta chashkiran. Chaymi khaynata niran: “Kay runaga cheqaqtapunin
mana huchayoq. Ama imanankipashchu. Paypa kawsanpin ch'isi suefioyniypi nishuta
fak'ariruni”, nispa.
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20 Chay ratollapitaqmi, sacerdotekunapa jefenkunaqa, hinallataq Israel nacion llag-
tapi kamachiq runakunapiwan ima, chaypi kaq llapallan runakunata convencechi-
ranku, Poncio Pilatota khaynata mafiakunankupaq: “Barrabasta kacharipuy; Jesus-
tafiataq wafiuchiy”, nispa ninankupaq. 2! Hinaqtinmi gobernador Poncio Pilatoqa,
chaypi hufiunasqa llaqta runakunata, kagmanta tapuran:

—Qankunari, ¢ pitatag munankichis kacharinaytari? nispa.

Hinaqtinmi chaypi hufiunasqa runakunagqa contestaranku:

—iBarrabasta kachariy! nispanku.

22 Hinaqtinmi Poncio Pilatoqa yapamanta paykunata tapuran:

—Sayna kaqtinga, ¢imatataq ruwasaq kay Diosmanta Hamuq Cristowan sutichasqay-
Kkichis Jesustari? nispa.

Paykunafatagmi llapallanku contestaranku khaynata:

—iCruzpi chakatasqa kachun! nispanku.

23 Hinaqtinmi gobernador Poncio Pilatoqa yapamanta llaqgta runakunata tapuran:

—Niwaychisyda. Kay runari, ;ima mana allintataq ruwaruran? nispa.

Saynata niqtinmi, llapallan runakunaga aswan mas altotaraq qaparispa niranku:

—iChay runaqa cruzpi chakatasqa wafiuchun! nispanku.

24 Hinaspan llaqta runakunaga manafia Poncio Pilatopa nisqankunata uyariyta
munarankufiachu. Chaymi Poncio Pilatoqga chay llaqgta runakuna ch'agqwata manaraq
hatarichishaqtinku, aswan unuta apachimuspa, llapallan runakuna rikushaqtin, mak-
inta maqchikuran. Hinaspan chaypi kaq runakunata niran:

—Nogaga manan culpayoqchu kasaq kay runapa wafiusqanmantaga. Culpayoqqa
gankunan kankichis, nispa.

25 Hinaqtinmi chaypi kaq llapallan runakunaqa niranku:

—iNogaykun hinallataq wawaykupas chay runapa wafiusqanmantaqa responsable
kasaqgku! nispanku.

26 Saynata niqtinkun, gobernador Poncio Pilatoga Barrabasta carcelmanta
kacharipuran. Hinaspan soldadonkunata kamachiran alli-allinta Jesusta wasanpi
wagqtaruspanku, cruzpi chakataspa clavamunankupag.

27Hinaqtinmi gobernador Poncio Pilatopa soldadonkunaga, chay palacio wasipa pa-
tionman Jesusta aparuspanku, chayman waqyaranku llapallan tropa soldadokunata.
28 Hinaspan chaypi Jesuspa p'achanta orqospanku, huk puka capawan churaranku.
29 Umanmantaqmi kishkamanta ruwasqga coronata churaranku. Phafia makinmantaq
hap'ichiranku huk k'aspita bastonta hina. Hinaspan chay soldadokunaqa fiawpaqninpi
qonqorikuspa, burlakuranku khaynata:

—iKawsachun Israel nacion llagtapa Reynin! nispanku.

30 Saynata burlakuspankun chay soldadokunaqa, toqgaykuspa, chay Kk'aspi
qosgankuwan umanpi p'anaranku. 31 Hinaspan burlakuyta tukuruspanku, chay
puka capawan p'achachisqankuta ch'ustispa, kaq p'achallanwantaq churapuranku.
Hinaspan cruzpi chakataspa clavamunankupaq aparanku.

Jesusta cruzpi chakatasqankumanta
(Mar 15.21-32; Luc 23.26-43; Juan 19.17-27)

32 (Poncio Pilatopa palacionmantan soldadokunaqa Jesusta aparanku). Hinas-
pan Jerusalén llagtamanta llogsichishaspanku, Cirene llagtayoq Simonwan fanpi tu-
paruspa, payta obligaranku Jesuspa cruzninta wikriysinanpag.

33 Hinaspan cruzpi chakatanankupaq Golgota nisqa moqoman Jesusta chayachi-
ranku. Chay Golgota moqoqa rimayninkupiqa “Calavera moqo”, ninantan nin.
34 Chaypin qatgellafia qorakunawan chapusqa vinagreta Jesusman qoranku. Ichaqga
chay gatge vinagreta malliyuspanmi, Jesusqa mana tomayta munaranchu.
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35 Chaymantan Jesustaga cruzpi chakataspa clavaranku. Hinaspan chay sol-
dadokunaqa Jesuspa p'achanta rakinakunankupaq sortearanku. {Saynapin Diosmanta
willakuq profetapa nisqan cumplikuran. Paymi niran: “P'achaypa hawanpi sorteas-
pankun, paykunapura p'achayta rakinakunqaku”, nispa} [Salmos 22.18]. 36 Hinaspan
soldadokunaqa Jesusta cuidaranku, cruzpa ladonpi tiyaspanku. 37 Saynallatagmi
cruzpa puntanpipas, huk letrerota churaranku khayna niqta: “KAY RUNAN JESUs; PAYMI
ISRAEL NACIONNIYOQ RUNAKUNAPA REYNIN”, nispa.

38 Hinallatagmi ishkay suwakunatapas chakatallarankutaq, hukninta Jesuspa phafia
ladonpi, huknintataq lloq'e ladonpi. 39 Saynallatagmi chayninta pasaq runakunapas,
umankuta maywirisparag, Jesusta k'amiranku khaynata:

—Qanga nirankitaq: “Kay Jerusalén llagtapi templota thufiirachispaymi, noqaqa
kinsa p'unchawllapi hatarirachiyman”, nispa. Chayqa, jsichus Diospa wawan kaspayk-
iqa, kikiykitaya kunan salvakuy! jHinaspa chay cruzmanta urayamuy! nispanku.

41 Saynallatagmi sacerdotekunapa jefenkunapas, leykunata yachachiq runakuna-
pas, hinallataq Israel nacion llaqtapi kamachiq runakunapas Jesusmanta burlakuspa,
khaynata parlaranku:

—Hukkunataqa salvaranmi, ichaqa pay kikintatagmi mana salvakuytaqa atinchu.
iSichus cheqaqtapuni kay Israel nacion llagqtapa Reynin kaspaqa, kunanya chay cruz-
manta urayamuchun, paypi creenanchispaq! 43 Hinaspapas payqa Diospi confiaspan
niran: “Diospa wawanmi kani” nispa. jSichus cheqaqtapuni Dios munakuspaqa, ku-
nanya salvachun! nispanku.

44 Saynallatagmi Jesuswan kushka chakatasqa runakunapas Jesustaqa
k'amillarankutaq.

Cruzpi Jesus waflusqanmanta
(Mar 15.33-41; Luc 23.44-49; Juan 19.28-30)

45 Jesuspa wafiusqan p'unchawmi inti tutayaran chawpi p'unchawmantapacha asta
kinsa horas tardekama. 46 Hinaqtinmi yaqafia kinsa horas tarde kashaqtin, Jesusqa
altota qaparispa, khaynata niran:

—Eli, Eli ¢lama sabactani? nispa.

Kay rimayqa khayna ninanmi: “iDiosnilldy, Diosnilldy! ¢Imanaqtintaq sapallaytari
sagerullawanki?” nispa.

47 Hinaqtinmi chay nisqanta uyarispanku, chaypi kaq wakin runakunaqga, mana
allinta entiendespanku niranku:

—Uyariychis, payga Diosmanta willakuq fiawpaq profeta Eliastan waqyakushan, nis-
panku.

48 Chaymi kasqan ratolla chaypi kaq huknin runaqga, huklargo soqos k'aspipa puntan-
man apurayllamanfia esponjata wataran. Hinaspan chay esponjata qatge vinagreman
challpuspa, Jesuspa siminman aypachiran ch'ungananpaq. 4° Hinaqtinmi chaypi kaq
wakin rikuq runakunaqa, khaynata niranku:

—Ama saynata ruwaychu. Aswan suyasunchis Diosmanta willakuq profeta Elias
hamungachus kay cruzmanta salvananpaq icha manachus chayta, nispanku.

50 Hinaqgtinmi Jesusga kagmanta altota qaparispa, chay ratolla wafiuran. 51 Chaymi
chay ratollapitaq, Jerusalén templo ukhupi rakiq cortinapas kushkanmanta llik'ikuran
altonmanta urayman. Saynallataqmi kay pachapipas terremoto pasaqtin, qaqakuna-
pas partikuran. 52 Saynallatagmi panteonpi sepulturakunapas kicharikuran. Hinaqt-
inmi Diospi ashka creeq fawpaq tiempokunapi wafiuq runakunapas kawsarimuranku.
53 Chay kawsarimuq runakunaqa, Jesuspa kawsarimusgan p'unchawpa gepantan
Jerusalén llagtaman haykuranku. Hinaspan paykunataqa ashka runakuna rikuranku.
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54 Jesus cruzpi waflurugtinmi, soldadokunapa jefenqa, wakin soldadonkunapiwan
Jesusta cuidasharanku. Paykunan chay ratopi terremoto pasaqtin, hinallataq chaypi
tukuy imakuna pasasqanta rikuranku. Hinaspan anchata mancharikuspanku, khay-
nata niranku:

—iCheqaqtapunin kay runaga Diospa Wawan kasga! nispanku.

55 Chaypin kasharanku ashka warmikunapas karullamanta qawaspanku. Chay
warmikunaqa Galilea provincia lawmantapachan Jesusta servispa hamuranku.
56 Chay warmikunawan kushkan karanku: Maria Magdalena, Zebedeopa warmin,
saynallataq Jacobopa hinallataq Joseypa mamitan Maria ima. [Nota: Maria Magdalena
nispaqa niranku, Magdala sutiyoq llagtamanta kasqanraykun/].

Jesusta p'ampasqankumanta
(Mar 15.42-47; Luc 23.50-56; Juan 19.38-42)

57 Arimatea llaqtayoq Joseymi tutayaykushaqtinfia, Poncio Pilatopa kasganman
hamuran. Joseyga karan huk gqapaq runan, hinallataq Jesuspi creeq ima. 58 Chaymi
Joseyga gobernador Poncio Pilatopa palacionman chayaruspa, Jesuspa cuerponta
mafiaran, apaspa p'ampamunanpaq. Hinaqtinmi Poncio Pilatoga Joseyman Jesuspa
cuerponta gomunankupaq kamachiran. 59 Chaymi Joseyqa Jesuspa cuerponta mosoq
sabanaswan p'istuyuspa, 60 qaqa sikipi mosoq sepultura t'oqochisqanman churaran.
Chaymantan chay sepulturaman haykuna punkunta, huk hatun rumiwan tapaspa,
ripuran. 61 Chaypin qepakuranku Maria Magdalena, hinallataq huknin Mariapiwan
sepulturapa fiawpagninpi.

Jesuspa cuerponta sepulturapi cuidasqankumanta

62 Paqarisnintin p'unchawmi samana p'unchaw karan. Chay p'unchawmi
tardeyaykuytafia, sacerdotekunapa jefenkunaqa, fariseo religionniyoq runakunapi-
wan gobernador Poncio Pilatoman rispanku, khaynata niranku:

63 —Sefior gobernador Poncio Pilato, noqaykuqa yuyashaykun, chay llulla Je-
susqa kawsashaspanragmi niran: “Noqaqa wafiuchiwaqtinkun kinsa p'unchawmanta
kawsarimusaq”, nispa. 64 Chayraykun kunan ganta valekuykiku, guardiaykikunata
kamachispayki, chay sepulturata allinta cuidachimunaykipaq, asta kinsa p'unchaw
pasarunankama. Mana chayqa discipulonkunan tuta rispanku cuerponta suwarukus-
panku, llagta runakunaman ninkuman: “Jesusqa wafiusqanmantan kawsariramun”,
nispanku. Sayna kaqtinqa chay discipulonkunapa llullakusqanchd, Jesuspa fiawpaq
llullakusqanmantapas aswan masraq karunman, nispanku.

65 Chaymi Poncio Pilatoqa paykunata niran:

—Kaypin kashan soldadokunaqga. Paykunata pusaspaya chay sepulturataqa alli-
allinta cuidachimuychis, munasqaykichisman hina, nispa.

66 Chaymi paykunagqa Jesuspa p'ampasqanku sepulturaman rispanku, chay sepultur-
apa punkuntaga ama ni pipas haykunanpaq hatun rumiwan alli-allinta seguraranku.
Hinaspan huk sefialta churaranku, pipas ama kuyuchinanpaq. Hinaspan guardiaku-
nata kamachiranku chay sepulturata tuta p'unchaw allinta cuidanankupag.

28

Jesuspa kawsarimusqanmanta

(Mar 16.1-8; Luc 24.1-12; Juan 20.1-10)

1 Samana p'unchaw pasaruqtinmi domingo achiqayta, Maria Magdalena, huknin
Mariapiwan Jesusta p'ampasqanku sepulturata gqawaq riranku. 2 Chay ratopin gon-
gayllamanta huk hatun terremoto pasaran. Hinaqtinmi Diospa angelnin hanaq
pachamanta urayamuspa sepultura tapasqanku rumita huk lawman tanqgaran. Hi-
naspan chay rumi patapi tiyayuran. 3 Chay angelqa rayo t'ogyamunanpaq llataq hina



Mateo 28:4 73 Mateo 28:20

k'anchashaqmi karan. Hinallataq p'achanpas rit'i hinaragmi sumaq yuraq ch'illo
karan. 4 Chayta rikuspankun sepultura cuidaq soldadokunaga anchata mancharikus-
panku, khatatataspa desmayarankuraq. > Hinaqtinmi angelqa sepulturaman hamuq
warmikunata, khaynata niran:

—Ama mancharikuychishchu. Noqaqga yachanin cruzpi chakatasqa wariuq Jesusta
mashkasqaykichista. ¢ Payqa manan kaypifiachu. Nisqanman hinan fia kawsariruniia.
Sepultura ukhuman haykuspaya mayman cuerpon churasqanku sitiota gawamuychis.
7 Hinaspaya apurayllaman rispa, Jesuspa discipulonkunaman kay kawsarimusgan-
mantaqa willamuychis. Jesusqa Galilea provincia lawmanmi fiawpaqniykichista ris-
han. Chaypin tupankichis paywanqga. Kay willakuytan kunanga fia gankuna yachan-
kichishfia, nispa.

8 Saynata dngel niqtinmi warmikunaga mancharisqa kashaspankupas anchata
kusikuspa, chay sepulturamanta llogsimuspanku, correyllafia Jesuspa discipulonkuna-
man willaq riranku. Hinaqtinmi fianta rishaqtinku, °Jesusqa paykunaman rikhurispan
rimayukuran. Chaymi warmikunaqga ashuyuspanku, chakinkunata abrazaykuspa
adoraranku. 19 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata khaynata niran:

—Ama mancharikuychishchu. Aswan correylla rispaykichis discipuloykunaman
willamuychis, Galilea provincia law llagtaman rispanku, chaypi noqawan tupananku-
paq, nispa.

Soldadokunapa willakusqankumanta

1TWarmikunaqa Jesuspa discipulonkunata mashkaq rishanankukaman, sepulturata
cuidaq wakin soldadokunaqa Jerusalén llagtaman rispanku, chaypi sacerdotekunapa
jefenkunaman tukuy ima pasasqanmanta willamuranku. 12 Chaymi sacerdoteku-
napa jefenkunaqa, Israel nacion llaqtapi kamachiq runakunapiwan hufiunakuspa
acordaranku, soldadokunaman ashka qolgeta paganankupaq, (saynapi chay sol-
dadokuna rikusgankuta pimanpas ama willaspanku, aswan llullakuspa, sacerdoteku-
napa yachachisqanman hina willakunankupaq). 13 Hinaspan chay sacerdotekunaqa
soldadokunata yachachiranku khaynata:

—Qankunaqga runakunaman willamuychis khaynata: “Tuta pufiushaqtiykun Jesuspa
discipulonkuna hamuspanku, Jesuspa cuerpontaqa suwarpariwanku”, nispa. 14 Sichus
kaykunamanta gobernador Poncio Pilato yacharunga chayqa, noqaykun paywan par-
lamusagku, gankunata ama imanasunaykichispaq, nispanku.

15 Chaymi chay soldadokunaqa qolgeta chashkirukuspanku, sacerdotekunapa
yachachisqanman hina runakunaman willaranku. Kay llullakuspa willasqankutan
Israel nacion llagtayoq runakunaqa kunankamapas willanakushankurag.

Discipulonkunata Jestus kamachispa comisionasqanmanta
(Mar 16.14-18; Luc 24.36-49; Juan 20.19-23)

16Jesuspa chunka hukniyoqdiscipulonkunan Jesuspa kamachisqanman hina, Galilea
provincia lawpi orqoman riranku. 17 Hinaqtinmi Jesusta chaypi rikuspanku ado-
raranku. Ichaqa wakin discipulonkunafiatagmi Jesusta rikushaspankupas, mana
creeyta atirankuchu, pay kikinpuni kashaqtinpas. 18 Hinaqtinmi Jesusqa discipulonku-
naman ashuyuspa, kamachiran khaynata:

—Diosmi nogaman tukuy atiyta qowan hanaq pachapipas hinallataq kay pachapi-
pas. 19 Qankunaqa llapallan nacién llagtakunaman rispaykichisyd, runakunaman
willamuychis, noqapi creespa discipuloykuna kanankupaq. Hinaspa Dios Tay-
tapa, Dios Churipa, hinallataq Dios Santo Espiritupa sutinpi ima bautizamuychis.
20 Saynallataq noqapa llapallan yachachisqaykunatapas yachachimuychis, paykuna
kasukuq kanankupaq. Nogaga sapa p'unchawmi gankunawan kasaq kay pacha
tukukunan p'unchawkama, nispa.
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MARCOS

1. Kay librotari, ¢pitaq escribiran? Kay librotaga Juan Marcosmi escribiran.
Payqa ishkay sutiyogmi karan; huknin sutinmi karan Juan, huknin sutintagmi
karan Marcos. Marcosqa Israel nacionniyoq runan karan. (Hech 12.12, 25; 13.5,
13; 15.37, 39). Juan Marcospa mamitanpa sutinmi karan Maria. Kay Mariaga
manan Sefior Jesuspa mamitanchu karan. Kay Marcosmi Bernabeypa familian
karan (Col 4.10). Marcostan apostol Pabloga Bernabeypiwan ashka llaqtakuna-
man rispanku pusaranku, chaykunapi Diospa palabranta runakunaman willamu-
nankupaq (Hech 12.25; 13.5). Marcosmanga ap0stol Pedron Sefior Jesucristomanta
willaspa allinta yachachiran. Chaymi Marcosqa apostol Pedropa wawan hina

karan (1 Pedro 5.13). . _ .
2. Kay librori, ¢hayk'agtaq escribisqa karan? Kay libroqga escribisqa kanman karan

Sefior Jesucristopa nacesqanpa gepanta 60 watakuna ukhupi otaq 65 watakunapin.

3. Kay librori, ¢pikunapaqtaq escribisqa karan? Kay libroga escribisqa karan Roma
lawpi, hinallataq Siria lawpi tiyaq mana Israel nacionniyoq creyentekunapaqmi.

4. Kay librori, ¢imapaqtaq escribisqa karan? Kay libroga escribisqa karan, Jesu-
cristoqa Diospa Wawan, hinallataq cheqaq runa ima kasqanta, kay librota llapallan
leeq runakuna yachanankupaqmi (Mar 1.1; 15.39).

5. Kay libropiri, ¢mayqen versiculotaq aswan mas importante yuyanapaq? Kay
versiculon aswan mas importanteqa: “Saynallatagmi noga Diosmanta Hamuq
Runaga manan noqgata serviwanankupaqchu hamurani. Aswanmi nogaga
runakunata servinaypaq hamurani, hinallataq huchasapa ashka runakunapa
rantinpi wafiuspa, salvanaypaq ima” (Mar 10.45).

6. Kay librori, ¢imayna dividisqataq kashan? Kay libroga khayna dividisqan
kashan:

(1) Bautizaq Juan runakunaman willasqanmanta (Mar 1.1-8).

(2) Jesus bautizasqa kasqanmanta, hinallataq diablo huchaman urmachiy mu-
nasqanmantawan (Mar 1.9-13).

(3) Jesus Galilea provinciapi milagrokuna ruwasqanmanta (Mar 1.14 asta 9.50).

(4) Jesus Galileamanta Jerusalén llagtaman risqanmanta (Mar 10.1-52).

(5) Jerusalén llaqtapi Jesus yachachisqganmanta (Mar 11.1 asta 13.37).

(6) Jesusta wafiuchinankupaq acuerdo ruwasqgankumanta (Mar 14.1 asta 15.20).

(7) Jesusta cruzpi chakataspa wafuchisqankumanta (Mar 15.21-47).

(8) Jesuspa kawsarimusqanmanta (Mar 16.1-13); discipulonkunata comisionasgan-
manta (Mar 16.14-18); hinallataq hanaq pachaman ripusqanmantawan ima (Mar
16.19-20).

Bautizaq Juan runakunaman willasqanmanta
(Mat 3.1-12; Luc 3.1-9, 15-17; Juan 1.19-28)

1 Diospa Wawan Salvadorninchis Jesucristomanta allin willakuykunaga khaynatan
qallariran. 2 (Dios Taytan niran Wawan Jesucristoman Bautizaq Juanta mandamunan-
manta). Diospa chay nisqantan flawpaq tiempopiraq Diosmanta willakuq profeta Isaias
escribiran khaynata:

“Nogan mandamusaq willakugniyta, qanpa fiawpagniykita rispa willamunanpag.

Paymi fianta allichaq hina, runakunata allinta yachachinga, chayamuqtiyki sumaqta
chashkisunaykikupaq [Malaquias 3.1].

3 Ch'infieq desierto lugarpin huk runa altollamantafia rimaspa willakushan khaynata:

‘{Sonqoykichista allichaychis;
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Diosmanta Hamugq Salvadorta chashkinaykichispaq, imaynan wiksu fiankunatapas al-
lichanku chay hinata!” ” nispa [Isaias 40.3].

4Bautizaq Juanqa runakunata ch'infieq desierto lugarpi bautizashaspanmi, khaynata
niran:

—Diosman kutirikuychis huchaykichista saqespa, saynapi llapallan huchaykichista
Dios perdonasunaykichispaq; hinaspataq bautizachikuychis, nispa.

5 Chaymi Judea provincia lawmanta, hinallataq Jerusalén llagtamanta ima, Juanpa
willakusqganta uyariq ashka runakuna riranku. Hinaspan huchankuta willakuqtinku,
Juanga paykunata bautizaran Jordan mayupi.

6 Bautizaq Juanpa p'achanmi karan hatun camello animalpa pelonmanta ruwasqa.
Cinturan watakunaniiatagmi karan qaramanta ruwasqa. Hinaspapas payda langosta
urukunata, hinallataq ch'infieq desierto lugarkunapi abejapa mishk'inkunatan mikhu-
ran. “Hinaspan Bautizaq Juanga runakunaman willaran khaynata:

—Noqapa gepaytan nogamanta aswan mas ancha atiyniyoq runa hamushan. Chaymi
noqaqa paypa husut'anpa watullantapas mana pashkanaypaq hinachu kani. 8 Nogaqa
unullawanmi bautizashaykichis. Paymi ichaqga Diospa Santo Espiritunta gankunapi
kananpaq qosunkichis, nispa.

Jesus bautizasqa kasqanmanta
(Mat 3.13-17; Luc 3.21-22)

9Jesusqa Nazaretllagtapin kasharan. Chay Nazaretllagtaga Galilea provinciamanmi
perteneceran. Chay p'unchawkunapin Jesusqa chay Nazaret llagtamanta, hinallataq
Galilea provinciamanta llogsispa, Jordan mayuman riran. Hinaspan Jesusqa Bautizaq
Juanwan chay Jorddn mayupi bautizachikuran. 10 Hinaqtinmi Jesusqa unu ukhumanta
llogsimushaspa, rikuran hanaq pacha cielo kicharikushagqta, hinallataq Diospa Santo
Espirituntapas paloma hina payman urayamushaqta. 11 Chay ratollapitaqmi Diosqa
hanaq pachamanta nimuran khaynata:

—Qanmi kanki ancha munakusqay Waway. Qanwanmi anchata kusikuni mu-
nasqayta ruwasqaykirayku, nispa.

Jesusta huchaman diablo urmachiy munasqanmanta
(Mat4.1-11; Luc4.1-13)

12 Chaymantan Diospa Santo Espiritunga ch'infieq desierto lugarman Jesusta
pusaran. 13 Chaypin Jesusqga tawa chunka p'unchaw phifia animalkunapa kasqanpi
karan. Hinaqtinmi diablogqa payta huchaman urmachiyta munaran. Chaymantan
Diospa angelninkunafiataq, Jesusta cuidaspa servinankupaq hamuranku.

Galilea provinciapi yachachiyta Jesus qallarisqanmanta
(Mat4.12-17; Luc 4.14-15)

14 Bautizaq Juanta carcelman churaruqtinkun, Jesusqga Galilea provincia lawman
riran, Diosmanta allin willakuykunata yachachistin. 15 Hinaspan payga khaynata
niran:

—Diospa gobiernanan p'unchawmi fia chayamunfia. Chayrayku Diosmanta allin
willakuykunata uyarispa, huchaykichismanta wanakuychis. Hinaspa kay allin
willakuykunapi creespaykichis, Diosta kasukuspa kawsaychis, nispa.

Challwa hap'iq tawa runakunata Jesus waqyasqanmanta
(Mat4.18-22; Luc 5.1-11)
16Jesusqa Galilea laguna qochapa patanta rishaspanmi, Simonta, hinallataq wawgen
Andrestawan rikuran. Paykunaqga challwa hap'igkuna kaspankun mallankuwan chall-
wata challwasharanku. 17 Hinaspan Jesusqa paykunata khaynata niran:
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—Hamuychis nogawan kushka purinaykichispaq. Nogan gankunaman
yachachisqaykichis, imaynan challwata challwankichis, saynallatataq runakunatapas
hufiunaykichispaq, nispa.

18 Chaymi Simonga wawgen Andrespiwan kasgan ratolla mallankuta sagespa, Je-
susta qatikuranku.

19 Jesusga Galilea laguna qochapa patanta rishaspanmi, rikullarantaq Jacobota,
wawgen Juanta, hinallataq papanku Zebedeotawan ima. Paykunan mallankuta
botenkupi remendashasqaku. 20 Hinaspan Jesusqa Jacobota hinallataq Juantawan
waqyaran. Chaymi paykunaqga papanku Zebedeota, hinallataq paykunapaq llank'aq
runakunatawan botepi sagespa, Jesusta gatikuranku.

Demoniopa fiak'arichisqan runamanta
(Luc4.31-37)

21 Jesusqa Capernaum llaqtamanmi chayaruran. Hinaspan samana p'unchawpi
sinagoga wasiman haykuspa, runakunaman yachachiyta gallariran. 22 Jesusqa manan
leykunamanta yachachiq runakuna hinachu yachachiran. Aswanmi payqa huk ancha
yachayniyoq kaspa, ancha atiywan yachachiran. Chayraykun llapallan runakunaqa
Jesuspa yachachisqanwan anchata admirakuranku. 23 Chay ratollapitaqmi demoni-
okunapa fak'arichisqan huk runa chay sinagoga wasipi kasharan. Hinaqtinmi chay
runaga gaparispa, Jesusta niran:

24 —iyaw, Nazaret llaqtayoq Jesus! ¢Imatataq noqaykuwanri munanki? ¢Noqaykuta
wafiuchiqchu qanga hamuranki? Noqaqa reqsiykin pi kasqaykita. jQanga Diospa
Wawanmi kanki, mana niima huchayoq! nispa.

25 Jesusfiatagmi chay demoniotaqa q'aqchaspa khaynata niran:

—iUpallay, hinaspa llogsiy kay runamanta! nispa.

26 Hinaqtinmi chay demonioqa, chay runata anchata khatatatachisparaq chay runa-
manta altota qaparispa llogsiran. 27 Hinaqtinmi chaypi kaq runakunaqa admirasqal-
lafia paykunapura tapunakuranku khaynata:

—¢Imataq kay rikusqanchisri? ¢Ima mosoq yachachikuytaq kayri? Atiyninwan ka-
machiqtinmi demoniokunapas kasukuspa llogsinku, nispanku.

28 Chaymi Jesusmantaqa chay enteron Galilea provincia llagtakunapi astawanraq
rimaranku, Jesuspa yachachisqanmanta hinallataq ruwasqankunamantawan ima.

Pedropa suegranta Jesus sanoyachisqanmanta
(Mat 8.14-15; Luc 4.38-39)
29]Jesusqa sinagoga wasimantan llogsiran. Hinaspan Jesusqa Jacobopiwan hinallataq

Juanpiwan riran, Simén Pedropa hinallataq Andrespa tiyasqanku wasiman. 30 Chay
wasipin Simonpa suegranga fiebrewan camapi onqoshasqa. Hinaqtinmi chay wasi-
man Jesus haykuyuqtin willaranku Simonpa suegranmanta. 31 Chaymi Simonpa sue-
granman Jesusqa ashuyuspa, makinmanta hatariykachiran. Hinaqtinmi fiebrenman-
taqa kasqan ratolla sanoyaran. Hinaspan Simonpa suegranga paykunaman mikhunata
serviran.

Ashka onqosqa runakunata Jestis sanoyachisqanmanta
(Mat 8.16-17; Luc 4.40-41)

32 Inti haykuspa tutayaykushaqtinfian Jesusman apamuranku demoniokunapa
fiak'arichisqan ashka runakuna, hinallataq onqosqa runakunatawan ima. 33 Chaymi
chay llaqtapi tiyaq runakunaqa, Simonpa wasi punkunman llapallanku
hufiunakamuranku. 34 Hinaqtinmi Jesusga sanoyachiran tukuy imaymana onqoyniyoq
runakunata. Hinallataq llapallan demoniokunatapas runakunamanta garqoran. Chay
demoniokunaga reqgsirankun pis Jesusqa kasqantaga. Chayraykun Jesusqa mana
dejaranchu chay demoniokuna rimanankutaqa.
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Galilea provincia lawkunapi Jesus yachachisqanmanta
(Luc 4.42-44)

35 Na achiqaramushaqtinfian Jesusqa chay Capernaum llagtamanta llogsiran. Hi-
naspan huk ch'infieq desierto lugarman riran, chaypi orakunanpaq. 36 Hinaqtinmi
Simonga purigmasinkunapiwan, Jesusta mashkamuranku. 37 Jesusta tariruspanku-
taqmi khaynata niranku:

—Llapallan runakunan mashkashasunki, nispanku.

38 Chaymi Jesusqa paykunata niran:

—Hakuchi kay cercapi llaqtakunaman, chay llagqtakunapipas kay allin willakuyku-
nata willamunaypaq. Nogaga chaypaqmi kay pachamanqga hamurani, nispa.

39 Hinaspan Jesusqa enteron Galilea provincia llagtakunapi puriran, sinagoga
wasikunapi yachachistin, saynallataq runakunamantapas demoniokunata garqostin
ima.

Lepra onqoyniyoq runata Jesus sanoyachisqanmanta
(Mat 8.1-4; Luc5.12-16)

40 Huk runan lepra onqoyniyoq Jesusman ashuyuran. Hinaspan Jesuspa fiawpaqninpi
qgonqoriyukuspa, ruegakuran khaynata:

—Seforllay, munaspaykiqa kay onqoyniymantaya sanoyaykachiway, nispa.

41 Chaymi Jesusqa chay lepra onqoyniyoq runata anchata khuyapayaykuspan, mak-
inwan llamiykuspa niran:

—Ari, nogaga munanin sanoyanaykita, nispa.

42 Saynata Jesus rimayta tukurullaqtinmi, kasqan ratolla chay runaqga lepra onqoyn-
inmanta sanoyaran. 43 Chaymi Jesusqa chay sanoyapuq runata, manaraq ripushaqtin
allinta avisaspa, khaynata niran:

44 —Aman pimanpas kaykuna pasasusqaykimantaqga willankichu. Aswanya sac-
erdotekunaman rispa, qawachikamuy sanofia kasqaykita. Hinaspayki Moisespa es-
cribisqan leyman hina ofrendaykita qomuy. Saynapin paykunaqa sanofia kasqaykita
yachangaku, nispa.

45 Ichaqa chay lepra onqoymanta sanoyaq runaqga, chaymanta llogsispanmi llapal-
lan runakunaman willakachakuyta qallariran, Jesus imaynatas payta sanoyachisqan-
manta. Chaymi Jesusqa manafia ni mayqen llagtamanpas alayritaga haykuyta ati-
ranfiachu. Hinaqtinmi Jesusqa llagtapa cercan ch'infieq desierto lugarkunallapifia
puriran. Sayna kashaqtinpas runakunaqga tukuy lawmantan Jesuspa kasqanmanga
rirankupuni.

2

Mana puriq runata Jesus sanoyachisqanmanta
(Mat 9.1-8; Luc 5.17-26)

1 Jesusqa ishkay kinsa p'unchawmantafian kagmanta Capernaum llagtaman ku-
timuran. Chaymi chay Capernaum llaqtapi tiyaq runakunaqa yacharuranku, Je-
susqa huk wasipi kasqanta. 2 Hinaqtinmi chay wasiman ashka runakunaga
hufiunakamuranku. Chaypin Jesusqa Diosmanta allin willakuykunata runakunaman
yachachiran. Chaymi ashka runakuna chay wasi ukhuman hunt'aruqtinku, manafia
chay wasi punkunpipas campoqa karanfiachu. 3 Hinaqtinmi huk mana puriq runata
tawa runakuna kallapipi wantuyukuspa chay wasiman apamuranku. 4 Chaymi chay
wasipa punkunpi ashkallafiarunakuna kasqanrayku, mana ni maynintapas wasi ukhu-
manga apayuyta atirankuchu. Chaymi paykunaqa wasi pataman wichachispanku,
chay wasi patata t'oqoranku. Hinaspan chay mana puriq runataqa, chayninta kallapipi
Jesuspa fiawpagninman urayachiranku. > Chaymi Jesusqa chay wantumuq runakunapa
ifiiyninkuta yachaspa, chay mana puriq runata niran:
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—Waway, huchaykikunatan perdonayki, nispa.

6 Chaypin kasharanku leykunata yachachiq wakin runakunapas. Hinaspan payku-
naqa Jesuspa nisganta uyarispanku, sonqonku ukhullapi piensaranku khaynata: 7“Kay
runari, ¢imanaqtintaq kaykunatari riman? Saynata rimaspaqa, Diostan ofiendeshan.
¢Pitag runakunapa huchankunatari perdonanman? jAswanqa runakunapa huchantaqa
Diosllan perdonaytaqa atin!” nispanku.

8 Chaymi Jesusga sonqollankupi piensasqankuta yachaspa, paykunata tapuran:

—Qankunari, ¢imanaqtintaq saynatari sonqoykichis ukhullapi piensashankichis?
9Kunanya niwaychis: ¢Imataq mas facilri kanman? ;Kay mana puriq runapa huchanku-
nata perdonaychu? Icha ¢“kallapiykita oqarispa ripuy” niychu? 10 Kunanmi yachan-
kichis, noqa Diosmanta Hamuq Runaqa kay pachapi runakunapa huchankunata per-
donanaypaq atiyniyoq kasqayta, nispa.

Chayta rimayta tukuruspanmi, Jesusqa chay mana puriq runata niran:

11 —Sayariy; hinaspa chay kallapiykita oqarispa wasiykiman ripuy, nispa.

12 Chaymi kasqan ratolla, chay mana puriq runaqga sayariran. Hinaspan llapallan
runakuna qawashaqtinku, kallapinta oqarispa ripuran. Chaypi kaq llapallan runaku-
nafiatagmi anchata admirakuspa, Diosta alabaranku khaynata:

—iKaykunataga manan ni hayk'agpas rikuranchishchu! nispanku.

Mateota Jestus waqyasqanmanta
(Mat 9.9-13; Luc 5.27-32)

13 Jesusqa kagqmantan Galilea laguna qochapa patanman riran. Hinaqtinmi ashka
runakuna paypa kasganman hufiunakamuranku. Chaymi Jesusqa paykunata chaypi
yachachiran. 14 Chaymanta rishaspanmi, Jesusqa Alfeopa wawan Levi sutiyoq runata
rikururan. Payga impuesto cobraq kaspanmi, impuesto cobranan mesapi tiyasharan.
Hinaqtinmi Jesusqa payta niran:

—Qatikuway, nispa.

Chaymi chay Levi sutiyoq runaqa tiyasqanmanta kasqgan ratolla sayarispa Jesusta
gatikuran. [Nota: Leviypa huknin sutinqa karan Mateo].

15 Chaymantan Jesusqa discipulonkunapiwan kushka Leviypa wasinman riran. Hi-
naqtinmi Jesustaga ashka runakuna gatikuranku. Jesusqa Leviypa wasinman cha-
yaruspanmi Leviywan kushka hinallataq discipulonkunapiwan ima mesapi tiyayuspa
mikhusharan. Paykunawan kushkan chay mesapi tiyayuspa mikhullasharankutaq
impuesto cobraq runakunapas, hinallataq ashka huchasapa runakunapas. 16 Chaymi
leykunata yachachiq runakuna, hinallataq fariseo religionniyoq runakunapas, Jesuspa
discipulonkunata tapuranku khaynata:

—Kay yachachisuqniykichis Jesusri, ¢imanaqtintaq kay impuesto cobraq huchasapa
runakunawan, hinallataq wakin huchasapa runakunawanpas kushkari mikhushan?
nispanku.

17 Chaymi Jesusqa chay nisqankuta uyarispa, paykunata niran:

—Medicotaga onqosga runakunallan necesitanku; sano runakunan ichaga mana
necesitankuchu. Nogaga manan justo tukuq runakunata salvaqchu hamurani.
Aswanga huchasapa runakunata salvanaypaqmi hamurani, nispa.

Jesusmiyachachiran ayunomanta
(Mat 9.14-17; Luc 5.33-39)
18 Huk p'unchawmi Bautizaq Juanpa discipulonkuna, hinallataq fariseo religion-
niyoq runakunapa discipulonkunapas ayunasharanku. Chayta wakin runakuna rikus-
pankun, Jesusta tapuranku khaynata:
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—Qanpa discipuloykikunari, ¢imanaqtintaq mana ayunankuchu? Bautizaq Juanpa
discipulonkunapas, hinallataq fariseo religionniyoq runakunapa discipulonkunapas
ayunankutaq, nispanku.

19 Chaymi Jesusfiataq paykunata contestaspa niran:

—Huk casarakuy fiestaman invitasqa runakunaga manan ayunankumanchu,
casarakuq novio chayllapiraq kashaqtinqa. 20 Aswanmi kanga punchawkuna,
noqga (iglesiapa novion) qankuna ukhumanta gechusqa kaqtiy, discipuloykunapas
ayunanankupag.

21 Thanta p'achataga manan ni pipas mosoq telawanga remendanmanchu. Say-
nata remendaqtinqa chay mosoq remiendoqa ch'intispanmi astawan chay thanta
p'achataqa llik'irunman. 22 Saynallatagmi manaraq poqosqa vinotaga mana ni pipas
hich'anmanchu thanta odrekunamanga. Ichaqga chay vino pogoruspanmi chay thanta
odrekunataga phatarachinman. Hinaspan vinopas usunman, hinallataq odreku-
napas manafia ni imapagpas valenmanfiachu. Chaymi manaraq pogosga vinotaga
mosoq odrekunaman hich'ana, nispa. [Nota: Mana poqosqa vinon rikch'akun Jesuspa
yachachisqankunaman. Poqosqa vinofiatagmi rikch'akun Israel nacionniyoq runakunapa
flawpag mana valeq costumbrenkunaman. Chaymi Diospa palabrankunamanga costum-
brenchiskunataqa mana yapananchishchu].

Jesuspa discipulonkuna samana p 'unchawpi trigo pallasqankumanta
(Mat 12.1-8; Luc 6.1-5)

23 Jesusqa dlsc1pulonkunap1wan kushkan trigo chakraq ukhunta huk samana
p'unchawpirisharanku. Hinaqtinmi discipulonkunaqa trigopa espigankunata pallayta
qallariranku mikhunankupaq. 24 Chay pallasqankuta rikuspankun fariseo religion-
niyoq runakunagqa Jesusta niranku:

—ijQawariy! ¢Imanasqataq discipuloykikunari, samana p'unchawpi trigopa espigantari
pallashanku prohibisqa kashaqtin? Moisespa escribisqan leyman hinaga chaykunata
ruwaspankuga manan kasukushankuchu, nispanku.

25 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaspa, khaynata niran:

—¢iManachu gqankunari ni hayk'agpas Bibliapi leerankichis, rey Davidpas imat-
achus ruwasqanta? Payqa puriqmasinkunapiwan kushkan anchata yarqachikuranku.
26 Hinaspan Dios yupaychana taberndculo nisqa wasiman haykuran, Abiatar runa sac-
erdotekunapa jefen kashaqtin. Hinaspan chay taberndculo ukhupi, sacerdotekunallapa
mikhunankupaq churasqa t'antakunata mikhuran. Saynallataqmi puriqmasinkuna-
manpas qollarantaq mikhunankupag, nispa.

27 Chaymantan Jesusqa paykunata nillarantaq khaynata:

—Diosqa runakunataga unancharan manan samana p'unchawraykuchu.
Aswanmi Diosga runakunapa allinninpaq chay samana p'unchawtaqa unancharan.
28 Chayraykun noqa Diosmanta Hamuq Runaga samana p'unchawpapas duefion kani.
Chayminoqgaqa kamachinaypaq atiyniyoq kani, samana p'unchawpi runakuna imatas
ruwanankupaq otaq imatapas mana ruwanankupadg, nispa.

3

Mana valeq makiyoq runata Jesus sanoyachisqanmanta
(Mat 12.9-14; Luc 6.6-11)
1Jesusmi yapamanta haykuran Diosmanta yachachina sinagoga wasiman. Chaypin
kasharan huk mana valeq makiyoq runa. 2 Chaymi fariseo religionniyoq runaku-
naqa Jesusta disimulawlla gawaranku, samana p'unchawpi chay mana valeq makiyoq
runata sanoyachiqtinga, chayman tumpalla acusanankupaq. 3 Hinaqtinmi Jesusqa
chay mana valeq makiyoq runata niran:
—Hatarimuy, hinaspa chawpinkupi sayay, nispa.
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4Hinaspan Jesusqa chaypi kaq runakunata tapuran khaynata:

—Samana p'unchawpiri, ¢allin kaqtachu icha mana allin kaqtachu ruwana? ¢Runa
sanoyachiychu icha runa wariuchiychu allin kanman? nispa.

Chayta uyarispankun chaypi kaq runakunaqga mana ni imatapas rimarispa, upallalla
karanku. 5 Hinaqtinmi Jesusqa muyuriqgninpi kaq runakunata qawarispa, anchata
phifiakuspa llakikuran, chay runakunaga rumi sonqo kaspanku, mana entiendesqanku-
rayku. Hinaspan chay mana valeq makiyoq runata niran:

—Makiykita haywarimuway, nispa.

Makinta haywariqtinmi, chay runapa mana valeq makinqa kasqan ratolla
sanoyaran. % Chaymi fariseo religionniyoq runakunaqga llogsimuspanku, kamachiq
rey Herodespa partidonmanta runakunapiwan hufiunakuspa parlaranku, imaynatas
Jesusta wafhiuchinankupagq.

Jesuspa yachachisqanta uyarinankupaq ashka runakuna hamusqankumanta

7 Jesusqa discipulonkunawan kushkan Galilea laguna qochapa patanman riranku.
Chaymanmi runakuna hamuranku Galilea provincia lawmanta, Judea provincia
lawmanta, 8 Jerusalén llagtamanta, Idumea provincia lawmanta, Jorddn mayupa
waq law chimpanmanta, hinallataq Tiro hinaspa Sidon llagtakunapa muyurigninpi
kaq llagtakunamantawan ima. Paykunaqga Jesuspa tukuy ima ruwasqgankunata
uyarispankun hamuranku. 9 Chaymi Jesuspa muyurigninpi ashkallafia runakuna
karanku. Chayraykun Jesusqa discipulonkunata kamachiran, huk boteta listollatafia
suyachinankupagq. Saynataqa kamachiran chay ashka runakuna tanqanakuspa Jesusta
fit'imugtinkun, hinaspa chay boteman gespispa chaymanta yachachimunanpaqgmi.
10 Jesusga chay lugarpin ashka runakunata tukuy ongqoyninkumanta sanoyachiran.
Chayraykun wakin ongosga runakunapas, onqoyninkumanta sanoyayta munaspanku,
Jesustaqa tupayuytapuni munaranku. 11 Saynallatagmi demoniokunapa kamachisqan
runakunapas Jesuspa hawpaqninpi qonqorikuranku. Hinaspan chay demoniokunaqa
altota qaparispa niranku:

—ijQanga Diospa Wawanmi kanki! nispanku.

12 Hinaqtinmi Jesusga chay demoniokunata q'aqchaspa upallachiran, paykuna say-
nata qaparqachaspanku Jesusqa pis kasqanta runakunaman ama rimashanankupag.

Chunka ishkayniyoq apostolkunamanta
(Mat 10.1-4; Luc 6.12-16)

13 Jesusqa huk orqomanmi riran. Hinaspan paypa kasqanman ashuyunankupaq
akllasqan runakunallata waqyaran. Hinaqtinmi chay akllasqan runakunaqa paypa
kasqanman ashuyuranku. 14 Hinaqtinmi Jesusqa chaypi kaq runakunamanta chunka
ishkayniyoq runakunallata akllaran, apostolninkuna kaspanku, paywan purinanku-
paq. Hinaspan kamachiran, Diosmanta allin willakuykunata runakunaman willamu-
nankupaq. 15 Hinallataq atiytapas qoran, runakunamanta demoniokunata garqomu-
nankupaq, {saynallataq tukuy imaymana onqoyniyoq runakunatapas sanoyachimu-
nankupaq ima}.

16 Jesuspa akllasqan chunka ishkayniyoq apostolninkunan karanku kay runakuna:
Simon, paypa huknin sutinmi karan Pedro; 17 Juan hinallataq wawgqen Jacobo; payku-
nan karanku Zebedeopa wawankuna; paykunatan Jesusqa “Boanerges” sutiwan su-
ticharan; Boanergesqga “rayo t'oqyamuqpa wawankuna” ninantan nin; 18 Andrés; Fe-
lipe; Bartolomé; Mateo; Tomds; Alfeopa wawan Jacobo; Tadeo; cananista partidomanta
kaq Simon; 19 hinallataq Judas Iscariote ima. Kay Judas Iscarioten Jesusta traicionaspa,
enemigon runakunaman entregaran.

Jesuspa contranpi runakuna rimasqankumanta
(Mat 12.22-32; Luc 11.14-23; 12.10)
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20 Chaymantan Jesusqa discipulonkunapiwan huk wasiman kutimuranku. Hi-
naqtinmi ashkallafia runakunaqa Jesuspa kasqanman yapamanta hufiunakamuranku.
Chaymi Jesuspa, hinallataq discipulonkunapapas manafia tiemponku karanfiachu ni
mikhunankupaqgpas. 2! Hinaqtinmi Jesuspa familiankunaqga runakunapa khayna
rimasqankuta uyariranku: “Jesusqa locoyasqa hinafian kashan, manafian yuyaynin-
pifiachu”, nisqankuta. Chaymi paykunaqa Jesusta pusakapunankupaq hamuranku.

22 Saynallatagmi leykunata yachachiq runakunapas, Jerusalén llagtamanta hamus-
panku niranku:

—Kay Jesusqa demoniokunapa jefen Beelzebu sutiyoq diablopa atiyninwanmi
runakunamantaga demoniokunata garqgon, nispanku.

23 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata waqyaspa, huk willakuyta willaran khaynata:

—Niwaychisy4, ¢diablo atinmanchu pay kikillanta qarqokuyta? 24 Sichus huk nacién
llaqtapitiyaq runakuna cheqninakuspa rakinakunkuman chayqa, chay nacionllaqgtaga
purmapungan. 25 Hinallataq sichus huk wasipi tiyaq runakunapas chegninakuspa
kawsankuman chayqa, peleaspankun rakinakunqaku. 26 Saynallataqmi sichus dia-
blopas demoniokunapa contranpi hatarinman chayqa, paykunapas dividinakuspan
rakinakunkuman. Saynata ruwaspankuqa fracasaspan chinkapunkuman.

27 Kunan nisqaykichis, sichus pipas huk kallpasapa runapa wasinmanta imatapas
gechuyta munaspaqa, primertan chay kallpasapa runataraq alli-allinta chagnanan.
Hinaspafian chay runapa wasinpi imankunatapas gechuytaqa atinman. [Nota: Chay
kallpasapa runaqa, diablon. Chay kallpasapa runata chaqnaqfiatagmi, Jesus. Jesusmi
Santo Espiritupa atiyninwan diablomanta ashka runakunata qechun, infiernoman ama
rinankupagq].

28 Chaymi cheqaqtapuni niykichis, Diosqa runakunapa tukuy huchankunatapas, hi-
nallataq tukuy mana allin rimasqankutapas perdonangan. 29 Ichaqa Santo Espiritupa
contranpi ofendespa rimaq runakunataqa, manan ni hayk'aqpas Diosqa perdonan-
qachu. Aswanmi paykunaga wifiaypaq huchayoq kanqaku, nispa.

30 Jesusqa saynataqa niran, leykunata yachachiq runakuna Jesusmanta khaynata
rimaqtinkun: “Jesusqa demoniokunapa atiyninwanmi milagrokunataga ruwan”,
nigtinkun.

Jesusta wawqgenkuna mamitanpiwan mashkasqankumanta
(Mat 12.46-50; Luc 8.19-21)
31Jesusqa chay kasqan wasipi kallashaqtinraqmi, wawgenkuna hinallataq mamitan
ima chayman hamuranku. Paykunaqga hawallapi suyaspankun, Jesusta waqyachimu-
ranku. 32 Hinaqtinmi Jesuspa ladonpi tiyaq runakunaqa, khaynata niranku:
—Mamitaykin wawqgeykikunapiwan {hinallataq panaykikunapiwan ima} hawapi
kashanku. Paykunan mashkamushasunkiku, nispanku.
33Hinaqtinmi Jesusqa chaypi kaq runakunata, khaynata niran:
—¢Pitag mamitayri? ¢ Pikunataq wawqgeykunari? nispa.
34 Chayta niruspanmi, ladonpi tiyaq runakunata qawayuspa, Jesusqa niran:
—Kay runakunan mamitaypas, hinallataqg wawqgeykunapas. 35 Ichaqa Dios Taytaypa
munayninta ruwaq runakunan wawgeykunapas, panaykunapas, hinallatag mamitay-
pas, nispa.

4

Mukhu t'akaq runamanta
(Mat 13.1-9; Luc 8.4-8)
1 Jesusqa chay hatun laguna qochapa patanpin yapamanta yachachiyta qallari-
ran. Hinaqtinmi ashka runakuna chayman hufiunakamugqtinku, Jesusqa huk boteman
wicharan. Hinaspan chay botepi Jesusqa tiyayuran yachachinanpaq. Chaypi kaq
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runakunafiatagmi chay laguna qochapa patanpi qepakuranku. 2 Hinaspan Jesusqga
tukuy imaymanata yachachiran ejemplokunawan. Chaymi Jesusqa huk ejemplota
willaspa, khaynata yachachiran:

3 —Uyariychis kayta. Huk runan mukhu t'akaq riran. 4 Chaypi t'akashaqtinmi,
wakin mukhuga fian patakunaman urmaran. Hinaqtinmi mukhu alayrillapi kaqtin
pichinkukuna hamuspa mikhuranku. 5 Wakin mukhufiatagmi ranra-ranraman ur-
maran. Chaypin chay mukhugqa mana ashka allpallapi wifiamuran. 6 Ichaqa
saphin mana ashka allpapi kaqtintagmi, inti llogsiramuspa ch'akichiran. 7 Wakin
mukhufiatagmi kishka-kishka ukhukunaman urmaran. Chaymi chay kishkakunaqa,
chay mukhu wifiamugmantapas aswan mastaraq wifiaruspa taparuran; chaymi chay
mukhu wifiamuqqa q'elloyaspa mana rururanchu. & Wakin mukhufiatagmi allin wanu
allpaman urmaran. Chaymi chay mukhuqga sumaqta wifiamuran. Hinaspan wakin
mukhuqa kinsa chunkata rururan, wakintaq soqta chunkata, wakinfiataq pachaqta,
nispa.

9 Chayta willaspanmi Jesusqga niran:

—iSichus cheqaqtapuni ninriyoq kankichis chayqa, allintaya uyariychis kay nisqayku-
nata! nispa.

Jesusta discipulonkuna tapusqankumanta
(Mat 13.10-17; Luc 8.9-10)

10 Runakunaqa Jesuspa kasqanmantan yaqa llapallanku pasapuranku. Hinaqtinmi
Jesuspa chunka ishkayniyoq discipulonkunaqa, hinallataq chaypi gepakuq wakin
runakunapiwan, Jesusta tapuranku chay mukhu t'akay willakusqan ejemplomanta.

11 Chaymi Jesusqa contestaspa, khaynata niran:

—Diospa gobiernanan sumagq glorianga pakasqa hinan kasharan. Chaytan gqanku-
nallaman clarota yachachishaykichis. Nogapi mana creeyta munaq runakunamanmi
ichaqa, kay ejemplokunallawan yachachini, 12 saynapi fiawinku qawashaqtinpas ama
rikunankupaq, ninrinku uyarishaqtinpas ama entiendenankupaq. Sichus paykuna
rikunkuman otaq uyarinkuman chayqa, huchankumanta wanakuspan Diosman ku-
tirikunkuman perdonasqa kanankupag, nispa.

Jesusmi yachachin mukhu t'akay willasqan ejemplomanta
(Mat 13.18-23; Luc 8.11-15)

13Jesusqa discipulonkunatan nillarantaq:

—¢Qankunapas manachu entiendenkichis kay ejemplowan yachachisqaykunata?
Chayri, ¢imaynataq entiendewagqchis wakin yachachisqaykunatari? 14 Chay mukhu
t'akaq runaga Diospa palabranta willakugmi. 15 Nan patakunaman urmaq mukhugqa
rikch'akun, allin willakuykunata uyarishaspa, rumi sonqo runakunamanmi. Ichaqa
chay willakuy uyarisqankutan diablo hamuspa paykunamanta gechun mana ni
imatapas entiendenankupaq. 16 Ranra-ranraman urmaq mukhuga rikch'akun, Diospa
palabranta uyarispa kusisqallafia chashkikuq runakunamanmi. 17Ichaqa mana allinta
creespankun paykunaqa chay mukhu wifiamuq hina, hawallapi saphiyoq kaspanku,
pisi tiempollapaq Diospi creenku. Hinaspan sasachakuy, hinallataq qatikachasqa kana
p'unchawkuna chayamuqtin Diosmanta karunchakunku. 18 Kishka-kishka ukhuman
urmaq mukhuga rikch'akun, Diospa palabranta uyariq runakunamanmi. 19 Ichaqa
paykunaga aswan qapaq kayta munaspankun afanasqallafia qolge mashkaypi
purinku; hinallataq kay pachapi tukuy kusikuykunallapi kawsankupas. Chaymi
paykunaga chaykuna ruwasqankuwan Diospa palabrantaga songonkumanta
chinkachispa, mana ruruchinkuchu. 20 Ichaga allin wanu allpaman urmaq
mukhufiatagmi rikch'akun, Diospa palabranta tukuy songonkuwan chashkikuq
runakunaman. Paykunan ichaqa Diospa palabranta allinta kasukuspa, kusikuy
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sonqonkuwan Diosta gatikunku. Chaymi paykunaqga chay allin allpaman urmaq
mukhu hina kanku. Hinaspan sumaqta wiflaspa, rurunkupas kinsa chunkata, wakintaq
soqta chunkata, wakinfiataq pachaqta ima, nispa.

K'anchay hina kanamanta
(Luc8.16-18)

217Tesusqga nillarantagmi khaynata:

—Mecherota ratachispari, ¢churawaqchishchu huk cajonpa pachanman otaq
pufiunaykichis catrepa pachanman? jManan! Chay ratashaq mecherotaqa alayri alto
patamanmi churana, chaymanta allinta k'anchamunanpaq. 22 Saynan llapallan
tukuy ima pakasqa kagkunapas, hinallataq secretollapi kagkunapas, yachasqa
kanga. 23 iSichus cheqaqtapuni ninriyoq kankichis chayqa, allintaya uyariychis kay
nisqaykunata! nispa.

24 Chaymantan Jesusqa nillarantaq:

—Qankunaqga kay nisqaykunatayd allinta uyariychis. Imaynatan gqankuna runa-
masiykichiswan ruwankichis, saynatan Diospas qankunawan ruwanqga. Hinaspapas
Diosga qankunamanga aswan mastaragmi gosunkichis. 25 Pipas Diospa yachachikuyn-
inta allinta uyaringa chayqa, Diosmi payman astawanraq yachayta qonqa. Ichaqa
Diospa palabranta mana entiendey munaq runakunamantan, Diospuni gechunga
pisilla yachasqankutapas, nispa.

Mukhu wifiamusqanmanta

26 Jesusqa nillarantagmi:

—Diospa gobiernasqan sumaq glorianga rikch'akun, chakrapi mukhu t'akaq runa-
manmi. 27 Chay mukhu t'akaq runaqa, manan yachanchu chay mukhu imaynatas
wiflamusqgantaqa, pufiushaqtinchus icha rikch'ashaqtinchus, tutachus icha p'unchawchus
chaytaqa. 28 Aswanmi chay allpa ukhupi mukhuga kikillanmanta wifiamun. Hinaspan
wifiasganman hina espigan. Chaymantataq ruruspa poqon. 29 Chay espiga poqorugqtin-
taqmi, chay mukhu t'akaq runaqa, ishunawan kuchuspa, cosechan, nispa.

Mostaza mukhumanta
(Mat 13.31-32; Luc 13.18-19)

30Jesusqa nillarantagmi:

—Diospa gobiernasqan sumagq gloriantari, ¢imawantaq comparasunman? ;Ima
willakuywantaq yachachisunman? 31 Diospa gobiernasqan sumaq glorianga mostaza
mukhu hinan. Chay mostaza mukhu tarpusqankuqa, llapallan mukhukunamantapas
aswan mads uchuychallan. 32 Ichaqa wifiaramuspantagmi huertapi wakin plantakuna-
mantapas aswan mas hatun ramasapa sach'a hinamanraq tukun. Chaymi pichinkuku-
napas hamuspanku, ramankunapi thapachakunku. Hinallataq llantukunku ima,
nispa.

Ejemplokunawan Jesuspa yachachisqanmanta

(Mat 13.34-35)

33 Jesusqa ashka ejemplokunawanmi Diospa palabranmanta runakunaman
yachachiran, entiendesqankuman hinalla. 34 Jesusqa imata yachachispapas
ejemplokunawanpunin yachachiran. Ichaqa discipulonkunawan sapallankupi
kaspanga, llapallan yachachikuytan paykunamanga allinta entiendechiran.

Wayrata Jesus tharfiichisqanmanta

(Mat 8.23-27; Luc 8.22-25)
35Jesusqa chay p'unchaw tardeykuytafian discipulonkunata niran:
—Hakuchiya laguna qochapa waq law chimpanman, nispa.
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36 Hinaspan chaypi llapallan runakunata despediratamuspa, Jesusqa wichasgan
botepi discipulonkunapiwan kushka, laguna qochapa waq law chimpanman riranku.
Saynallataqmi wakin runakunapas huk botekunapi riranku. 37 Chaymi chay botepi
rishaqtinku, gonqayllamanta nishuta wayra-wayramuran. Hinaqtinmilaguna qochapi
unupas qallchikamuspa, risqanku boteman hunt'ayta qallarimuran. 38 Ichaqa Je-
susfiataqmi, chay risqanku botepa gepa lawninpi sawnayukuspa pufiusharan. Hinaqt-
inmi discipulonkunaqa altota qaparispa, Jesusta rikch'achispa niranku:

—iYachachikug, yaqafian chinkaykushanchishfia! ¢Manachu qanmanri ni imapas
qokusunki? nispanku.

39 Chaymi Jesusqa hatarimuspa, chay wayrata hinallataq laguna qochapi unutawan
thafiinanpaq kamachiran. Hinaqtinmi kasqan ratolla wayrapas, hinallataq unupas
thafiipuran. 40 Chaymantafiatagmi Jesusqa discipulonkunata niran:

—¢Imanagqtintaq qankunari nishu mancharisqallafia kashankichis? ¢Manachu noqapi
confiankichis? nispa.

41 Hinaqtinmi chaypi llapallan kaq discipulonkunaqga anchata admirakuspanku,
paykunapura parlanakuranku khaynata:

—¢Pitaq kay runari, wayrapas unupas kasunanpaqri? nispanku.

%)

Demoniokunapa fiak'arichisqan runamanta
(Mat 8.28-34; Luc 8.26-39)

1 Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan Galilea laguna qochata chimparanku.
Hinaspan Gadara llagtaman chayaranku. [Nota: Gadara llaqtapa huknin sutinqa
Gerasan]. 2 Hinaqtinmi Jesusqa risqanku botemanta urayushaqtin, demoniokunapa
Nak'arichisqan huk runa panteonmanta llogsimuspa, Jesuspa kasqanman hamuran.
3 Chay runaqga demoniokunapa fiak'arichisqan kaspanmi, panteonllapifia tiyaran. Chay
runataga manan ni pipas ni cadenakunawanpas sujetayta atirankuchu. 4 Hinaspapas
chay runataqa ashka kutitafian fierromanta ruwasqa cadenakunawan chagnaranku.
Saynata watashaqtinkupas, chay cadenakunataqa t'ipiranmi. Chaymi mana ni pi-
pas controlaytaqa atirankuchu. 35 Hinaqtinmi tuta p'unchaw chay demoniokunapa
Nak'arichisqan runaga panteonkunapi, orqokunapi qaparqachaspa, hinallataq cuer-
pontapas rumikunawan k'irikuspa ima puriran. 6 Chaymi chay demoniokunapa
Nak'arichisqan runaqa, Jesusta karullapiraq rikuruspa, apurayllamanfia hamuran. Hi-
naspan Jesuspa flawpaqninpi gonqorikuspa, 7 chay runaqa qaparispa, khaynata niran:

—Tukuy atiyniyoq Diospa Wawan Jesus, ¢imatataq noqawanri munanki? jDiosraykun
ruegakuyki, ama fiak'arichiwanaykipaq! nispa.

8 Saynatan demonioqa niran, antestaraq Jesus khaynata nisqanrayku:

—iYaw, demonio, llogsiy kay runamanta! nispa.

9Hinaspan Jesusga chay demoniokunapa fiak'arichisqan runata tapuran:

—¢Imataq qanpa sutiykiri? nispa.

Chaymi chay demonioqga contestaran:

—Nogapa sutiyqa waranqa-waranqantinmi, ashka kasqaykurayku, nispa.

10Hinaqtinmi chay demoniokunaqa Jesusta anchata ruegakuranku khaynata:

—Amaya kaymantaqa huk lawmangqa qarqoruwaykuchu, nispanku.

11 Chay ladonku orqopitaqmi ashka khuchikuna mikhusharanku. 12 Chaymi chay
demoniokunagqa Jesusta ruegakuranku khaynata:

—Waq khuchikunaman haykunaykupaqya dejaykuwayku, nispanku.

13Hinaqtinmi Jesusqa chay demoniokunaman permisota qoran. Chaymi chay demo-
niokunaqa chay runamanta llogsiruspanku, khuchikunapa cuerponman haykuranku.
Hinaqtinmi chay khuchikunaqa qata urayta p'itaspanku, Galilea laguna qochaman
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urmayuspa, chaypi heq'epaspa wafiuranku. Chay khuchikunaqa ishkay waranga hinan

karanku.
14 Hinaqtinmi chay khuchita michiq runakunaqa llaqtaman ayqekuranku. Hinas-

pan chaykuna pasasqanmanta chay llaqgtapi, hinallataq llagqtapa camponkunapipas
willakachakamuranku. Chaymi llapallan runakunaqga chaykuna pasasqanta qawaq
hamuranku. 15 Hinaspan Jesuspa kasgan lugarman chayaramuranku. Chaypin
chay demoniokunapa fiak'arichisqan runataqa Jesuspa ladonpi tiyashaqta rikuranku,
p'achasqata hinallataq allin yuyayninpifia. Saynata rikuspankun chay hamuq runaku-
nagqa mancharikuranku. 16 Hinaqtinmi khuchita michiq runakunaga, chay hamuq
runakunaman willaranku, demoniopa fak'arichisqan runapa sanoyasqanmanta, hi-
nallataq khuchikunapa wafiusqganmantawan ima. 17 Chaymi chay Gadara llaqtayoq
runakunaqa Jesusta ruegakuyta qallariranku, chay llagtankumanta huk law llagtaman
ripunanpad.

18 Hinaqtinmi Jesusqa boteman wichashaqtin, chay demoniokunapa
Nak'arichisqanmanta sanoyaq runaqa, Jesusta ruegakuran khaynata:

—Qanwanmi riyta munani, nispa.

19Jesusfatagmi ichaqa chay runata niran:

—Wasiykiman kutipuy, hinaspa familiaykikunaman willamuy, ganta khuyapayasus-
payki imaynatas Dios sanoyachisusqaykimanta, nispa.

20 Hinaspanmi chay sanoyaq runaqa, Decdpolis law llagtakunaman riran. Hinaspan
Jesuspa imayna sanoyachisqganmanta willakachakuran. Hinaqtinmi llapallan uyariq
runakunagqa, chay runapa willakusqanwan anchata admirakuranku. [Nota: Decapolis
ninanqa chunka llaqtakuna ninanmij.

Jairopa ususinmanta hinallataq huk onqosqa warmimantawan
(Mat 9.18-26; Luc 8.40-56)

217esusqa Galilea sutiyoq hatun laguna qochapa waq law chimpanmanmi huk botepi
riran. Chaypikashaqtinmi Jesuspa muyurigninman ashka runakuna hufiunakamuranku.
22 Hinaqtinmi Diosmanta yachachina sinagoga wasipi kamachiq Jairo sutiyoq runa,
Jesusman hamuspa fiawpagninpi qonqoriyukuran. 23 Hinaspan Jesusta ruegakuran
khaynata:

—Ama hina kaychu, hakuchi wasiyman. Ususiymi wafiuypa patallanpifia kashan. Qan
rispayki makiykita payman churayuqtiykiqa, sanoyaspan payqa kawsanga, nispa.

24 Chaymi Jairopa wasinman Jesus rishaqtin, ashka runakunapas paywan kushka
fiit'i-fiit'illafia riranku. 25 Hinaqtinmi runakunapa chawpinta huk warmipas risha-
ran. Paymi chunka ishkayniyoq watafia nishuta fiak'ariran yawar apariy onqoywan.
26 Chaymi payqa ashka medicokunaman hampichikunanpaq riran. Hinaspan llapallan
golgechantapas fia tukuranfia. Ichaqa manatagmi ni maygen medicopas sanoyachiy-
taqa atiranchu. Aswanmi payqga sapa p'unchaw aswan mas graveraq karan. 27 Chaymi
chay warmiqga Jesusmanta rimasqgankuta uyariran. Hinaspan llapallan runakunapa
chawpinta rispa, Jesusman gepallanta ashuyuspa, p'achanpa patallanta tupayuran,
28 sonqollanpi khaynata piensaspa:

“Sichus p'achallantapas tupayusaq chayqa, sanoyasaqmi”, nispa. 29 Hinaqtinmi chay
warmiqga Jesuspa p'achanta tupayuspa, chay yawar apariywan ongosqanmanta kasqan
ratolla sanoyaran. Hinaspan cuentata qokuran sanofia kasqanmanta. 30 Hinaqtinmi
Jesusqa cuentata qokuran paymanta atiynin llogsisqganta. Hinaspan muyurigninpi
llapallan runakunata qawarispa, tapuran khaynata:

—¢Pitaq p'achaytari tupaykaramuwan? nispa.

31Hinaqtinmi Jesuspa discipulonkunaga niranku:

—¢Manachu rikunki llapallan runakuna montonakamuspa fiit'imususqaykita? Chaychu
ganri ninki: “¢Pitaq p'achaytari tupaykaramuwan nispari?” nispanku.
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32 Ichaqa Jesusfiatagmi muyuriqninpi runakunata qawaran, pis p'achanta tu-
paykamuran chayta regsinanpaq. 33 Hinaqtinmi chay warmiqa manchakuymanta
khatatataspa, Jesuspa flawpagninman ashuykamuspa, chaypi gqonqgorikuran. Hinaspan
cheqaqta willakuran, imaraykuchus Jesuspa p'achanta tupayusqanmanta. 34 Chayta
uyarispanmi Jesusqa chay warmita niran:

—Wawallay, noqapi creesqaykiraykun qanga sanofia kashanki. Kunanga hawkalla
ripuy. Qanga manafian sufrinkifiachu, nispa.

35]Jesus manaraq rimayta tukurushaqtinmi, Jairopa wasinmanta runakuna hamuspa,
khaynata niranku:

—iUsusiykiqa flan wafiurunfia! Yachachikuqtaga amafia wasiykimanga pusayfiachu,
nispanku.

36Ichaqa chay runakunapa willakusqanta uyarispanmi Jesusqa Jairota niran:

—Ama llakikuychu. Creellay, nispa.

37 Saynata nispanmi, Jesusga mana ni pi runatapas paywan kushka rinantagqa mu-
naranchu. Aswanqga Pedrota, Jacobota, hinallataq Jacobopa wawqen Juanllatawanmi
rinankutaqa munaran. 3% Hinaspan Jairopa wasinman riranku. Chayman cha-
yaruspankutaqmi Jesusqa rikuran, wafiuq sipasmanta chaypi kaq runakuna nishuta
llakikuspanku, anchallatafia waqasqankuta. 39 Hinaqtinmi Jesusqa Jairopa wasinman
haykuspa, chay waqaq runakunata, khaynata niran:

—¢Imanaqtintaqg qankunari anchata waqashankichis? Sipasqa manan wafiusqachu
kashan. Aswanga pufiullashanmi, nispa.

40 Saynata Jesus niqtinmi, chaypi kaq runakunaqa burlakuspanku, Jesusta asipa-
yaranku. Hinaqtinmi Jesusqa hawaman llogsinankupaq chaypi kaq llapallan runaku-
nata kamachiran. Hinaspan Jesusqa chay wafiuq sipaspa tayta mamanpiwan, hi-
nallataq kinsantin discipulonkunapiwan imalla, chay wafiuq sipaspa cuartonmanga
haykuranku. 4! Hinaspanmi Jesusqa chay wafiusqa sipasta makinmanta hap'iyuspa,
arameo rimaypi niran:

—Talita cumi, nispa.

Chay nisqanqga khayna ninanmi: “Sipas, qantan niyki, jsayariy!” nispa.

42 Chaymi chay sipasqa wafiusqa kasqanmanta chay ratolla sayarimuspa, puriyta qal-
lariran. Hinaqtinmi chaypi kaq runakunaqa chay sipaspa purisqanta rikuspanku, an-
chata admirakuranku. Chay sipasqa chunka ishkayniyoq watayoqmi karan. 43 Chaymi
Jesusqa chaypi kaq runakunata kamachispa niran:

—Qankunaga aman pimanpas willankichishchu kaykuna rikusqaykichismantaqa,
nispa.

Chaymantan Jesusqa sipasman mikhunata qonankupaq kamachiran.

6

Nazaret llaqtapi Jesus yachachisqanmanta
(Mat 13.53-58; Luc 4.16-30)

1Jairopa wasinmanta llogsispanmi, Jesusqa discipulonkunapiwan kushka Nazaret
llagtanman ripuran. 2 Hinaqtinmi Jesusqa samana p'unchaw chayaramugqtin, Dios-
manta yachachina sinagoga wasiman haykuspa, chaypi yachachiyta qallariran.
Chaymi yachachisqankunata uyarispanku, runakunaqa admirakuranku. Hinaspan
khaynata tapunakuranku:

—Kay runari, ¢maypitaq kay yachasqankunatari yacharamun? ;Maymantataq kay
yachaykunatari orqoramun?  /Imaynanpitaq kay milagrokunatapas ruwashanri?
3 ¢Manachu kay runaga Mariapa wawan carpintero? ¢Manachu wawqgenkunapas
noganchiswan kushka kashanku: Jacobo, José, Judas, hinallataq Simonpas?
Saynallataq, ¢manachu panankunapas kay llaqtapi tiyashanku? nispanku.
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Saynata rimaspankun chay runakunaqa Jesuspaq phifiakuranku. Hinaspan paytaqa
manafla uyariytapas munarankufiachu.

4 Chaymi Jesusqa paykunata niran:

—Diosmanta willakuq profetaga huk law llagtakunapin ancha allin respetasqa.
Ichaqa llaqtanpi, familianpi, hinallataq wasinpi kagkunallan mana respetankuchu,
nispa.

5> Chayraykun Jesusqa chaypi ishkay kinsa onqosqa runakunallata makinwan
llamiykuspa sanoyachiran. Ichaqa huk milagrokunataga manan ruwaranfiachu.
6 Chaymi Jesusqa, llaqgtamasinkuna paypi mana creeqtinku, anchata admirakuran.

Chaymantan Jesusqga huk llagtakunaman riran, Diosmanta allin willakuykunata
yachachistin.

Chunka ishkayniyoq apostolninkunata Jests comisionasqanmanta
(Mat 10.5-15; Luc 9.1-6)

7 Jesusqa chunka ishkayniyoq apostolninkunatan waqyaran. Hinaspan ishka-
ishkayta kamachispa comisionaran, Diosmanta allin willakuykunata runakunaman
willakuq rinankupaq. Hinallataq atiytapas goran runakunamanta demoniokunata
gargonankupaq ima. 8 Hinaspan Jesusqa chay apostolninkunata kamachispa, khay-
nata niran:

—Rispaykichisqa bastonllaykichistan apankichis. Ichaqa aman apankichishchu qo-
qawtapas, t'antatapas, golgetapas, 9 nitaq ishkay p'achatapas cambiakunaykichis-
paqqa. Aswanga churakusqaykichis husut'allaykichistan apankichis, nispa.

10 Hinallatagmi Jesusga chay apostolninkunataqga nillarantaq:

—Huk llagtaman chayaspaykichisqa, huk wasillapin samapakunkichis, chay llaqta-
manta ripunaykichiskama. 11 Sichus mayqgen llagtapipas mana chashkisunkichishchu,
nitaq rimasqaykichistapas mana uyariyta munanqakuchu chayqa, husut'aykichispi
allpatapas thaptirikuspaya chay llagtamanta llogsiychis. Saynapin paykunaqa mana
allin runakuna kasqankuta yachakunqaku. {Cheqaqtapunin niykichis, chay llaqtaku-
naqa, juicio p'unchaw chayamuqtinmi, Sodoma llagtamantapas, hinallataq Gomorra
llagtamantapas aswan mastaraq castigasqa kangaku}, nispa.

12 Jesuspa nisqanman hinan apostolninkunaqga riranku. Hinaspan q'aqchaspa hi-
naraq runakunaman willaranku khaynata:

—Huchaykichismanta wanakuspa Diosman kutirikuychis, nispanku.

13 Chaymi apostolkunaga runakunamanta demoniokunata garqoranku. Hinaspan
ongosqakunatapas aceitewan llusispa, sanoyachimuranku.

Bautizaq Juanta wariuchisqankumanta
(Mat 14.1-12; Luc 9.7-9)

14 (Chay tiempopin rey Herodes Antipas sutiyoq runaga gobiernasharan Galilea
provincia law llaqtakunapi). Hinaspan Herodes Antipasqa uyariran Jesusmanta
runakunapa tukuy ima rimasgankuta. Wakin runakunan Jesusmanta khaynata ri-
maranku:

—Bautizaq Juanmi wafiusqanmanta kawsariramuspa, ancha atiywan milagrokunata

ruwashan, nispanku.

15Wakin runakunafiatagmi niranku:

—Diosmanta willakuq fiawpaq profeta Eliasmi payqa, nispanku.

Wakin kaq runakunafiatagmi niranku:

—Nawpaq tiempopi huk kagnin profetapashcha kawsariramun, nispanku.

16 Chaymi rey Herodes Antipasqa chay nisqankuta uyariruspa niran:

—Chay runaqa Juanmi. Paytaqga noqa kikiypunin kunkanta kuchuchirani. Paymi
kawsariramun, nispa.
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17 Chay Herodes Antipasmi, Bautizaq Juantaqga fiawpaq tiempopiraq hap'ichimuspa,
cadenawan cadenaspa, carcelman churachiran. Chaytaqa warmin Herodias nigtinmi
ruwaran. Chay Herodias warmiqa Herodes Antipaspa wawdgen Felipepa warminmi
karan. Chay Herodias warmiwanmi Herodes Antipasqa wawgen Felipemanta
gechuspa casarakuran. 18 Chaymi Bautizaq Juanqa Herodes Antipastaqa q'aqchaspa
niran:

—Moisespa escribisqan leyman hinaqa, manan wawqeyki Felipepa warmin Herodi-
aswanga casarakuwagqchu, nispa.

19 Chayraykun Herodias warmiqa Bautizaq Juanta cheqnikuspa, wafiuchiyta mu-
naran. Ichaga manataqmi imaynanmantapas wafiuchiytaqga atiranchu, 20 Bautizaq
Juanta rey Herodes Antipasqa anchata respetasqanrayku. Saynataqa respetaran,
Bautizaq Juanga justo runa kaspa, Diosllapaqfia kawsasganta yachaspanmi. Chaymi
Herodes Antipasqga Bautizaq Juanta protegeran, Herodias ama wafiuchinanpaq. Ichaqa
Juanpa willakusqankunata mana creeshaspapas, Herodes Antipasqa ganaswanmi
uyariran. 21 Hinaqtinmi Herodes Antipasqa cumpleafion chayamugqtin, huk hatun
fiestata ruwaran. Chaymanmi invitamuran llaqtapi kamachiq runakunata, jefeku-
nata, hinallataq Galilea provincia lawpi kamachiq allin reqgsisqa runakunatawan
ima. Chay fiesta p'unchawmi huk oportunidad karan, Herodias warmi, Bautizaq
Juanta wafiuchinanpaq. 22 Hinaqtinmi chay hatun fiestapi mikhushaqtinku, Herodiaspa
ususinga chay fiestaman haykuspa, llapallan runakunapa fiawpagninpi sumagqllatafia
tusuran. Chay tususqanmi rey Herodes Antipasman, hinallataq chaypi kaq runakuna-
manwan anchata gustaran. Chaymirey Herodes Antipasqa Herodiaspa ususinta niran:

—Imatapas marfakuway; noqaga ganpa munasqaykitan gosqayKki, nispa.

23 Hinallatagmi juramentota ruwaspa, Herodes Antipasqa nillarantaq:

—Nogaqga tukuy ima mafiakuwasqaykitapas, hinallataq sichus gobiernasqay llaqtaku-
napa kushkanta mafnakuwaqtiykipas qosqaykin, nispa.

24 Chaymi chay sipasqa chay lugarmanta llogsispa, mamitanta tapuran:

—iMamitdy! ¢Imatataq mafiakuymanri? nispa.

Hinaqtinmi mamitan Herodiasqa ususinta niran:

—Bautizaq Juanpa umanta mafiakamuy, nispa.

25Chaymi Herodiaspa ususinga, apurayllamanfiarey Herodes Antipaspa kasqanman
kutiyuspa niran:

—Kunachallanmi Bautizaq Juanpa umanta huk platopi qowanaykita munani, nispa.

26 Saynata chay sipas niqtinmi, rey Herodes Antipasqa anchata llakikuran. Ichaqga
llapallan invitadon runakunapa ladonpi juramentota ruwasqanraykun, manafa
“manan” niytaqa atiranfiachu. 27 Chaymi rey Herodes Antipasqa huk soldadota ka-
machiran, carcelman rispa, Bautizaq Juanpa kunkanta kuchumuspa, umanta apa-
munanpaq. Hinaqtinmi chay soldadoqa carcelman rispa, Bautizaq Juanpa kunkanta
kuchuspa, 28 umanta huk platopi chay sipasman apamuran. Hinaqtinmi chay
sipasfiatag mamitanman goran.

29 Chaymantafiatagmi Bautizaq Juanpa discipulonkunaqga, Juanta wafluchisqankuta
yacharuspanku hamuranku. Hinaspan Bautizaq Juanpa cuerponta apaspa,
p'ampamuranku.

Pishqa waranqa runakuna mikhunanpaq milagrota Jests ruwasqanmanta
(Mat 14.13-21; Luc 9.10-17; Juan 6.1-14)

30 Jesuspa apostolninkunan ishka-ishkay risqankumanta kutimuspanku,
Jesuswan hufiunakuranku. Hinaspan tukuy ima ruwamusqankumanta, hinallataq
yachachimusqankumantawan ima Jesusman willaranku. 3! Hinaqtinmi Jesuspa
kasqanman ashka runakuna sapa raton hamuranku. Chaymi Jesuspa hinallataq
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discipulonkunapapas manafia tiemponkuga ni mikhunankupagpas karanfiachu.
Chaymi Jesusqa discipulonkunata niran:

—Hakuchi runakunapa mana kasqan lugarman, chaypi huk ratollapas hawka
samarimunanchispaq, nispa.

32 Hinaspan Jesusqa apostolninkunapiwan kushka, runakunapa mana kasqan lu-
garman huk botepi riranku. 33 Hinaqtinmi runakunaqa yacharuranku maymansi
Jesusga apostolninkunapiwan risqankuta. Chaymi muyurigninpi llagtakunamanta
ashkallafia runakunaqa chakipi apurayllamanfia riranku. Hinaspan paykunaga Jesus-
mantapas primertaraq chayaruranku. 34 Hinaqtinmi Jesusqa chay risqanku botemanta
urayamuspa, chaypi ashkallafia hufiunasqa runakunata rikuran. Hinaspan anchata
khuyapayaran, mana michiqniyoq ovejakuna hina kasqankurayku. Chaymi tukuy
imakunamanta paykunamanga yachachiyta qallariran. 35 Nishu tardefia kaqtintaqmi,
discipulonkunaqa Jesusman ashuyuspa, khaynata niranku:

—Nishu tardefian kashan. Hinaspapas kay lugarqa runapa mana tiyananmi.
36 Aswanya kay llapallan runakunataqa despedipuy, saynapi kay enteron muyurignin-
chispi llagtakunaman rispanku, mikhunata chay llaqgtakunapi mashkaspa rantikamu-
nankupaq. Kaypiga manan mikhunankupaqqga ni imapas kanchu, nispanku.

37 Chaymi Jesusqa contestaran:

—Qankunaya mikhunata qomuychis, nispa.

Hinaqtinmi discipulonkunaqa contestaspa niranku:

—Kaypi llapallan runakuna mikhunankupaqqa, rantimunaykuchda kanman t'antata.
Chaypaqqa yaqa huk wata jornalpa chanin golgen necesitakunman, nispanku.

38 Chaymi Jesusqa paykunata tapuran:

—Qankunapari, ¢hayk'a t'antaykichistaq kashan? Rispaya qgawamuychis, nispa.

Chaymi discipulonkunaqa riranku. Hinaspan kutimuspa Jesusta niranku:

—Noqgaykupagqa pishqga t'antawan, ishkay kankasqa challwallapiwanmi kashan, nis-
panku.

39 Hinaqtinmi Jesusqa discipulonkunata kamachiran, llapallan runakunata pasto
pampapi grupo-grupopi tiyachimunankupaq. 40 Chaymi discipulonkunaqa, pachaqn-
inpi hinallataq pishqga chunka grupo-grupopi tiyanankupaq, llapallan runakunata
kamachiranku. 4! Hinaqtinmi Jesusqa chay pishqantin t'antata, hinallataq ishkaynin
kankasqga challwatawan hap'iyuspa, hanaq pachata qawarispa, Diosman graciasta qo-
ran. Graciasta qoruspantaqmi Jesusqa t'antata partiyuspa, discipulonkunaman qoran,
runakunaman rakimunankupaq. Saynallatataqmi ishkaynin kankasqa challwaku-
nawanpas ruwaran. 42 Chaymi llapallan runakunaga sagsanankukama mikhuranku.
43 Hinaspan discipulonkunaga puchuq t'antakunatapas, hinallataq kankasqa puchuq
challwakunatapas, chunka ishkayniyoq canasta hunt'ataraq hufiumuranku. 44 Chaypi
mikhuq qarikunaqga pishqa warangan karanku. [Nota: Chay tiempopiqa yuparanku
qarikunallatan. Ichaqa warmikunatawan, hinallataq wawakunatawanqa manan yu-
parankuchuj.

Laguna qocha hawapi Jests purisqanmanta
(Mat 14.22-27; Juan 6.16-21)

45 Chaymantan Jesusqa discipulonkunata kamachiran, boteman wichaspanku, la-
guna qochapa waq law chimpanpi Betsaida llagtaman fiawpashanankupagq. Jesusfiatagmi
chaypi qeparukuspa, runakunata despediran. 46 Hinaspan Jesusqa, runakunata des-
pediruspa, Diosmanta mafiakunanpaq moqo pataman riran. 47 Tutayaramushaqtinfian
discipulonkunaqa chay laguna qochapa chawpintaria botepi risharanku. Jesusfiataqmi
ichaqa, orakusqan sitiollapiraq sapallan kasharan. 48 Hinaqtinmi Jesuspa discipu-
lonkuna laguna qochapa chawpintafia rishaqtinku, risqanku lawmanta contrankupi
wayra wayramugtin, fiak'ayllatafia paletawan unuta qachiranku. Ichaga manatagmi
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chay risqanku boteqa avanzayta atiranchu. Chayta rikuspanmi yaqafia achiqa-
mushaqtin, Jesusqa unuq hawanta purispa paykunapa kasqanman riran. Paykunaman
ashuyuspantaqmi pasarpatamuq tukuran. 49 Chaymi discipulonkunaga unu hawanta
puriqta rikuspanku, anchata mancharikuspa, qapariranku khaynata:

—iFantasman kayqa! nispanku.

50 Llapallanku chayta rikuspankun, anchata mancharikuranku. Ichaqa Jesusfiataqmi
paykunata niran:

—iNogan kani! jAma mancharikuychishchu! Aswan kallpanchakuychis, nispa.

51 Saynata nispanmi Jesusga boteman wicharan. Hinaqtinmi kasqan ratolla chay
wayraqa thafiiran. Chaymi discipulonkunaqga chayta rikuspanku, ancha admirasqal-
lafia karanku. 52 Hinaspapas paykunaqa sonqonku rumiyasqa kasqanraykun, mana
entienderankuchu chaykunamanta, hinallataq fiawpaqtaraq pishqa waranga runakuna
t'antata mikhunankupaq milagrota Jesus ruwasqanmantapas.

Genesaret llaqtapi onqosqa runakunata Jesus sanoyachisqanmanta
(Mat 14.34-36)

53 Jesusqa discipulonkunapiwanmi laguna qochata chimpaspa, Genesaret allpa-
man chayaranku. Hinaspan risqanku boteta laguna qochapa patanpi wataranku.
>4 Hinaqtinmi chay botemanta urayamushaqtinku, chay lugarpi tiyaq runakunaqga
Jesusta reqgsiruranku. 35 Hinaspan willakachakamuranku muyurigninkupi kaq 1la-
pallan llagtakunapi. Hinaqtinmi onqosqa runakunata kallapikunapi apamuranku,
Jesuspa kasqan lugarman. 56 Saynallatagmi Jesusga chayaran hatun llagtakunaman,
uchuy llagtachakunaman, hinallataqg campokunamanpas. Chay lugarkuna chayasqan-
manmi ongosqga runakunata apamuranku. Hinaspan chay onqosqa runakunataqa
churaranku plazakunapi, callekunapi, hinallataq fiankunapipas. Hinaspan Jesusta rue-
gakuranku, p'achanpa patallantapas llamiykunankupaq. Chaymi llapallan ongosqa
runakunaqa, Jesuspa p'achanta llamiyuspanku, chay ongoyninkumanta sanoyapu-
ranku.

7

Runata imakunas huchallichisqanmanta

(Mat 15.1-20)

1 Jerusalén llagtamantan hamuranku fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq
leykunata yachachiq runakunapiwan ima. Paykunan Jesuspa muyurigqninpi
hufiunakuranku. 2 Hinaspan paykunaqa Jesuspa wakin discipulonkunata rikuranku,
makinkuta mana magllikuspa, mikhusqankuta. Chaymi paykunaga Jesuspa
discipulonkunapa contranpi rimaranku. 3 Saynataqa rimaranku, chay fariseo
religionniyoq runakunapas, hinallataq Israel nacionniyoq runakunapas, hawpaq
abuelonkupa costumbrenkuman hinan, imatapas mikhunankupaqga makinkuta
ashka kutikama magqchikusqankuraykun. Makinkuta mana magqchikuspankuqga
manan paykunaga ni imatapas mikhurankuchu. 4 Saynallatagmi paykunaqa
mercadomanta kutimuspankupas, mana mikhurankuchu ni imatapas, makinkuta
manaraq magqllikuspankuqa. Hinaspapas paykunaqga costumbrenkuman hinan
vasokunatapas, jarrokunatapas, hinallataq fierromanta ruwasqa cosaskunatapas
magqlliranku. {Saynallataq pufiunanku camakunatapas t'agqsaranku}. [Nota:
Kay makinku maqchikuy costumbretaqga, manan makinku limpio kananpaqchu
ruwarankuqa.  Aswanqa costumbrenkuman hina allin rikusqa kanallankupaqmi
ruwarankuqa]. > Chayraykun fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq leykunata
yachachiq runakunapas, Jesusta tapuranku khaynata:
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—¢Imanagtintaq discipuloykikunari fiawpaq abuelonchiskunapa yachachikusqganku-
natari mana kasukunkuchu? ¢Saynallataq makinkutapas mikhunankupagqa mana
magqllikunkuchu? nispa.

6 Chaymi Jesusqa contestaspa niran:

—ilshkay uya runakuna! Allintan Diosmanta willakuq profeta Isaiasqa fawpaqtaraq
gankunamanta escribiran, Diospa khayna nisqanta:

“Kay runakunaga simillanwanmi yupaychawanku.

Ichaga sonqonkutagmi nogamanta karupi kashan.

7Paykunaga yanqapagmi adorawanku.

Hinaspapas runakunapa kamachikusqanman hinallan yachachinkupas.

Sayna yachachisqankutan paykunaqga ninku: ‘Diosmi khaynata nimuwanchis
panku [Isaias 29.13].

r»

, Nnis-

8 Chaymi niykichis, qankunaga Diospa kamachisqankunata mana kasukuspan,
runakunapa costumbrenkuman hinalla imatapas ruwashankichis. {Chaymi qanku-
naqa jarratapas, vasotapas hinallataq huk cosaskunatapas hawallanta maqllinkichis},
nispa.

9Jesusqa paykunatan nillarantaq:

—Qankunaqa costumbreykichisman hinalla imatapas ruwaspaykichismi, Diospa ka-
machisqankunataga mana kasukunkichishchu. 10 Chayraykun Moisespas yachachispa
khaynata niran: “Papaykichista hinallataq mamitaykichista respetaspa kasukuy-
chis. Ichaqga pipas papanta otag mamitantapas maldecinga chayqa, wafiunanpagmi
sentenciasqa kanga”, nispa. 11 Ichaga qankunatagmi yachachinkichis runakunapa
wawankunaman, papankutapas hinallataq mamitankutapas, khaynata ninankupag:
“Tayta mamallay, manan ganta yanapaytaqa atiymanchu; chay yanapanay llapallan
kaqgniykunataga Diosman qonaypaqmi fia separanifia”, nispa. 12 Saynata yachachiqtiy-
kichismi, paykunaga papankuta hinallatag mamitankutapas manafia yanapaytaga
munankufiachu. 13 Saynapin qankunaqa fiawpaq costumbreykichiskunata runakuna
cumplinanta munaspaykichis, Diospa kamachikusqankunatapas mana imapaq valeq-
man tukurachinkichis. Saynallatatagmi wakin costumbreykichiskunatapas runakuna-
man yachachishankichis, nispa.

14 Chayta nispanmi Jesusqga llapallan runakunata waqyarispa, khaynata niran:

—Llapallaykichisyd allinta uyarispa, kaykunata entiendeychis: 15 Runataga manan
mikhuna mikhusqanchu huchallichin. Aswanga mana allinta piensaspa imatapas ri-
masqanmi, runataqa huchallichin. 16 {jSichus cheqaqtapuni ninriyoq kankichis chayqa,
allintayd uyariychis kay nisqaykunata!} nispa.

17 Jesusqa chay lugarpi runakunata saqespanmi, huk wasiman haykuran. Hi-
naqtinmi discipulonkunaqa Jesusta tapuranku chay willakuykuna willasqanmanta.
18 Hinaqtinmi Jesusga paykunata contestaran:

—Qankunapas, ¢manachu kay willakusqaykunata entienderankichis?  ¢Manachu
yachankichis runapa mikhuna mikhusqanga, runata mana huchallichisqanta?
19 Runapa mikhuna mikhusqanga, manan sonqonmanchu haykun. Aswanga
wiksallanmanmi haykun. Hinaspan letrinallamanifia llogsin, nispa.

Saynata nispanmi Jesusqa yachachiran, tukuy ima mikhunapaq kagpas, allinpuni
mikhunapaq kasqanta. 20 Hinaspan Jesusqga nillarantaq:

—Runataga huchallichin mana allin rimasqankuna, hinallatagq mana allin
ruwasqankunan. 21 Chaykunan runapa sonqonmanta llogsimun. Chaykunaqga
kaykunan: mana allin piensaykuna, mana allin ruwaykuna, waqllikuykuna, manaraq
casado kashaspa gariwan otaq warmiwan pufiuykuna, runa masin wafiuchiykuna,
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suwakuykuna, 22 payllapaq gqolgetapas otaq tukuy imatapas munapakuykuna,
envidiakuykuna, maldeciykuna, Kk'amiykuna, Diosta mana manchakuykuna,
hinallataq paytukuykuna ima. 23 Kay llapallan millay ruwaykunan runapa
sonqgonmanta llogsimuspa, runataga huchallichin, nispa.

Jesuspi Sirofenicia llagtayoq warmi creesqanmanta
(Mat 15.21-28)

24 Jesusqa chay (Genesaret) lugarmanta llogsispanmi, Tiro llaqta lawman riran,
{hinallataq Sidon llaqta lawmanwan ima}. Chay lawpi kashaspanmi Jesusqa huk wasi-
man haykuran. Hinaspan payqa mana munaranchu chay wasipi kasqganta runakuna
yachanankutaqa. Ichaga manataqmi pakakuytaqa atiranchu. 25 Chay wasipi Jesus
kasqanta yacharuspanmi, Jesuspa kasqanman huk warmi hamuran. Payqa hamuran
ususinta huk demonio nishuta fiak'arichisqanraykun. Chayraykun Jesuspa fawpaqninpi
gongoriyukuspa payta ruegakuran. 26 Chay warmiqa manan Israel nacionniyoqchu
karan. Payqa Fenicia llagtamantan karan. Chay llaqtaga Siria provinciamanmi
perteneceran. Paymi Jesusta ruegakuran ususinmanta demoniota garqonanpag.
27 Chaymi Jesusqa niran:

—Primertaga wawakunan sagsananku. Manan allinchu kanman wawakunapa
t'antanta qechuruspa, algokunaman wikch'uyuyqa, nispa.

28 Hinaqtinmi chay warmiqga niran:

—Ari Sefior, saynapunin chayqa. Ichaga alqokunapas mikhunmi, wawakunapa
mikhusqan mesamanta pampaman parte-parten urmagq t'antachakunatapas, nispa.

29 Chaymi Jesusqa niran:

_—iAllinpunin nisqaykiga! Kunanga ripuy. Nan demonioqa ususiykimanta llogsirunfia,
nispa.

30Hinaqtinmichay warmiga wasinman ripuspa, ususinta camapi hawkallata tariran,
Nak'arichignin demonio paymanta llogsisqanrayku. [Nota: Mesapi mikhuq wawakunaqa
Israel nacionniyoq runakunan kanku. Alqokunawantaqmi Jesusqa rikch'anachiran huk
law nacionniyoq runakunata. Ichaqa Sirofenicia warmiqa, huk law nacionniyoq kashas-
panmi Jesuspi creeran. Chaymi Jesusqa paypa ususinta sanoyachiran|].

Mana rimay atiq runata Jests sanoyachisqanmanta

31 Jesusqa Tiro llaqtamanta llogsimuspan, Sidén llagtanta, hinallataq Decapolis
provincia lawninta kutimuran. Hinaspan Galilea laguna qochapa patankama chaya-
muran. 32 Hinaqtinmi chayman apamuranku mana rimay atiq upayasqa runata.
Hinaspan Jesusta ruegakuranku makinta chay mana rimay atiq upayasga runaman
churayuspa sanoyachinanpag.

33 Hinaqtinmi Jesusqa chay runata sapallanta huk lawchaman pusarispa, ishkaynin
ninri t'oqonta dedonkunawan tupayuran. Saynallataqmi togqayninwanpas qal-
lunta tupayullarantaq. 34 Hinaspan cielota qawarispa, Jesusga songollanpi anchata
llakirikuspa niran:

—iEfata! nispa.

Chayqa “kicharikuy” ninantan nin.

35 Hinaqtinmi kasgan ratolla chay runapa ninrinkunaqa kicharikuran. Hinallataq
qgallunpas pashkarikuqtin rimayta atiran. 36 Hinaspan Jesusqa chaypi kaq runakunata
kamachiran khaynata:

—Aman pimanpas willankichishchu kaykuna rikusqaykichistaqa, nispa.

Ichaqga saynata Jesus kamachishaqtinpas, paykunaqa aswantaragqmi willakachaku-
ranku. 37 Chaymi runakunaqa anchata admirakuspa, khaynata niranku:

—Jesusqga tukuy imatapas allintan ruwan. Payqa upa runakunatapas uyarichinmi.
Hinallatagmi mana rimaq runakunatapas rimarichin, nispanku.
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8

Tawa waranqa runakuna mikhunanpaq milagrota Jesus ruwasqanmanta
(Mat 15.32-39)

1 Huk p'unchawmi Jesuspa kasqanman yapamanta ashkallafia runakuna
hufiunakamuranku. Hinaqtinmi chay llapallan runakunapa mikhunanpaq mana ni
imapas kaqtin, Jesusqa discipulonkunata waqyaspa, khaynata niran:

2 —Nogaga llapallantan kay runakunataga anchata khuyapayani. Paykunaqga fian
kinsa p'unchawfia nogawan kushka kashanku. Ichaga manatagmi ni imapas mikhu-
nankupaqqa kanchu. 3 Sichus mana mikhusqallata wasinkuman kutipunankupaq ka-
machiyman chayqa, fian risqankupicha desmayankuman. Hinaspapas wakin runaku-
naqa karumantaragmi hamuranku, nispa.

4Hinaqtinmi discipulonkunaqa niranku:

—Kay ch'infieq lugarpiri, ¢maymantataq pipas t'antatari apamunman, kay llapallan
runakuna mikhunanpaqri? nispanku.

5 Hinaqtinmi Jesusqa discipulonkunata tapuran:

—Qankunapari, ¢hayk'a t'antaykichistaq kashan? nispa.

Chaymi discipulonkunaqa contestaranku:

—Noqaykupaqga ganchis t'antallaykun kashan, nispanku.

6 Hinaqtinmi Jesusqa llapallan chaypi kaq runakunata kamachiran, pampapi
tiyanankupaq. Hinaspan chay ganchisnintin t'antata hap'iyuspa, Diosman graciasta
qgoran. Graciasta qoruspantagmi, t'antata partiyuspa, discipulonkunaman qoran;
hinaqtinmi paykunaqa runakunaman rakimuranku. 7 Saynallatagmi Jesuspa discipu-
lonkunapagqa ishkay kinsa kankasqa taksa challwachakunapas kallarantaq. Chaymi Je-
susqga Diosman graciasta qospa, discipulonkunata kamachiran runakunaman rakimu-
nankupaq. 8 Chaypin llapallan runakunaga asta sagsanankukama mikhuranku. Hi-
naspan puchugkunatapas qanchis canasta hunt'ataraq hufiumuranku. 9 Chaypi mikhuq
garikunaga tawa waranga hinan karanku. Mikhuyta tukuruqtinkutaqmi, Jesusqa
paykunata wasinkuman ripunankupaq despediran. 10 Chaymantan Jesusqga discip-
ulonkunapiwan kushka huk boteman wichaspanku, Dalmanuta sutiyoq lugarman
riranku.

Runakuna milagrota rikuy munasqankumanta
(Mat 16.1-4; Luc 12.54-56)

11 Jesuspa kasqanmanmi fariseo religionniyoq runakuna hamuspanku, Jesuswan
discutiyta qallariranku. Jesusta pruebaman churayta munaspankutaqmi, khaynata
niranku:

—Cheqaqtapuni Diosmanta Hamuq Runa kaspaykiqa, huk milagrota ruwaspaya
rikuchiwayku, nispanku.

12 Hinaqtinmi Jesusqa sonqon ukhullapi anchata llakirikuspa, llapallankuta khay-
nata niran:

—Qankunari, ¢imanaqtintaq huk milagrota ruwanaytaraq munashankichis? Cheqaq-
tapunin nisqaykichis, qankuna rikunaykichispagqqa, manan ni ima milagrotapas
ruwasaqchu, nispa.

13 Saynata nispanmi Jesusqa runakunata chaypi sagespa, boteman yapamanta
wicharan. Hinaspan Galilea laguna qochapa waq law chimpanman riran.

Levaduramanta
(Mat 16.5-12)

14 Jesuspa discipulonkunan Galilea laguna qochapa waq law chimpanman botepi
rishaspanku, mikhunankupaq t'anta apakuyta qonqgarusqaku. Ichaqa huk t'antallan
chay risqanku botepiqa karan. 15 Hinaqtinmi Jesusqa discipulonkunata niran:
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—Allinta cuidakuychis fariseo religionniyoq runakunapa, hinallataq rey Herodes
Antipas sutiyoq runapa levaduranmantaqa, nispa.

16 Chaymi Jesuspa discipulonkunaga khaynata ninakuranku:

—T'antata mana apakamugqtinchismi saynataga niwashanchis, nispanku.

17 Jesusfiatagmi sayna rimanakusqankumanta cuentata qokuspa, discipulonkunata
khaynata niran:

—¢Imanagqtintaq t'antata mana apakamusqaykichismantari rimashankichis? ¢Manachu
entiendenkichisraq imatachus niyta munani chayta? ¢Qankunapa sonqoykichisri ru-
miyasqallaragchu kashan? 18 Qankunaqa fiawiyoq kashaspapas, ¢manachu rikunkichis?
Ninriyoq kashaspapas, ¢manachu uyarinkichis? Qankunari, ;manachu yuyankichishfia
19 chay pishga t'antata partispa, pishqa waranga runakunaman mikhuchisqaytapas?
Hinaspapas, ¢manachu yuyankichishfia hayk'a canastataraq puchuq t'antakunatapas
hufiumusqaykichista? nispa.

Chaymi discipulonkunaqa contestaranku:

—Chunka ishkayniyoq canasta hunt'ataraqmi hufiumurayku, nispanku.

20 Hinaqtinmi Jesusqa discipulonkunata tapullarantaq:

—Qanchis t'antallamanta tawa waranga runakunaman mikhuchisqaymantari,
¢hayk'a canasta hunt'ataraqtaq puchugnintari hufiumurankichis? nispa.

Chaymi discipulonkunafiataq contestaranku:

—Qanchis canasta hunt'ataragmi hufiumurayku, nispanku.

21 Chaymi Jesusqa discipulonkunata niran:

—¢Chaychu qankunapas kay yachachisqaykunata manaraq entiendenkichis? nispa.

Betsaida llagtapi fiawsa runata Jesus sanoyachisqanmanta

22 Betsaida llagtaman Jesus chayaramugqtinmi, huk fiawsa runata Jesuspa kasqanman
pusamuranku. Hinaspan Jesusta ruegakuranku makinta payman churayunanpag.
23 Chaymi Jesusqa chay fiawsa runata makinmanta aysaspa, chay llaqtapa waq lawn-
inman pusaran. Hinaspan togqayninwan flawinkunata llusiyuspa, hinallataq makinta
umanman churayuspa, khaynata tapuran:

—¢Imallatapas rikushankichu? nispa.

24 Chaymi chay flawsa runaqga niran:

—Ari, runakunatan rikushani sach'akunata hina. Ichaqa paykunaqga purishankun,
nispa.

25 Hinaqtinmi Jesusqa yapamanta chay fiawsa runapa fawinkunata tupayuran.
Chaymi chay fiawsa runaqga kasgan ratolla sanoyaspa, tukuy imatapas allinta rikuran.
26 Hinaqtinmi Jesusqga chay runata kamachiran wasinman ripunanpaq. Hinaspan
avisaran khaynata:

—Ripuspaykiqa aman llaqtamanga kutinkifiachu, nitagmi ni pimanpas ni imatapas
willakunkichu, nispa.

Jesusqa Diosmanta Hamugq Salvadorninchis kasqanmanta
(Mat 16.13-20; Luc 9.18-21)

27 Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan, Filipo sutiyoq kaq Cesarea llaqtapa
muyurigninpi llaqtachakunaman riranku. Hinaspan chay fian risqankupi, Jesusqa
discipulonkunata, khaynata tapuran:

—¢Pitaq noqari kani runakunapaqri? nispa.

28 Chaymi discipulonkunaga Jesusta contestaranku:

—Wakinmi ninku: “Bautizaq Juanmi payqa”, nispanku. Wakinfiatagmi ninku: “Dios-
manta willakuq fiawpaq profeta Eliasmi”, nispanku. Hukkunafiatagmi ninku: “Payqa
mayqen profetapashcha”, nispanku.

29 Chaymi Jesusqa paykunata niran:



Marcos 8:30 95 Marcos 9:4

—Qankunari, ¢ima ninkichistaqg nogamanta? Qankunapaqri, ¢pitaq noqari kani?
nispa.

Hinaqtinmi Pedroqga contestaspa niran:

—Qanga Diosmanta Hamugq Salvadorniyku Criston kanki, nispa.

30 Chaymi Jesusqa paykunata kamachiran khaynata:

—Aman pimanpas gankunaqa willankichishchu noqa Diosmanta Hamuq Salvador
Cristo kasqaytaqa, nispa.

Jesusmi willakuran waflunanmanta
(Mat 16.21-28; Luc 9.22-27)

31 Jesusqa chaymantapachan payta imakunas pasananmanta discipulonkunaman
willakuyta qallariran khaynata:

—Kay Israel nacidn llaqtapi kamachiq jefekunan, sacerdotekunapa jefenkunapiwan,
hinallataq leykunata yachachiq runakunapiwan ima, noqa Diosmanta Hamuq
Runataqa cheqniwaspanku, anchata fak'arichiwaspa wafiuchiwanqaku. Saynata
wafuchiwaqtinkupas, noqaga kinsa p'unchawmantan kawsarinpusag, nispa.

32 Chaykunamantan Jesusqa discipulonkunaman willaran imatapas mana pakas-
palla allin clarota. Chaymi Pedroqa Jesusta huk lawman waqyarispa, sayna nisqan-
manta Jesusta q'agqcharan. 33 Hinaqtinmi Jesusqa llapallan discipulonkunaman ku-
tirispa, Pedrota q'agcharan khaynata:

—iSatands, ayqeriy nogapa fawpagniymantal Qanpa piensayniykiga manan Diospa
piensasqanman hinachu. Qanga runakunapa piensasqanman hinallan piensashanki,
nispa.

34 Chaymantan Jesusqa discipulonkunata, hinallataq chaypi kaq runakunatawan
wagqyaspa, khaynata niran:

—Sichus pipas noqgapa discipuloy kayta munaspaqa, qongananmi kikinpa mu-
nasqanman hina imatapas ruwayta. Hinaspa tukuy ima sasachakuykuna chaya-
mugqtinpas, noqapi ifiisqanraykun, fiak'arinanpaq listo kanan. Saynallatagmi nogapa
kamachisqaykunatapas ruwanan. 35 Pipas kay pachapi payllapaq kawsay mu-
naqqa, wiflaypaqmi wafiunqa. Ichaqa pipas noqapi creesqanrayku wafiuqmi, wiflaypaq
kawsanqa. 3¢ ;Iimapaqtaq valenman kay pachapi tukuy ima kaqniyoq kayri, hinaspa
almanfiataqg mana salvasqa kaqtinri? 37 Kay pachapi runakunari, ¢hayk'atataq pa-
gankuman vidankuta salvanankupaqri? 38 Ichaqa sichus pipas nogamanta hinal-
lataq yachachisqaykunamantapas, huchasapa runakunapa fiawpaqninpi p'enqakunga
chayqa, noqa Diosmanta Hamuq Runapas, paykunamantaqga p'enqakullasaqtaqmi,
Dios Taytaypa atiyninwan, hinallataq angelninkunapiwan ima kay pachaman kutimus-

pay, nispa.

9
1Jesusqa nillarantagqmi:
—Cheqaqtapunin niykichis, wakin kaypi noqawan kagkunaga manaragmi
wafhunkichisragchu, ancha atiywan Diospa gobiernasqan sumaq glorianta
rikunaykichiskama, nispa.

Jesuspa cuerpon k'ancharisqanmanta
(Mat 17.1-13; Luc 9.28-36)

2 Chaykuna rimasqanmanta soqta p'unchaw pasaruqtinmi, Jesusqa Pedrota, Ja-
cobota hinallataq Juantawan pusayukuspa, huk orqoman riran. Chaypin discipu-
lonkunapa fiawpagninpi Jesuspa cuerponda k'anchariran. 3 Hinallatagmi p'achanpas
rit'i hina sumaq yuraqllafia k'ancharishagman tukuran. Sayna k'ancharishaq yuraq
ch'illo p'achamanga manan ni pipas tukuchinmanchu, ni imaynatafia t'agsaspapas.
4 Hinaqtinmi Moiseswan, hinallataq Diosmanta fiawpaq yachachiq profeta Eliaspiwan
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ima, gonqayllamanta rikhuriranku Jesuswan parlaspanku. 5 Chaymi Pedroqa Jesusta
niran:

—iYachachikuq, allinmi kaypi kasqanchisqa! Chayqa kaypiya kunan kinsa ramadaku-
nata ruwasagku: hukta qanpaq, huktataq Moisespaq, huktafiataq Eliaspaq, nispa.

6 Pedroqa mana allinta piensarispan chaykunataga rimaran, paypas hinallataq
wakin discipulokunapas ancha mancharisqa kasqankurayku. 7Hinaqtinmi cielomanta
huk phuyu urayamuspa, paykunata tapaykuran. Hinaspan chay phuyu ukhumanta
khayna rimamugqta uyariranku:

—Paymi ancha khuyakusqay Wawayqa. Payta uyarispa kasukuychis, nispa.

8 Chaymantan qongayllamanta muyurigqninkuta qawarikuspanku, manafia ni pita-
pas rikurankufiachu. Aswanga Jesusllatafian sapallanta chaypi rikuranku.

9 Hinaqtinmi chay orqomanta urayamushaqtinku, Jesusqa discipulonkunata ka-
machiran khaynata:

—Chay rikusqaykichistaga aman pimanpas willankichisragqchu, noga Diosmanta
Hamuq Runa wafiusqaymanta kawsarimunaykama, nispa.

10 Chaymi paykunaqa chay rikusgankumantaga mana ni pimanpas willarankuchu.
Aswanmi chaykunataga sonqonku ukhullapi waqaycharanku. Hinaspan paykunapu-
ralla tapunakuranku khaynata:

—¢Ima ninantataq nin: “Wafiusqaymanta kawsarimunaykama”, nispari? nispanku.

11 Chaymi discipulonkunaga Jesusta tapuranku:

—Leykunata yachachiq runakunari, ¢imanaqtintag ninku: “Diosmanta Hamuq Runapa
Rawpagnintaga hamunqa, Diosmanta yachachiq fiawpaq profeta Eliasragmi”, nispari?
nispanku.

12Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaspa niran:

—Ari, cheqaqtapunin Eliasqa fiawpaqta hamuspa, tukuy imatapas allichanqga. Ichaqa
Bibliapipas escribisqan kashan: Noga Diosmanta Hamuqg Runataqa chegqniwaspankun
fak'arichiwangaku, nispa. 13 Aswanqa noqgan niykichis: Eliasqa fian hamuranfia; ichaqa
runakunan paytaqa fak'arichispa munasqankuta ruwaranku, imaynan Eliasmanta es-
cribisqa Bibliapi kashan hinata, nispa. [Nota: Eliasmanta Jesus rimaspanqa, Bautizaq
Juanmantan rimaran].

Demoniopa fiak'arichisqan jovenmanta
(Mat 17.14-21; Luc 9.37-43)

14 Jesusqa kinsantin discipulonkunapiwanmi wakin discipulonkunapa kasqanman
chayamuranku. Hinaspan chay discipulonkunapa muyuriqninpi ashka runakunata
rikuranku, hinallataq leykunata yachachiq runakunatapas Jesuspa discipulonku-
nawan discutinakushaqta. 15 Hinaqtinmi chaypi kaq runakunaqa, Jesusta rikurus-
panku, anchata admirakuspa, Jesusman ayparanku rimayukunankupaq. 16 Chaymi
Jesusqa discipulonkunata tapuran:

—Qankunari, ¢imatataq paykunawan discutinakushankichis? nispa.

17Hinaqtinmi huk runa chay ashka runakunapa chawpinmanta, khaynata nimuran:

—Yachachikuq, kay wawaytan ganman pusamushayki. Paymi mana rimayta at-
inchu, demonio paypi kasqanrayku. 18 Hinaspapas chay demonioqa wawaytan mayp-
ipas pampakunaman wikch'un. Chaymi payqa posoqotaraq aqtuspa, kirunkunat-
apas rach'ikyachin. Hinallatagmi sapa kutin chay ataki hap'iqtinqa, cuerponpas
chutakachakun. Chaymi discipuloykikunata valekurani, chay demoniota qarqonanku-
paq. Ichaga manan paykunaqa qarqoyta atirankuchu, nispa.

19 Chayta uyarispanmi Jesusga niran:

—Nogapi mana ifiiyniyoq runakuna, ¢hayk'agkamataq gankunawanri kasaq?
¢Hayk'agkamataq qankunatari aguantasqaykichis? jApamuychis chay joventa! nispa.
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20 Hinaqtinmi chay joventaqa Jesuspa kasqanman pusamuranku. Ichaga Jesusta
rikuruspa hinallan chay demonioqa, chay joventa shapchispa, pampaman wikaparan.
Chaymi chay jovenqga pampapi qospaspa posoqgotaraq aqturan. 21 Hinaqtinmi Jesusqa
chay jovenpa papanta tapuran:

—¢Hayk'agmantapachataq kay wawayKkiri fiak'arishan khaynata? nispa.

Chaymi chay jovenpa papanga contestaran khaynata:

—Warmacha kasqanmantapachan. 22 Hinaspapas chay demonioqa wawayta
wafuchiyta munaspan, ashka kutitafia nina ukhukunaman, hinallataq unukunaman-
pas wikch'uyun. Ichaqa sichus noqaykupaq imallatapas ruwayta munaspaykiqa,
khuyapayaykuwaykuya; hinaspa yanapaykuwayku, nispa.

23 Chaymi Jesusfiataq niran:

—¢Diospi qan creenkichu? Sichus Diospi creenki chayga, munasqaykiman hinaya
ruwasga kachun. Diospi cheqaqtapuni creegpagqa, manan ni imapas sasachu, nispa.

24 Hinaqtinmi chay jovenpa papanqa altota qaparispa niran:

—jArl, noqaqa creenipunin; yanapaykuway aswan mastaraq Diospi creenaypaq!
nispa.

25 Hinaqtinmi Jesuspa kasqanman runakuna astawanraq hufiunakamugqtinku, Jesusqa
chay demoniota q'aqchaspa niran:

—Upayachispa mana rimachiq demonio, nogan kamachiyki, kay jovenmanta llogsiy;
hinaspa amafia paymanga ni hayk'agpas kutiyamunkifiachu, nispa.

26 Chaymi chay demonioqa altota gaparispa, yapamanta chay joventa anchata
shapchispa, llogsiran. Hinaqtinmi chay jovenqa wafiusqa hinaraq geparan. Chaymi
chaypi kaq runakunaqa chayta rikuspa niranku:

—Wafiusqan kashan, nispanku.

27Ichaqa Jesusfiatagmi chay joventa hap'iyuspa, makinmanta aysariran. Hinaqtinmi
chay jovenqa sayariran.

28 Jesusqa huk wasiman haykuruqtinmi, kagmanta discipulonkunaga huk lawman
wagqyarispanku, sapallanpi khaynata tapuranku:

—¢Imanagqtintaq chay demoniotari mana garqoyta atiraykuchu? nispanku.

29 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaspa niran:

—Khayna clase demoniokunataqa, qarqoytaqa atinkuman orakuspallan, {hinallataq
ayunowan ima}, nispa.

Jesusmi huktawan willakuran waftunanmanta
(Mat 17.22-23; Luc 9.43-45)

30 Chaymantallogsispankun Jesusqa discipulonkunapiwan kushka, Galilea provincia
ukhunta pasasharanku. Ichaqa Jesusqa manan munaranchu, chaynin risqankuta
runakuna yachanankutaqa. 3! Hinaspan Jesusqa discipulonkunallata yachachispan,
khaynata niran:

—Noga Diosmanta Hamuq Runataga runakunamanmi wafiuchiwanankupaq entre-
gawangaku. Ichaqa kinsa p'unchawmantan noqaga kawsarinpusaq, nispa.

32 Ichaqga Jesus saynata willakuqgtinmi, discipulonkunaga mana entiendeyta ati-
rankuchu. Hinaspan paykunaga yapa-yapamanta tapupayayta manchakuranku.

Jesuspa discipulonkuna discutinakusqankumanta
(Mat 18.1-5; Luc 9.46-48)
33 Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan Capernaum llagtaman chayaruranku.
Chaypin huk wasipifia kashaspanku, Jesusqa discipulonkunata khaynata tapuran:
—Qankunari, ¢imamantataq fian hamusqanchispiri discutinakamusharankichis?
nispa.
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34 Ichaqga Jesuspa discipulonkunaga manan ni ima nispapas contestarankuchu.
Paykunaga fian hamusgankupin, maygenninkus aswan mas allin importante kananku-
manta discutinakamuranku. (Chaymi p'enqakuspanku Jesustaga mana contestayta
munarankuchu). 35 Hinaspan Jesusqa, chaypi tiyayuspa, chunka ishkayniyoq discip-
ulonkunata waqyaspa niran:

—Sichus pipas llapanmanta aswan mds importante kayta munaspaqa, huk sirviente
runa hinan primerta llapallan discipuloykunata servinan, nispa.

36 Jesusqa saynata niruspanmi, huk warmachata waqyaruspa, discipulonkunapa
Nawpaqgninpi sayaykachiran. Hinaspan chay warmachata marq'arikuspa, discipulonku-
nata khaynata niran:

37 —Pipas kay wawata sutiypi allinta chashkiqqa, nogatan chashkiwashan. Hinal-
lataq pipas noqata chashkiwaqqga, hanaq pachamanta mandamuwaqniy Diostapas
chashkishanmi, nispa.

Pikunas Jesuspa favorninpi kasqanmanta
(Mat 10.42; Luc 9.49-50)

38Jesuspa discipulon Juanmi khaynata niran:

—Yachachikuq, huk runatan rikuramuyku qanpa sutiykipi runakunamanta demoni-
okunata qarqoshaqta. Chaymi noganchis partemanta mana kasganrayku, nogqaykuqa
prohibimuyku, ganpa sutiykipi chaykunata ama ruwananpag, nispa.

391Ichaqa Jesusfiatagmi discipulonkunata khaynata niran:

—Pipas noqgapa sutiypi milagrota ruwaspaga, manan nogapa contraypiqa ri-
manmanchu. Saynaqa amaya hark'akunkichishchu noqapa sutiypi milagrokunata
ruwanantaqa. 40 Pipas mana contranchispi kaqqa, noganchis partemantan kashan.
41Chaymicheqaqtapuniniykichis, sichus pipas nogapi creesqaykichisrayku, huk tazapi
unullatapas gankunaman goykusunkichis chayqa, Diosmi chay runamanga premiota
gongapuni, nispa.

Runamasinta huchaman urmachiq runa castigasqa kananmanta
(Mat 18.6-9; Luc 17.1-2)

42Jesusqa nillarantaqmi:

—Noqgapi chayllaraq creeqgkunata pipas huchaman urmachiq runataga, aswan
allinmi kanman karan, manaraq huchaman pitapas urmachishaqtin, huk hatun molino
rumita kunkanman wataruspa, lamar qochaman wikch'uykuy. 43 Hinallataq sichus
makiyki huchaman urmachisunki chayqa, aswanya kuchurpaspa wikapay. Aswan
allinmi kanman huknin makillayoq wifiay kawsayman haykunaykipaq, ishkaynin
makintin wiﬁaypaq nina rawray infiernoman wikch'uyusqa kanaykimantaqa.
4 {Chay wifiaypaq nina rawray infiernopiqa, manan aycha urupas wafiunchu,
nitagqmi ni hayk'agpas ninaga wafiungachu}. 45 Hinallataq sichus chakiyki huchaman
urmachisunki chayqa, aswanya kuchurpaspa wikapay. Aswan allinmi kanman
huknin chakillayoq wifiay kawsayman haykunaykipaq, ishkaynin chakintin nina
rawray infiernoman wikch'uyusqa kanaykimantaqa. 46 {Chay wiflaypaq nina
rawray infiernopiqga, manan aycha urupas wafiunchu, nitagmi ni hayk'agpas ninaqga
waflunqachu}. 47 Hinallataq sichus fiawiyki huchaman urmachisunki chayqa, aswanya
orgorpaspa wikapay. Aswan allinmi kanman huknin fiawillayoq Diospa gobiernasqan
sumaq glorianman haykunaykipaq, 1shkayn1n fNawintin nina rawray infiernoman
wikch'uyusqa kanaykimantaqga. 48 Chay wiflaypaq nina rawray infiernopiqa, manan
aycha urupas wafiunchu, nitaqmi ni hayk'aqpas ninagqa wafiunqachu.

49 Diosqa llapallan runakunapa imapas ruwasgantan probanga ninawan. Hinas-
pan ch'uyanchanga, {imaynan kachiwanpas otaq ninawanpas ch'uyanchanku, chay
hinata}. 50 Kachiga allinmi. Sichus kachi q'aymayarunman chayqa, ¢imapagfiataq



Marcos 10:1 99 Marcos 10:17

valenman chay kachiri? Qankunaqga runamasiykichiswan allinta hinallataq hawkalla
ima kawsaychis, saynapi huk kachi hina kanaykichispag, nispa.

10

Casado kashaspa ama t'aqanakunankumanta
(Mat 19.1-12; Luc 16.18)

1Jesusmi Capernaum llagtamanta llogsispa, Judea lawman riran; hinaspan Jordan
mayupa waq lawninman chimparan. Hinaqtinmi ashka runakunaqa yapamanta
chayman hufiunakamugqtinku, Jesusqa costumbrenman hina paykunata yachachiyta
qallariran. 2 Hinaqtinmi fariseo religionniyoq runakunaqa, Jesusman ashuyuranku.
Hinaspan huchallichiyta munaspanku, Jesusta tapuranku khaynata:

—¢Huk casado runa, warminmanta t'aqgakuyta atinmanchu? nispanku.

3 Hinaqtinmi Jesusga paykunata tapuran:

—Moisesri, ¢ima nispataq qankunatari kamachisurankichis? nispa.

4 Chaymi paykunaqga contestaranku:

—Moisesqa permitiranmi, divorcio papelta firmayuspa, warminmanta huk runa
t'agakunantaqa, nispanku.

5 Saynata nigtinkun Jesusqa paykunata niran:

—Chaykunatan Moisesqa escribiran fawpaq abueloykichiskunapaq, hinallataq
gankunapagqwan ima, rumi sonqo kasqaykichisrayku. 6 Ichaga kay pacha
qallariyninpin, Diosqa warmi qarita ruwaran, (casarakuspa kushka tiyanankupaq).
7 Chayraykun qariqa tayta mamanta saqespa, casarakusqan warmiwan kushka
tiyanan. 8 Chaymi casarakuspankuqa, manafia ishkay runa hinafiachu kanku; aswanqa
huk runa hinallafia kanku. 9 Chayraykun Diospa juntasgan garitawan warmitawanga,
mana ni pi runapas t'agananchu, nispa.

10 Chaymantan Jesuspa discipulonkunaqga, wasipifia kashaspanku, chay
t'aganakuymantaqa Jesusta kagmanta tapuranku. 11 Chaymi Jesusqa paykunata niran:

—Pipas warminmanta t'aqakuspa, huk warmiwan casarakuqqa, wagllikuspan
huchallikun warminpa contranpi. 12 Saynallataqmi sichus warmipas qosanmanta
t'aqakuspa, huk qariwan casarakuqqa, waqllikuspan huchallikun gqosanpa contranpi,
nispa.

Wawakunata Jesus bendecisqanmanta
(Mat 19.13-15; Luc 18.15-17)

13 Jesusmanmi wawakunata pusamuranku, paykunaman makinta churayuspa,
Diosmanta mafiapunanpaq. Ichaqa Jesuspa discipulonkunafiatagmi chay wawakuna
pusamugkunata q'agcharanku. 14 Hinaqtinmi Jesusqa chay hark'akusqankuta rikuspa,
discipulonkunata phifiarikuspa, khaynata niran:

—Wawakuna noqaman hamunantaqa, ama hark'akuychishchu. Kay wawakuna hina
kaq runakunapaqgmi, Diospa gobiernasqan sumagq glorianga. 15 Chaymi cheqaqtapuni
niykichis, kay wawakuna hina tukuy sonqonkuwan Diospi creeq runakunallan, Diospa
gobiernasqan sumaq glorianmanga haykungaku, nispa.

16 Hinaspan Jesusga chaykunata rimayta tukuruspa, chaypi kaq wawakunata
marq'arikuran. Hinaspan chay wawakunaman makinta churayuspa, paykunapaq
Diosmanta mafiapuran.

Jesuswan huk qapaq joven parlasqanmanta
(Mat 19.16-30; Luc 18.18-30)
177Tesusqa chay wasimanta llogsishaqtinfian, huk runa correyllafia payman hamuran.
Hinaspan Jesuspa hiawpaqgninpi qonqoriyukuspa, khaynata tapuran:
—Allin yachachikuq, wifiaypaq kawsanaypaqri, ;imatatag ruwayman? nispa.



Marcos 10:18 100 Marcos 10:31

18 Chaymi Jesusqa khaynata contestaran:

—¢Imanagqtintaq noqatari niwanki: “Allin yachachikuq”, nispari? Manan ni pi runapas
allinqa kanchu; aswanga Diosllan. 19 Qanqa fian yachankifia Diospa kamachikuyninku-
nataqa. Chay kamachikuykunan khaynata nin: “Aman wagqllikunkichu, aman ni
pitapas watiuchinkichu, aman suwakunkichu, aman ni pipa contranpipas llullakuspaqa
rimankichu, aman ni pitapas engafiankichu, hinallataq tayta mamaykitapas allinta
respetaspa kasukunki”, nispa.

20 Hinaqtinmi chay runaqa contestaspa niran:

—Yachachikuq, nogaga warma kasqaymantapachan kay kamachikuykunataqa ka-
sukurani, nispa.

21 Chaymi Jesusqa munakuywan chay runata qawayuspa niran:

—Chaykuna ruwasqaykimantapas hukragmi ruwanaykiqa faltashasunki. Kunanya
wasiykiman rispayki llapallan kaqgniykikunata vendemuy. Hinaspa chay vende-
musqgayki qolgeta wakcha runakunaman rakimuy. Saynata ruwaqtiykin, Diosqa huk
allin premiota qosunki. Chayta ruwaramuspaykifiaya noqapa discipuloy kanaykipaqqa
kutimunki, nispa.

22 Ichaqa chay runafiatagmi, Jesuspa chaykuna nisqanta uyariruspa, llakisqallafia
pasapuran, ancha qapaq runa kasqanrayku.

23 Hinaqtinmi Jesusqa muyuriqninpi llapallan runakunata qawarispa, discipulonku-
nata niran:

—jAncha sasatan qapaq runakunaqa hanaq pachamanga haykungaku! nispa.

24 Chaymi discipulonkunaqa Jesuspa sayna rimasganta uyarispanku, anchata admi-
rakuranku. Hinaqtinmi Jesusqa yapamanta niran:

—Khuyasqay wawaykuna, {jkay pachapi qori qolgellankupi confiaq} runakunaqa,
ancha sasatan Diospa gobiernasgan sumagq glorianmanga haykungaku! 25 Ichaqa huk
hatun camello animalraqmi awgapa ninrinta pasarunman, huk qapaq runa Diospa
gobiernasqgan sumaq glorianman haykunanmantaga, nispa.

26 Hinaqtinmi Jesuspa yachachisqankunata uyarispanku discipulonkunaqa anchata
admirakuspanku, paykunapura tapunakuranku khaynata:

—Sayna kaqtinri, ¢pitaq atinman salvakuytari? nispanku.

27 Chaymi Jesusfiataq discipulonkunata gawayuspa niran:

—Runakunapagga ima ruwaypas sasan. Diospagmi ichaga tukuy imapas mana
sasachu, nispa.

28 Hinaqtinmi Pedroqa Jesusta niran:

—Nogaykuga tukuy ima kagniykutapas sageruspaykun gqganwan kushka purishayku,
nispa.

29 Chaymi Jesusqa khaynata niran:

—Cheqaqtapunin niykichis, pipas noqarayku, hinallataq kay willakusqay
palabraykunarayku sagenqa wasinta, wawqenta, pananta, papanta, mamitanta,
warminta, wawankunata, hinallataq chakrankunatapas chayqa, 30 kay pachapin
kunan tiempopi pachaq kuti mastaraq chashkinga: wasikunata, wawqgekunata,
panakunata, mamitakunata, wawakunata, hinallataq chakrakunatapas. Ichaqa
ancha qatikachasqa kaspankun sasachakuykunawan kaykunataqga chashkingaku.
Hinallatagmi gepa tiempopipas wifiay kawsayta chashkinqaku. 31 Ichaqa kay
pachapi runakuna qawananpaq importante kaq ashka runakunan, hanaq pachapiqa
mana importantechu kangaku. Ichaqga kay pachapi mana importante kaq ashka
runakunafiatagmi, hanaq pachapiqa aswan mads importante kangaku, nispa.

Jesusmi kagmanta willakun wafiunanmanta
(Mat 20.17-19; Luc 18.31-34)
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32 Jesusqga discipulonkunapiwan kushka Jerusalén llagtaman rishaspanmi, payku-
napa tumpa fiawpagninkuta riran. Ichaqa discipulonkunafiatagmi gepanta riranku ancha
preocupasqallafa. Saynallataqmi paykunawan riq runakunapas ancha mancharisqal-
lafia riranku. Chaymi Jesusqa chunka ishkayniyoq discipulonkunata huk lawman
wagyarispa, payta imas pasananmanta paykunaman kaqmanta willayta qallariran
khaynata:

33 —Rikusqaykichisman hinan Jerusalén llaqtaman rishanchis. Chaypin noqa
Diosmanta Hamuq Runaqa entregasqa kasaq sacerdotekunapa jefenkunaman, hi-
nallataq leykunata yachachiq runakunaman ima. Paykunan sentenciawanqgaku
wafuchiwanankupaq. Hinaspan entregawangaku huk law nacionniyoq runakunaman.
34 Chaymi paykunaqa nogamanta burlakuwangaku, uyaykunaman toqayuwangqaku,
chansakunata ruwaspa latigawanqgaku, hinallataq wafiuchiwangaku ima. Ichaqga kinsa
p'unchawmantan noqaqa kawsarinpusaq, nispa.

Zebedeopa wawankuna huk favorta maniakusqankumanta
(Mat 20.20-28)

35 Zebedeopa wawankunan karan Jacobo, hinallataq Juan. Paykunan Jesusman
ashuyuspanku, khaynata niranku:

—Yachachikuq, kunanmi gqanta valekuyta munayku, nispanku.

36 Chaymi Jesusqa paykunata tapuran:

—¢Imatataq valekuwaytari munashankichis? nispa.

37 Chaymi paykunaqa valekuranku khaynata:

—Gobiernanaykipaq sumaq gloriaykipi tiyayuspaykiqa, permitiykuwaykuya
ishkayniyku qanpa ladoykipi tiyayunaykupaq, hukniyku phafia ladoykipi,
hukniykufiataq lloq'e ladoykipi, nispanku.

38 Chaymi Jesusqa paykunata contestaran khaynata:

—Qankunaga manan yachankichishchu ima marfiakusqaykichistapas. Noqaqa anchatan
Nak'arisaq. Chayri, ¢ gankuna listochu kashankichis noqa hina fiak'arinaykichispaq? nispa.

39 Chaymi paykunaga contestaranku khaynata:

—Ari, noqaykuqa atisagkun, nispanku.

Hinaqtinmi Jesusqga paykunata niran:

—Cheqaqtapunin niykichis, gankunaqa noqa hinan fiak'arinkichis. 40 Ichaga manan
noqachu nisaq pis phafia ladoypi otaq lloq'e ladoypi tiyananpaqga. Aswanga papaypa
akllasqan runakunallan chaypiqa tiyangaku, nispa.

41 Hinaqtinmi wakin chunkantin discipulonkunaqa, chay valekusqankuta uyarirus-
panku, Jacobopaq hinallataq Juanpaq ima phifiakuranku. 42 Chaymi Jesusqa discipu-
lonkunata waqyaspa niran:

—Qankunaqga yachankichismi naciéon llagtakunata gobiernaq runakunaga mu-
nasqankutan llagtamasin runakunawanga ruwanku. Saynallataqmi autoridadku-
napas llaqtamasin runakunataqa kamachiranku munasqankuman hina. 43 Ichaqa
gankuna ukhupiqa manan saynachu kanan. Aswanga pipas qankuna ukhupi ka-
machiyta munaspaqa, qankunata servisuqniykichismi kanan. 44 Hinallataq pipas
allin reqsisqa primeropi kayta munaspaqa, qankuna ukhupiragqmi servigniykichis
runa kanan. 45 Saynallatagmi noga Diosmanta Hamuq Runaga manan noqata servi-
wanankupaqchu hamurani. Aswanmi noqgaga runakunata servinaypaq hamurani,
hinallataq huchasapa ashka runakunapa rantinpi wafiuspa, salvanaypaq ima, nispa.

Nawsa Bartimeo sutiyoq runata Jestis sanoyachisqanmanta
(Mat 20.29-34; Luc 18.35-43)
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46 Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan Jericé llagtanta pasasharanku. Chaymi
chay llagtamanta llogsishaqtinku, ashka runakuna Jesuspa gepanta riranku. Hinaqt-
inmi chay risqanku fian patapi tiyashasqa Bartimeo sutiyoq huk fiawsa runa limosnata
mafiakuspa. Payqa Timeo sutiyoq runapa wawanmi karan. 47 Hinaqtinmi chay fiawsa
runaga uyariran, Nazaret llaqtayoq Jesuspa hamusqanta. Hinaspan waqyakachakuyta
qgallariran khaynata:

—iDavidpa mirayninmanta Jesus, ama hina kaychu, khuyapayaykuway! nispa.

48 Saynata waqyakuqgtinmi chaypi kaq runakunaqa chay fiawsata q'aqchaspa, khay-
nata niranku:

—iUpallay! nispanku.

Ichaqga saynata nishaqtinkupas, chay fiawsaqa astawanraqmi qapariran khaynata:

—iDavidpa mirayninmanta Jesus, ama hina kaychu, khuyapayaykuway! nispa.

49 Chaymi Jesusqa risqan fianpi sayaykuspa niran:

—Chay fiawsa runata waqyamuspa apamuychis, nispa.

Hinaqtinmi runakunagqa rispanku, chay fiawsa runataqa niranku:

—iSayariy, ama manchakuychu! Jesusmi waqyamushasunki, nispanku.

50 Chaymi chay fiawsa runaqa, capanta wikapaspa, hinallataq saltarisparaq Jesusman
hamuran. 51 Hinaqtinmi Jesusga chay fiawsa runata tapuran:

—¢Imatataq qanpaq ruwanaytari munanki? nispa.

Chaymi chay fiawsa runaqga contestaspa niran:

—Yachachikugq, rikuytan munani, nispa.

52 Chaymi Jesusqa chay nisqganta uyarispa niran:

—Ripuy, Diospi creesqaykiraykun sanofia kanki, nispa.

Hinaqtinmi kasqan ratolla fiawin rikuqtin, chay runaqa Jesusta gatikuran.

11

Jerusalén llagtaman Jesuspa haykusqanmanta
(Mat 21.1-11; Luc 19.28-40; Juan 12.12-19)

1 Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan Olivos nisqa moqopa ladonman cha-
yaranku. Chay Olivos moqoqa karan Betfagé sutiyoq llaqtapa cercanpi, Betania
llaqtapa cercanpi, hinallataq Jerusalén llaqtapa cercanpiwan iman. Chaypin Jesusqa
ishkay discipulonkunata kamachispa 2 khaynata niran:

—Waq chimpapi kaq llagtachaman riychis. Chayman chayaruspaykichismi, man-
araq pipas montakusqan malta asnota watasqata tarinkichis. Chayta pashkamuspaya
aysamunkichis. 3 Pipas tapusunkichis: “¢Imapaqtaq chay asnotari pashkashankichis?”
nispa; hinaqtinqa qankunan khaynata ninkichis: “Sefiorniykun necesitashan; payqa
kutichinpullasunkin”, nispa.

4 Hinaqtinmi Jesuspa discipulonkunaqa, chay llaqtachaman rispanku, chay malta
asnotaqa wasipa punkun fanpi watasqata tariranku. Hinaspan chay malta asnota
pashkaranku.

> Hinaqtinmi chaypi kaq wakin runakunaqa, chay pashkaq runakunata rikuspanku,
tapuranku khaynata:

—¢Imapaqtaq chay asnotari pashkashankichis? nispanku.

6 Chaymi discipulokunaqa Jesuspa kamachisqanman hina contestaranku. Hinaqt-
inmi manafia hark'akuqtinku, chay asnota aysamuranku. 7 Jesuspa kasqanman
asnota aysaramuspankun, p'achankuwan karunaruspanku, Jesusta chay asnoman
montachiranku. & Chaymi fianninta Jesus rishaqtin, wakin runakunaqga p'achankuta
NManman mast'aranku, chayninta Jesus pasananpaq. Wakin runakunafiataqmi sach'apa
ramankunata wit'umuspanku, ianman churaranku, chayninta Jesus pasananpag.
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9 Chaymi Jesuspa fawpaqninta, hinallataq qepanta riqgkunapas, llapallanku altota
gaparispa, khaynata niranku:

—iDiospa sutinpi Hamugq Salvadorninchisqa alabasqayé kachun! 10 ;Nawpaq abuelon-
chis rey David hina gobiernananpaq Hamuq Runaqga hatunchasqaya kachun! jHanaq
pachapi kagkunapas Diostaya alabachunku! nispanku.

11 Chaymantan Jesusqa Jerusalén llagtaman chayaramuspa, temploman riran. Hi-
naspan temploman haykuspa, chaypi tukuy ima kagkunata qawaran. Ichaqa tardefia
kaqtintaqmi, chunka ishkayniyoq discipulonkunapiwan kushka Betania llagtaman
riran.

Mana ruruq higos sach'amanta
(Mat 21.18-19)

12 Paqarisnintin p'unchawfiatagmi, Jesusqa discipulonkunapiwan kushka, Betania
llagtamanta llogsimuranku. Hinaqtinmi Jesusqa chay fian hamusqankupi yarqachiku-
ran. 13 Hinaspan rap'isapallafia higos sach'ata karullamantaraq rikururan. Chaymi
chay sach'apa rurunta qawagq riran. Ichaqa chay sach'apa kasqanman chayaruspan-
tagmi, ruruntaga mana tariranchu, rurunan tiempo manaraq kasqanrayku. 14 Chaymi
Jesusqa chay higos sach'ata, khaynata niran:

—Kunan p'unchawmantaqga manan ni pipas ruruykitaga mikhungachu, nispa.

Chay nisqantan discipulonkuna uyariranku.

Templopi vendeq runakunata Jesus qarqosqanmanta
(Mat 21.12-17; Luc 19.45-48; Juan 2.13-22)

15 Jesusqa Jerusalén llagtaman chayaramuspanmi, temploman riran. Hinaspan
temploman haykuspa chaypi vendeq runakunata, hinallataq rantigkunatapas tem-
plomanta qargomuyta qallarimuran. Saynallatagmi huk law nacionpa qgolgenta,
templopa golgenwan cambiaq runakunapa mesankunatapas wikaparan. Hinal-
lataq paloma vendegkunapa tiyananku bancakunatapas pampaman wikaparan.
16 Hinallatagmi mana permitiranchu, runakuna templo ukhullantafia, ima cosas-
ninkutapas apayukuspa, flanninta hina pasanankutaqa. 17 Hinaspan Jesusqa llapallan
runakunaman yachachiyta qallariran khaynata:

—Qankunari, ¢manachu Bibliapi Diospa nisqanta yacharankichis? Bibliapiga nis-
hanmi khaynata: “jKay wasiyqa, noqamanta mafiakuna wasin kanga, llapallan na-
cionkunapaq!” nispa. Ichaga gankunan tukurachinkichis suwakunapa wasinman
hina, nispa [Isaias 56.7; Jeremias 7.11].

18 Jesuspa yachachisqankunatan llaqgtapi runakunaga admirakuspa uyariranku.
Chayraykun Jesusta manchakuspanku, sacerdotekunapa jefenkuna, hinallataq
leykunata yachachiq runakunapas piensaranku, imaynata ruwaspas Jesusta
waflurachinankupaq. 19 Tardeyaramugqtintagmi Jesusqa discipulonkunawan kushka,
chay Jerusalén llaqtamanta llogsispa ripuran.

Higos sach’apa ch'akipusqanmanta
(Mat 21.20-22)

20 Paqgarisnintin p'unchawmi, tutallanmanta Jesusqa discipulonkunapiwan kushka
chay higos sach'apa ladonta pasasharanku. Hinaspan rikuranku chay higos sach'aqa,
saphinkama ch'akirusqanta. 21 Chaymi Pedroga chay higos sach’'amanta yuyariruspa,
Jesusta niran:

—iYachachikuq, waq higos sach'a maldecisqaykita qawariy! jChay higos sach'aqa
ch'akirapusqan! nispa.

22 Hinaqtinmi Pedropa nisqanta uyarispa, Jesusqa khaynata niran:

—Qankunaqga Diospi creespayd confiaychis. 23 Sichus cheqaqtapuni, pipas son-
gonpi mana ishkayaspa, kay orqota ninman khaynata: “Chaymanta kuyurispa lamar
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gochaman wikch'uyukuy”, nispa, hinaqtinga kay orqopas kasususpaykichismi, nisqay-
kichisman hina, ruwasqa kanman. 24 Chayraykun niykichis: Sichus cheqaqta-
puni creespa Diosmanta mafiakunkichis chayqa, ima mafiakusqaykichistapas chashkin-
kichismi. 25 Ichaqa Diosmanta mafiakushaspaykichisqa, perdonaychisyd qankunata
ofendesuqgniykichis runatagqa. Saynata perdonaqtiykichismi hanaq pachapi Dios
Taytaykichispas huchaykichistaqa perdonasunkichis. 26 {Ichaqa ofiendesuqniykichis
runata mana perdonankichishchu chayqa, hanaq pachapi Diospas manan qanku-
nataqa perdonasunkichishchu}, nispa.

Jesusqa kamachinanpagq atiyniyoq kasqanmanta
(Mat 21.23-27; Luc 20.1-8)

27 Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan Jerusalén llagtaman yapamanta ku-
timuranku. Hinaspan temploman rispa chaypi purisharan. Hinaqtinmi payman
ashuykamuranku Israel nacion templopi serviq sacerdotekunapa jefenkuna, leykunata
yachachikuq runakuna, hinallataq llaqtapi kamachiq wakin runakunapiwan ima.
28 Hinaspan paykunaga Jesusta tapuranku khaynata:

—Templomanta vendeqkunata qarqonaykipaqri, ¢pitaqg qanmanri autorizacionta qo-
suranki? nispanku.

29 Chaymi Jesusqa paykunata contestaspa niran:

—Nogapas qankunatan kunan tapullasqaykichistaq. Sichus qankuna contestawan-
kichis chayqa, nogapas nisqaykichismi ima autoridadwansi kaykuna ruwasqaytaqa.
30 Kunanya niwaychis, Bautizaq Juanmanri, ¢pitag autorizaran runakunata bautizanan-
paqri? ¢Dioschu icha runakunallachu? nispa.

31Saynata Jesus tapuqtinmi, paykunapura parlanakuranku khaynata:

—Sichus noganchis nisunchis: “Diosmi autorizaran”, nispa, hinaqtinga niwasuncha:
“¢Imanasqataq Juanpa nisqantari mana creerankichishchu?” nispa. 32 Hinaspapas
manan nisunmanchu: “Runakunallan Juantaqa autorizaran bautizananpaq”, nispaqa.

Paykunaqga saynatan parlanakuranku chaypi kaq runakunata manchakusqanku-
rayku. Hinaspapas chaypi kaq llapallan runakunaqa yacharankun, Bautizaq Juanqga
llapallan runakunapa ancha respetasqan cheqaq profeta kasqanta. 33 Chayraykun
Jesusta contestaspa niranku:

—Manan yachaykuchu, nispanku.

Hinaqtinmi Jesuspas nillarantaq:

—Nogapas manan nisqaykichishchu ima atiywansi kaykuna ruwasqaytaqa, nispa.

12

Chakra arrendaq runakunamanta
(Mat 21.33-46; Luc 20.9-19)

1Jesusmi ejemplonkunawan runakunaman yachachispa, khaynata niran:

—Huk runan uvas plantakunata chakranpi plantaran. Hinaspan chay chakranpa
muyurigninta cercoran. Hinallatagmi uvas cosechasqanmanta vinota ruwananpadg-
pas, huk pozota ruwaran. Saynallatagmi chay chakranta cuidananpaqpas, huk hatun
torreta ruwaran. Chaykunata ruwayta tukuruspanmi, chay uvas chakranta huk
llank'aq runakunaman arrendaran. Hinaspan karu llagtaman viajaran. 2 Cosecha
tiempo chayaramuqtintaqmi, chay chakrayoq runaga huk servignin runata man-
damuran, chay chakran arrendasqan runakunamanta, tupaqnin cosechata chashkispa
duefionman apapunanpagq. 3 Ichaqa chay arrendaq runakunagqa chay sirviente runata
hap'iruspankun, alli-allinta magaranku. Hinaspan mana imantillanta gatirpapuranku.
4 Hinaqtinmi chay uvas chakrapa duefionga payman tupagnin cosechata cobramu-
nanpaq, huknin servignin runatafiataq kagmanta mandamuran. Ichaqa paytapas,
chay arrendaq runakunaqa millayta k'amispankun, umantapas p'anaspa llik'iranku.
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Hinaspan paytapas mana imantillanta qatirpapuranku. 5 Hinaqtinmi chay chakrapa
duefionga kagmanta mandamullarantaq huk servignin runatafiataq. Chaymi uvas
chakra arrendaq runakunaqga paytapas wafiuchiranku. Saynata ruwashaqtinkupas,
duefionga huk sirvienten runakunatapas mandamullarantaqmi. Paykunatapas wakin-
tan maqgaranku, wakintafiatagmi wafiuchiranku ima.

6 Chaykuna pasaqtinmi, chay uvas chakrayoq runaga mandamuran ancha
munakusgan wawantafiatag, khaynata yuyaymanaspa: “Wawayta rikuspaqa
ichapas respetankuman”, nispa. 7 Ichaqa uvas chakra arrendaq runakunafiatagmi,
chakrayogqpa wawan chayamusqganta rikuspanku, khaynata ninakuranku: “Paymi
papan wafurugtinga kay herencia chakrawanqa gepakunqga. Chayqga aswanya
wafurachillasunfia, saynapi kay enteron chakrawan noqanchis gepakunanchispaq”,
nispanku. 8 Chaymi uvas chakrayoqpa wawantaqa hap'iruspanku wafiuchiranku.
Hinaspan cuerpontapas uvas chakrapa waq lawninman wikapamuranku. 9 Kunan
piensaychis, chay chakrapa duefionri, ¢imatataq ruwanga? Payqa kikinpuni
hamuspanmi, chay chakran arrendaq runakunata wafiuchispa, huk runakunamanifiataq
chay chakrantaqga arrendanga. 10 Qankunari, ¢manachu Bibliapi leerankichis khayna
nisganta?:

“Albafiilkunapa mana munasqan rumin, kunanga aswan mas allin kaq rumi,

wasiq esquinanpi allinta enteron wasipa perqanta sostienen.

11 Kayqa Diosninchispa ruwasqanmi.

Hinaspapas kay qawasqganchisqa anchata admirakunapaqmi”, nispa [Salmos 118.22-

12Hinaqtinmi sacerdotekunapa jefenkunaqa, leykunata yachachiq runakunapiwan,
hinallataq Israel nacion llagtapi kamachiq runakunapiwan ima cuentata qokuranku,
paykunamanta Jesus rimasganta. Chayraykun paykunaqa Jesusta presochanankupaq
hap'iruytapuni munaranku. Ichaga manatagmi piensasgqankuman hina ruwaytaqa
atirankuchu, runakunata manchakuspanku. Hinaspan mana ni imatapas ruwayta
atispa pasapuranku. [Nota: Chakraqa Diospa obranmi. Chakrapa duefionqa, Diosmi.
Chakra arrendaq runakunaqa, Diosmanta yachachiq sacerdotekuna, hinallataq ley-
manta yachachiq runakuna iman. Sirviente runakunafiatagmi, Diosmanta willakugq pro-
fetakuna. Chakrayogqpa wawanfiatagmi, Jesucristo].

Impuesto paganamanta
(Mat 22.15-22; Luc 20.20-26)

13 Llaqtapi kamachiq autoridadkunan Jesusman mandamuranku wakin fariseo re-
ligionniyoq runakunata, hinallataq rey Herodespa partenmanta runakunatawan ima.
Paykunataga mandamuranku, Jesus rimaspa imamantapas pantaruqtin chayman hi-
nalla acusanankupagmi. 14 Chaymi paykunaqa rispanku, Jesusta khaynata niranku:

—Yachachikuq, noqaykuqga yachaykun cheqaqtapuni rimaq kasqaykita. Hinaspapas
ganga manan runakunapa munasqanman hinachu imatapas ruwanki. Aswanmi
ganga pimanpas mana sayapakuspalla, Diosmanta cheqaqtapuniyachachinki, saynapi
Diosta kasukunankupaq. Chayqa kunanya niwayku, rey Cesarman impuesto pagayri,
¢allinchu kanman icha manachu? ¢Pagaykumanchu icha manachu? nispanku.

15Ichaqa Jesusqa yacharanmi, paykunaqga ishkay uya runakuna kasqankuta. Chaymi
contestaran khaynata:

—Qankunari, ¢imanaqtintaq pantachiwayta munashankichis? Apamuychis (impuesto
paganaykichis) qolgeta qawayunaypad, nispa.

16 Hinagtinmi huk qolgeta payman apamugqtinku, Jesusqa paykunata tapuran:

—Kay qolqepiri, ¢pipa uyantaq hinaspapas pipa sutintaq kashan? nispa.

Chaymi paykunaga contestaranku:

—Roma llagtamanta kamachikamugq rey Cesarpan, nispanku.
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17Hinaqtinmi Jesusga paykunata niran:

—Saynaqa rey Cesarpa kaqtaqa, rey Cesarman qopuychis. Hinallataq Diospa kaqta-
pas, Diosman qopuychis, nispa.

Hinaqtinmi Jesuspa nisqanta uyarispanku, llapallan chaypi kaq runakunaqa anchata
admirakuranku.

Jesustan tapuranku wafiugkunapa kawsarimunanmanta
(Mat 22.23-33; Luc 20.27-40)

18 Saduceo religionniyoq runakunan mana creerankuchu wafiusqa runakunapa
kawsarimunanpi. Chayraykun paykunaqa Jesuspa kasqganman hamuranku. Hinaspan
Jesusta tapuranku huk ejemplota willaspanku:

19 —Yachachikuq, Moisespa escribisqan leypin niwanchis: “Huk runa casarakuspa,
warminpi manaraq wawan kashaqtin wafiupunman chayqa, wawgenmi chay viudawan
casarakuspa wawayoq kanan. Hinallatagmi chay wawa nacemuqpas, wafiugpa wawan
hina kaspa, paypa sutinta apanan, saynapi wafiuqg wawgenpa sutin ama chinkanan-
paq”, nispanku. 20 Kunan willasqaykiku. Qanchis wawqekunan karanku. Hinas-
pan kuraq kaq casarakuran. Ichaga manaraq wawayoq kashaspanmi, wafiupuran.
21 Hinaqtinmi kuraq kagman gatiq wawgen chay viudawan casarakuran. Paypas
saynallatagmi manaraq wawayoq kashaspa, wafiupullarantaq. Saynallatagmi pasaran
kinsa kagqwanpas, tawa kagqwanpas, pishqa kagqwanpas, soqta kagwanpas, hinallataq
ganchis kagwanpas. 22 Chay qanchisnintin mana wawayoq wawgekunapa wafiusqanpa
gepanmanmi, chay viuda warmipas wafiupullarantaq. 23 Chaymi kunan tapukuyniyku
kashan. Llapallan wafiugkunata Dios kawsarichimugqtinri, ;maygenpa warmintaq kanga
chay warmiri? Chay warmiqa qanchisnintin wawqgekunawanmi casarasqa karan,
nispanku.

24Hinaqtinmi Jesusqa paykunata khaynata contestaran:

—Qankunaqa pantaypin kashankichis. Manan yachankichishchu Bibliapa nisqanta,
nitagmi Diospa atiynintapas regsinkichishchu. 25 Chaymi niykichis, wafiugkunata Dios
kawsarichimuqtinga, manan ni pipas casarakunqachu. Aswanmi hanaq pachapi an-
gelkuna hinallafia kanqgaku manafia casarakuspa. 26 Ichaqa wafiugkunapa kawsarimu-
nanmantari, ;manachu Bibliapileerankichis nina rawrashaq t'ankar kishka ukhumanta
Diospa nimusqanta? Paymi Moisesta khaynata niran: “Nogan kani Abrahampa,
Isaacpa hinallataq Jacobpa Diosnin”, nispa. 27 Diosqa manan wafiusqa runakunapa
Diosninchu, aswanqga kawsashaq runakunapa Diosninmi. Chaymi Abrahampas,
Isaacpas, hinallataq Jacobpas, wahiusqafia kashaspankupas, Diospaqga kawsashankun.
iChaymi niykichis, gankunaqa pantaypin kashankichis! nispa.

Ishkaynin importante kamachikuykunamanta
(Mat 22.34-40)

28 Jesusmi saduceo religionniyoq runakunata allinta contestaran. Saynata Jesus
contestaqtinmi, leykunata yachachiq runakunamanta huknin kaq runa, Jesusman
ashuyuspa, tapuran khaynata:

—Yachachikuq, ¢Diospa kamachikuyninkunamantari, maygen kaq kamachikuytaq
aswan mas importanteri? nispa.

29 Chaymi Jesusga contestaspa niran:

—Llapan kamachikuykunamanta aswan mas importante kaq kamachikuyqa, khay-
natan nin: “Kay Israel nacion llaqtapi tiyaq runakuna uyariychis, Diosninchisqa
ch'ullallan. Payllan Dios. 30 Sefior Diosniykita khuyakuy tukuy sonqoykiwan,
tukuy almaykiwan, tukuy piensayniykiwan, hinallataq tukuy kallpaykiwan ima”.
31 Saynallataqmi huknin kaq kamachikuypas, kay primer kaq kamachikuyman
rikch'akun. Chaymi khaynata nin: “Runa masiykita khuyakuy, gqan kikiykita hina”,
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nispa. Kay ishkaynin kamachikuykunan, wakin kamachikuykunamantaga aswan mas
importante, nispa [Levitico 19.18; Deuteronomio 6.4-5].

32Jesuspa nisqanta uyarispanmi, leykunata yachachiq runaqa, Jesusta niran:

—Yachachikuq, chay nisqaykiqa cheqaqpunin. Diosqa ch'ullallan. Manan ni pipas
pay hinaga kanchu. 33 Chaymi Diostaqa khuyakuna tukuy sonqowan, tukuy piensay-
wan, hinallataq tukuy kallpawan ima. Saynallatagmi runamasinchistapas khuyakuna
imaynan noqanchispas kikinchista khuyakunchis chay hinata. Chay ishkaynin ka-
machikuykunan aswan mas importanteqa, animalkunata k'anaspa, Diosman sacrificio
ofrecenaykichismantaqa, nispa.

34Saynata chay runa allin yachaywan rimaruqtinmi, Jesusqa payta niran:

—Qanga Diospa gobiernasgan sumaq glorianmantaga manan karupichu kashanki,
nispa.

Jesuspa nisqankunata uyarispankun, manafia ni imaynanmantapas tapuytaqa ati-
rankufiachu.

Jesucristori ¢pipa wawantaq?
(Mat 22.41-46; Luc 20.41-44)
35Jerusalén templopi Jesus yachachispanmi tapuran:
—Leykunata yachachiq runakunari, ¢imanaqtintaq ninku: “Diosmanta Hamuq Sal-
vawagninchisqa Davidpa mirayninmantan kanqga”, nispari? 36 Ichaqa kikin rey David-
punin, Diospa Santo Espiritun yachachiqtin, khaynata escribiran:

“Sefior Diosmi Sefiorniyta niran: ‘Phafia ladoypi tiyaykuy,
llapallan enemigoykikunata noga vencespay, chaki plantaykiman churanaykama’ ”,
nispa [Salmos 110.1].

37Hinaspapas kikin rey Davidpunin niran Cristomantaqa: “Sefiorlldy”, nispa. Chayri,
¢imanagtintaqg Diosmanta Hamuq Runari, fiawpaq rey Davidpa mirayninmantari kan-
man? nispa.

Chaypin karanku ashka runakuna. Hinaspan llapallanku Jesuspa nisqankunata
ganaswan uyariranku.

Leykuna yachachiq runakunata Jests q'aqchasqanmanta
(Mat 23.1-36; Luc 11.37-54; 20.45-47)

38Jesusmi runakunaman yachachispa, khaynata nillarantaq:

—Qankunaqga leykunata yachachiq runakuna hina kanaykichismantaya cuidakuy-
chis. Paykunaqa allin p'achakunawanmi p'achakuytapas munanku. Plazakunapipas
runakuna respetollawanfia rimayukunankutan munanku; 39 fiestakunaman rispanku-
pas, otaq Diosmanta yachachina sinagoga wasiman rispankupas, fiawpaqpi kaq allinnin
asientokunallapin tiyaytapas munanku. 49 jHinaspapas paykunaga viudakunapa was-
inpi kagqninkunatan qechunku! jSaynata ruwashaspankupas una-unaytaraqmi Dios-
mantapas mafiakunku! Chayraykun paykunataqa, wakin runakunamantapas aswan
mastaraq Dios castiganga, nispa.

Wakcha viuda ofrenda churasqanmanta
(Luc21.1-4)

41 Huk p'unchawmi Jesusqa Jerusalén temploman haykuspa, ofrenda churananku
cajapa Nawpagninpi tiyayuran. Hinaspan runakunapa ofrenda churasqankuta gawaran.
Hinaqtinmi gapaq runakunapas ofrenda churana cajaman ashka qolgeta churaranku.
42 Chay ratollapitagmi, huk wakcha viudapas hamuspa, mana ancha valorniyoq ishkay
qolgechallata ofrenda cajaman churaran. 43 Hinaqtinmi Jesusqa discipulonkunata
wagqyarispa, khaynata niran:
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—Cheqaqtapunin niykichis, kay wakcha viudan llapallan qapaq runakunamantapas,
aswan mastaraq churarun ofrenda churana cajaman. 44 Qapaq runakunaqa puchuql-
lantafian ofrendankutaqa churanku. Ichaqa kay viudahatagmi wakcha kashaspapas,
llapallan mantenekunan golgechanta churarun, nispa.

13

Jerusalén llaqtapi templo thufiichisqa kananmanta
(Mat 24.1-2; Luc 21.5-6)
1Jerusalén llaqtapi templomanta Jesus llogsishaqtinmi, Jesusta huknin kaq discipu-
lon niran:
—Yachachikugq, jqawariy kay templota, hinallataq kay hatun rumikunawan sumaq
pergankunatapas! nispa.

2Hinaqtinmi Jesusga contestaspa niran:

—Kay sumaq templo rikusqaykin thufiichisqa kanqa. Hinaqgtinmi mana ni huk rumil-
lapas perqasqaqga gepangachu, nispa.

Jesus kay pachaman manaraq kutimushagqtin imakunas pasananmanta
(Mat 24.3-28; Luc 17.22-24; 21.7-24)

3 Jesusqa discipulonkunapiwanmi Jerusalén templopa chimpan Olivos nisqa moqo-
man riran. Chaypi Jesus tiyayuqtinmi Pedro, Jacobo, Juan, hinallatag Andrespiwan
ashuyuspanku, Jesusta sapallankupi tapuranku:

4 —Yachachikuq, willaykuwaykuya ¢hayk'aqtaq kay Jerusalenpi templori thufiichisqa
kanga? ¢Ima sefialkunataq pasanga chaykuna cumplikunanpaqri? nispanku.

5Hinaqtinmi Jesusga contestaspa niran:

—Qankunaqa piwanpas ama engafiachikunaykichispag, jallinta cuidakuychis! 6 Ichaqa
ashka runakunan noqgapa sutiypi hamungaku. Hinaspan khaynata ninqaku: “No-
gan kani Cristo”, nispanku. Saynata rimaspankun paykunaqa ashka runakunata
engafiangaku.

7 Hinallatagmi qankunaqa uyarinkichis, ashka nacién llagqtakunapi guerrakuna-
manta, hinallataq guerra ruway munaq llagtakunamantawan ima. Chaykunata
uyarispaykichisqa amaya mancharikunkichishchu. Chaykunaga hinapunin pasanan.
Ichaga chaykuna pasashaqtinpas, manaragqmi kay pachapa tukukunan tiemporaqchu.
8 Kay pachapi huk nacién llaqtakunaqga, huk law nacién llaqgtakunawanmi guerrapi
peleangaku. Saynallatagmi kaypi waqpi terremotokunapas pasanga. Hinallatagmi
mikhuy mana kaqtin, ancha muchuypas kanga. Ichaqga chaykuna pasashaqtinpas,
yachaychisya chaykunaqa fiak'ariykunapa qallariynillanraq kasqanta.

9 Saynaqa allintayd cuidakuychis. Ichaga qankunatan autoridadkunaman entre-
gasunkichis; hinallataq Diosmanta yachachina sinagoga wasikunapi p'anasunkichis.
Saynapin gankunataqa nogapa discipuloykuna kasqaykichisrayku, llaqtapi kamachiq
autoridadkunaman, hinallataq reykunapa fiawpagninkunamanpas presochasgata apa-
sunkichis. Ichaqga saynapin qankunapaqga huk oportunidad kanga, paykunaman
noqamanta willanaykichispaq. 10 Ichaga kay pachapa tukukuynin tiempo manaraq
chayamushaqtinmi, Diosmanta allin willakuykuna enteron mundopi willasqa kanga.
11 Qankunata autoridadkunaman apasuqtiykichisqa, amaya preocupakunkichishchu
ima ninaykichismantapas, nitaq imaynata defiendekunaykichismantapas. Diospa
Santo Espiritunmi qankunataqga ima rimanaykichispaqpas yanapasunkichis. Chaymi
gankunaqa Diospa yanapasqanwan imatapas rimankichis.



Marcos 13:12 109 Marcos 13:34

12 Chay p'unchawkunapiqa, wawgellanmi wawqenta traicionaspa wafiuchinankupaq
entreganga. Saynallatagmi papanpas wawanta traicionanqga. Hinallataq wawan-
pas papanpa otaq mamitanpa contranpi sayarispa wafiuchinqa. 13 Nogapa discipu-
loykuna kasqaykichisraykun, qankunata ashka runakuna cheqnisunkichis. Ichaqa
wahunankukama noqapi creeqkunatan noqaqa salvasag.

14 Pipas kaykunata leeqqga entiendechunyd. Sichus qankuna kay Jerusalén tem-
plopi huk millakuypaq ofrendata Diosman haywaqta rikunkichis chayqa, aygekuy-
chisyd apurayllaman. Hinallataq kay enteron Judea provincia lawpi kagkunapas,
correyllayd orqokunaman riychis. 15 Wasi patapi kagkunapas, amaya imatapas
orqonankupaqqa urayamuchunkuchu. 16 Hinallataq campopi kagkunapas, amaya
wasinkumanga kutimuchunkuchu, p'achankuta orqoqqa. 17 jAy, imaynaraq kan-
gaku chay p'unchawkunapi wiksayoq warmikunapas, hinallataq qolla wawayoq
warmikunapas! 18 Qankunaga aswanya Diosmanta mafiakuychis, kay nisqaykuna
paray wichaypi ama kananpaq. 1° Chay p'unchawkunapin runakunaga anchata
Nak'aringaku. Sayna fak'ariyqa manan karanchu, kay pachata Dios unanchasqanman-
tapacha asta kunankamapas, nitagmi sayna fak'ariyga huktawanqga ni hayk'agpas
kanqachu. 20 Diosqa akllasqan wawankunataqa anchatapunin khuyakun. Chayraykun
chay fiak'ariy p'unchawkunaqa mana unaytachu duranqa. Sichus unayta duranman
chayga, manan ni pipas salvasqa kaytaga atinmanchu.

21 Sichus chay p'unchawkunapi pipas nisunkichis: “Qawaychis, kaypin kashan
Cristoqa” otaq “Waqgpin kashan Cristoqa”, nispa, chayga, aman gqankunaqa payku-
nataqa creenkichishchu. 22Ichaqa qepa p'unchawkunataga “Criston kani” niq runaku-
napas, hinallataq Diosmanta willakuq “profetan kani” niq runakunapas hamungakun.
Hinaspan paykunaqa runakunata engafianankupaq, ancha admirakuypaq milagroku-
nata ruwangaku. Chay milagrokunata rikuchispan, Diospa akllasqan runakunatapas
engafiayta munangaku. 23 Saynaqa jcuidakuychisyd! Nogaqa fian kaykunamantaqa
willaraykichishfia manaraq kaykuna pasashaqtin, nispa.

Jesucristopa kutimunanmanta
(Mat 24.29-35, 42-44; Luc 21.25-36)

24TJesusqa discipulonkunatan nillarantaq khaynata:

—Chay fak'ariy p'unchawkunapin intipas tutayanqa; killapas manafia
k'anchanqgafiachu. 25 Hinallatagmi qoyllurkunapas cielomanta urmayamunga.
Hinaqgtinmi cielopi tukuy ima kagkunapas khatatatanga. 26 Chaymi noga Diosmanta
Hamuq Runataqa llapallan runakuna rikuwangaku, cielomanta tukuy atiyniywan
phuyuq chawpinta k'ancharispa hamushaqta. 27 Hinaspan enteron mundoman
angelniykunata mandasaq, nogapi llapallan creeq runakunata hufiumunankupagq.

28 Saynaqga yachaychisya higos sach'amanta willakuyta. Kay higos sach'apa ra-
mankuna retofiamuqtinmi, gankunaqga yachankichis paray wichay cercafia kasqanta.
29 Saynallataqya kay llapallan nisqaykunata rikuspaykichisqa, nogqapa hamunay
p'unchawqa cercallafia kasqanta yachaychis. 30 Cheqaqtapunin niykichis, kay
nisqaykunaqa cumplikunqa, kay tiempopi kawsaq runakuna manaraq wafiushaqtinmi.
31 Hanaq pachapas hinallataq kay pachapas tukukungan. Nogapa palabraykunan
ichaga, mana ni hayk'aqpas tukukungachu.

32 Manan ni pipas yachanchu ima p'unchawtas, otaq imay horastas nogapa kutimu-
naytagqa. Manan ni hanaq pachapi angelkunapas yachankuchu. Nogapas manan
yachanichu. Aswanqa Dios Taytallaymi kutimunay p'unchawtaqa yachan.

33 Chaymi niykichis, gankunaga allintaya cuidakuychis, hinaspapas rikch'an-
rikch'an hinallayd Diosmanta mafiakuspaykichis kawsaychis. Ichaga hayk'aq kutimu-
naytapas manan yachankichishchu. 34 Noqgapa kutimunayqa rikch'akun viajeman
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riq runamanmi. Paymi viajananpaq sirvientenkuna allinta cuidanankupaq wasinta
encargatamun. Hinaspan sapankamaman ima ruwanankutapas gon. Punkupi cuidag-
tapas kamachitamunmi rikch'an-rikch'anlla kananpaq. 35 Chay llank'aq runakunaqa
tuta p'unchawmi listolla kanqaku. Paykunagqa manan yachankuchu imay horastas
duefion kutimunantaqa: tardeykuytachus, chawpi tutatachus, gallo waqamuy horas-
tachus, icha pacha achigamuytachus. Saynallataqya gqankunapas listolla kaychis, noga
kutimugqtiy allinta chashkiwanaykichispaq. 36 Noqagqa mana yachasqaykichis horaslla
kutiramuspaymi, pufiushaqta tariramuykichisman. 37 Chayraykun kay nisqaykunataqa
noqapi llapallan creeqgkunaman nitamushani. jChayqa, sapa p'unchawya listolla kay-
chis! nispa.

14

Jesusta wariuchinankupaq acuerdo ruwasqankumanta
(Mat 26.1-5; Luc 22.1-2; Juan 11.45-53)

1 Ishkay p'unchawllafian faltasharan Pascua fiestapaq, hinallatagq mana
levadurayoq t'antata mikhunanku fiestapagpas. Chay p'unchawkunapin Israel
nacion llaqtapi sacerdotekunapa jefenkunaqa, leykunata yachachiq runakunapiwan,
Jesuspa rimasganta pantarachiyta munaranku, saynapi pantaruqtin presochaspa
wafiuchinankupag. 2 Chaymi paykunaqa khaynata ninakuranku:

—Jesustaqga hap'isunpunin, aswanga amaya chay fiesta p'unchawpichu, Jesusman
sayapakuspanku runakuna contranchispi ama hatarimunankupaq, nispanku.

Jesusta Betania llaqtapi huk warmi perfumesqanmanta
(Mat 26.6-13; Juan 12.1-8)

3 Betania llaqtapi lepra onqoymanta sanoyaq Simonpa wasinpin Jesusqa kasharan.
Chaypi mikhushaqtinmi, huk warmiqa Jesuspa kasqanman hamuran, huk llushk'a
rumimanta ruwasqa p'uyfiuchapi, sumaq mishk'i perfumeta apayukuspa Hinaspan
Jesusman ashuyuspa, chay p'uyfiuchata p'akispa, chay mishk'i q'apaq perfumetaqa
Jesuspa umanman hich'ayuran. Chay perfumeqa ashka qolgepa valorninmi karan.
4Hinaqtinmi chaypi wakin kaq runakunaqa, anchata phifiakuspanku tapunakuranku:

—c¢Imanaqtintaq kay ashka valorniyoq mishk'i q'apaq perfumetari usuchishan? > Kay
perfumetaqga huk wata jornalpa valorninman vendespachd, wakchakunata yanapa-
sunman karan, nispanku.

Saynata piensaspankun, chay warmitaqa q'aqcharanku. ¢ Hinaqtinmi Jesusqa
paykunata niran:

—iUpallaychis! Kay warmitari, ¢imanaqtintaq q'aqchashankichis? Payqa aswanmi
allin kaqta nogapaq ruwarun. 7 Wakcha runakunaqga tukuy tiempon gankunapa
ladoykichispi kanqa. Chaymi qankunaga munasqaykichis hora paykunataga yana-
pawaqchis. Nogan ichaqa mana tukuy tiempochu gankunawanga kasaq. 8 Chayraykun
kay warmiqga atisqallanta ruwashan. Payga manaraq wafiushaqtiymi cuerpoyta alis-
tashan, wafiuchiwaqtinku p'ampasqa kanaypaq. 2 Chaymi cheqaqtapuni niykichis, Dios-
manta kay allin willakuykunata maypipas willakuspankuqa, kay warmipa ruwasqan-
tapas yuyarispankun willakungaku, nispa.

Jesusta traicionananpagq Judas Iscariote ofrecekusqanmanta
(Mat 26.14-16; Luc 22.3-6)
10Jesuspa chunka ishkayniyoq discipulonkunamanta, Judas Iscariote sutiyoq kaqmi,
Israel nacion llaqgtapi sacerdotekunapa jefenkunaman riran. Hinaspan Jesusta
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paykunaman entregananpaq ofrecekuran. 1! Hinaqtinmi chay sacerdotekunaqa, Ju-
daspa nisqanta uyarispanku, anchata kusikuranku. Hinaspan Judasman qolgeta pa-
ganankupaq prometeranku. ChaymiJudasqa chay ratomantapacha huk oportunidadta
mashkaran, imaynatas Jesusta traicionaspa paykunaman entregananpag.

Jesusqa discipulonkunapiwan kushka cenasqanmanta
(Mat 26.17-29; Luc 22.7-23; Juan 13.21-30; 1 Cor 11.23-26)

12 Pascua fiesta p'unchaw chayaramugqtinmi, primer kaq p'unchawta, huk corderota
wafuchiranku chay Pascua fiestapi mikhunankupaq. Chaymi discipulonkunaga Jesusta
tapuranku:

—¢Maypitag munawaq kay Pascua fiestapi cenayta preparamunaykutari? nispanku.

13 Hinaqtinmi Jesusqa ishkay discipulonkunata khaynata niran:

—Jerusalén llagtaman riychis. Chaypin huk runawan tupankichis p'uyfiupi unu
apashaqta. Hinaspan payta qatikunkichis. 14 Chay runa huk wasiman haykuruqtinmi,
chay wasiyoq runata tapunkichis: “Yachachikugmi nin: ¢Mayqen cuartopitaq Pascua
cenaytari discipuloykunawan cenasaq?” nispa. 15 Hinagtinmi payqa wasipa altosninpi
huk hatun cuartota fia arreglasqatafia rikuchisunkichis. Chay cuartopiya qankunaqga
cenayta preparamunkichis cenananchispaq, nispa.

16 Saynata Jesus niqtinmi, chay ishkaynin discipulonkunaqga Jerusalén llagtaman
rispanku, Jesuspa nisqanman hina chaypi tariranku. Hinaspan Pascua cenayta chaypi
preparamuranku.

17 Chay p'unchaw tutayaruqtinmi, Jesusqa chunka ishkayniyoq discipulonkunapi-
wan chay cuartoman riranku. 18 Chaypi cenashaqtinkun Jesusqa discipulonkunata
niran:

—Traicionawaspa enemigoykunaman entregawaqniy runaqga, kaypin nogawan
kushka cenashan, nispa.

19 Hinaqtinmi Jesuspa discipulonkunaqa anchata llakirikuspanku, sapankamanku
tapuranku:

—cIcha noqachu kashanipas? nispanku.

20 Hinaqgtinmi Jesusqa contestaspa niran:

—Nogata traicionawaqniy runagqa qankunamanta hukniykichismi. Payga kunan-
punin t'antanta challpushan noqapa challpusqay platollapitaq. 2! Bibliaga cheqaqta-
punin nin, noqa Diosmanta Hamuq Runaqga wafiunaypunin. Ichaqa jay imaynaraqkanga
traicionawaqniy runaqa! jPayqa aswancha ama nacenmanpashchu karan! nispa.

22Mikhushaqgtinkun Jesusqa t'antata hap'iyuspa, Diosman graciasta qoran. Hinaspan
partiyuspa discipulonkunaman haywaspa niran:

—Chashkiychis. Kaymi cuerpoy, nispa.

23 Saynallatagmi huk vasotapas hap'iyuspa, Diosman graciasta qoran. Hinaspan
discipulonkunaman haywayuspa, llapallanku tomaranku. 24 Hinaspan niran:

—Kaymi yawarniy. Kay yawarniywanmi huk mosoq pactota Dios gankunawan
ruwan. Kay yawarniywanmi ashka runakunata huchankumanta salvasaq.
25 Cheqaqtapunin niykichis, kunankamallafian uvasmanta ruwasqa vinotaqa
gankunawan kushka tomashani. Ichaga Diospa gobiernasqan sumaq glorianpifian
huk mosoq vinotaga gankunawan kushka tomasag, nispa.

Jesusta Pedro negananmanta
(Mat 26.30-35; Luc 22.31-34; Juan 13.36-38)
26 Jesusqga discipulonkunapiwan kushka, huk himno takita takiruspankun, Olivos
nisqa mogoman riranku. 27 Hinaspan chayman chayaruspanku, Jesusqa discipulonku-
nata khaynata niran:
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—Kunan tutan llapallaykichispa ifiiyniykichis pisiyanqa. Hinaqtinmi gankunaqga no-
gamanta p'enqakunkichis. Saynatan Biblia nishan: “Michiqta wafuchiqtinkun, ove-
jankuna ch'eqechisqa kanqga”, nispa. 28 Ichaga wafiusqaymanta kawsarimuspaymi,
noqaqa qankunapa hawpaqgniykichista Galilea provincia lawman risaq, nispa.

29 Hinaqtinmi Pedroqa Jesusta niran:

—Sichus llapallanku ganmanta p'enqakuspanku sagesunkiku chayqa, noqaqa
manan gantaqa sagesqaykichu, nispa.

30 Chaymi Jesusqa Pedrota niran:

—Pedro, cheqaqtapunin niyki. Kunan tuta manaraqishkaykama gallo wagamushaqt-
inmi, qanga kinsa kutikama negawanki, nispa.

31Hinaqtinmi Pedroqa Jesusta niran:

—Sichus qanwan kushka wafiunay kaqtinpas, nogaga manan gantaga negasqay-
kichu, nispa.

Saynallatataqmi Jesuspa wakin discipulonkunapas niranku.

Getsemanti huertapi Jests orakusqanmanta
(Mat 26.36-46; Luc 22.39-46)

32Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan Getsemani nisqa huertaman riranku. Chay
lugarman chayaruspankun Jesusqga paykunata niran:

—Qankunaga kayllapi tiyashaychis, noga orakamunaykama, nispa.

33 Saynata nispanmi Jesusqa, Pedrota, Jacobota, hinallataq Juantawan pusarikuran.
Hinaspan Jesusqa anchata llakirikuspa, 34 chay kinsantin discipulonkunata khaynata
niran:

—Noqaqa wafiunayta yachakuspaymi sonqoypi ancha llakisqa kashani. Qankunaqa
kayllapiya qepakuychis; aswanga amaya pufiunkichishchu, nispa.

35 Saynata nispanmi Jesusqa, tumpa flawpagninkuman rispa mafiakuran, Dios Taytan
munagqtinga chay fiak'arinan hora ama chayamunanpaq. Hinaqtinmi chaypi qongqoriku-
ran mat'inpas pampaman tupanankamaraq. 3% Hinaspan Dios Taytanman orakuran
khaynata:

—Dios Taytdy, gqanqa tukuy imatapas ruwanaykipaqmi atiyniyoq kanki. Noqaqga
anchatan munayman kay fiak'ariykunamanta librawanaykitaga. Ichaga amaya noqapa
munasqaychu ruwasqa kachun; aswanga ganpa munasqaykiyd ruwasqa kachun,
nispa.

37Saynata Diosmanta orarukuspanmi, Jesusqa kinsantin discipulonkunapa kasgan-
man kutimuran. Hinaspan paykunataqa pufiushaqta tariran. Chaymi Simon Pedrota
niran:

—Simon, jqanga pufiurapusqgankitaq! ¢Manachu ni huk horallapas rikch'ayta atiranki?
38 Amayd pufiuychishchu. Aswanya Diosmanta mafiakuychis, kay prueba chayamugqtin
ama tentasqa kanaykichispaq. Qankunaqa allinta ruwayta munashaspapas, manan
kallpallaykichiswanqa ruwayta atiwaqchishchu, nispa.

39 Saynata nispanmi Jesusqa kagmanta kutispa, Diosman orakuran imaynatan
primer kaqpi orakuran saynallatataq. 40 Hinaspan discipulonkunapa kasqanman ku-
timuspa, paykunataqa kagmanta pufiushaqta tariran, ancha pisipasqa kasqankurayku.
Chaymi Jesusqa paykunata rikch'achiran. Ichaga manatagmi paykunaga ni ima niyta-
pas atirankuchu. 41 Hinaspan Jesusqa kinsa kaq kutita orakuq riran. Orakusqanmanta
kutiramuspanmi, kinsantin discipulonkunata khaynata niran:

—Qankunari, ¢kunankamachu pufiullashankichisraq? Ama pufiuychishfiachu. Nan ho-
raqa chayaramunfia, noga Diosmanta Hamuqg Runaqga, huchasapa runakunaman

entregasqa kanaypaq. 42 Kunanga hatariychis. Hinaspa hakuchi. Nan kaytafia
traicionawaqniy runaqa hamushan, nispa.



Marcos 14:43 113 Marcos 14:60

Jesusta presochasqankumanta
(Mat 26.47-56; Luc 22.47-53; Juan 18.2-11)

43 Jesusqa discipulonkunawan rimallashaqtinragmi, Judas Iscarioteqa paykunapa
kasqankuman hamuran. Judasqa Jesuspa chunka ishkayniyoq discipulonkunamanta
huknin kagmi karan. Paywan kushkan ashka runakuna hamuranku, espadakunata,
hinallataq k'aspikunata apayukuspanku. Chay runakunataga mandamuranku, sac-
erdotekunapa jefenkuna, leykunata yachachiq runakuna, hinallataq Israel nacion
llagtapi kamachiq runakunapiwanmi. 44 Jesusta traicionaq Judas Iscarioteqa, paywan
hamuq runakunatan fia yachachimuranfia khaynata:

—Mayqgentachus noga much'aykusaq, paymi Jesusqa. Payta hap'ispaykichismi, allin
watasqata apankichis, nispa.

45 Hinaspan Judas Iscarioteqa, Jesusman ashuyuspa rimayukuran khaynata:
“Yachachikuq”, nispa. Hinaspan much'aykuran.

46 Hinaqtinmi Judas Iscariotewan hamuq runakunaqga, Jesusta hap'ispanku pre-
socharanku.

47 Chaymi Jesuswan chaypi kaq huknin runaqa, espadanta orqospa, Judaswan
hamuq huknin sirviente runapa ninrinta kuchurparan. Chay runaqa Israel nacion
llagtapi sacerdotekunapa jefenpa servigninmi karan. 48 Hinaqtinmi Jesusqa Judaswan
hamuq runakunata, khaynata tapuran:

—Qankunari, ¢imanaqtintaq suwata hina hap'iwanaykichispaq espadakunantin, hi-
nallataq k'aspikunantin ima hamushankichisri? 49 Sapa p'unchawmi noqaga ganku-
nawan kushka Jerusalén templopi yachachispa kasharani. Ichagqa manatagmi
ni maygenniykichispas chaypiqa presochawarankichishchu. Ichaqa kaykunaga
pasananpunin, saynapi Bibliapa nisqan cumplikunanpag, nispa.

S0 Hinaqtinmi Jesuspa discipulonkunaga, Jesusta sapallanta sagespa, aygqekuranku.

Huk joven ishkapakusqanmanta

51 Jesusta hap'iruspa apashaqtinkun, huk jovenpas sabanaswan p'istuyukuspa,
Jesuspa gepanta qatikuran. Hinaqtinmi Jesusta apaq runakuna chay joventa
hap'iruqtinku, 52 payqa chay p'istukusqgan sabanasta sagespa, q'alalla ishkapakuran.

Jesusta juzganankupaq apasqankumanta
(Mat 26.57-68; Luc 22.54-55, 63-71; Juan 18.12-14, 19-24)

53 Jesustan apamuranku sacerdotekunapa jefenpa palacio wasinman. Chaypin
hufiunakuranku Israel nacion llaqtapi sacerdotekunapa jefenkuna, Israel nacion llag-
tata kamachiq runakuna, hinallataq leykunata yachachiq runakunapiwan ima.
>4 Hinaqtinmi Jesusta apaqtinku, Pedroga karu gepallankuta qatikuran, chay sacer-
dotekunapa jefenpa wasin punkupi patiokama. Hinaspan guardiakunawan kushka
Pedroqa ninapa ladonpi tiyayuran q'ofiikunanpagq.

55 Hinaqtinmi sacerdotekunapa jefenkuna, hinallataq chaypi kaq wakin juzgaq
runakunapiwan ima, Jesusta acusaspa wafiuchinankupaq, paypa contranpiima pruebat-
apas mashkaranku. Ichaga manatagmi ni ima pruebatapas tarirankuchu. 56 Hinaspan
ashka falso testigokuna Jesuspa contranpi llullakuspa rimanankupaq hamuranku.
Ichaga manatagmi chay falso testigokunaga hukllatachu rimaranku. 57 Hinaspan
chaypi kaq wakin runakunaqa, Jesuspa contranpi llullakuspa, rimaranku khaynata:

58 —Paymi niran: “Noqaqa kay Jerusalén llaqtapi templota thufiirachispaymi, kinsa
p'unchawllapi huk mosoq templota hatarichisaq, saynapin chay mosoq temploqa mana
runakunapa ruwasqganchu kanga”, nispa.

59Ichaqa manataqmi chay acusaq runakunaqa hukllatachu rimaranku.

60 Chaymi sacerdotekunapa jefenqa sayariyuspa, llapallan runakunapa fiawpaqninpi,
Jesusta tapuran:
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—¢Uyarishankichu kay acusasuqniyki runakunapa nisqanta? Qanri, /manachu ima
nispallapas defiendekunki? nispa.

61Ichaqa Jesusqa manan ni ima nispapas contestaranchu. Aswanmi upallalla karan.
Hinaqtinmi sacerdotekunapa jefenqa, kagmanta tapuran:

—¢Qanchu alabasqayku Diospa Wawan Salvador Cristori kanki? nispa.

62 Chaymi Jesusqa contestaspa niran:

—Ari, nogan kani. Qankunaga noqa Diosmanta Hamuq Runatan, hanaq pachapi
Papaypa phafa ladonpi tiyashaqta rikuwankichis. Hinaspapas gqankunaqa cielomanta
phuyuq chawpinta ancha atiyniyoq hamushaqtan rikuwankichis, nispa.

63 Hinaqtinmi sacerdotekunapa jefenqa, Jesuspa nisqanta uyarispa, anchata
phifiakuran. Chaymi p'achankunataraq llik'ikuspa, khaynata niran:

—¢Imapagfiatag munanchis huk testigokunatawanri? 64 Kunanmi uyarishankichis pay
kikinpuni Diospa contranpirimasqgantaqa. Chayri, ¢imaninkichistaq gankunari? nispa.

Chaymi chaypi kaq llapallan runakunaqa, Jesusta wafiunanpaq sentenciaranku.

65 Hinaspan wakin runakunaqa, Jesusman ashuyuspanku toqayuranku; fiawintapas
vendaspankun sagmaranku. Hinaspan khaynata niranku:

—¢Pitag sagmamushasunkiri? jCheqaq profeta kaspaykiga niwayku! nispanku.

Chaymantan Jesustaqa Jerusalén templota cuidaq guardiakunaman entregaranku.
Hinaqtinmi paykunapas, Jesustaga sagmapiyaspa chashkiranku.

Jesusta Pedro negasqanmanta
(Mat 26.69-75; Luc 22.56-62; Juan 18.15-18, 25-29)

66 Pedroqga palacio wasipa hawa pationpin tiyasharan. Hinaqtinmi Pedropa kasqan-
man huk sirvienta warmi hamuran. Payqa sacerdotekunapa jefenta serviq warmin
karan. 67 Hinaspan chay warmiqa, Pedrota ninaq ladonpi q'ofiikuqta rikuruspa niran:

—Qanpas chay Nazaret llagtamanta Jesuswan kushka purigmi kashanki, nispa.

68 Hinagtinmi Pedroqga contestaspa niran:

—Chay Jesustaqa manan reqsinichu. Qanga, jimamantachd rimapayawashankipas!
nispa.

Saynata nispanmi Pedroqa chay patiomanta hawaman llogsiran. {Hinaqtinmi
chay ratopi gallo wagamuran}. 6 Tumpa unayninmanmi kagmanta chay sirvienta
warmiqga, Pedrota yapamanta rikuspa, chaypi kaq runakunata niran:

—Kay runaqga Jesuswan kushka puriqmi, nispa.

70Hinaqtinmi Pedroqa yapamanta contestaspa niran:

—Chay runataga manan reqsinichu, nispa.

Ichaga tumpa unayninmanmi, chaypi kaq wakin runakunapas Pedrota nillaranku-
taq khaynata:

—Qanga cheqaqtapunin chay Jesuspa qatikuqgnin kashanki. Hinaspapas ganga
Galilea provincia lawmantan kanki. Chaymi rimasqaykipas alayrilla kashan payku-
napa rimasgan hina, nispanku.

71 Chaymi Pedroqa Diospa sutinpi juramentota ruwaspa niran:

—iNan niykichishfia! jChay runataga manan nogaga regsinichu! jSichus llullakushani
chayqa, Diosya castigawachun! nispa.

72Hinaqtinmi chay ratopi ishkay kaq kutita gallo wagqaramuqtin, Pedroqga yuyariran
Jesuspa khayna nisqanta: “Manaraq ishkay kutita gallo wagqamushaqtinmi, qanga

kinsa kutikama negawanki”, nispa nisqanta. Chaymi Pedroqa llakikuymanta anchata
wagaran.

15

Gobernador Poncio Pilatoman Jesusta apasqankumanta
(Mat 27.1-2, 11-14; Luc 23.1-5; Juan 18.28-38)
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1 Achigaramugtinmi sacerdotekunapa jefenkuna, Israel nacién llagtapi kamachiq
runakuna, leykunata yachachiq runakuna, hinallataq wakin juzgagkunapiwan ima,
hufiunakuyta tukuruspanku, Jesusta alli-allinta makinta wataspa aparanku. Hinaspan
paykunaga Roma llagtayoq gobernador Poncio Pilatoman entregaranku. 2 Chaymi
chay gobernador Poncio Pilatoqa Jesusta tapuran:

—¢Qanchu kanki Israel nacionniyoq runakunapa reynin? nispa.

Hinaqtinmi Jesusga contestaspa niran:

—Qanpunin saynataga nishanki, nispa.

3 Chaymi sacerdotekunapa jefenkunaqa, Jesusta tukuy imaymananmanta
acusaranku. 4 Saynata acusaqtinkun, Poncio Pilatoqa Jesusta huktawan tapuran:

—Qanpa contraykipi acusaspa kay runakunapa imaymana rimasqantari ¢uyarishan-
kichu? Chayri, ¢manachu ni imallatapas rimarinki defiendekunaykipaq? nispa.

5 Ichaga manan ni ima nispapas Jesusqa contestaranchu. Chaymi Poncio Pilatoga
anchata admirakuran.

Jesusta cruzpi chakatanankupaq sentenciasqankumanta
(Mat 27.15-31; Luc 23.13-25; Juan 18.38-19.16)

6 Gobernador Poncio Pilatoqa sapa watanmi Pascua fiestapi huk presota carcelmanta
kachariyta yacharan. Chay presotaqa kachariran, llagtapi runakuna mafakusganman
hinan. 7 Chay tiempopin Barrabds sutiyoq runa, wakin criminal runakunapiwan
kushka carcelpi preso kasharan. Paykunan rey Cesarpa contranpi ch'aqwata ruwas-
panku, runakunata wafiuchiranku. 8 Hinaqtinmi llaqtapi runakunaqa Poncio Pilatopa
kasqanman riranku. Hinaspan gobernador Poncio Pilatota niranku, costumbrenman
hina huk runata carcelmanta kacharipunanpaq. 2 Chaymi Poncio Pilatoga llapallan
chaypi kaq runakunata tapuran khaynata:

—Qankunari, ¢munankichishchu kay Israel nacion llaqtapa reyninta kacharipunayta?
nispa.

10 Saynataqa tapuran, sacerdotekunapa jefenkuna Jesusta envidiakuspallanku
acusasqankuta yachaspanmi. 11Ichaqa chaypi kaq sacerdotekunapa jefenkunafiatagmi,
runakunata exigispa yachachiranku, paykuna “Runa wafiuchiq Barrabasta
kacharipuy”, nispa, Poncio Pilatota exiginankupaq. 12 Hinaqtinmi Poncio Pilatoqa
yapamanta runakunata tapuran:

—Chayri, ¢imatataq ruwanayta munankichis kay “Israel nacion llaqtapa reynin”
nisqaykichis Jesuswanri? nispa.

13 Chaymi runakunagqa altota qaparispanku, huk simillapi khaynata niranku:

—iCruzpi wafiunanpaq chakatachiy! nispanku.

14 Hinaqtinmi Poncio Pilatoqa contestaspa niran:

—Saynaqga niwaychisy4, ¢ima mana allintataq kay runari ruwaruran? nispa.

Hinaqtinmi chaypi kaq runakunaqga aswan mas altota qaparispa, yapamanta ni-
ranku:

—iCruzpi wafiunanpaq chakatachiy! nispanku.

15 Chaymi Poncio Pilatoqa llapallan runakunawan allinpi kayta munaspa, chay
runa wafuchiq Barrabasta carcelmanta kacharichimuran. Hinaspan Jesusta alli-allinta
latigarachispa, soldadonkunaman entregaran, cruzpi chakataspa clavamunankupag.

16 Hinaqtinmi Poncio Pilatopa soldadonkunaga, cuartelpa pationman Jesusta
aparanku. Hinaspan chayman wakin tropa soldadokunatawan waqgyamuspanku,
17 Jesusman huk nina sansa hina puka color capawan churaranku. Hinaspan

kishkamanta ruwasqa coronawan umanmanpas churaranku. 18 Saynata
p'acharachispankun, chay soldadokunaqa asipayaranku. Hinaspan burlakuspa
khaynata niranku:

—iKawsachun Israel nacionniyoq runakunapa reynin! nispanku.
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19 Saynata nispankun, chay soldadokunaga Jesusta umanpi p'anaranku
k'aspikunawan; hinaspan togaykuranku ima. Jesuspa fiawpagninpi qongorikuspanku-
tagmi, chansakuspanku adoraq tukuranku. 20 Hinaspan burlakuyta tukuruspanku,
chay puka capawan p'achachisqankuta ch'ustispa, kaq p'achallanwantaq
churapuranku. Hinaspan Jesusta cruzpi chakataspa clavamunankupaq aparanku.

Jesusta cruzpi chakatasqankumanta
(Mat 27.32-44; Luc 23.26-43; Juan 19.17-27)

21 (Poncio Pilatopa soldadonkunan Jesusta apasharanku, cruzpi chakatamunanku-
paq). Hinaqtinmi Cirene llagtayoq Simon sutiyoq runawan fian risqankupi tuparanku.
Payqa Alejandropa hinallataq Rufopa papanmi karan. Paytan campomanta ku-
timushaqtin, soldadokuna obligaranku Jesuspa apasqan cruzta wikriysinanpag.

22 Saynatan GoOlgota nisqa moqoman Jesustaqa aparanku. Chay Golgota mogoqa
rimayninkupiqa “Calavera moqo”, ninantan nin. 23 Hinaspan Jesuspa nanayninkuna
thafiinanpaq, qatqe qorakunawan chapusqa vinota tomananpaq qoranku. Ichaqa
manan Jesusga tomayta munaranchu. 24 Chaymantan Jesustaqa cruzpi chakataranku.
Hinaspan chay soldadokunaga Jesuspa p'achanta rakinakunankupaq sortearanku.

25 Jesusta cruzman chakatasqganku horaqga, esqon horas alto intifian karan.
26 Saynallatagmi chay soldadokunaqa, Jesusta chakatasqanku cruzpa umanman huk
letrerota churaranku, khayna niqta: “KAY RUNAN ISRAEL NACIONNIYOQ RUNAKUNAPA
REYNIN” nispa. 27 Hinallatagmi ishkay suwakunatapas chakatallarankutaq, hukninta
Jesuspa phafialadonpi, huknintataq lloq'e ladonpi. { 28 Saynapin cumplikuran Bibliapi
khayna nisqan:

“Huchasapa runakunawanmi yupasqa karan”, nispa.}

29 Saynallataqmi chayninta pasaq runakunapas, umankuta maywirisparag, Jesusta
k'amiranku khaynata:

—ijYaw! Qanqga nirankitaq: “Kay Jerusalén llaqtapi templota thufiirachispaymi, noqaqa
kinsa p'unchawllapi hatarirachiyman”, nispa. 39 jSichus ancha atiyniyoq kaspaykiqa,
kikiykita salvakuspay4, chay cruzmanta urayamuy! nispanku.

31 Saynallatagmi sacerdotekunapa jefenkunapas, hinallataq leykunata yachachiq
runakunapas, Jesusmanta burlakuspanku khaynata ninakuranku:

—Kay runaqa, hukkunataqa salvaranmi. Ichaqa kikintatagmi mana salvakuyta
atinchu. 32 Hinaspapas payqga niranmi: “Noqaqa Diosmanta Hamuq Salvadormi kani,
hinallataq kay Israel nacion llaqgtapa reynin ima”, nispa. Saynaqga jnoganchispas paypi
creenanchispaqyd, chay cruzmanta urayamuchun! nispanku.

Saynallatagmi paywan kushka cruzpi chakatasqa suwakunapas, Jesustaqa
k'amillarankutaq.

Cruzpi Jesus wartusqanmanta
(Mat 27.45-56; Luc 23.44-49; Juan 19.28-30)

33 Jesuspa wafiusqgan p'unchawmi, kay pachaqa tutayaran chawpi
p'unchawmantapacha asta kinsa horas tardekama. 34 Hinaqtinmi chay kinsa horas
tardeykuyta, Jesusqa altota qaparispa, rimasqgan idiomanpi khaynata niran:

—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani? nispa. Kay rimayqa khayna ninanmi: “iDiosnillay,
Diosnilldy! ¢Imanaqtintaq sapallaytari saqerullawanki?” nispa.

35 Ichaga chaypi kaq wakin runakunaqga Jesuspa nisgantaga manan entiender-
ankuchu. Chaymi khaynata niranku:

—Uyariychis, payqa Diosmanta willakuq fiawpaq profeta Eliastan waqyakushan, nis-
panku.

36 Saynata nispanmi chaypi kaq huknin runaqa, huk largo soqos k'aspipa puntan-
man apurayllamanfia esponjata wataran. Hinaspan chay esponjata qatqe vinoman
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challpuspa, Jesuspa siminman aypachiran ch'unqgananpaq. (Saynataqga aypachiran
ch'akichikusqanraykun). Hinaspan khaynata niran:

—Kunanya qawasunchis, cheqaqtachus Elias hamuspa kay cruzmanta urayachinga,
icha manachus, nispa.

37 Chay ratopin Jesusqa altota qaparispa wafiuran. 38 Hinaqtinmi chay ratollapi-
taq, Jerusalén templo ukhupi rakiq ratk'a cortinapas, altomanta urayman llik'ikuran.
39Tesusta cruzpi chakatasqankupa fiawpagninpin soldadokunapa jefen kasharan. Paymi
Jesuspa {gaparisqanta, hinallataq} wafiusqantawan rikuran. Hinaspan khaynata niran:

—iCheqaqtapunin kay runaqa Diospa Wawan kasqga! nispa.

40 Chaypin ashka warmikunapas karullamanta qawaspa kasharanku. Paykunawan
kushkan kasharanku Maria Magdalena, Salomé, Joseypa hinallataq sullk'a kaq Ja-
cobopa mamitan Mariapiwan. 41 Paykunan fiawpaqtaqa Galilea provincia law llaqtaku-
napi, Jesusta yanapaspa kushka puriranku. Hinallatagmi fiawpaqtaga huk warmikuna-
pas Jerusalén llagtaman Jesuswan kushka hamullarankutaq. [Nota: Maria Magdalena
nispaqa niranku, Magdala sutiyoq llagtamanta kasqanraykun].

Jesusta p'ampasqankumanta
(Mat 27.57-61; Luc 23.50-56; Juan 19.38-42)

42 Jesuspa wafiusqan p'unchawqa viernesmi karan. Chay tardetan Israel nacion
llagtayoq runakunaqga sabado p'unchawpi samanankupaq alistakusharanku.
43 Hinaqtinmi Arimatea llaqtamanta José sutiyoq runaga, Poncio Pilatopa kasqanman
mana manchakuspa riran. Hinaspan Jesuspa cuerponta, cruzmanta urayachispa
p'ampamunanpaq mafiamuran.  Joseyga Israel nacionpi kamachiq jefekunapa
hukninmi karan. Hinaspapas payqa allin respetasqa runan karan. Paypas
Diospa gobiernanan p'unchawtan suyasharan. 44 Poncio Pilatoqa Jesuspa ratolla
wafliusqanmanta uyarispanmi, anchata admirakuran. Chaymi cheqaqchus wafiusqgafia
kasqanta yachananpaq, soldadokunapa jefenta waqyachimuspa, tapuran.

45 Hinaqtinmi chay soldadokunapa jefen, Jesuspa wafiusqganmanta willagtin, Poncio
Pilatoga Arimatea llagtayoq Joseyman Jesuspa cuerponta p'ampamunanpag permisota
qoran. 46 Chaymi Joseyqa Jesuspa cuerponta cruzmanta urayachispa, huk sumaq fino
sdbanas rantimusqanwan p'istuykuran. Hinaspan huk hatun qaqa sikipi sepultura
ruwasga t'ogoman, Jesuspa cuerponta aparan. Hinaspan chaypi churaran. Chayman-
tan chay sepulturaman haykuna punkunta, huk hatun rumiwan taparan. 47 Chaypin
kasharanku gawaspa, Maria Magdalena, hinallataq Joseypa mamitan Mariapiwan.
Paykunan rikuranku Jesuspa cuerponta mayman churasqgankuta.

16

Jesuspa kawsarimusqanmanta

(Mat 28.1-10; Luc 24.1-12; Juan 20.1-10)

1 Samana p'unchaw pasarullagtinmi, Maria Magdalena, Jacobopa mamitan Maria,
hinallataq Salomeypiwan ima, mishk'i q'apaq perfumekunata rantiranku, chaywan
Jesuspa cuerponta sepultura ukhupi llusimunankupaq. 2 Hinaspan paykunaqa
domingo p'unchaw achiqayllata, chayraq inti llogsiramushaqtin, Jesuspa cuerpon
p'ampasqanku sepulturaman riranku. 3 Rishaspankutagmi chay warmikunaqa khay-

nata ninakuranku: ) o ) o
—Kunanri, ¢pitaq sepulturapa punkunpi hatun rumitari tanqarirapuwasunchis? nis-

panku.

4 Ichaqga sepulturapa punkunman chayaruspankutaqmi, chay hatun tapasqanku
rumitaqa, huk lawman kuyuchisqatafia tariranku. > Hinaspan paykunaqga chay sepul-
tura ukhuman haykuspanku, huk joventa rikuranku, Jesuspa cuerpon churasqankupa
phana ladonpi tiyashaqta. Chay jovenqa pampakama hatun yuraq p'achayoqmi



Marcos 16:6 118 Marcos 16:18

karan. Chayta rikuspankun, paykunaga anchata mancharikuranku. 6 Hinagtinmi chay
jovenga khaynata niran:

—Ama mancharikuychishchu. Qankunaqa cruzpi wafiuq Nazaret llaqtayoq Jesuspa
cuerpontan mashkashankichis. Payga manan kaypifiachu. Qawariychis cuerpon
churasqanku lugarqa illagllafian kashan. Payqa fian kawsarirunfia. 7 Kunanqa
rispaykichis, Jesuspa discipulonkunaman, hinallataq Pedromanwan ima kay nisqayta
willamuychis. Jesusqa Galilea provincia lawmanmi fiawpagniykichista rishan. Chaypin
tupankichis paywanga, imaynan manaraq wafiushaspa nisusqaykichisman hina, nispa.

8 Hinaqtinmi chay warmikunagqa mancharikuymanta khatatataspa, chay sepul-
tura ukhumanta llogsimuspanku ayqekuranku. Ichaqa fian risqankupiqa chaykuna
rikusqankumantaqa paykunagqa manan ni pimanpas willarankuchu, ancha man-
charisqa kasqankurayku.

Magdala llagtayoq Mariaman Jesuspa rikhurisqanmanta
(Juan 20.11-18)

{ 9Jesusqa domingo p'unchawtan kawsarimuran. Hinaspan primerta Maria Mag-
dalenaman rikhuriran. Paymantan Jesusqa qanchis demoniokunata fiawpaqtaraq qar-
qoran. 10 Maria Magdalenaqa Jesuspa discipulonkunapa kasqanmanmi riran. Hinas-
pan paykunataqa tariran ancha llakikuymanta waqashaqta. Hinaspan paykunaman
Jesuspa kawsarirusqanmanta willaran. 11 Ichaqa, “Jesusqa kawsashanmi” niqtinpas,
hinallataq “rikumunin” niqtinpas, Jesuspa discipulonkunaqa Mariapa willakusqan-
taqa manan creerankuchu.

Ishkay discipulonkunaman Jestis flanpi rikhurisqanmanta

(Luc 24.13-35)
12 Chaymantan Jesusqa ishkay discipulonkunamanpas flanninta campoman
rishaqtinku  rikhuriykuran. (Ichaga qallariyninpiga paykunaga manan

regsirankuchu, hukniraqfia kasqanrayku. Chaymantan ichaqa reqgsiranku). 13 Chaymi
paykunaqga kutimuspanku, wakin discipulokunaman chaykunamanta willaranku.
Ichaga chay willakusqankuta uyarishaspankupas, wakin discipulokunaga manan
creerankuchu.

Discipulonkunata Jests kamachispa comisionasqanmanta
(Mat 28.16-20; Luc 24.36-49; Juan 20.19-23)

14 Jesuspa chunka hukniyoq discipulonkunaqa mesapin mikhusharanku. Hi-
naqtinmi Jesusqa paykunaman rikhuriran. Hinaspan paykunata q'aqcharan, rumi
sonqo kasqankumanta, hinallataq kawsarimusqanmanta willashaqtinkupas, mana
creesqgankurayku. 15 Hinaspan Jesusqa discipulonkunata kamachiran khaynata:

—Qankunaqga kay enteron mundontinman riychis. Hinaspan kay allin willakuyku-
nata llapallan runakunaman willamuychis. 16 Pipas salvasqa kananpagga nogapin
creenan. Hinaspan bautizachikunan. Ichaga nogapi mana creeq runaga, casti-
gasqan kanga. 17 Noqapi creeqkunan kay sefialkunata ruwanqaku: sutiypin runaku-
namanta demoniokunata gqarqongaku; mana yachasqanku rimaykunatan rimanqaku;
18 mach'agqwaykunatan hap'inqaku, ima venenotafia tomangaku chaypas, manan
wafungakuchu; hinallatagmi onqosga runakunaman makinkuta churaqtinkupas, chay
ongoyninkumanta sanoyanqaku, nispa.

Hanaq pachaman Jesus ripusqanmanta
(Luc 24.50-53)
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19 Jesusqga discipulonkunaman yachachiyta tukuruspanmi, hanaq pacha cieloman
ripuran. Chaypin Jesusqa Dios Taytanpa phafia ladonpi tiyayuran. 20 Jesuspa discip-
ulonkunafiatagmi tukuy lawman rispanku, Diospa palabranmanta llapallan runaku-
naman willaranku. Hinaqtinmi Jesusqa paykunata yanaparan, tukuy sefialkunata hi-
nallataq tukuy milagrokunata ruwanankupaq. Saynapin llapallan runakunaqa yacha-
ranku, Jesuspa discipulonkunapa willakusqankuqa, cheqagpuni kasqanta. Amén.}
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LUCAS

1. Kay librotari, ¢pitaq escribiran? Kay librotaga Lucasmi escribiran. Paymi
Hechos librotapas escribillarantaq (Luc 1.1-3; Hech 1.1). Lucasga karan médicon
(Col 4.14). Payqa apostol Pablopa ancha confiasqan amigonmi karan. Chayraykun
apostol Pablowan kushka viajenkunapiriran (Col 4.14; 2 Tim 4.11; Filem 1.24; Hech
16.10). Lucasqa manan Israel nacionniyoq runachu karan. Aswangqa Grecia nacion
llagtamanta ancha yachayniyoq runan karan.

2. Kay librori, ¢hayk'agtaq escribisqa karan? Kay libroqga escribisqa kanman karan
Sefior Jesucristopa nacesqanpa gepanta 60 otaq 65 watakunapin.

3. Kay librori, ¢pipaqtaq escribisqa karan? Kay libroqa escribisqa karan Tedfilo
sutiyoq runapaqgmi (Luc 1.1-3; Hech 1.1). Chay “Tedfilo” sutiqa significan “Diosta
khuyakuq runa” ninantan. Chayraykun wakin estudiagkunaqa ninku: “Kay
libroga escribisqa kanman karan Diosta khuyakuq llapallan runakunapaqmi”,
nispanku.

4, Kay librori, ¢imapaqtaq escribisqa karan? Kay libroga escribisqa
karan, Teofilo sutiyoq runa, otaq Diosta khuyakuq runakuna, Jesucristopa
yachachisqankunata,  hinallataq milagrokuna ruwasqankunamantawan,
ordenninpi allinta yachanankupagmi. Lucasqa manan paypa piensasganman
hinallachu escribiran. @ Aswanga Jesucristomanta escribisqa historiakunata
leespa, Jesucristowan kushka purigkunata alli-allinta tapukachakamuspanmi,
kay librotaqga escribiran (Luc 1.1-4).

5. Kay libropiri, ¢mayqen versiculotaq aswan mas importante yuyanapaq? Kay
versiculon aswan masimportanteqa: “Noga Diosmanta Hamuq Runaqa, chinkasqa
runakunata mashkaspa salvanaypagmi hamurani” (Luc 19.10).

6. Kay librori, ¢imayna dividisqataq kashan? Kay libroga khayna dividisqan
kashan:

(1) Teofilota otaq Diosta khuyakuq runakunata Lucas saludasqanmanta (Luc 1.1-4).

(2) Jesuspa nacesqanmanta, wiflasqamanta, bautizakusqanmanta, hinallataq dia-
blopa tentay munasqanmantawan ima (Luc 1.5 asta 4.13).

(3) Jesus Galilea provincia lawpi allin willakuykuna willakusqanmanta (Luc 4.14

asta 9.50).
(4) Jesus Jerusalén llagtaman risqanpi imaymana ruwasqanmanta (Luc 9.51 asta

19.27).
(5) Jesus kay pachapi ultimo p'unchawkuna kasqanmanta, hinallataq cruzpi

chakataspanku wafiuchisqankumantawan (Luc 19.28 asta 23.56).
(6) Jesuspa kawsarimusqanmanta, hinallataq hanaq pachaman ripusqan-
mantawan (Luc 24.1-51).

Teofilota Lucas saludasqanmanta

1 Ancha respetasqay Tedfilo, flan ashka runakunafia atisqankuman hina escribi-
ranku noganchis ukhupi tukuy imakuna cheqaqtapuni pasasqanmantaqa. 2 Chay
escribisqankuqga iguallan karan gallariyninmantapacha Jesucristowan kushka puriq
discipulokunapa willakusqankuman hina. Chay discipulonkunatan kikin Jesucristo
comisionaran Diosmanta willakamunankupaq. 3 Saynallatagmi nogapas ancha
respetasqay Teofilo, kikiypuni Diospa tukuy imakuna ruwasganmanta alli-allinta
tapukachakuspa averiguarani, allinta yachanaypaq. Saynapin qallariyninmantapacha
asta tukukuyninkama, Sefior Jesucristomanta willakuykunaqa cheqagpuni kasqanta
yacharani. Chayraykun kunan chay allin willakuykunata ordenninpi qanmanpas
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escribimuyKki, 4 saynapi Sefior Jesucristomanta yachasqaykita astawanraq cheqagpuni
kasqanta allinta yachanaykipag.

Zacariasman Diospa angelnin rikhurisqanmanta

> Huk sacerdoten karan Zacarias sutiyoq Jerusalén templopi. Warminpa sutintagmi
karan Elisabet; paypas fawpaq sacerdote Aaronpa mirayninmantan karan. Zacari-
asmi kawsaran rey Herodes Judea provinciapi gobiernashaqtin. (Kay Herodestan
reqgsiranku Hatun kaq Herodes sutiwan). Chay p'unchawkunapin fiawpaq sacerdote
Abiaspa mirayninmanta kaq sacerdotekunaman turno tuparan, Diosta templopi serv-
inankupaq. (Chaymi sacerdote Zacariasqa Diosta templopi serviran). 6 Zacariasqa
warmin Elisabetpiwanmi Diospa flawpaqninpiga justo runakuna karanku. Diospa
kamachisqankunatapas llapallantan kasukuranku. Chaymi paykunapa contranpiga
mana ni pipas maltaga rimarankuchu. 7 Paykunaga wawayoq kaytaga manan ati-
rankuchu, warmin Elisabet qolluri kasqanrayku; hinaspapas ishkayninkutagmi sinchi
machu payafia karanku.

8 Huk p'unchawmi Zacariaspa gruponman turno tuparan Diosta templopi serv-
inankupaq. 9 Chaymi sacerdotekunapa costumbrenkuman hina sortearanku. Hinas-
pan Zacariasman tuparan incienso q'oshfiichiy Diospa templon ukhupi. 10 Chaymi
Zacariasqa Diospa templonman haykuran inciensota q'oshfiichinanpaq. Chay ho-
rasllapitaqmi llapallan chaypi kaq runakunaqa hawapi gepakuranku Diosmanta
mafiakuspanku. 11 Hinaspan chay ratopi Zacariasman qongayllamanta rikhuriran
Diospa angelnin, incienso q'oshfiichina altarpa phafia ladonpi sayashaq. 12 Chaymi
Zacariasqa chay angelta rikuspa nishuta mancharikuran. Hinaspan mana ni imatapas
ruwayta atiranchu. 13 Angelfiatagmi Zacariasta niran:

—ijZacarias, ama mancharikuychu! Diosmi mafiakusqaykita uyarin. Warmiyki Elis-
abetmi gari wawata onqokunga. Paymanmi sutinta churanki Juanwan. 14 Chaymi
ganga ancha-anchata kusikunki. Saynallatagmi ashka runakunapas kusikungaku
wawaykipa nacesqanwan. 15 Diosmi chay wawaykita yanapanga, ancha atiyniyoq
kananpaq. Payga manan vinotapas nitaq ni ima mach'anapaq tomanakunata-
pas tomangachu. Diospa Santo Espiritunwanmi hunt'asqa kanga mamanpa wik-
sanpi kasqanmantapacha. 16 Paymi Israel nacién llaqtapi runakunata yachachinga,
huchankuta sagespanku, Diosta kasukuspa kawsanankupaq. 17 Diosmanta Hamuq Sal-
vasuqgniykichis manaraq hamushaqtinmi, Juanga hamunga. Payqa Diosmanta fiawpaq
willakuq profeta Elias hinan ancha atiyniyoq kanqa. Hinaspapas yachachisqanta
uyarispankun tayta mamakunapas wawankuwan allinpanqgaku. Saynallatagmi Diosta
mana kasukuq runakunapas yachangaku huchayoq kasqankuta; hinaspan Diosman
kutirikungaku. Saynallatagmi payga runakunata yachachinga, Diosmanta Hamuq
Salvasuqniykichista allinta runakuna chashkinankupagq, nispa.

18 Chaykunata uyarispanmi, Zacariasqa chay angelta tapuran:

—Nogaykuga nishu machu payafian kayku. ¢Imaynataq yachayman niwasqaykiqa
cheqaqgpuni kasqgantari? nispa.

19 Chaymi angelga contestaran:

—Nogapa sutiyqa Gabrielmi. Diospa fiawpagninpi serviq angelmi kani. Pay kikinmi
nogata mandamuwaran, kay allin willakuyta qanman willanaypaq. 20 Ichaqa kay
willasqayta mana creesqaykiraykun, kunanmantapacha rimayta mana atinkichu, kay
nisqaykuna cumplikunan p'unchawkama, nispa.

21Dios yupaychana templo ukhupi Zacarias nishuta demoramuqtinmi, hawapi suyaq
runakunaqga tapunakuranku:

—¢Imataq pasarun, chaytaq mana llogsimunchuri? nispanku.
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22Hinaqtinmi Zacariasqga templo ukhumanta llogsimuspan rimayta mana atiranchu.
Chaymi makinwan sefiaschaspalla runakunaman entiendechiran. Chayta rikuspankun
runakunaqga ninakuranku:

—Ima visiontacha payqga templo ukhupi rikuramun. Chaychad rimaytaga mana
atinchu, nispanku.

23 Templopi servinan p'unchawkuna tukurukuqtinmi, Zacariasqa wasinman ku-
tipuran. 24 Hinaspan chay p'unchawkuna pasaruqtin, warmin Elisabetqa onqoq
rikhuriran Zacariaspa wawanta. Chaymi Elisabetqa wasinmanta pishqga killa hunt'a
mana llogsiranchu. Songonpitagmi khaynata piensaran: 25 “Diosmi onqokuq kanayta
munan. Chaymi runakunamantaga manafia p'enqakusaqchu, kunanqga wawayoqfia
kasqayrayku”, nispa.

Mariaman Angel Gabriel rikhurisqanmanta

26 Elisabet soqta killafia onqoq kashaqtinmi, Diosqa dngel Gabrielta mandamuran
provincia Galilea ukhupi Nazaret llagtaman. 27 Chay angelqga huk willakuytan apamu-
ran Nazaret llaqtapi tiyaq Maria sutiyoq sipasman. Mariaga casarakunanpaqmi Josey-
wan comprometesqafia karan. Joseyfiatagmi karan fiawpaq kamachiq rey Davidpa karu
familianmanta. Mariaga comprometesqafia kashaspanpas, manaraqmi ni hayk'agpas
gariwanga pufiuranchu.

28 Hinaqtinmi angel Gabrielqa Mariapa kasqanman haykuspa, khaynata rimayuku-
ran:

—iKusikuy! jDiosmi anchata bendecisunki! jPaymi ganwan kashan! nispa.

29 Mariaga angelpa rimayukusganta uyarispanmi, anchata admirakuspa sonqol-
lanpi yuyaymanaran: “¢Imatataq kay rimayukuywanri niwayta munan?”, nispa.
30 Hinaqtinmi angelqa khaynata niran:

—Maria, ama mancharikuychu. Diospa akllasqanmi kanki. 31 Kunanmi gan onqoq
rikhurinki; hinaspan huk gari wawata onqokunki. Paymanmi sutinta churanki Je-
suswan. 32 Chay wawaykin ancha allin reqgsisqa kanqa. Hinaqtinmi paymantaqa ashka
runakuna khaynata rimanqgaku: “Tukuy atiyniyoq Diospa Wawanmi payqga”, nispanku.
Paytaqa Diospunin churanga hatun kamachikuq rey kananpaq, nawpaq rey Davidta
hina. 33 Hinaspan Jacobpa mirayninkunata wifiaypaq gobiernanga; saynapin chay
gobiernasqanga mana ni hayk'agpas tukukungachu, nispa. [Nota: Jacobpa mirayninqa
Israel nacionniyoq runakunan].

34 Chaykunata uyarispanmi Mariaga angelta tapuran:

—Manaraq ni hayk'aqpas gariwan pufiushaspayri ¢imaynataq wawayoqri kayman?
nispa.

35 Chaymi angelqa contestaran:

—Diospa Santo Espiritunmi qanman urayamunga; hinaspan Diospuni atiynin-
wan llantuykusunki onqoq kanaykipaq. Chayraykun chay wawaqa mana ni ima
huchayoq nacenqa. Hinaqtinmi paytaga ninqaku “Diospa Wawanmi”, nispanku.
36 Saynallatagmi familiayki Elisabetpas, yuyaqfia kashaspapas, soqta killa onqoqfia
kashan, runakunapas “qollurin chay warmiga” nishaqtinku. 37 Diospagga manan ni
imapas sasaqga kanchu, nispa.

38 Chaymi Mariaqa khaynata niran:

—Noqaqa Diosta servikuqgllan kani. Paypa munayninyd niwasqaykiman hina
ruwasqga kachun noqapi, nispa.

Hinaqtinmi Maria rimayta tukuruqtin hinalla, angelqa ripuran.

Priman Elisabetman Maria visitasqanmanta
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39 Chay p'unchawkunapin Mariaga apurayllamanfia alistakuspa, Elisabetpa tiyasqan
llagtaman riran. Chay llaqtaqa Judea provincia lawpin karan, huk orqokunaq chaw-
pinpi. 40 Mariaqa chay llagtaman chayaruspanmi, Zacariaspa wasinman haykuspa,
Elisabetta rimayukuran. 4! Hinaqtinmi Mariapa rimayukusqanta Elisabet uyariqtin,
Elisabetpa wiksanpi wawaqga kusikuymanta kuyukachariran. Diospa Santo Espiri-
tuntaqmi Elisabetman hunt'ayuran. 42 Chaymi Elisabetqa altota rimarispa, khaynata
niran:

—iMaria, Diosmi qanta bendecisunki llapallan warmikunamantapas aswan mas-

taraq! Saynallatagmi nacemuq wawaykitapas anchata bendecinga. 43 ;Pitaq noqgari
kani, Salvagniypa mamitan watukamuwanaykipaqri? 44 Rimayakamuwagqtiykin wik-
saypi waway kusikuymanta kuyukacharin. 45 jAncha kusisqan kanki Diospa nisqanta
creesqaykirayku! jDiospa nisqankunaqga cumplikungapunin! nispa.

Diosta Maria alabasqanmanta
46 Chaykunata uyarispanmi Mariaqa, kusikuymanta Diosta alabaran khaynata:
“iDiosmanmi graciasta qoni tukuy sonqoymanta!
47 ;Anchatan kusikuni, Salvaqniy kasqanrayku!

48 Diosmi akllaykuwan kay servignin humilde warmita, mana importante kashaqtiy-
pas.

Kunanmantaqa llapallan runakunan hinallataq mirayninkunapas ninqaku:

‘iMariaqa ancha kusisqan kashan, Diospa bendecisqanrayku!” nispanku.

49 Tukuy atiyniyoq Diosmi

noqgapi admirakuypaq hatun milagrokunata ruwaspa anchata yanapaykuwan.

iPayqa Ch'uya Diosmi!

50 Payga wifia-wifiaypagmi munakunga payta respetaspa adoragkunataqa.

51 Diosqga tukuy atiyninwanmi tukuy imatapas ruwaran.

Pay tukuq runakunapa piensasqankuman hina, ima ruway munasqankutapas, mana

imamanmi tukuchin. _ _
52Kay pachapi kamachigkunatan wikch'un kamachisqanmanta.

Kamachiqkunapa mana reparasqan runakunatan ichaqa kikin Diospuni hatunchan.
53 Yargaypi kawsagkunamanmi tukuy imata qon.
Qapaq runakunatatagmi mana imayoqta qarqon.
>4Israel nacionniyoq runakunatan servignin kasqanrayku yanapan.
Manan ni hayk'agpas Diospa khuyakuyninga kay Israel nacién llagtanpaqqa tukukun-
gachu.
55 Saynatan wifiaypaq prometeran fiawpaq taytanchiskunaman,
Abrahamman, hinallataq llapallan mirayninkunamanpas”, nispa.
Saynatan Mariaqa Diosta alabaran.

56 Hinaspan Mariaqa kinsa killa hunt'a Elisabetpa wasinpi qepakuran. Chayman-
taflan wasinman kutipuran.

Bautizaq Juanpa nacesqanmanta

57 Elisabetpa onqokunan tiempo chayaramuqtinmi, payqga qari wawata onqoku-
ran. >8 Chaymi familiankunapas hinallataq vecinonkunapas Elisabetpa onqokusganta
yachaspanku, wasinman riranku. Hinaspan paywan kushka anchata kusikuranku,
Dios khuyapayasqanrayku. 59 Elisabetpa wawan pusaq p'unchawniyoq kashaqtinmi,
chay wawata aparanku circuncision costumbre ruwanankupaq. Chay circuncision
costumbreta ruwaruqtinkun, runakunagqa wawaman sutinta churayta munaranku pa-
panpa sutin Zacariaswan, costumbrenkuman hina. 60 Chayta uyarispanmi Elisabetqa
paykunata niran:

—iManan! Wawaypa sutinqa Juanmi kanga, nispa.
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61 Chaypi kaq runakunafatagmi Elisabetta tapuranku:

—¢Imanagqtintaq chay sutitari churayta munanki? Manan ni maygen familiaykipas
sayna sutiyoqgqga kanchu, nispanku.

62 Chaymi chay runakunaqa sefiasllawan Zacariasta tapuranku: “Wawaykipa sutinri,
(imataq kanqa?” nispanku. 63 Hinaqtinmi Zacariasqa escribina tablachata mafiakuspa,
chaypi escribiran khaynata: “Wawaypa sutinga Juanmi kanga”, nispa. Chayta rikus-
pankun llapallanku anchata admirakuranku. ¢4 Chaymi chay ratomantapacha Zacari-
asqa kagmanta rimariran. Hinaspan Diosta alabayta gallariran. 65> Chaymi llapallan
vecinonkunaqa anchata admirakuranku. Hinaqtinmi chay enteron Judea provinciapi
tiyaq runakunaga chaykuna pasasqanmanta rimaranku. 6 Chaymillapallan uyarigku-
naga sonqollankupi tapukuranku: “;Chay wawa wiflaspanqa imaragcha kanqga?”, nis-
panku. Ichaga paykunaqga yacharankun chay wawataqa kikin Diospuni yanapasganta.

Diosta Zacarias alabasqanmanta
67 Diospa Santo Espiritun Zacariasman hunt'ayuqtinmi, payga khaynata rimaran:

68 “iDiosya alabasqa kachun!

iPaymi hamuran kay Israel nacionpi tiyaqgkunata salvawananchispaq!

69 Diosmi hanaq pachamanta mandamun ancha atiyniyoq Salvawaqninchista. Payqa
Nawpaq rey Davidpa mirayninmantan. Davidqa Dios servigmi karan.

70 Chaykunatan Diosmanta flawpaq willakuq profetakuna escribiranku khaynata:

71‘Diosmi enemigonchis runakunamanta hinallataq cheqniwaqninchis runakunaman-
tapas salvawasunchis’, nispanku.

72 Hinaspapas Diosga nillarantagmi khaynata: ‘Qankunata khuyapayasqayraykun
prometesqaykunataqga cumplisagpuni’, nispa.

73 Saynatan Diosqa fiawpaq abuelonchis Abrahamman prometeran,

74]lapallan enemigonchis runakunamanta librasqa kananchispag,

saynapi mana manchakuspa Diosllatapuni servinanchispag,

75 saynallataq huchaman mana urmaspa,

Diospa munasgqanman hina

sapa p'unchaw allinta kawsananchispag.

76 Wawalldy, qantan runakuna reqgsisunkiku, tukuy atiyniyoq Diosmanta willakuq
profetawan.

Qanmi runakunata yachachiq rinki. Yachachisqaykita uyarispanku, hanaq
pachamanta hamuq Salvadorta allinta chashkinankupag.

77 Yachachispaykin Israel nacionpi tiyaq runakunata ninki: ‘Diosmi munan huchay-
kichista sageqtiykichis perdonaspa salvasunaykichispaq’, nispa.

78 Diosqa khuyakuwaspanchismi, anchata munakuwanchis. Chaymi hanaq
pachamanta Salvawaqgninchista mandamun,

imaynan huk mosoq p'unchawnpi inti k'anchariqta hina.

79 Paypa yachachikuyninmi inti hina k'anchayunga huchallapi kawsaspa wafiuyman
rig runakunaman. Hinaspan allin kawsay fianninta pusawasunchis, saynapi
Dioswan hinallataq runamasinchiskunawan allinpi kawsanapaq”, nispa.

80 Diospa yanapayninwanmi Zacariaspa wawan Juanga wifiasqganman hina, allin
yachayniyoq runa karan. Hinaspan payqa ch'infieq lugarkunapi tiyaran, Israel nacion
llaqtapi tiyaq runakunata yachachiq rinan p'unchawkama.

2

Jesuspa nacesqanmanta
(Mat 1.18-25)
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1Jests manaraq nacemushaqtinmi, chay p'unchawkunapi Rey Augusto César gobier-
nasharan ashka nacionllagtakunata. Hinaspan kamachimuran llapallan gobiernasqan
llagtakunapi runakuna censasqa kanankupaq. 2 Chay primer kaq censoqa karan Siria
provincia lawpi Cirenio sutiyoq runa gobernador kashaqtinmi. 3 Chayraykun censasqa
kanankupaq sapankama runakuna nacesganku llagtankuman riranku.

4 Hinaqtinmi Joseypas Nazaret llaqtapi tiyasqanmanta Belén llagtaman riran cen-
sasqa kananpaq. Nazaret llagtaga Galilea provinciamanmi perteneceran. Belén
llaqtafiatagmi Judea provinciaman perteneceran. Chaymi Joseyqa fiawpaq tiempopi
rey Davidpa mirayninmanta kasqanrayku Belén llagtamanga riran. [Nota: Rey
Davidqa Belén llagtapin naceran]. > Joseyqa warmin Mariapiwanmi ishkayninku
censasqa kanankupaq riranku. Mariaga onqoqfian kasharan, (Diospa Santo Espiri-
tun atiyninwan llantuykusqganrayku). ¢ Belén llaqtapifia kashaqtinkun Mariapa on-
gokunan p'unchaw chayamuran. 7 Hinaspan samana wasikunapi manafia campota
tarispanku, animalkunapa pufiunan lugarpi samapakuranku. Chaypin Mariaqa kuraq
gari wawanta onqokuran. Pafialwan walthaykuspatagqmi pesebrepi pufiuykachiran.

Angelkuna michigkunaman rikhurisqanmanta

8 Belén llaqtapa camponpin michigkuna ovejankuta tuta cuidasharanku. 2 Chaypin
gongayllamanta Diospa angelnin paykunaman rikhuriykuran. Muyurigninkutatagqmi
Diospa k'anchaynin k'anchayuran. Chaymi michiqgkunaqa anchallatafia manchariku-
ranku. 10 Hinaqtinmi Diospa angelninqa paykunata khaynata niran:

—Ama mancharikuychishchu. Llapallan runakuna kusikunanpaqmi Diosmanta
allin willakuykunata qankunaman willaq hamushani. 11 Kunanmi nacerapusunkichis
Nawpaq rey Davidpa tiyasqan Belén llaqtapi Salvasuqniykichis. Payqa Diosmanta
Hamuq Salvadormi, hinaspapas runakunata salvaq Sefiormi. 12 Kunanmi rispa qanku-
naqga chay wawata tarimunkichis pafialkunawan walthaykusgata pesebrepi pufiushaqgta,
nispa.

13Chay angelpaladonpin qongayllamanta ashka angelkuna rikhuriykamuspa, Diosta
alabaranku khaynata:
14“:Diosyd hanaq pachapi alabasga kachun!
iHinallataq kay pachapipas Diospa khuyakuynin chashkiq runakunapaq hawkayay

kachun!” nispa.

15 Hinaspan chay angelkuna hanaq pachaman kutipuqtinku, chay michigkunaqa
khaynata ninakuranku:

—iHakuchiya Belén llagtaman, Diospa niwasganchista rikumunanchispaq! nispanku.

16 Chaymi michigkunaqga apurayllamaniia rispanku Mariata Joseytawan tariranku,
hinallataq wawatapas pesebrepi pufiushaqta. 17 Chay wawata rikuruspankutaqmi,
michiqgkunaqa angelpa tukuy ima nisqanta willakuranku.

18 Chaymi llapallan chaypi kaq runakunaqa, michiqgkunapa willakusqanta
uyarispanku, anchata admirakuranku. 19 Ichaga Mariafiatagmi sapa kutin
yuyaymanaran sonqgon ukhullapi chaykuna pasasqanmanta. 20 Chaymantan
michigkunaqa kutipuranku Diosta alabastin, hinallataq graciasta qostin. Sayna
kusisqaqa kutipuranku, angelpa nisqanman hina uyarisqankumanta, hinallataq
angelpa nisqanman hina rikumusgankumantawan ima.

Wawaman sutinta churasqankumanta
21 Mariapa wawan pusaq p'unchawniyoq kashaqtinmi circuncisiéon costumbreta
ruwaranku. Hinaspan sutintapas churaranku Jesuswan. Chay sutitaga angel Gabrielmi
Mariamanga fia willaranfia manaraq onqoq kashaqtin.

Jesusta temploman apasqankumanta
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22 Moisespa escribisqan leyman hinan huk onqokuq warmiga ch'uyanchakunan
karan. Chay ch'uyanchakunan tiempo tukurukuqtinmi, wawa tawa chunka
p'unchawniyoq kashaqtin, Joseyqa Mariapiwan wawata aparanku Jerusalén llaqtapi
temploman, Diosman dedicanankupaq. [Nota: Moisespa escribisqan leyman hinaqa
tawa chunka p'unchawmi onqokuq warmiqa ch'uyanchakunan karan. Chaymantarian
temploman rinan karan huchankunamanta Diosman sacrificiota ofrecenanpagq, Levitico
12.1-8]. Chayta ruwaruspafian primer kaq qari wawantaga Diosman dedicanan karan.
23 Moisespa escribisgan leypin khayna kamachikuy karan: “Diosmanmi sapaqchaspa

dedicapuna llapallan primerta nacemuq qari wawakunataqa”, nispa [Exodo 13.2, 12].
24 Hinaspapas Moisespa escribisqan leypiqa nillarantaqmi khaynata: “Ishkay kullkuta
otaq ishkay malqo urpita wafiuchispa, Diosman sacrificio ofrendata qonkichis”, nispa
[Levitico 12.8].

25 Chay tiempopin Jerusalén llagtapi tiyaran Simedn sutiyoq runa. Paymi Diosta
kasukuspa allin kawsaq runa karan. Hinaspapas payqa suyasharanmi Israel nacion
llaqtapi tiyaq runakuna salvasqa kanankuta. Diospa Santo Espirituntaqmi Sime-
onwan kaspa, 26 paymanqa fia willaranfia khaynata: “Manan wafiunkiraqchu Diospa
mandamusqan Salvadorta rikunaykikama”, nispa. 27 Chaymi Diospa Santo Espiritun
kallpanchaqtin, Simeonqga temploman riran. Chaymanmi Mariaqa Joseypiwan wawata
aparanku, leypa kamachisqanman hina cumplinankupaq. 28& Chaypin Simeonga
wawata marq'arikuspa, Diosta alabaran khaynata:

29 “Diosnilldy, kay servigniykiman prometewasqaykiqa fian cumplirukuniia. Kunanqa
hawkallaya wafiukapusag.

30 Salvagniyku mandamusqaykitan fia rikuykunifia.

31 paytan mandamuranki llapallan llagtakunapi runakuna regsinankupad.

32 Paymi llapallan nacionkunapi tiyaq runakunata inti hina k'ancharinqa. Hinal-
lataqmi Israel nacionniyoq runakunapas ancha allin reqsisqa kanqgaku”, nispa.

33 Chaymi Joseyga Mariapiwan Simeonpa nisqanta uyarispanku, anchata admiraku-
ranku. 34 Hinaspan Simeonga paykunapaq Diosmanta mafiapuyta tukuruspa, Jesuspa
mamitan Mariata khaynata niran:

—Diosmi kay wawata mandamun Israel nacionpi ashka runakuna paypi creespa
salvasqa kanankupaq, ichaga paypi mana creeqkunafiataq castigasqa kanankupag.
Paymi kanqga huk sefial hina llapallan runakunapag; hinaqtinmi ashka runakuna paypi
creeyta mana munaspanku, paypa contranpi sayaringaku. 35 Saynapin runakunapa
tukuy ima piensasqankupas yachasqa kanga. Chaymi, Maria, qanga ancha llakisqa
kanki, imaynan huk hatun cuchillowanpas sonqgoykita kK'irishasunkikuman hinarag,
nispa.

36 Chaypitaqmi kasharan Aserpa mirayninmanta Fanuelpa ususin Anapas yuyaq
warmifia. Payqa Diosmanta willakuq profetisan karan. Sipas kashaspanmi Anaqga
casarakuran hinaspan ganchis watalla qosanwan tiyaran. 37 Chaymantan viuda
geparan pusaq chunka tawayoq wata. Hinaspan payqga sayna yuyaqiia kashaspanpas
Diosta templopi tuta p'unchaw serviran, ayunaspa, hinallataq Diosmanta mafiakuspa
ima. 38 Sime6n rimayta tukurullagtinmi, Anaga paykunaman ashuyuspa, Diosta
alabaran. Chaymantan Jerusalenpi tiyaq wakin runakunaman willaran wawa Jesus-
manta. Paykunaqga suyasharankun salvagninku hamunanta.

Nazaret llagtankuman kutipusqankumanta
39 Diospa leyninpi kamachisqankunata cumpliruspankun, Joseyga Mariapiwan
Galilea provinciapi Nazaret llagtankuman kutipuranku. 40 Chaypin Jesusqa wifiaran
allin kallpayoq, hinallataq allin yachayniyoq ima. Diostagmi paywan anchata
kusikuspa, tukuy imapi yanaparan.
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Templopi Jesus kasqanmanta

41 Jesuspa tayta mamanga sapa watanmi, Jerusalén llaqtapi Pascua fiestaman ri-
ranku. 42 Chaymi Jesusqga chunka ishkayniyoq watanpifia kashaspa, tayta mamanpi-
wan riranku costumbrenkuman hina Jerusalén llaqtapi Pascua fiestaman. 43 Pascua
fiesta tukurukuqtintaqmi llagtankuman kutipusharanku, Jesusfiatagmi ichaqa tayta
mamanpa mana yachasqallan geparukuran Jerusalén llaqtapi. 44 Tayta mamanfiatagmi
piensaranku wakin kutipugkunawan kushka Jesus rinanpaq. Huk p'unchaw puriytafia
rishaspankutaqmi, chayraq cuentata gqokuranku Jesusqa paykunawan mana risganta.
Hinaspan mashkaranku familiankuna ukhupi, hinallataq reqsisqan runakunatapas
tapukachakustin. 45 Mana tarispankufiatagmi Jerusalén llagtaman kutiranku, chaypi
mashkamunankupag.

46 Chaymi kinsa p'unchawmantafia Jerusalén templopi Jesustaqa tariranku, Moisespa
escribisqan leykunamanta yachachiq runakunapa chawpinpi tiyayuspa uyarishaqta,
hinallataq paykunata tapushaqta ima. 47 Hinaspan llapallan chaypi uyariqgkunaga
anchata admirakuranku Jesuspa yachasqanwan, hinallataq paykunapa tapusqankuta-
pas allinta contestasqanwan ima. 48 Saynallatagmi tayta mamanpas Jesusta templopi
rikuspanku anchata admirakuranku. Hinaspan mamitan Mariaqa Jesusta niran:

—Waway, ¢imanaqtintaq kaytari ruwawankiku? Papaykin, noqapiwan ancha llakisqal-
lafia mashkamushaykiku, nispa.

49 Chaymi Jesusqa khaynata contestaran:

—¢Imanaqtintaq noqatari mashkawashankichis? ¢Manachu yacharankichis nogaqa
Papaypa ruwanankunapi kanayta? nispa.

50 Chayta uyarispankun Joseyqa Mariapiwan mana entienderankuchu.

51 Chaymantan Jesusga tayta mamanpiwan Nazaret llagtaman kutiran. Hinaspan
tayta mamanta tukuy imapi kasukuspa, paykunawan kushka tiyaran.

Mariafiatagmi ichaqa tukuy imaymana pasasqankunamanta mana qongaspa, sapa
kutin yuyarispa songollanpi yuyaymanaran. 32 Jesusfiatagmi wifiaran sayayninpi, hinal-
lataq yachayninpas astawan yapakuran. Hinaqtinmi Diospas hinallataq runakunapas
Jesuspa ruwasqankunawan astawanraq kusikuranku.

3

Bautizaq Juan runakunaman willasqanmanta
(Mat 3.1-12; Mar 1.1-8; Juan 1.19-28)

1 Chunka pishqayoq watafia rey Tiberio César ashka nacion llagtakunata gobier-
nashaqtinmi, chay p'unchawkunapi prefecto hina kamachiq karanku: Judea provin-
ciapi Poncio Pilato; Galilea provinciapi Herodes Antipas; Iturea provinciapi hinallataq
Traconite provinciapiwan Herodes Antipaspa wawgqen Felipe; Abilinia provinciapitaq
Lisanias sutiyoq runa prefecto karan. 2 Israel nacionniyoq sacerdotekunapa jefenku-
nafiatagmi karanku Anaswan Caifaspiwan. Chay p'unchawkunallapitaqmi Zacariaspa
wawan Bautizaq Juanpas huk ch'infieq lugarpi kasharan. Chaypi kashaqtinmi Diosga
payman rimaykuran, (saynapi Diosmanta willakuq profeta kananpaq). 3 Chaymi
Bautizaq Juanga Jordan nisqa mayupa ladonman riran. Chay mayuq patankunapi
purispanmi, Bautizaq Juanqa runakunaman willaran khaynata:

—Huchaykichista saqespaya, Diosman kutirikuychis, huchaykichis perdonasqa
kananpaq. Hinaspataq bautizachikuychis, nispa.

4 Kaykunataga Diosmanta willakuq fiawpaq profeta Isaiasmi Bautizaq Juanmantaqa
Na escribiraniia Khaynata:

“Ch'infieq desierto lugarpin huk runa altollamantarfia rimaspa willakushan khaynata:
‘Sonqoykichista allichaychis Diosmanta Hamuq Salvadorta chashkinaykichispagq,
imaynan wiksu fiankunata allichanku chay hinata.
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5Diosmanta Hamuq Salvadorta chashkinaykichispaqqa, sonqoykichista allichaychis,
imaynan llapallan wayq'okunapas hunt'asqa kanman hinata,

imaynanttukuy orqokunapas, hinallataq moqokunapas pampayachisqa kanman hi-
nata,

imaynan q'ewi-q'ewi iiankunapas derechasqa kanman hinata,

imaynan khallka-khallka fiankunapas allichasqa kanman hinata,

songonchista allichasunchis.

6 Saynapin kay pachapi llapallan runakuna Diosmanta Hamuq Salvadorninchista
rikunqaku’ ”, nispa [Isaias 40.3-5].

7 Hinaqtinmi ashka runakuna riranku Juanwan bautizachikuq. Chaymi Bautizaq
Juanga paykunata rikuspa khaynata niran:

—iMach'agwaypa miraynin hina runakuna! Qankunamanri, ¢pitaq nisurankichis
Diospa castigonmanta aygekunaykichispaqri? & Tukuy huchaykichismanta wanakus-
paya, allin kawsaypifia puriychis. Amataq piensaychishchu: “Noqgaykuqa fawpaq
abueloyku Abrahampa mirayninmanta kasqaykuraykun salvasqa kasaqku”, nispachu.
(Saynataqa piensaranku Diospi Abraham anchata ifiispa confiasqanraykun). Ichaga no-
gannisqaykichis, sichus Dios munanman chayqa, Abrahammanta miramuq runakuna-
manmi kay rumikunatapas tukurachinman. 9 Imaynan mana ruruq sach'akunatapas
duefionqa, saphinmanta orqospa, hachawan takaspa ninaman wikch'uyun, saynal-
latataqmi Diospas ruwanga mana allin ruwaq runakunawanga, nispa.

10 Chaykunata uyarispankun runakunaga Juanta tapuranku khaynata:

—¢Imatataq ruwaykuman salvasqa kanaykupaqri? nispa.

HJuanfiataqmi contestaran:

—Pipas ishkay p'achayoq kaspaqa, hukninta mana p'achayogman goykuchun.
Mikhunayoq kagpas, mana mikhunayogman qoykuchun, nispa.

12 Saynallatagmi Roma llaqgtapaq impuesto cobraq runakunapas hamullarankutaq
Juanwan bautizachikunankupaq. Hinaspan Juanta tapukuranku khaynata:

—Yachachikuq, noqaykuri ¢imatataq ruwaykuman salvasqa kanaykupaqri? nispanku.

13Juanfiatagmi contestaran khaynata:

—Qankunaga, amaya mas-mastaraqchu cobraychis; aswanga kamachiq autoridadpa
leyninman hinallaya cobraychis, nispa.

14 Chaymantan huk soldadokunapas Juanta tapukullarankutaq:

—Noqaykuri, ¢imatataq ruwasagkuri? nispanku.

Juanfiatagmi paykunata contestaran:

—Qankunaga amaya ni pitapas amenazaspachu imankutapas gechuychis, nitaq yan-
gamanta tumpaspachu pagachikuychispas. Aswanga pagoykichiswanya contentakuy-
chis, nispa.

15ChaymiJuanpa nisqanta uyarispanku chaypi kaq runakunaqa admirakuranku. Hi-
naspan sonqonku ukhullapi tapukuranku khaynata: “Icha, ¢paychu Diosmanta Hamuq
Salvadorninchisqa?” nispanku.

16 Chaymi Juanqa, chaypi kaq runakunata niran:

—Nogaga unullawanmi qankunataqa bautizaykichis. Aswanqa hukragmihamushan
nogqamanta aswan mas atiyniyoq. Paymi Diospa Santo Espiritunta qosunkichis
gankunapi kananpaq; hinallataq bautizasunkichispas ninawan hina. Nogaga manan
paypa husut'anpa watullantapas pashkanaypaq hinachu kani. 17 Pay hamuspanmi
t'aganga allin runakunata mana allin runakunamanta, imaynan pajanmanta trigota
akllaspa wayrachinku chay hinata. Ichaqga allin ruwaq runakunatatagmi salvanga.
Mana allinpi kawsaq runakunatatagmi mana wafiuq nina rawrayman wikch'uyuspa
k'ananqga, chaypi wifia-wifiaypaq fiak'arinankupagq, nispa.
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18 Saynatan Juanga Diosmanta runakunaman willaran allin willakuykunata.
19 Hinallataq Juanqga q'aqcharan kamachiq Herodes Antipastapas, wawqen Felipepa
warmin Herodiaswan wagllikusqanmanta, hinallataq tukuy mana allinkuna
ruwasqanmantawan ima. 20 Chaymi Herodes Antipasga anchata phifiakuspa, Bautizaq
Juantaqa carcelman churachiran. Chayta ruwaspanmi Herodesqa astawanraq
huchallikuran.

Jesus bautizasqa kasqanmanta
(Mat 3.13-17; Mar 1.9-11)

21 Manaraq carcelman churashaqtinkun, Juanqa runakunata bautizasharan. Chay-
manmi Jesuspas riran Juanwan bautizachikuq. Chay ratopin, Jesusqa Diosmanta
mafiakushaqtin, hanaq pacha cielo kicharikuran. 22 Hinaqtinmi Diospa Santo Espir-
itun paloma hina urayamuran Jesuspa hawanman. Hinaspan chay ratopi hanaq
pachamanta nimuran khaynata:

—Qanmi kanki ancha munakusqay Waway. Qanwanmi anchata kusikuni mu-
nasqayta ruwasqaykirayku, nispa.

Jesucristopa fiawpaq abuelonkunamanta

(Mat 1.1-17)
23 Kinsa chunka watayoq hina kashaspanmi, Jesusqa qallariran runakunaman

yachachiyta. Runakunapa piensayninman hinaqa, Jesusqa Joseypa wawanmi karan.

Joseyfiatagmi Eliypa wawan karan.
24 Eliyfiatagmi Matatpa wawan karan,
Matatfiatagmi Leviypa wawan karan,
Leviyfiatagmi Melquipa wawan karan,
Melquifiatagmi Janapa wawan karan,
Janafatagmi Joseypa wawan karan,
25 Joseyfataqmi Matatiaspa wawan karan,
Matatiasfiatagmi Amospa wawan Kkaran,
Amosfiatagmi Nahumpa wawan karan,
Nahumiiatagmi Eslipa wawan karan,
Eslifiatagmi Nagaipa wawan karan,
26 Nagaifiatagmi Maatpa wawan karan,
Maathatagmi Matatiaspa wawan karan,
Matatiasfiatagmi Semeipa wawan karan,
Semeifiatagmi Joseypa wawan karan,
Joseyfiatagmi Judapa wawan karan,
27TJudafiatagmi Joanapa wawan karan,
Joanafiatagmi Resapa wawan karan,
Resafiataqmi Zorobabelpa wawan karan,
Zorobabelfiatagmi Salatielpa wawan karan,
Salatielfiatagmi Neripa wawan karan,
28 Nerifiatagmi Melquipa wawan karan,
Melquifiatagmi Adipa wawan karan,
Adifiatagmi Cosampa wawan karan,
Cosamiiatagmi Elmadampa wawan karan,
Elmadamfiatagmi Erpa wawan karan,
29 Erfiataqmi Josueypa wawan karan,
Josueyfiatagmi Eliezerpa wawan karan,
Eliezerfiatagmi Jorimpa wawan karan,
Jorimfiatagmi Matatpa wawan karan,
30 Matatfiatagmi Leviypa wawan karan,
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Leviyfatagmi Simeonpa wawan karan,
Simeonfiatagmi Judapa wawan karan,
Judafiatagmi Joseypa wawan karan,
Joseyfhatagmi Jonanpa wawan karan,
Jonanfiatagmi Eliaquimpa wawan karan,
31 Eliaquimfiatagmi Meleapa wawan karan,
Meleafiatagmi Mainanpa wawan karan,
Mainanfiatagmi Matatapa wawan karan,
Matatafiatagmi Natanpa wawan karan,

32 Natanfiatagmi Davidpa wawan karan,
Davidfiataqmi Isaipa wawan karan,
Isaifiatagmi Obedpa wawan karan,
Obediiatagmi Boozpa wawan karan,
Booziiatagmi Salmonpa wawan karan,
Salmonfiatagmi Naasonpa wawan karan,
33 Naasonfiatagmi Aminadabpa wawan karan,
Aminadabfiatagmi Arampa wawan karan,
Aramnatagmi Esrompa wawan karan,
Esromfiatagmi Farespa wawan karan,
Faresfiatagmi Judapa wawan karan,
34Judafiatagmi Jacobpa wawan karan,
Jacobrfiatagmi Isaacpa wawan karan,
Isaacfiatagmi Abrahampa wawan karan,
Abrahamifiatagmi Tareypa wawan karan,
Tareyfiatagmi Nacorpa wawan karan,

35 Nacorfiatagmi Serugpa wawan karan,
Serughatagmi Ragaupa wawan karan,
Ragaufiatagmi Pelegpa wawan karan,
Pelegfiatagmi Heberpa wawan karan,
Heberfiatagmi Salapa wawan karan,

36 Salafiatagmi Cainanpa wawan karan,
Cainanfiatagmi Arfaxadpa wawan karan,
Arfaxadfiatagmi Sempa wawan karan,
Semfiatagmi Noeypa wawan karan,
Noeyhatagmi Lamecpa wawan karan,

37 Lamecfiatagmi Matusalenpa wawan karan,
Matusalenfiatagmi Enocpa wawan karan,
Enocfiatagmi Jaredpa wawan karan,
Jaredfiatagmi Mahalaleelpa wawan karan,
Mahalaleelfiatagmi Cainanpa wawan karan,
38 Cainanfiatagmi Enospa wawan karan,
Enosfiatagmi Setpa wawan karan,
Setfiatagmi Adanpa wawan karan,
Adanfiatagmi Diospa unanchasqan karan.

4

Jesusta huchaman diablo urmachiy munasqanmanta
(Mat4.1-11; Mar 1.12-13)
1TJesusqa Diospa Santo Espiritunwanmi hunt'asqa kutipusharan Jordan mayumanta.
Hinaqtinmi Diospa Santo Espiritunqa ch'infieq desierto lugarman Jesusta pusaran.



Lucas 4:2 131 Lucas 4:18

2 Chaypin Jesusga karan tawa chunka p'unchaw mana ni imatapas mikhuspa. Chay
p'unchawkunapin diabloga Jesusta huchaman urmachiyta munaran. Chay tawa
chunka p'unchaw pasaruqtinfiatagmi Jesusqa yarqachikuran. 3 Chaymi diabloga khay-
nata niran:

—Cheqaqtapuni Diospa Wawan kaspaykiqa, kay rumikunataya niy t'antaman tuku-
nanpag, nispa.

4Jesushatagmi contestaran:

—Bibliapin nishan: “Runaga manan t'antallawanchu kawsanqga, {aswanqa Diospa
palabranta kasukuspan kawsanqa}”, nispa [Deuteronomio 8.3].

5 Chaymantan diabloga huk alto orqoman Jesusta pusaran. Hinaspan huk ratollapi
qawarichiran kay pachapi llapallan nacion llagtakunata. ¢ Hinaspan diabloga khay-
nata niran:

—Qanmanmi qosqayki kay nacionkunata kamachinaykipaq, hinallataq qapaq kayn-

intapas. Nogamanmi gowaran; chaymi nogaga pi munasgaymanpas goyman. 7 Sichus
gan fawpaqniypi qongorikuspa adorawanki chayqa, llapallanmi qanpaq kanqa, nispa.

8 Jesusfiatagmi diablota niran:

—Bibliapin khaynata nishan: “Sefior Diosnillaykitan adoranki, pay sapallantatagmi
servinkipas”, nispa [Deuteronomio 6.13; 10.20].

9 Chaymantan diabloga Jerusalén llagtaman Jesusta pusaran. Chaypin Dios yupay-
chana templopa alton patapi sayaykachispa, khaynata niran:

—Chegaqtapuni Diospa Wawan kaspaykiga kaymantaya saltaykuy. 10 Bibliapin
nishan khaynata:

“Diosmi angelninkunata

kamachinga cuidasunaykipag.

11 Paykunan makinkuwan hap'isunkiku,

chakiykita rumiman ama takakunaykipaq”, nispa [Salmos 91.11-12].

12 Chaymi Jesusqga diablota niran:

—Bibliapiqa nillashantagmi: “Sefior Diosniykitaga aman ni ima pruebamanpas yan-
gapuniqga churankichu”, nispa [Deuteronomio 6.16].

13 Diabloqa Jesusta huchaman mana urmachiyta atispanmi, karunchakuran huk
kutinkama.

Galilea provinciapiyachachiyta Jestus qallarisqanmanta
(Mat4.12-17; Mar 1.14-15)

14 Jesusmi kutiran Diospa Santo Espiritunpa atiyninwan hunt'asqa Galilea provin-
cia lawman. Chaymi chay enteron provincia lawpi runakunaqga Jesusmanta allinta
rimaranku. 15 Hinaspan chay p'unchawkunapi Jesusqa yachachiran Diosmanta
yachachina sinagoga wasikunapi. Chaypi uyariq runakunafiatagmi anchata admiraku-
ranku; hinaspan Jesusta alabaranku.

Nazaret llaqtapi Jesuspa yachachisqanmanta
(Mat 13.53-58; Mar 6.1-6)

16 Jesusqa wifiasqan Nazaret llagtaman rispanmi, costumbrenman hina samana
p'unchawpi Diosmanta yachachina sinagoga wasiman riran. Chaypin sayariyuran
leenanpaq. 17 Chaymi Diosmanta willakuq profeta Isaiaspa escribisqgan librota Jesus-
man haywaranku leenanpaq. Hinaqtinmi chay librota kicharispa leeran:

18“Diospa Santo Espiritunmi nogapi kashan.
Paymi atiyta gowan; hinaspan mandamuwan allin willakuykunata wakcha runakuna-
man willanaypag,
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hinallataq carcelpi kagkunaman willaqtiy kacharisqa kanankupaq,

Nawsakunapa Nawinta qawarichinaypaq,

Nak'ariypi kawsagkunata orqospa salvanaypaq,

19 runakunaman Diospa salvanan tiempo chayamusganta willanaypaq ima”, nispa
[Isaias 61.1-2].

20 Leeyta tukuruspanmi, Jesusqa Diosmanta willakuq profeta Isaiaspa escribisqan
librota haywayapuran librokuna waqgaychagman. Hinaspanmi Jesusqa tiyayuran.
Chaypi kaq llapallan runakunafiatagmi Jesusta qawapayaranku. 21 Chaymi paykunata
Jesusqa niran:

—Kunanmi kay leesqaykunaqga qankunapa fiawpaqniykichispi camplikun, nispa.

22 Jesuspa sumagllafia yachachisqankunata uyarispankun llapallan chaypi kaq
runakunaqa admirasqallafia Jesusmanta allinta rimaranku. Hinaspan paykunapura
ninakuranku khaynata:

—¢Manachu kay runaqa Joseypa churillan? nispanku.

23 Chaymi Jesusqa paykunata niran:

—Runakunapa nisqankutan niwankichis: “Médico kaspaykiqa, qan kikiykitaraqya
primertaqa hampikuy”, nispa. Hinaspapas qankunaqga niwankichismi: “Capernaum
llaqtapi imaymana milagrokuna ruwasqaykitan uyariyku, chaykunataya kay llag-
taykipipas ruway”, nispa.

24TJesusqa nillarantagmi khaynata:

—Cheqaqtapunin niykichis, Diosmanta willakuq profetaga manan llagtanpiqa allin
chashkisqaga kanmanchu. 25 Diosmanta fiawpaq willakuq profeta Eliaspa kawsasgan
p'unchawkunapipas, kinsa wata parten mana paraqtinmi ancha muchuy karan en-
teron Israel nacionpi, hinallataq muyurignin ladon nacionkunapipas. Ichaqa Israel
nacionpiashka viudakuna kashaqtinpas, 26 Diosqa manan profeta Eliastaqa mandamu-
ran chay viudakunata yanapananpaqchu. Aswanmi Eliasqa huk law nacionpi tiyaq
viudallaman yanapaq riran. Chay viudaqa tiyaran Sidon provincia ukhupi Sarepta
sutiyoq llagtapin. 27 Kallarantaqmi Diosmanta willakuq profeta Eliseopa kawsasqan
p'unchawkunapipas Israel nacionpi ashkallafia mana sanoyaq lepra onqoywan on-
goq runakuna. Paykunapas manan chay ongoymantaga sanoyachisqachu karanku.
Aswanga Siria nacionmanta kag Naaman sutiyoq runallatan Eliseoqa sanoyachiran,
nispa.

28 Chaykunata uyarispankun, Diosmanta yachachina sinagoga wasipi llapallan
hufiunasqa runakunaqa anchata phifiakuranku, (chay huk law nacionniyoq runaku-
napa favorninpi Jesus rimasqanrayku). 29 Chaymi sayarispanku Jesustaga tanqa-
tanqarisparaq aparanku llaqtapa waq lawnin qaqa pataman, chaymanta qagaman
tangaykunankupag. 39 Jesusfiatagmi ichaqa chawpinkumanta llogsispa ripuran.

Demoniopa fiak'arichisqan runamanta
(Mar 1.21-28)

31TJesusqga Galilea provincia ukhupi Capernaum llagtamanmi riran. Chaypin samana
p'unchawkunapi Diosmanta yachachina sinagoga wasipi runakunaman yachachi-
ran. 32 Chaymi runakunaqa uyarispanku anchata admirakuranku, Jesusqa ancha
yachayniyoq kaspa atiywan yachachisqanrayku. 33 Chay ratollapitaqmi demonioku-
napa fak'arichisqan huk runa chay sinagoga wasipi kasharan. Hinaqtinmi chay runaqa
altota qaparispa, Jesusta niran:

34 —jvaw, Nazaret llaqtayoq Jesus! ¢Imatataq nogaykuwanri munanki? ¢Nogaykuta
wafiuchigchu gqanga hamuranki? Nogaqa reqgsiykin pi kasqaykita. jQanga Diospa
Wawanmi kanki, mana ni ima huchayoq! nispa.

35Jesusfiatagmi chay demoniotaqa q'aqchaspa khaynata niran:
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—iUpallay, hinaspa llogsiy kay runamanta! nispa.

Hinaqtinmi chay demonioqa, llapallan chaypi kaq runakunapa fiawpaqninpi chay
runata pampaman wikaparan. Hinaspan chay runamanta llogsiran mana ni ima
dafiotapas ruwaspalla. 36 Hinaqtinmi chaypi kaq runakunaqa, admirakuspanku payku-
napura ninakuranku khaynata:

—¢Imayna atiyniyoqtaq kay runari? iRimayllanwan kamachiqtinmi demoniokunapas
llogsin! nispanku.

37 Chaymi Jesusmantaqa chay enteron llaqtakunapi astawanraq rimaranku, ri-
masqanmanta hinallataq tukuy ruwasqankunamantawan ima.

Pedropa suegranta Jesus sanoyachisqanmanta
(Mat 8.14-15; Mar 1.29-31)

38 Diosmanta yachachina sinagoga wasimanta llogsispan, Jesusqa Simo6n Pedropa
wasinta riran. Chayaruspanmi wasi ukhuman haykuran. Chaypin Simon Pedropa
suegranga fiebre ongoywan nishuta onqosharan. Chaymi Jesusta ruegakuranku
sanoyachinanpag. 39 Hinaqtinmi Jesusga Simo6n Pedropa suegranman ashuyuspa, chay
fiebre onqoyta chinkananpaq kamachiran. Chaymi Simo6n Pedropa suegranga chay
fiebre onqoymanta kasgan ratolla sanoyaran. Hinaspan payqa hatarispa, paykunaman
mikhunata serviran.

Ashka onqosqa runakunata Jestis sanoyachisqanmanta
(Mat 8.16-17; Mar 1.32-34)

40 Inti haykuyushaqtinfian, Jesusman tukuy ongoyniyoq runakunata apamuranku.
Chaymi Jesusqa sapankama onqosqa runakunaman makinta churayuspa sanoyachi-
ran. 4! Hinallataq ashka runakunamantapas demoniokuna llogsiranku khaynata
gaparispanku:

—iQanqa Diospa Wawanmi kanki! nispanku.

Jesusiiatagmi chay demoniokunata q'aqchaspa mana dejaranchu paymanta ri-
manankutaqga. Chay demoniokunaqga yacharankun Jesusqa Diosmanta Hamuq Sal-
vador kasqanta.

Galilea provincia lawkunapi Jesus yachachisqanmanta
(Mar 1.35-39)

42 Na achigamushaqtinfian Jesusqa chay Capernaum llagtamanta llogsiran. Hinaspan
huk ch'infieq desierto lugarman riran. Hinaqtinmi runakunaqa Jesusta mashkaranku.
Tariruspankutaqmiruegakurankullagtankumanta ama ripunanpagq. 43 Chaymipayku-
nata Jesusqa niran:

—Nogaqga rinaymi huk law llagtakunamanpas Diospa gobiernananmanta allin
willakuykunata runakunaman willamunaypaq. Chaypaqmi Diosga nogata man-
damuwaran, nispa.

44 Hinaqtinmi Jesusqa Galilea provincia ukhupi Diosmanta yachachina sinagoga
wasikunaman haykuspa, Diosmanta allin willakuykunata willaran.

)

Ashka challwakuna hap'isqankumanta
(Mat4.18-22; Mar 1.16-20)

1 Huk p'unchawmi Jesusga Genesaret sutiyoq laguna qochapa patanpi kasharan.
Chaymanmi ashka runakuna hufiunakamuranku fiit'i-fiit'iraq Diospa palabranta uyari-
nankupaq. [Nota: Genesaret laguna qochapa huknin sutinmi karan Galilea laguna
qgocha]. 2 Chay laguna gochapa patanpin Jesusqa ishkay botekunata rikuran. Chall-
wagkunatagmi mallankuta maqchisharanku chay botenkupa ladonpi. 3 Hinaspanmi
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Simon Pedropa botenman gespispa Jesusqa payta valekuran, laguna qocha ukhu-
man tumpallanta boteta tanqgariykunanpaq. Chaypi tiyayuspatagmi Jesusqga chay
botemanta laguna qocha patapi llapallan runakunata yachachimuran. 4 Yachachiyta
tukuruspanfiatagmi Simon Pedrota niran:

—Boteykita laguna qochapa chawpinman apayuspayki, mallaykita laguna gochaman
wikch'uyuy challwanaykipaq, nispa.

5 Chaymi Sim6n Pedroqa contestaran:

—Sefor, tukuy tutan challwarayku; ichagqa manan ni ch'ullallatapas hap'iraykuchu.
Qan niwaqtiykiga wikch'uyusaqya mallayta, nispa.

6 Chaymi Jesuspa nisqanta kasukuspanku paykunaga mallankuta wikch'uyuranku.
Hinaspan ashkallatafia challwata hap'iranku, mallankupas yaqa llik'ikunankamarag.
7 Hinaqtinmi huknin botepi challwagmasinkuna yanapaq hamunankupaq
makinkuwan sefiaschaspa waqyaranku. Chaymi paykunaga hamuspanku ishkaynin
boteman challwasqankuta hunt'achiranku, botenkupas yaqaraq unu ukhuman
chinkayunankama. 8 Chayta Simo6n Pedro rikuspanmi, Jesuspa Tfawpaqgninpi
gongorikuspa niran:

—iSefior, noqaqa huchasapa runan kani; aygeriy nogapa ladoymanta! nispa.

9 Chaymi Simén Pedropas, hinallataq paywan kushka kagkunapas ashka challwata
hap'isqankurayku admirasqallafia karanku. 10 Saynallataqmi Zebedeopa wawankuna,
Juanwan Jacobopiwan ima admirasqallafia karanku. Paykunaga Simén Pedropa chall-
wagmasinkunan karan. Jesusfiatagmi Simén Pedrota niran:

—Ama manchakuychu, imaynan challwata challwankichis, saynatan runakunatapas
hufiumunkichis, nispa.

11 Laguna qochapa patanman botenkuta chayarachispankutagmi, tukuy kagqninku-
tapas chaypi sagespa, Jesusta qatikuranku.

Lepra onqoyniyoq runata Jesus sanoyachisqanmanta
(Mat 8.1-4; Mar 1.40-45)

12 Huk p'unchawmi Jesusqga huk llagtapi kasharan. Hinaqtinmi lepra onqoyniyoq
runa payman hamuran. Hinaspan fhawpaqgninpi gonqgoriyukuspa ruegakuran khaynata:

—Seforllay, munaspaykiqa kay onqoyniymantaya sanoyaykachiway, nispa.

13 Chaymi Jesusqa makinwan llamiyuspa, chay runata niran:

—Ari, nogaga munanin sanoyanaykita, nispa.

Hinaqtinmi kasqan ratolla chay lepra onqoyniyoq runaqga sanoyapuran. 14 Chaymi
Jesusqa kamachiran khaynata:

—Aman pimanpas kaykuna pasasusqaykimantaqa willankichu. Aswanya Israel tem-
plopi serviq sacerdotekunaman rispa, qawachikamuy sanofia kasqaykita. Hinaspayki
Moisespa escribisqan leyman hina ofrendaykita qomuy. Saynapin paykunaga sanofia
kasqaykita yachangaku, nispa.

15Kaykuna ruwasqanta uyarispankun ashka runakunaqga Jesusmanta tukuy lawpi ri-
maranku. Chaymi ashka runakuna hamuranku, Jesuspa yachachisqanta uyarinanku-
paq, hinallataq onqoyninkumantapas sanoyasga kanankupaq. 16 Jesusqa Diosmanta
mafiakunanpagmi, sapa kutin ch'infieq lugarkunaman sapallan riran.

Mana puriq runata Jests sanoyachisqanmanta
(Mat9.1-8; Mar 2.1-12)

17 Huk p'unchawmi Jesusga runakunaman yachachisharan. Chaypin kasharanku
fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq leykunata yachachiq runakunapas. Payku-
naqa hamuranku Galilea provincia lawpi ashka llaqgtachakunamanta, Judea provincia
lawmanta, hinallataq Jerusalén llagtamantawan iman. Chaypin Jesusqa Diospa atiyn-
inwan onqoyniyoq runakunata sanoyachiran. 18 Hinaqtinmi huk mana puriq runata
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kallapipi wantumuranku Jesuspa kasqan wasiman. Chayarachimuspankun Jesuspa
Rawpagninman apayuyta munaranku. 19 Ichaqga manan wasi ukhumanga maynintapas
apayuyta atirankuchu, ashka runakuna wasipa punkunpi kasqankurayku. Chaymi
paykunaga wasi pataman wichachispa, wasita t'oqoranku. Hinaspan chayninta mana
puriq runataqa, Jesuspa fiawpagninman urayachiranku. 20 Chaymi Jesusqa chay wantu-
muq runakunapa ifliyninkuta yachaspa, chay mana puriq runata niran:

—Amigo, huchaykikunatan perdonayki, nispa.

21 Chaymi leykunata yachachiq runakuna, hinallataq fariseo religionniyoq runaku-
napiwan ima piensasharanku khaynata: “¢Pitaq kay runari, kaykunata rimaspa Diosta
ofendenanpaqri? ;Pitag runakunapa huchankunatari perdonanman? jAswanqarunaku-
napa huchantaqa Diosllan perdonaytaqa atin!” nispanku.

22 Chaymi Jesusqa paykunapa piensasqanta yachaspa, tapuran khaynata:

—Qankunari, ¢imanaqtintaq saynatari sonqoykichis ukhullapi piensashankichis?
23 Kunanya niwaychis, ¢Imataq mds facilri kanman? ¢Kay runapa huchankunata per-
donaychu? Icha ¢sanoyachispa ripuy niychu? 24 Kunanmi yachankichis, noga Diosmanta
Hamuq Runaqa kay pachapi runakunapa huchankunata perdonanaypaq atiyniyoq
kasqayta, nispa.

Chayta rimayta tukuruspanmi, Jesusqa chay mana puriq runata niran:

—Sayariy; hinaspa chay kallapiykita oqarispa wasiykiman ripuy, nispa.

25 Chaymi chay mana puriq runaqa, llapallan runakuna rikushaqtin, kasqgan ratolla
sayariran. Hinaspan llapallan runakuna rikushaqtin kallapinta apayukuspa wasin-
man ripuran, Diosta anchata alabastin. 26 Saynallataqmi chay wasipi kaq runakunapas
rikusqankuwan anchata admirakuspanku tukuy manchakuywan Diosta alabaranku
khaynata:

—iMana hayk'aq rikusqanchiskunatan kunan p'unchaw rikunchis! nispanku.

Mateota Jestus waqyasqanmanta
(Mat 9.9-13; Mar 2.13-17)

27 Jesusga chay mana puriq runata sanoyarachispanmi chay wasimanta ripuran.
Rishaspantagmi impuesto cobraq Levi sutiyoq runata rikuran, Roma llaqtapaq im-
puesto cobranan puestopi tiyashaqta. Leviytan Jesusqa niran:

—Qatikuway, nispa. [Nota: Leviypa huknin sutinqa karan Mateon].

28 Chayta uyarispanmi Levi sutiyoq runaqa, tukuy ruwasqankunata sagespa, Jesusta
gatikuran.

29 Hinaspan Levi runaqa wasinpi ashka mikhunata wayk'uchiran Jesusman invi-
tananpaq. Chaypitagmi ashka impuesto cobragmasinkunapas, huk runakunapiwan
mesapi mikhusharanku. 30 Chaymileykunata yachachiqkunapas, hinallataq fariseo re-
ligionniyoq runakunapas, Jesuspa discipulonkunapa contranpi rimaranku khaynata:

—¢Imanagqtintaq qankunari mikhushankichis tomashankichis chay impuesto cobraq
runakunawan, hinallataq huchasapa runakunawan kushkari? nispa.

31 Chaymi Jesusqa paykunata khaynata niran:

—Medicotaqa ongosqa runakunallan necesitanku; sano runakunan ichaga mana
necesitankuchu. 32 Nogaga manan justo tukuq runakunata salvaqchu hamurani.
Aswanga huchankumanta wanakuspa noqapi creeqgkunata salvagmi hamurani, nispa.

Jesusmiyachachiran ayunomanta
(Mat 9.14-17; Mar 2.18-22)
33Jesustan chaypi kaq runakuna niranku:
—Bautizaq Juanpa discipulonkunapas, hinallataq fariseo religionniyoq runakuna-
pas, sapa kutinmi ayunaspa Diosmanta anchata mafiakunku. ¢Imanaqtintaq qanpa
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discipuloykikunari mana ayunankuchu; aswanqga mikhuyllapi tomayllapi kashanku?
nispa.

34Hinaqtinmi Jesusqa paykunata khaynata niran:

—Qankunari, ¢huk casarakuy fiestaman invitasqa runakunatari, ayunachi-
wagqchishchu, chayllapiraq casarakuq qari kashaqtinri? Manan. 35 Aswanmi
kanga p'unchawkuna, casarakuq qari qankuna ukhumanta gechusqa kaqtin
ayunanaykichispaq, nispa.

36 Jesusqa paykunamanmi huk willakuyta willaran khaynata:

—Manan ni pipas mosoq telataga kuchunmanchu thanta p'acha remendananpaqqa.
Saynata ruwaspaqga yangapagmi kuchunman mosoq telataga. Remendaqtinpas mil-
laymi kanman mana tupasqanrayku. 37 Saynallatagmi manaraq poqosga vinotaqa
mana ni pipas hich'anmanchu thanta odrekunamanga. Ichaqa chay vino poqorus-
panmi chay thanta odrekunataqa phatarachinman. Hinaspan vinopas usunman,
hinallataq odrekunapas manafia niimapagqpas valenmanfiachu. 38 Chaymi manaraq po-
qosqa vinotaqa mosoq odrekunaman hich'ana. 39 Pipas poqosqga vinota malliyuspaqa,
manaflan munangafiachu mana poqosqa vinotaga. Aswanmi ninman:

—Pogosqga vinon aswan allinga, nispa. [Nota: Mana poqosqa vinon rikch'akun Jesuspa
yachachisqankunaman. Poqosqa vinofiatagmi rikch'akun Israel nacionniyoq runakunapa
flawpag mana valeq costumbrenkunaman. Chaymi Diospa palabrankunamanga costum-
brenchiskunataqa mana yapananchishchul.

6

Jesuspa discipulonkuna samana p 'unchawpi trigo pallasqankumanta
(Mat 12.1-8; Mar 2.23-28)
1 Huk samana p'unchawpin, trigo chakraq patanta Jesusqa discipulonkunapiwan
pasasharanku. Hinaqtinmi discipulonkunagqa trigota pallaspa makinkuwan qaqorispa
mikhuranku. 2 Chay ruwasqgankuta rikuspan, fariseo religionniyoq runakunaqa, khay-

nata niranku: . .
—Qankunari, ¢imanaqtintaq samana p'unchawpiri mana permitisqa kagkunata

ruwashankichis? jManan saynataqa Moisespa escribisqgan leyman hinaga samana
p'unchawpiqga ruwanaykichishchu! nispa.

3 Jesusfiatagmi contestaspa niran:

—¢iManachu qankuna Bibliapi leerankichis, rey Davidga purigmasinkunapiwan
yarqachikuspa imatachus ruwasqanmanta? 4 Rey Davidqa, Diosta yupaychana wasi-
man haykuspanmi, Diosman dedicasqa t'antakunata orqomuspa mikhuran, saynal-
lataqmi purigmasinkunamanpas qollarantaq. Chay t'antakunaqa sacerdotekunapa
mikhunallanpaqmi permitisqa karan. > Noga Diosmanta Hamuq Runaqga samana
p'unchawpapas duefionmi kani. Chaymimunasqayta ruwanankupaq kamachini, nispa.

Mana valeq makiyoq runata Jesus sanoyachisqanmanta
(Mat 12.9-14; Mar 3.1-6)
6Jesusqa huk samana p'unchawpin Diosmanta yachachina sinagoga wasiman hayku-
ran yachachinanpaq. Chaypin huk runa kasqa mana valeq phafia makiyoq. 7 Chaymi
leykunata yachachiq runakunagqa, fariseo religionniyoq runakunapiwan ima, Jesusta
disimulawlla gqawaranku, sichus chay mana valeq makiyoq runata chay samana
p'unchawpi sanoyarachiqtinqa, chayman tumpalla acusanankupaq. @& Jesusfiatagmi
paykunapa piensasqankuta yachaspa, chay mana valeq makiyoq runata khaynata
niran:
—Hatarimuy, hinaspa chawpinkupi sayay, nispa.
Chaymi chay runaqa hatarimuspa chawpinkupi sayaran. ° Hinaqtinmi llapallan
chaypi kaq runakunata Jesusqa niran:
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—Kunanmi huk tapukuyta tapusqaykichis: Samana p'unchawpiri, ¢allin kaqtachu
icha mana allin kaqtachu ruwana? ;Runa sanoyachiychu icha wafiuchiychu allin kan-
man? nispa.

10 Chaymantan llapallan runakunata qawarispa, Jesusqa chay mana valeq makiyoq
runata niran:

—Chay mana valeq makiykita chutariy, nispa.

Chaymi makinga chutariqtin kasqan ratolla sanoyaran. 11 Chaymi leykunata
yachachikugkunapas, hinallataq fariseo religionniyoq runakunapas nishuta
phifiakuranku. Hinaspan parlanakuranku:

—¢Imatan Jesuspa contranpi ruwarusunchis? nispanku.

Chunka ishkayniyoq apostolkunamanta
(Mat 10.1-4; Mar 3.13-19)

12 Chay p'unchawkunapin Jesusqa riran huk alto mogoman Diosmanta mafiakug.
Chaypin enteron tuta Diosmanta mafiakuran. 13 Achigaramugqtinfiatagmi Jesusqa lla-
pallan qatikugnin runakunata waqyaran. Hinaspan paykuna ukhumanta akllaran
chunka ishkayniyoq runakunata, apostolninkuna kananpaq. 14 Paykunapa sutinkun
karan kaykuna: Simon, paypa huknin sutinmi karan Pedro, Simén Pedropa wawqgen
Andrés, Jacobo, Juan; Felipe; Bartolomé; 15 Mateo; Tomads; Alfeopa wawan Jacobo,
paypa huknin sutinmi karan Santiago, Simd6n. Paymi karan Zelote partidomanta;
16Jacobopa wawgen Judas, hinallataq Judas Iscariote ima. Kay Judas Iscarioten Jesusta
traicionaran. [Nota: Zelote partidomanta runakunaqa manan munarankuchu Israel
nacion llaqtankupi Roma llagtamanta hamugq runakuna kamachinantaqa. Aswanmi mu-
naranku Israel nacionniyoq llaqtamasinku runakuna gobiernanankuta. Chaymi payku-
naqa hatariranku, Romamanta kamachikamuq autoridadkunapa contranpi, saynapi
Israel nacion llaqtankuta defiendenankupagq].

Ashka runakunaman Jesuspa yachachisqanmanta
(Mat 4.23-25)

17 Chay moqomantan Jesusga chunka ishkayniyoq apostolninkunapiwan urayamu-
ran. Hinaspan riranku huk pampaman. Chaymanmi ashka runakuna hufiunakamuranku
Judea provincia lawmanta, Jerusalén llaqtamanta, hinallataq Tiro llaqtapa, hi-
naspa Sidon llagtapa ladon llagtakunamantawan ima. Paykunan hamuranku
Jesuspa yachachisqanta uyarinankupaq, hinallataq ongoyninkumantapas sanoy-
achisqa kanankupaq. 18 Saynapin onqosqa runakunapas, hinallatag demoniokunapa
fak'arichisqan runakunapas sanoyasqa karanku. 19 Chaymi llapallan runakunaqa Je-
susta tupayuytapuni munaranku, atiyninwan sanoyachisqanrayku.

Kusisqa kaymanta llakikuymantawan
(Mat 5.1-12)
20Jesusqa discipulonkunata gawarispanmi khaynata niran:
—Kusisqan kankichis wakcha runakunaqa; gankunan Diospa kasqanpi kawsan-
kichis, pay sumaqta gobiernaqtin.
21 Kusisqan kankichis yarqaypi kunan kagkunaqa; gankunan gepa tiempopiqga
sagsachisqa kankichis.
Kusisgan kankichis kunan waqagkunaqa; gankunan gepa tiempopiga kusikuy-
manta asikunkichis.
22Kusisqan kankichis Diospa Wawanpi creesqaykichisrayku cheqnisuqtiykichis, des-
preciasuqtiykichis, k'amisuqtiykichis, hinallataq qankunamanta millayta rimaqtinku-
pas. 23 Saynatan kay millay rimaq runakunapa fiawpaq abuelonkunapas rimaranku,
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Diosmanta willakuq fiawpaq profetakunapa contranpi. Chaykunata ruwasuqtiy-
kichisqa kusikuychisya. Kusikuspa saltaychis; premioykichistan chashkikunkichis
hanaq pachapi, nispa.

24 (Ichaqa chaypi wakin runakunata gqawarispanmi Jesusqa nillarantaq:)

—iAy, qapagkuna! jImaynaraq kankichis! Nan gqankunaqa gapaq kayniykichiswan
kusirukunkichishfia.

25 jAy, sagsasqa kagkuna! jImaynaraq kankichis! Chayamungan tiempo yargasqa
kayta yachanaykichispaq.

iAy, kunan asikugkuna! jlmaynaraq kankichis! Llakikuy chayamuqtinmi waqaspa
gapargachankichis.

26 jAy, imaynaraq kankichis runakuna alabasuqtiykichis! Saynatan gankunapa
Nawpaq abueloykichiskunapas fiawpaq falso profetakunata alabaranku, nispa.

Cheqniwagninchis runakunata khuyakunanchismanta
(Mat 5.38-48;7.12)

27Tesusqa nillarantagmi khaynata:

—Qankunaya kay nisqaykunata allinta uyariwaychis: Enemigoykichis runaku-
nata khuyakuychis; cheqnisuqniykichis runakunapaqpas allin kagkunata ruwaychis;
28 fiakasuqgniykichis runakunatapas allinta contestaychis; hinallataq yanqamanta tumpa-
suqniykichis runakunapaqgpas Diosmanta mafiapuychis. 29 Pipas uyaykipi saqma-
suqtiykiqa, huknin uyaykitawan kutirichiy. Hinallataq pipas capaykita qechusuqtiyk-
iqa, camisaykitawan qoykuy apakunanpagq. 30 Pipas mafiakusunki imaykitapas chayqa,
qoykuyd. Imaykitapas gechusuqtiykiqa, amafiayd mafiakapuychu. 31 Imaynatachus
gankunapaq runakuna ruwananta munankichis, saynallatataq gankunapas paykuna-
paq ruwaychis.

32 Sichus khuyakusugniykichis runakunallata khuyakunkichis chayqa, ¢ima
allintataq ruwashankichisri? Saynataga huchasapa runakunapas ruwankun.
33 Sichus gankunapaq allin kagkunata ruwaq runakunallapaq, allin kagkunata
gankunapas ruwankichis chayqa, ¢ima allintataq ruwashankichisri? Saynataqa Diospi
mana creeq huchasapa runakunapas ruwankun. 34 Sichus imatapas prestankichis
interesniyoqta kutichipusugniykichis runakunallaman chayqa, ¢ima allintataq
ruwashankichisri? Saynataqa huchasapa runakunapas ruwankun. 35 Aswanyd
gankunaqa enemigoykichis runakunatapas khuyakuychis; hinaspa allin kagkunata
paykunapaq ruwaychis. Manuychispas amaya chay manusqaykichismanta imatapas
chashkinaykichisraykullachu. Saynata ruwankichis chayqa, tukuy atiyniyoq Diospa
wawankunan kankichis. Chaymi Diosmanta hatun premiota chashkikunkichis. Diosqa
khuyapayanmi malvado runakunatapas, hinallataq desagradecido runakunatapas.
36 Saynallataqya gankunapas llapallan runakunata khuyakuychis, imaynan Dios
Taytaykichispas llapallan runakunata khuyapayan chay hinata, nispa.

Pitapas yanqapuni ama juzganamanta

(Mat 7.1-5)

37Jesusqa nillarantagmi khaynata:

—Aman runamasiykichistaga  juzgankichishchu, Diospas  gankunataqa
ama juzgasunaykichispaq. Runamasiykichistaga amaya condenaychishchu;
chaymi Diospas mana gankunataga condenasunkichishchu. Qankunaqga

runamasiykichistapas perdonaychisya; chaymi Diospas qankunata perdonasunkichis.
38 Runamasiykichismanga tukuy ima faltagnintayda qoychis; saynata ruwaqtiykichismi
Diospas gqankunaman qosunkichis tukuy faltasugniykichista. Diosqa qosunkichis
allin medisqatan, mat'i-mat'iykusparaq, hunt'ay hunt'ataraq. Imaynatan gankuna
runamasiykichiswan ruwankichis, saynatan Diospas gqankunawan ruwanga, nispa.
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39Jesusqa nillarantaqmi huk willakuytapas:

—Huk fiawsa runaga manan fiawsamasin runataqa pusayta atinmanchu; ishkayninkun
ima t'ogomanpas urmayunkuman. 40 Yachachisqa runaqa, manan yachachignin
runamantaqa aswan mas yachayniyoqqa kanmanchu. Aswanmi astawan yachaspafia
yachachiqnin hina kanqga.

41 Qanri, ¢imanaqtintaq runamasiykipa flawinpi kaq ishutari qawashanki? Qanga,
¢manachu aswan gawakuwaq fiawiykipi rakhu K'aspi kasqanta? 42 Nawiykipi rakhu
k'aspi hina kashaqtinri, ¢imaynataq wawqeykitari niwaq: “Wawqéy, Nawiykipi ishuta
orqorusqayki”, nispari? jIshkay uya runa! {Manachu aswan primertaqa fawiykipi rakhu
kaq k'aspitaraq orqokuwaq? Chayta ruwaspan allinta rikunki, wawqeykipa hawinpi
ishuta orqonaykipaqqa, nispa.

[Nota: “Nawipi ishuqa” rimashan chikallan huchamantan. “Nawipi rakhu K'aspifiatagmi”
rimashan nishu millay hatun huchakunamantaj.

Sach'ataqa rurusqanpi reqsinamanta
(Mat 7.17-20; 12.34-35)

43 Jesusqa nillarantagmi khaynata:

—Allin sach'aqa allintan rurun; mana allin sach'afiatagmi mana allintachu rurun.
44 Kishkayoq sach'amantaga manan higostaqga pallankuchu, nitaqmi t'ankar kishka
sach'amantapas uvastaqga pallankuchu. Sapankama sach'ataga rurunpin reqgsinchis,
allinchus icha mana allinchus kasganta. 4> Saynallatagmi runapa sonqonpi allin
kagkuna kaqtinga, allin kagkunatan chay runaqga rimanpas hinallataq ruwanpas.
Ichaga runapa sonqonpi mana allinkuna kaqtinga, mana allinkunallatan chay runaqa
rimanpas hinallataq ruwanpas. Runaga sonqonpi imapas hunt'asqa kasqanmantan
riman.

Ishkay clase wasita ruwaq runakunamanta

(Mat 7.24-27)

46 Jesusqa nillarantagmi khaynata:

—¢Imanaqgtintag qankunari,  “Sefiorlldy,  Sefiorlldy” niwashaspa, noqapa
kamachisqaykunatari mana ruwankichischu? 47 Sichus pipas nogaman

ashuykamuwaspa, yachachisqaykunatapas uyarispa kasukuqmi, 48 huk yachayniyoq
runamanga rikch'akun. Paymi wasinta ruwananpaq pampata t'oqospa, rumi hawapi
cimientota hatarichin. Chaymi paraqa, wayrantin hinallataq lloqllantin hamuspa, chay
wasitaga mana thufiichiranchu, rumiwan cimentacionnin allin ruwasqa kasqanrayku.
49 Aswan noqapa yachachisqaykunata uyarishaspa mana kasukugmiichaqa, huk mana
yachayniyoq roqro uma runaman rikch'akun. Paymi wasinta hatarichinanpaq t'oqon
hawallata, hinaspan allpa hawallapi perqgata hatarichin. Chaymi paraga, wayrantin
hinallataq llogllantin hamuspa, chay wasitaqga q'alata apan, allpa hawallapi ruwasqa
kasganrayku, nispa.

7

Roma llaqtayoq soldadokunapa jefenpa iftiyninmanta
(Mat 8.5-13)

1 Runakunaman yachachiyta tukuruspanmi Jesusqa Capernaum llagtaman kutipu-
ran. 2Chayllaqtapin tiyaran Roma llaqtamanta soldadokunapa huk jefen. Chay jefepan
karan ancha munakusqan servigqnin runa. Chay servignin runan nishuta onqospa
wafluypa patallanpifia kasharan. 3 Hinaqtinmi soldadokunapa jefenqa, Jesusmanta
rimasqankuta uyariran. Hinaspan Israel nacion llaqtapi wakin kamachiq runakunata
Jesuspa kasqanman mandaran, khaynata nimunankupagq:
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—Ama hina kaychu, favorniykitan merecesaq, wasiyman hamuspaykiya ancha mu-
nakusqgay servigniy runata onqosqanmanta sanoyaykachipuway, nispa.

4 Chaymi chay Israel llaqtapi kamachiq runakunaqa, Jesuspa kasqanman rispanku,
chay soldadokunapa jefenpa valekusganta Jesusman willaranku. Hinaspan paykunaqa
anchata ruegakuspanku, Jesusta khaynata niranku:

—Ama hina kaychu, soldadokunapa jefenpa mafiakusqantayd yanapaykuy. Payqa an-
cha allin runan. 5 Chaymi kay Israel nacionniyoq runakunata khuyakuspa, Diosmanta
yachachina sinagoga wasitapas ruwachipuwaranku, nispa.

6 Hinaqtinmi chay valekusgankuta uyarispa, Jesusqa paykunawan riran. Chay sol-
dadokunapa jefenpa wasinman manaraq chayashaqtinkutaqmi, chay soldadokunapa
jefenqa amigonkunata mandaran, Jesusman khaynata nimunankupaq:

—Sefornly, manan necesariochu wasiyman hamunaykipaqqga. ¢Pitaq noqari kani
wasiyman haykunaykipaqri? 7 Noqaqa anchata p'enqakuspaymi, mana ganman tari-
pamunaypaq hinachu kani. Ichaqa kunan rato qan rimarillaqtiykin, servigniyqa
sanoyanqa. 8 Noqgapas jefeykunata kasukugmi kani; saynallataqmi soldadoykunapas
nogapa kamachisqayta ruwan. Chaymi paykunata kamachiqtiy, paykunapas ka-
suwanku; hukninta: “Riy” niqtiyqa, rinmi; huknintapas: “Hamuy” niqtiyqa, hamunmi.
Saynallatagmi serviwaqniy runatapas: “Kayta ruway” niqtiyga, paypas ruwanmi,
nispa.

9 Chay willasqgankuta uyarispanmi, Jesusga chay soldadokunapa jefenpa nimusqgan-
wan admirakuran. Hinaspan paywan kushka riq runakunata khaynata niran:

—Manan enteron Israel nacidon llaqtapipas tariranichu noqapi ancha ifiiyniyoq
runataqa. Ichaqa kay soldadokunapa jefenmi noqapi ancha ifiiyniyoq, nispa.

10 Chaymi Jesusman taripaq runakunaqa, soldadokunapa jefenpa wasinman kuti-
ranku. Hinaspan chaypi tariranku chay servignin runataga sanotafa.

Viudapa wawanta Jestus kawsarichisqanmanta

11 Chaymantan Jesusqa discipulonkunapiwan, hinallataq ashka runakunapiwan
ima Nain sutiyoq llagtaman riranku. 12 Hinaspan chay llaqtapa punkunman cha-
yaruspanku, chaypi tuparanku huk wafiusqa joventa p'ampanankupaq apashaq
runakunawan. Chay wafiusqa jovenqa karan huk viudapa sapallan gari wawanmi.
Chaymi chay viudata acompafiaspanku paywan kushka llagtamanta ashka runakuna-
pas rishasqaku. 13 Hinaqtinmi Jesusqga chay viudapa waqasqanta rikuspa, anchata
khuyapayaspa, payta niran:

—Ama waqgaychu, nispa.

14 Saynata nispanmi Jesusqa, chay kallapipi wafiusqa joventa apaq runakunaman
ashuyuspa, kallapi apasqankuta llamiykuran. Hinaqtinmi wafiusqa joventa apaq
runakuna sayaykuqtinku, Jesusqa chay wafiusqa joventa niran:

—Joven, gantan niyki: jHatarimuy! nispa.

15 Chaymi chay jovenga kawsarimuspa rimayta qallariran. Hinaqtinmi Jesusqa
chay joventa mamitanman entregapuran. 16 Llapallan chaypi kaq runakunafiatagmi,
mancharikuspanku, anchata admirakuranku. Hinaspan Diosta alabayta qallariranku
khaynata:

—iNoganchis ukhupin kashan Diosmanta willakuq profeta runa! jKunanmi Diosqa
hamun, akllawasganchis Israel nacionniyoq runakunata yanapawananchispaq! nispa.

17 Chaymi enteron Judea provincia lawpi, hinallataq muyurignin llaqtakunapipas
yacharuranku, wafiusqa runata Jesus kawsarichisqanmanta.

Bautizaq Juanpa discipulonkuna Jesusman tapuq risqankumanta
(Mat 11.2-19)
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18 Bautizaq Juanpa discipulonkunan, carcelpi Juan kashaqtin payman riranku, Je-
suspa tukuy milagrokuna ruwasqankunamanta willamuq. Chaymi Juangqa ishkay dis-
cipulonkunata waqyaspa kamachiran, 19 paykuna rispanku, Jesusta khaynata tapumu-
nankupaq:

—¢Qanchu kanki Diosmanta Hamuq Salvawaqgniyku icha huktachu suyakusaqku?
nispanku.

20 Chaymi Bautizaq Juanpa discipulonkunagqa, Jesuspa kasqanman chayaruspanku
khaynata niranku:

—Nogaykutaga Bautizaq Juanmi mandamuwashanku ganta khaynata tapunayku-
paq: “¢Qanchu kanki Diosmanta Hamuq Salvawaqniyku icha huktachu suyasagku?”
nispa.

21 Chay ratopin, Jesusqa sanoyachiran tukuy ima onqoyniyoq runakunata, fiak'ariypi
kagkunata, demoniopa kamachisqan runakunata, hinallataq ashka fiawsakunatawan
%ma. 22 Chaykunata ruwaruspanmi, Bautizaq Juanpa discipulonkunata Jesusqa contes-

aran:

—Kutispaykichis Bautizaq Juanman willamuychis tukuy rikusqaykichista, hinallataq
uyarisqaykichismantawan khaynata: “Nawsakunan rikun; mana purigkunan purin;
lepra onqoywan fak'arigkunan sanoyan; mana uyarigkunan uyarin; wafusqakunan
kawsarin. Saynallatagmi wakcha runakunapas Diosmanta allin willakuyta uyaris-
hanku salvasqa kanankupaq. 23 Noqapi mana ishkayaspa ifiig runakunaqa, anchatan
kusikungaku”, nispa.

24 Chaymanta Bautizaq Juanpa discipulonkuna pasapuqtinkun, Jesusqa yachachiyta
gallariran llapallan runakunaman Bautizaq Juanmanta, khaynata:

—Qankunari, ¢pi qawaqtaq rirankichis ch'infieqtari? ;Wayrapa apakachasqan mana
kallpayoq tiwli-tiwli soqosman rikch'akuq runatachu? 25 Icha ¢allin p'achawan
p'achasqa runata qawaqchu? Yuyariychisya, allin p'achawan churakuq runakunaqa
qapaq reypa hatun wasinpin tiyanku. 26 Ichaqa qankunari, ¢pi qawaqtaq rirankichis?
¢Diosmanta willakuq profeta runata qawaqchu? Ari, Bautizaq Juanga karan Diosmanta
willakuq fiawpaq profeta runakunamantapas aswan mds importanteraqmi. 27 Bautizaq
Juanmantan Diosga palabranpi niwaranfia khaynata:

“Nogqan mandamusaq willakuqniyta, qanpa fiawpaqgniykita rispa willamunanpaq. Paymi
hanta allichaq hina, runakunata allinta yachachinqga, chayamuqtiyki sumaqta
chashkisunaykikupaq”, nispa [Malaquias 3.1].

28 Cheqaqtapunin niykichis, kay pachapiqa manan ni pipas naceranchu Bautizaq Juan-
manta aswan mds importante runaqa. Ichaqa pipas humilde kaspa noqapi creeqmi,
Diospa fiawpagninpiqa aswan mds importanteraq Juanmantapas kanga, nispa.

29 Hinaqtinmi Bautizaq Juanpa nisqanta uyarispanku, impuesto cobraq runakuna-
pas, hinallataq chaypi kaq llapallan uyariq runakunapas, Juanta valekuspanku, pay-
wan bautizachikuranku. Saynapin paykunaqga kasukuranku Diospa kamachisqanku-
nata. 30Ichaqa fariseo religionniyoq runakunafiataqmi, leykunata yachachiq runaku-
napiwan, Diospa kamachisqankunata mana kasukuspanku, Juanwanqga mana bauti-
zachikuyta munarankuchu.

31Saynallatagmi Jesusqa chaypi kaq runakunata nillarantaq:

—¢Pimantaq kay tiempopi kawsaq runakunatari comparachiyman? ¢Pimantaq payku-
nari rikch'akunku? 32 Paykunaqa rikch'akunku plazapi tiyaruspanku pukllaspa
waqyanakuqg warmakunamanmi. Chay warmakunan khaynata ninakunku: “Que-
nata tocashaqtiykupas gqankunaga manan tusunkichishchu. Llakisqa takikunata tak-
ishaqtiykupas qankunaqga manan waqgankichishchu”, nispa. 33 Bautizaq Juan hamus-
paga manan vinotapas tomaranchu, nitagmi mikhunatapas mikhuranchu. Chayta
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rikuspaykichismi, gqankunaqga nirankichis: “Waq runaga demoniopa kamachisqan
runan”, nispa. 3¢ Noqa, Diosmanta Hamuq Runan ichaqa mikhuni, hinaspan vinotapas
tomani. Chayta rikuspaykichishfiatagmi qankunaqa nogqamanta rimankichis: “Payqa
mikhuysapan, vinotapas tomakuspan mach'akun; hinaspapas llapallan impuesto co-
bragkunapas, hinallataq huchasapa runakunapapas amigonmi”, nispa. 35 Ichaqa
Diospa kamachisqanman hina kawsaq runakunan, allin ruwasqankupi regsichikunku
Diospa wawankuna kasqankuta, nispa.

Simonpa wasinman Jesus risqanmanta

36 Simonmi karan fariseo religionniyoq runa. Paymi wasinman Jesusta invitaran
kushka mikhunankupaq. Chaymi Jesusqa Simonpa wasinman rispa mesapi mikhuq
tiyayuran. 37 Chay wasipi Jesus kasqanta yacharuspanmi, chay llagtamanta huk genlli
vidapi puriq huchasapa warmi, Jesuspa kasqanman hamuran. Payqa hamuran huk
yuraq rumichamanta ruwasqga p'uyfiuchapi sumaq mishk'i perfumeta apayukuspanmi.
38 Hinaspan Jesuspa kasqanman ashuyuran. Qongorikuspatagmi anchata wagaran,
Jesuspa chakinta wegenwan apichanankama. Waqayta tukuruspantagmi Jesuspa
chakinta, chukchallanwan secaspa ch'akichiran. Hinaspan Jesuspa chakinkunata
much'aspa, chay mishk'i q'apaq perfume apamusganwan llusiran. 39 Chaykunata
rikuspanmi, chay wasiyoq Simonga piensaran khaynata: “Cheqaqtapuni Diosmanta
willakuq profeta runa kaspanqa, yachanmanchd pis kay huchasapa warmi kasqan-
taqa”, nispa. 40 Chaymi Jesusqa chay fariseo religionniyoq Simonta niran:

—Simon, ganmanmi willasqayki huk willakuyta, nispa.

Chaymi Simonga contestaran:

—Yachachikuq, niwaya chay willakuyta, nispa.

41 Hinaqgtinmi Jesusqa willaran huk willakuyta khaynata:

—Ishkay runakunan qolgeta deberanku prestagqninku runaman. Hukninmi
pishqga pachaq qolgeta deberan; hukninfiatagmi pishqa chunka qolgellata deberan.
42 Hinaspan prestagninku runaman paykunaga mana pagapuyta atirankuchu.
Chaymi chay qolge prestaq runaqa paykunata perdonaspa manafia cobraranfiachu.
Kunan tapusqayki kay willakuymanta, ;ima ninkitaq qanri? ¢Mayqgentaq chay ishkay
runakunamanta aswan masta khuyakunman chay perdonagnin runatari? nispa.

43 Chaymi chay fariseo religionniyoq Simonga contestaran:

—Nogapa piensayniymantaga, aswan mastaqa khuyakunman pishqga pachaq qolgeta
debeqmi, nispa.

Hinaqtinmi Jesusqa niran:

—Allinmi nisqaykiqga, nispa.

44 Hinaqgtinmi Jesusqa chay huchasapa warmita qawarispa Simontagqa niran:

—¢Rikushankichu kay warmita? Qanpa wasiykiman haykumugqtiymi, mana ni unul-
latapas qowarankichu chakiy maqchikunaypaqqga. Kay warmin ichaqa, weqellanwan
chakiykunata magqchin. Chukchanwantaq secaspa sumagqta chakiykunata ch'akichin.
45 Qanqga wasiykiman chayamugqtiypas manan much'aykuwarankichu. Kay warmin
ichaga wasiykiman haykumusgqaymantapacha chakiykunata much'ashan. [Nota: Is-
raelnacion llaqtapiqa qarikunapas much'aywanmi saludanakuranku; ichaqa kay llaqtan-
chiskunapiqa manan saynatachu saludanakunchis]. 46 Qanga manan ni aceitellawanpas
umayta llusiwarankichu. Kay warmin ichaqa mishk'i q'apaq perfumewan sumagqta
chakiykunata llusiyun. 47 Kay warmiqa ashka huchankuna perdonasqafia kasqantan
yachan. Chaymi payqga anchata khuyakuwan noqataqa. Ichaqa pisilla huchankunata
perdonasqa kaqmi, pisillata khuyakun, nispa.

48 Saynata nispanmi, Jesusqa chay warmitafiataq niran:

—Llapallan huchaykikunan perdonasqarfia, nispa.

49 Chayta uyarispankun chaypi kaq wakin runakunaqa tapunakuyta gallariranku:
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—¢Pitaq kay runari, runakunapa huchankunata perdonananpaqri? nispanku.
50Jesusmi ichaga chay warmita niran:
—Qanqa, noqapi ifiisqaykiraykun salvasqafia kanki. Ripuy hawkalla, nispa.

8

Jesusta serviq warmikunamanta

1 Chaymantafiatagmi Jesusqa chunka ishkayniyoq akllasqan discipulonkunapiwan ri-
ran ashka llagtakunaman, hinallataq taksa llaqtachakunamanwan ima. Chaykunapin
Jesusqa Diospa gobiernanan sumagq glorianmanta willakuran.

2 Jesuswanga rillarankutaqmi warmikunapas. Chay warmikunamantan, Jesusqa
wakinmanta demoniokunata qarqoran, wakin warmikunatataqmi onqoyninkumanta
sanoyachiran. Chay warmikunamanta hukninmi karan: Maria; paytan suticharanku
Magdalenawan, Magdala llaqtamanta kasqanrayku. Paymantan Jesusqa ganchis de-
moniokunata qarqoran. 3 Wakintaqmi karanku: Susana, Juana, hinallataq ashka
warmikunapas. Juanaqga karan Chuza sutiyoq runapa warminmi; chay Chuza runaqa
karan rey Herodes Antipaspa kamachin ruwaq mayordomo runan. Chay warmikunan
Jesusta hinallataq discipulonkunatapas yanaparanku tukuy kagninkuwan.

Trigo t'akaq runamanta
(Mat 13.1-9; Mar 4.1-9)

4 Sapankama llagtakunamantan ashka runakuna Jesuspa kasqanman
hufiunakamuranku. Hinaqtinmi Jesusqa paykunaman huk willakuyta willaran:

5 —Huk runan chakranman trigo t'akaq riran. Chaypi t'akashaqtinmi wakin trigoga
fanman urmaran. Hinaqtinmi chay fianninta puriq runakunaqa sarutamuranku; hi-
nallataq pichinkukunapas pallakuranku. 6 Wakin trigofiatagmi ranra-ranraman ur-
maran. Chaylla wifiaramuspantagmi chay trigoga mana allpa kasqanrayku ch'akipuran.
7Wakin trigofiatagmi kishka-kishka ukhukunaman urmaran. Chaymi chay kishkakuna
trigomanta masta wiflaspa taparuqtin, chay trigoqa q'elloyaspa ch'akipuran. 8 Wakin
trigofatagmi ichaqa, 